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Dom a szkota.

Sprawa wychowania i wyksztalcenia szkolnego
stanowi niewatpliwie podstawe bytu i rozwoju przy-
szlego spoleczenstwa. Jak mloda latorosl przy staran-
nej pieczy, w przyjaznych warunkach zycia wyrasta
pieknie i sama z czasem pozyteczny wydaje owoc,
a wystawiona na zmiany Kklimatu lub zapomniana
w gestwinie, ginie lub dziczeje, zagluszajac drobniej-
sze a szlachetne pedy,—podobniez i mlodociana rzesza
ludzka potrzebuje cigglego i nader umiejetnego piecle-
gnowania ciala i duszy, jezeli ma wyda¢ pokolenie
zdrowe i zywotne, dobrych czlonkow rodziny, zacnych
obywateli kraju. Przed kilku miesigcami poruszylismy
sprawe podobng (,0d czego zaczad,“ zeszyt 1l  Miesie-
cznika“), kladac nacisk na waznosé¢ wychowania i na-
uczania domowego. Tutaj zas pomowimy o wplywie
domu na szkole, o znaczeniu lacznosei miedzy jednym
a druga,.

Nie darmo panstwa, kwitnace dobrobytem, zardw-
uo jak 2ajinujgce potezne stanowisko na arenie swia-
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ta, myslag o podniesieniu oswiaty, o udoskonaleniu
szkol wszelakich, jakkolwiek te nieraz s$réd sgsiaddéw
za wzory uchodzg, na ktérych oni buduja swe syste-
mata szkolne. Najoswiecenszy nardd pojmuje najle-
piej, ze moralnosé i wyksztalcenie, nie orez stanowi
trwalg potege spoleczenstwa. Historja daje po temu
az nadto przykladow. To tez starajg sie poprawi¢ wa-
dy obecnego szkolnictwa, od ktorych nawet rzekome
wzory nie sg wolne; nawet gorgczka uzbrojen nie da-
Je o nich zapominaé. Skutek rzetelnej oswiaty, mysli,
niezakutej formalistyka ani balastem nauk zbytecz-
nych — tworczosé i wynalazczosé, wzbogaca kraj zdo-
byczami przemyslu i techniki, wzmacnia jego pomysl-
ny rozkwit i srodki obrony.

Doskonalos¢ szkdl —to sila kraju, to jego zywot-
nos¢. W dzisiejszych czasach zwlaszcza, gdy ruch pa-
nuje goraczkowy na wszelkich polach i to nie jakis
ruch czasowy, lecz wzmagajacy sie ustawicznie, bo be-
dacy wyvrazem postepu, teraz bardzie) niz kiedykol-
wick dawniej da sie to powiedzieé. Zastdj choé krot-
ki w handlu czy przemysle wielkie sprowadza straty;
zastdj, czy—co na jedno wynosi—utrzymanie szkolni-
ctwa na tym samym poziomie co do ilosci i jakoSci,
nieobliczone a ujemne skutki wywrzeé¢ musi niehawem
w calym kraju lub narodzie. Krétkowidz chyba,] ba-
czacy na terazniejszosé, a nieprzenikajacy najblizszej
przyszlosci, moze tego nie uznacé, rzec moze: jestem
zamozny i silny, mam wyborne uczelnie i zaklady
wychowawcze, moge wiec spac¢ spokojnie.

Coz dopiero mowié o instytucjach, ktore wiele po-
zostawiaja do zyczenia, jak widza wszyscy, zaréwno
ogol jak sfery rzadzgce!
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Nie nadaremnie, powtarzamy, zwrécono ostatnie~
mi czasy uwage i u nas na Kwestje szkolng, ktéra za-
razem jest kwestja spoleczng i polityczng. Reorgani-
zacje szkol uznalo za niezbedng i ministerjum oswia-
ty, i wlasnie przechodzimy obecnie epoke ich prze-
ksztalcenia.

W naszych szkotach oddawna dawalo sie¢ uczu-
waé przecigzenie, rosngce z kazdym rokiem. Mlo-
dziez czuje sie¢ przepracowang, traci humor i zdrowie;
ostatnie stwierdzaja wprost spostrzezenia lekarskie.
Sam fakt, ze malo ktdry z ucznidw nie ma korepety-
tora do pewnych lub do wszystkich przedmiotéw, wy-
raznie jest nienormalny. Czyz wymagania szkolne mo-
g3 by¢ takie, aby wiekszosé mlodziezy nie byla w sta-
nie sama im podotac?

Zakreslony ongi program szkolny stopniowo roz-
szerzano, do wykladu pojedynczych przedmiotow wpro-
wadzono nowe uzupelnienia; nauczyciele zas, dodajac
Jeszcze nieraz ze swej strony szczegdlne wymagania,
doprowadzili szkote do stanu, ktéry nie moze zacheca-
Jaco wplywaé na ucznia. Nadmiar nawet przyjemno-
sci sprawia w koncu znuzenie; przeladowanie zas umy-
slu mlodziezy wiadomosciami, z ktérych wiele z po-
zytkiem daloby sie pominaé, wywoluje, 'obok nadwe-
rezania zdrowia, niecheé¢ do nauki i przygnebienie.

Na te ujemne wyniki ksztalcenia szkolnego wply-
wal takze u nas panujacy do ostatnich czaséw syste-
mat _stopniowy;* nauczycicl musial z obowigzku tyle
a tyle stopni na lekcji wystawié, jezeli cheial byé
w zgodzie z przepisami. W ciaggu godziny, czyli wla-
sciwie 50 minut, zapyta¢ np. osmiu ucznidéw, oceni¢ na-
lezycie ich odpowiedzi juz jest rzeczg bardzo trudna;
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i jaki zreszta tego skutek? Ueczen wyrecytuje lekcje
lub nauczyciel zada mu szereg pytan, by sie przeko-
nac¢, co umie, i na tem koniec. Na wytlomaczenie, na-
prowadzenie ucznia w razach watpliwych, rozwazenie
wraz z nim jakiej$ rzeczy niema czasu w tych warun-
kach, mimo checi nauczyciela, ktory schodzi do roli
cgzaminatora. Po owem zas wypytaniu tem mniej cza-
su pozostaje na wyklad nowej lekcji, tak iz tenze cze-
sto zupelnie nie istnieje, a sprowadza sie do tak zwa-
nego zadawania. I czyz dziwié¢ sie mozna, ze uczen,
nawet dosyé zdolny, nie majac w szkole wykladu i wy-
jasnienia dostatecznego, ucieka sie¢ do korepetytora
lub ,zakuwa“ sie pamieciowo, uczy bez zrozumienia.

Po co zas €leczy i pracuje? Dla stopnia; pospoli-
cie dla owej pozadanej .trojki“, ambitny zas i zlol-
nicjszy dla ,czworki* lub ,piatki.* Jest to rdéwniez
naturalny wynik metody ,stopniowej.“ Najponetniej-
szy przedmiot bez zywego, urozmaiconego wykladu
nie zajmie ani pociggnie; wydanie zas lekcji, bez udzia-
lu ze strony nauczyciela, i pod obawg zlego stopnia,
jest wprost odstreczajgce.

Nieszczesny stopien szkolny stlumil w niejednym
obiecujacym mlodziencu cheé¢ do nauki, zabil zdolnosé
myslenia, w koncu nieraz zamknal mu przyszitosé, do
Jakiej on i jego rodzice dazyli. To tez slusznie przed-
siewzieto srodki poprawienia zlego. Usungé zupelnie
stopni niepodobna; istniejg one wszedzie jako ostate-
¢zna ocena pracy ucznia i W tem znaczeniu sg konie-
czne. Na lekcji natomiast stopien ma zejsé¢ do roli
podrzednej, zostawiony do uznania nauczyciela, ktére-
go obowigzkiem staje sie wyklad i praca wespot
z uczniami. Nie wysluchanie lekcji, lecz wszechstron-
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ne jej rozwazenie i wytlomaczenie; nie zadawanie, ani
wyklad uniwersytecki, cigzly, lecz przystepne wyjasnie-
nie dalszego ciggu przedmiotu, polgczone z zagadnie-
niami uczniow, dla pobudzenia ich uwagi i przekona-
nia sie o zrozumieniu,—taki sposob prowadzenia nau-
ki winien mieé na oku pedagog. Idealem nauczania
pozostanie zawsze nauka podczas lekcji, tak izby
uczen mogl zrozumieé i glowne jej osnowy zapamie-
ta¢, w domu zas wystarczy¢ winno samodzielne jej
powtorzenie lub przepowiedzenie.

Znajdg sie oczywiscie umysly slabe, ktore sie mi-
mo to bez obcej pomocy nie obejda; sg przedmioty,
Jak np. jezyki obce, ktorych nauka musi byé w zna-
cznej czesci pamieciowa. Lecz korepetycje nalezed
winny do wyjatkow; przedmiotéow zas rozumowych
i opisowych, jak matematyka, fizyka, nauki przyrodni-
cze, literatura, w czesci historja i geografja, uczen po-
winien sie glownie nauczyé na lekcji.

Taki sposiob traktowania zbawiennie wplynie nie-
zawodnie na uwage i zachowanie sie mindziezy, na
co nieraz slvehaé utyskiwania. Zamitlowanie zas do
nauki, wpojone w nig ta droga, wzbudzi szacunek,
zaufanie i sympatje ku jej kierownikom. Mlodziez
wybornie poznaje sie¢ lub odczuwa checi i starania
swych przewodnikow, ocenia ich uzdolnienie, 1 szecze-
rem sercem placi za zyczliwe i sprawicdliwe postepo-
wanie, uznaniem za nauke sumienng. Taki tylko nau-
czyciel moze byé zarazem wychowawea, mie¢ wplyw
na strone moralng milodziezy, szkola w takich warun-
kach staje sie zakladem wychowawczym,—inaczej wy-
razenie to ostatnie jest tylko czczym frazesem. Coz
to za ,wychowancy szkoly,* ktdérzy opusciwszy |jg,
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z odraza omijaja jej mury, zalujg czasu, straconego
na wiele bezcelowych formutek i wypracowan, a nau-
czycieli uwazaja za najemnikow, odsiadujacych swe
godziny, a czasem nawet za swych przesladowcow.

Jezeli wszelkie ulatwienie nauki i poprowadzenie
jej we wlasciwym kierunku jest pozagdane, wymaga
to naszego wspotudzialu. Bez niego lub w razie prze-
ciwdzialania na nic pojdag wszelkie zmiany w progra-
matach, wykladach, wszelkie usilowania najlepszych
pedagogéw. Dom i szkola jednoczyc¢ sie winny, jesli
dzieci nasze majg zyskac¢ nalezyte wychowanie i wy-
ksztalcenie w pedagogji prywatnej rzecz to nie trudna
do osiggniecia, wobec mniejszej liczby uczniow.

W uktadaniu programatow szkoé! nowego typu,
jako to handlowych i przemyslowych, nawet sfery de-
cydujgce nie wahajg sie zasiega¢ zdania prywat-
nych o0s6b kompetentnych, pedagogow, kupcow,
przemyslowcow, i uwzgledniajg je w wyborze i wy-
kladzie przedmiotéow. W innych szkotach srednich
ogolnych, niejedna zmiana dazy, jak to nadmienilismy,
do usuniecia zbytniego nawalu niektorych przedmio-
tow, jak zredukowania jezykow starozytnych a roz-
szerzenia nauki zyjacych jezykdéw obeych, jakotez
nauk rozwijajagcych umyslt, jak przyrodnicze i mate-
matyka. Nadto we wszelkich szkolach systemat obo-
wigzkowego przesluchiwania lekcji i masowego pi-
sania stopni zostal uznany za szkodliwy; zniesiono
tez niektéore egzaminy przej$ciowe w zakladach sre-
dnich meskich i zenskich.

Pozadane te zmiany pov;finnyby zwrdci¢ uwage
rodzicow, a przynajmniej poruszy¢ dbalosé ich o zdro-
wie i wyksztalcenie wlasnych dzieci. Niestety, wielu
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7z nas nie zdaje sobie sprawy z zadania szkoly, czy
tez, mimo wszelkich nawolywan, nie chce zrozumieé
wlasnych obowigzkdow wychowawczych.

Szkoly, zwlaszcza prywatne, jako majace blizszg,
stycznos¢ z domem, staraja sie badac¢ warunki otocze-
nia, w jakich kazde dziecko wzrasta, jak sie uczy
w domu, jak czas spedza, ile odpoczywa i t. p., azeby,
stosujgc o ile moznosci hygiene w szkole, dawaé co
do niej wskazowki opiece domowej, jakie czesto bar-
dzo by sie przydaly. Dalej, szkola kontroluje spoz-
nienia i opuszczenia lekecji, odwolujyc sie rowniez do
rodzicow, zawiadamia ich i ostrzega o opieszalosci,

wybrykach, zlych sklonnosciach dzieci, wskazuje ich
uzdolnienie w pewnym kierunku, a stabosci w innym,

potrzebe zwrdcenia uwagi lub dania pomocy. SrodKi
te, jako majace na widoku jedynie dobro mtodego po-
kolenia, zdawaloby sie, winnyby z wdziecznoscia by¢
przyjmowane, a zyczenia szkolne spelniane. Sg ludzie,
pojmujgcy nalezycie dzialalnosé¢ szkoly i pomagajacy
Jjej w tem dzielnie domowgyg swa pieczg,.

Wiekszosc¢ jednak postepuje inaczej.

Matka ma syna jedynaka. Chlopak urwis i zby-
tnik, matki nie slucha; z trudnoscig zdolata go jakos
przygotowac i odda¢ do szkoly. Zdolnego malca zaj-
muje nowe zycie, bawi otoczenie; wezmie sie nawet
do nauki, by nie byé gorszym od innych, od ktérych
wyzszym sie czuje. Ale zbytki przemogy; narazil sie
raz, drugi i dziesigty, nieuwaga przeszkadza mu w nau-
ce, pogorszyl stopnie, zapoznal sie z karg — i chlopiec
spada do rzedu lobuzow i prozniakow. Szkota prze-
strzegala, radzila zawczasu ujecie synka w energicz-
niejsze rece. Daremnie! Ilez to razy pisalo sie Sta-
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siowi Swiadectwo, zc slaby, skoro sie spoznit lub lek-
¢ji nie przygotowal, gdy istotnym powodem byl teatr
lub goscie...

Takich typow lub podobnych znajdzie sie niema-
lo. Czyz szkola tu winna, ze z dzieci w gruncie nie-
zlych i zdolnych wychodzg nicponie i nieuki?

Jas ma srednie zdolnosci, uczy sie dobrze, bo jest
pracowity; lubig go koledzy i nauczyciele. Dotad nie
miatl zlych stopni; naraz przynosi .dwodjke* z matema-
tyki, ktéra mu trudniej idzie, nie zrohil bowiem zada-
nia klasowego. Ojeiec oburzony, w obecnosci malca
wyrzeka na nauczyciela, jak mogl by¢ niesprawiedli-
wym wzgledem ucznia tak pilnego (jezeli juz nie tak
zdolnego). W ten sposob nietakt rodzicéw w tysigce
dzieci wlal nieszczesne przeswiadczenie o rzekomych
krzywdach i przesladowaniu, ze juz nie zaznacze wzbu-
dzenia w nich falszywego sadu o sobie.

Stabowity od urodzenia, doszedl wreszcie Ignas
lat jedenastu. Rodzice zamozni nie szczedzili wydat-
kow zarowno na opieke lekarska, jak na guwernerow.
Ogledni na przysztosé, skoro ,fortuna kotem sie toczy,*
czy tez pragngcy stanowiska syna w inteligencji, po-
stanowili oddaé¢ go do szkol. Lekarz domowy Ki-
wa glowg, wreszcic zgadza sie na nauke szkolna,
byleby malec nie pracowal duzo. Ignas ueczy sie nie-
zle, przechodzi klas kilka, ale opuszcza zajecia, coraz
czesciej zapadajac na zdrowiu. Kioregos roku zarzad
szkoly, znajac stabowitos$é dziecka, wzywa rodzicow,
aby zatrzymali dobrowolnie swego syna w tej samej
klasie.

»Syn panski modglby przejsé do pigtej, uczy si¢
jako tako, ale to mu przychodzi z widocznym wysil-
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kiem, uszczerbkiem dla zdrowia; z kazdym rokiem sto-
pnie ma gorsze i opuszcza wiecej lekeji. Radzimy pa-
nu szczerze, niechaj opozni o rok nauke, a dalsza poj-
dzie mu latwiej i na zdrowiu zyska.*

Ojciec za nic o tem styszeé nie chce. Jakto, syn
jego mialhy pozostaé w czwartej klasie, gdy kolega
tegoz, Zyzmunt z sasiedztwa przeszedl do piatej! Bie-
rze najlepszych nauczycieli, czuwa sam nad nauka,
i przeprowadza Ignasia do klasy nastepnej; w pol ro-
ku zas potem... na cmentarz

Nieszczesnych dzieci, ktorych nauka gwalt zadaje
organizmowi, nie brakuje, gwoli ambicji rodzicow lub
ich wilasnej; a bedzie ich w tym stanie rzeczy coraz
wiecej, nietyle bowiem w szkolach umieraja, ile cher-
lakow przysparzaja spoleczenstwu.

Ze ofiara z milosci wlasnej i dobrowolna strata
roku w szkole moze byé¢ w skutkach zbawienna, do-
$wiadczyl na sobie piszacy te slowa. W jednej z mlto-
dszych klas gimnazjalnych dyrektor radzil ojeu po-
zostawienie go pomimo stopni dostatecznych na rok
drugi, a to dla stabosei zdrowia. Na szczescie ojciec
usiuchal rozumnej rady, i jej zawdziecza on dalszy
tatwosé w naukach i pokrzepienie na silach, ktore
przedtem zuzywala praca uciazliwa.

Rodzice przewidujacy juz przy oddawaniu do szkot
przygotowywacé¢ winni dziecko o klase wyzej, niz ta,
do ktdrej ono ma wstapic.

A teraz inne przyktlady.

Pan X. stracil zon¢ dawno; =z Kkilkorga po-
ciech syn najstarszy chodzi do szkoly handlowej,
w ktorej rodzic widzi najlepsza rekojmie bytu; sam
bowiem pracujac w tym zawodzie bez specjalnego



586

wyksztalcenia, rozumie, ileby ono mu bylo pomocne
Caly dzien pracuje po za domem, dzieci wiec pilno-
wac¢ nie moze;, zresztg opiekuje sie niemi gospodyni,
daleka krewna. Wyrostek malo sie uczy, stopnie na
cenzur¢ miewa rozmaite; dzienniczka zas szkolnego
ojciec niema czasu przeglada¢, krewna podpisuje,
nie rozumiejgc. Zapowiada natomiast ojczulek syno-
wi, ze z niego ,skore zdejmie,* skoro promocji nie do-
stanie. '

Nadszed! koniec roku; promocji nie ma. Nie po-
moglo i ,zdjecie skory.“ Poszed! ojciec do szkoly
i dowiedzial sie, ze kilkanascie razy uprzedzano go
w dzienniczku o zlej nauce i jeszcze gorszem sprawo-
waniu. Coz robié¢! Zostal synalek w tej samej klasie,
uczyl! sie jeszcze gorzej, lecz nabral specjalnej zdolno-
éci w podrabianiu stopni, o czem sie ojciec dopiero
z listownego zawiadomienia wladzy szkolnej dowie-
dzial. Znow byla skora w robocie, ale pociecha nie
poszla do nastepnej klasy i szkole musiata opuscic.

Zrozpaczony ojciec oddaje chlopca do szkoly re-
alnej, znanej z rygoru w niej panujgcego. .,Bijcie go,
katujcie, byle sie uczy! i dobrze sprawowal.“ Ofukngl
sie wprawdzie kierownik zakladu, ze szkola nie jest
zakladem poprawczym, ale ucznia przyjal. I znéw oj-
ciec mimo woli nie moze dawac¢ wcigz oka na nauke;
okazuje sie wreszcie, ze promocji nie bedzie, rodzic
nie czeka konca roku i oddaje syna do rzemiosta; tam,
w terminie nie bedzie go musial pilnowac.

A czyz nie brakuje i takich rodzicow lub opieku-
now, ktorzy oddajy dziecko do jakiejbadz szkoly, aby
sie nieznosnika choc¢ na pdél dnia z domu pozbyd?

W tej chwili, gdy pedagodzy i ich zarzady obmy-
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¢laja srodki usuniecia przecigzenia, i w tym celu np.
znoszgy niektore egzaminy, gdy mysla o zniesieniu tak
zw. poprawek powakacyjnych, gdy przestano zadawac
roboty wakacyjne, aby strudzonemu dziecku daé¢ wy-
poczynek zupelny i spokdj w ciggu lata, wielu rodzi-
cow utyskuje, ze to niedobre, bo dzieci sie rozproz-
niaczg i zapomng, czego sie nauczyly. Sg nawet tacy,
ktorzy sami prosza, aby ich dziecko mialo z czegos
poprawke; pod jej obawg bedzie sie przynajmniej tro-
che uczylo—powiadaja.

Smutny zaiste stan inteligencji rodzicow, ktorzy
nie potrafia zajaé¢ dziecka choé¢ przez godzin pare co-
dziennie!

Wiele jeszcze innych typow nierozwaznego cho-
wania przytoczyé by-mozna; powyzsze szkice malujg
objawy najczesciej spotykane, a stanowigce zapore
w wychowaniu i wyksztalceniu mlodziezy, zapore, o ja-
ka najlepsze zabiegi pedagogow rozbié¢ si¢ musza.

Do wielu przeszkéd w rozwoju rzetelnej pedago-
gji, ktorych tutaj poruszac niepodobna, nalezy tez upo-
wszechniona tyle nauka dla stopnia. Czyjaz to wina? Mo-
ze to wlasnie wynik dotychczasowego sposobu pisa-
nia stopni za wszystko; faktem jest wszakze nie-
watpliwym, ze wiekszos¢ ogromna jawnie lub skrycie
uczy sie dla stopnia, wszelkiemi sposobami stara sie
nie tyle o objecie czegos mysla, zglebienie i gruntowne
zapamietanie, ile o zdobycie ,piagtki,“ a skromni w wy-
maganiach cho¢ ,trojki.* Omamienie nauczyciela pod-
powiadaniem lub ,scigganiem* z ksigzki czy od kolegi
uchodzi powszechnie za rodzaj szkolnej junakierji,
okrywa chwalg sprytnego uczucia.

Gdy chodzi o zdanie egzaminu. o ukonczenie szko-
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ly, niewinne to oszustwo daje si¢ latwo zrozumieé
i szkody nie przynosi. Natomiast jako fakt codzienny,
szkodliwe jest wielce; pomysimy tylko, iluby uczniow
istotnie korzystalo z.nauki, gdybysmy tolerowali jaw-
nie chod te uczynnos¢ kolezensksg, zwang podpowiada-
niem? Jest to niewatpliwie wytwor panujgcych stopni.
Uczen, wiedzacy, ze stopnia zadnego nie otrzyma, ani
dozna szykany ze strony nauczyciela, nie zapicralby
si¢ niewiadomosci lub niezrozumienia i zamiast powta-
rza¢ nieswiadomie zaslyszane z boku wyrazy, do nie-
go by sie udal i wraz z nim lekcje powtdérzyl. To sa-
mo dotyczy wypracowan i zadan domowych ucznia,
ktorych wiekszy cze$é robig za niego korepetytorowie
lub inni pomocnicy. I jaka ztad korzysé?

Jakkolwiek sie dzieje, nauka dla stopnia gidwngy
jest wing rodzicow. Jesli sie zdarza niekiedy, ze sie
naraza zdrowie dziecka dla otrzymania promocji, cze-
dciej jeszcze trafia sie niezdrowa rywalizacja w sto-
pniach, szkodliwa pod wzgledem naukowym i moral-
nym. Rozsadny czlowiek, jezeli widzi, ze dziecko sie
wysila lub co gorsza ucicka do réznych ,Sciggan-,
przepisywan, a tembardziej schlebiania, przypodoba-
nia sie nauczycielowi, korzystajac z jego slabosci, i to
wszystko dla pozyskania lepszego stopnia, przedniej-
szego miejsca w klasie lub nagrody, powsciggnie je,
nawet skarci. Tymezasem ilez to rodzicow pobudza
ich ambicje, lub strachem zmusza do wiekszych jesz-
cze usilowan!

Ostatni ten objaw  wystepuje razaco zwlaszcza
w szkolach zenskich. Panienka przechodzaca do wyz-
szej klasy, lub konczaca pensje bez nagrody czy po-
chwaly (choéby za roboty, pilnosé it. p.), czuje sie upo-
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sledzong w oczach innych. Sadzac z ilosci nagrod
o stanie umystowym dziewczat naszych, moznaby sie
spodziewaé mnostwa znakomitosci w literaturze, jezy-
lkoznawstwie, naukach, sztuce! W istocie zas ambicji
rodzicow i uczennicy chodzi o chlubne swiadectwo;
znajomosc¢ francuzczyzny, czesto i niemeczyzny bywa
pozadana, historji, literatury i geografji przyda sie
nieco w zyciu towarzyskiem; matematyka zas, fizyka,
przyroda — to balast, obciazajacy niepotrzebnie umysl
niewiesci! Rozwdj tego umyslu, do czego najwiecej
~ie owe nauki wlasnie przyczyniaja, potrzeba wiedzy
to rzecz dla mnéstwa osob podrzedna...

Sporo jest jednostek inaczej myslacych; dopoki
jednak wiekszosé tak sadzi, przyznajac sie lub nie do
swych  praktycznych* zapatrywan, szkola nie moze
=prosta¢ swemu powolaniu.

Istotny postep i pozytek spoleczny wymaga dwoch
warunkow, trudnych do urzeczywistnienia: aby ogol
i szkola przezen utrzymywana mialy jednakowe daz-
nosci, oraz aby dom i szkola szly z soby reka w re-
ke, korzystajac wzajemnie ze swych rad i wska-
zowek.

Pedagog.



Nasz patron.

Kazdy prad mysli, kazdy program gycia ma swoich patronéw,
ktérych naréd enaé i cecié powinien. Ma ich i program pracy spo-
decenej. Do najeastusenseych nalezy Karol Marcinkowski (wr 1800,
um. 1846 r.).

Wzigt ceynny vdzial w burzy 1830 — 1831 roku. Widziak,
co sig dezialo w kraju, co si¢ dziako na emigracji. Palrzal, my$lal
¢ cierpial! Cicrpiat, bo nie dziako si¢ dobrze, bo nie dzialo si¢ le-
piej, —wcigé duéo grzechéw starych trapito spotecznosé, mysli no-
wej, mysli jasnej niepodobnu byto dopatrzed, a i o uczucie glebokie,
wolne od skaz egoizmu bylo trudno.

Gdy wricit do rodzinnego Posnania, . wolaé pocegl glosem
wielkim: pracy! pracy! 7Ta jedna nie zawicdzie, ta jedna, da edro-
wie 1 sity, ta jedna trwaé pozwoli i dobytek pomnozy, doby-
tek kulturalny, g ktérego plynic i prawo i moc do éycia. Nie tylko
nawolywal, ale sam preyktad dawat, ale ciggnal ludei, uceyt, prze-
konywat, do pracy wprzggat.

Mnicj od wiclu za zycia robit halasu, mmniej po nim costalo
rozglosu, mniej dymu, ale zostaly deiela trwate, ktdre karmiq poko-
lenia obecne i karmic bedg preysele. Zostal preyktad budujacy,
przekonywajacy, kto tylko go poznaé zechce i polrafi ylpbiej pomy-
Sle¢. Z usitowan Marcinkowskiego nie wynikngla i wynikngé nie
mogla krzywda éadna, cicrpienie zadne, niebezpieczenstwo zadne, ani
dla jednostek ani dla ogotu. Bo mysl jego, bo usitowanie jego byly
tem, co stanow:i chleb powszedni dla spoteczersti.

Korzystamy ¢ tego, se w wychodegcym w Krakowie , Pree-
gladzie Polskim” ukacat sig zyciorys Marcinkowskiego, skreslony
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przez p. E. B., poznanczyka. z powodu setnej rocenicy jego urodein,
aby cazngjomi€ czytelnikow maszych z kolejami Zycia i zastugami
wielkiego maszego patrona.

W chlodny dzien listopadowy 1846 r. dziwny orszak
posuwal si¢ wolno z Dabréwki Ludomskiej ku Poznaniowi.
Srodkiem drogi kilku chtopéw w granatowych sukmanach
niosto ostroznie trumne debowa, ubrang kwiatami, przodem
szto kilku ksiezy, a po bokach i z tylu cisnela sie gromada
ludu wielkopolskiego: mezczyzni w surowem, uroczystem mil-
czeniu, kobiety zawodzily glo$no, dzieci poplakiwaly z cicha
na widok tez matczynych. Poch6d zamykaly wiejskie powo-
2y, w nich kilka os6b zalobnie ubranych. Mijali wsie, mia-
steczka. Wszedzie, cho¢ nie §wieto bylo ani niedziela, za-
przestawano rob6t, mieszkancy wybiegali na progi chatup
i domostw z placzem, narzekaniem, modlitwag — i kto moégt,
szedl dalej za trumna.

Przemo6wily dzwony z drewnianego kosSciotka i roz-
brzmiaty 2alosnem echem dokota. Tak jedna wie$§ niosta
drugiej to posepne wolanie, az caly pas ziemi poznanskiej
rozjeczal si¢ i rozzalit. Na widok trumny chlopi rzucali ptu-
gi i brony, klekali na roli z odkrytemi glowami i wzrokiem,
z ktérego bila czes¢ i przerazenie, odprowadzali bolesng ka-
rawan¢. Ona za$ rosta z kazda wiorsta, nabrzmiewala i za-
lewala droge, jak wezbrana struga.

Coraz jasniej robito sie przed trumna od $nieznych ko-
niez i §wiec gorejacych. Mdte stonice listopadowe zaczynalo
chyli¢ swojg blada twarz do widnokregu i juz koScioty Po-
znania majaczyty w oddali, kiedy od strony miasta podnio-
sta si¢ czarna, szeroka fala i ptyneta ku trumnie wolno, lecz
uparcie. Niezadlugo wylonil si¢ z niej las smuklych cho-
. ragwi — jeszcze chwila, a zamigotal oblok kilkudziesigciu
plam jasnych a $wietnych i poklonil si¢ trumnie. Ciemna
fala rozbita sie teraz na glowy kilkutysiecznej rzeszy, dale.
ko wspanialszej, niz gromada w sukmanach za trumng. Szli
panowie i strojne panie, przedstawiciele miasta, dostojnicy
panstwa i wojska w bogatych mundurach, zastepy mlodzie-
2y szkolnej, kupcy, 2ydzi, robotnicy, Zotnierze, kongregacje
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i cechy z godtami. W tym tlumie dwujezycznym i dwu-
plennym przewazal 2zywiol polski. Rozlegaty sig¢ stowa:
.0 Jezu, Jezu, juz ten nieboraczek pewnie prosto do nieba
poszedl!* — gdzieindziej: ,Gniew Boski nad nami, wymierajy
najlepsi i najpotrzebniejsi.“ Tamten tylko kulakiem tzy
otart i westchnat: ,Zle z nami!*

Tak szli razem, az mingwszy bramy Poznania, staneli
na)przedmieSciu Sw. Wojciecha. Tu arcybiskup, w otocze-
niu kapituty poznanskiej i calego duchowienstwa miejskiego,
stanal przed trumna. Niosty ja kolejno na ramionach wszy-
stkie stany, i wszystkie dzwony poznaiskie $piewaly jej
ostatnig kotysanke. Mineli ulice Wroniecka, Stary Rynek,
Wilhelmowsky, $w. Marcina i skrecili na cmentarz. Ksiadz
polski pozegnal zmartego imieniem bratniej ludnosci, kto$
po niemiecku powiedzial kilka stow serdecznych, zaspiewali
Salve Regina, rozlegl sie wielki ptacz i toskot trumny spusz-
czanej do ciemnego dotu, potem szmer pacierzy i garsci pia-
sku rzucanych do grobu.

Pogrzeb byl skonczony. Uczestnicy rozeszli sie pospie-
sznie, jakby sie bali zajrze¢ sobie nawzajem w oczy. Dzi-
wna sita musiala by¢ w tych zwlokach, 2e przyciagneta do
siebie najbardziej krancowe zywioty w tej ciezkiej chwili
r. 1846, w czasie rozgoryczenia i rozdwojenia, oburzenia
i nienawisci. Zastuga i milos¢ byly tu magnesem. Ksig-
stwo Poznanskie zapomnialo na jeden  dzien o wszystkich
urazach, aby pochowaé¢ swego pierwszego obywatela, dokto-
ra Karola Marcinkowskiego *), zatozyciela Bazaru, tworce To-
warzystwa Naukowej Pomocy.

Tilumy pogrzebowe zebraly sie na przedmiesciu $w.
Wojciecha, gdyz tam urodzit sie Marcinkowski w niewiel-
kim, biednym domku, 23 czerwca 1800 r. Jego matka, ry-
chlo straciwszy meza, utrzymywala na przedmie$ciu maty
piwiarnie i szynkownig, aby w ciezkim mozole wychowac

*} O Marcinkowskim pisali ze wspoélczesnych Jagielski i H. Cegielski
W r, 1891 wydal o nim obszerny i zré6dlowa monografjg dr. Zielewicz w Po-
znaniu.
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piecioro drobnych dzieci. W alkierzu przylegajycym do go-
spody maty Karolek odrabial zadania szkolne. Lata dziecie-
ce ozlocilo mu wspomnienie epoki Ksi¢gstwa Warszawskiego.
Jako szeScioletnie dziecko widzial napoleoiiskich zoinierzy
w przedniej strazy Davousta. Po trzyletnim pobycie w szko-
le reformackiej w Poznaniu, wstapil dziesi¢cioletni chiop-
czyk do szkoty departamentowej, ktora istnieje po dzi§ dzien
jako gimnazjum Marji Magdaleny. Przez caly czas siedmio-
letnich studjow byt Marcinkowski wzorowym uczniem i w T.
1817 zdal egzamin dojrzaloSci. Legat jednego z obywateli
uczynil chlopca witascicielem 1800 talaréw. Mozna bylo z tem
poj$¢ na medycyne.

Nastepujy czasy berlinskie, okres gorliwej pracy, opro-
mienionej mtodziencza swobodg i wesotoScig. Juz w gimna-
zjum znany byl miody uczen z rozumu, wyjatkowej dobroci
i nieskazitelnego charakteru, Igne¢ly wigc do tej niepospoli-
tej natury wszystkie dodatnie pierwiastki, co sprawilo, ze
Marcinkowski byl otoczony cale 2zycie najszczerszy przyjaZ-
nig. Wezel sympatji miedzy nim a wybitniejszy mlodziezy
szlachecky Ksiestwa, zadzierzgniety juz w szkole, tutaj sil-
niej si¢ zawigzal. Marcinkowski rej- wodzit wséréd studen-
tow Polakow. Ze prady, jakie w tym czasie przebiegaly
umysty catej polskiej miodziezy, i do Berlina dotarly, dowo-
dzi ten fakt, ze Marcinkowskiemu przerwalo studja 14-mie-
sigczne wiezienie. Byla to kara za stowarzyszenie akade-
mickie ,Polonja,* ktorego zatozycielem byl nasz miodzieniec.

Po zdaniu egzaminow w r. 1823, Marcinkowski wrocit
do Poznania i zamieszkal tam jako pierwszy lekarz Polak.
Do tego czasu medycyna umiejetng trudnili sic w Ksigstwie
Niemcy, z pomocy krajowych cyrulikow-partaczy. Marcin-
kowski odrazu zajyt stanowisko wyjatkowe i odrebne, dzie-
ki swej prawdziwej wiedzy i niezwyklemu duchowi pos$wie-
cenia dla cierpigcej ludzkoSci. Jako dziecko poznaiiskie
znany byt catemu Ksigstwu; szukano wig¢e jego rady z zau-
faniem i zyczliwoseiy. Przez kilka lat miody lekarz praco-
wal przy szpitalu Siostr Milosierdzia bez okreSlonego rziydo-
wego stanowiska, dopiero w r. 1828 otrzymat posadeg leka
rza zakladowego. Pensje caty oddawal jednakze na lekar
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stwa dla biednych, jak zresztg kazdy grosz, ktéry mogt od-
ja¢ swoim wlasnym potrzebom. Poznan tez juz wtedy za-
czyna go uwazaé za swego dobroczynce; podczas choroby
modly sie za niego publicznie po kosciotach, a razem z mia-
stem obywatele zaczynaja go wyré6znia¢ i sktadaé mu do-
wody uznania — niezwyczajnego dla czlowieka lat dwudzie-
stu kilku.

W poczatku grudnia r. 1830 wyjechat do Warszawy.
Po szeregu przyg6éd znalazt si¢ w kilka miesiecy w Klaj-
pedzie, gdzie zajal sie ratowaniem chorych tak gorliwie
a skutecznie, ze magistrat podzickowat mu uroczystym adre-
sem i pierScieniem z inicjalem nazwiska. W jesieni r. 1831
widzimy Marcinkowskiego w Szkocji.

Po kilkumiesigcznym pobycie w Edynburgu i Londynie,
gdzie sie oddawal pracy nad udoskonaleniem si¢ w zawo-
dzie, przybywa do Paryza w sierpniu r. 1832. Studjuje tu
pilnie anatomje, chirurgje, choroby umystowe, pracuje po
szpitalach i klinikach. W koncu r. 1833 dostaje za prace
o cholerze ztoty medal zachety od paryzkiej Akademji Nauk.
Marcinkowski zamiast medalu wazial 1000 fr. jego wartosci
i zlozyt jako zapomoge dla studentéw medycyny w kasie
Towarzystwa Naukowej Pomocy. Czas wolny od pracy za-
wodowej po$swieca Marcinkowski sprawom publicznym. Ze
wspobiczesnej korespondencji wida¢, 2e ceniono jego zdanie,
zapraszajac do udzialu w kazdej waZniejszej robocie. Przez
pewien czas widzimy go w Towarzystwie Literackiem. Boly
go przeciez wrzenia i me¢ty tej gromady przebywajacych
we Francji Polakéw; nieraz skarizy sie w listach do jenerala
Chlapowskiego na oszczerstwa, niesnaski i wspétzawodni-
ctwa, jak nas to plami we wtasnych oczach i w obeych,
naraza na poSmiewisko. Do Poznania wrécit w 1835 roku.

7 ta chwilg nadchodzi okres najptodniejszej dziatalno-
§ci w zyciu Marcinkowskiego. W dziejach rozwoju Ksig-
stwa sy to lata niezwykle bujne i ruchliwe. Obok Libelta,
Jedrzeja Moraczewskiego, Potworowskiego i Macieja Miel-
s2ynskiego, stat szereg ludzi czynu i dobrej woli, ktorym wy-
data si¢ jedynym ratunkiem w obecnem polozeniu zjedno-
czona praca nad krajem, jego oSwiaty i ekonomicznem wy-
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zwoleniem. Z utesknieniem wygladali ci ludzie dowddcy
i przyjeli Marcinkowskiego bez szemrania. W tych czasach
Ksiestwo byl to jeszcze kraj rdzennie i wylycznie polski.
Zasoby materjalne tej dzielnicy nie byly, objektywnie rze-
czy biorac, wieksze niz dzisiaj, ale byly nasze i znajdowaty
sie¢ przewaznie w reku obywateli, ktérzy otaczali Marcin-
kowskiego. Rzydy Fryderyka Wilhelma IV zapewnily Ksig-
stwu od r. 1840 wzgledna swobode, bo daty mozno$¢ oddy-
chania, my$lenia i rozwoju. Powstalo kilka pism codzien-
nych i tygodniowych, mogacych sie pochlubi¢ jaka$ treScig
i sumieniem spotecznem. Zycie umystowe krasyto szybszym
biegiem. Libelt méwi i pisze, za nim Moraczewski, dr. Ma-
tecki, Trentowski, August Cieszkowski. Poznaiczycy z Mar-
cinkowskim na czele robia u rzadu daremne starania o po-
zwolenie na zalozenie uniwersytetu i stalej polskiej sceny.
Gdzie tylko dzieje sie co§ pozytecznego, tam, poszukawszy
glebiej, znajdujemy Marcinkowskiego w pomys$le lub wyko-
naniu. Dwa dzieta zawdzigczajgq jemu giéwnie swoje istnie-
nie: Bazar poznanski i Towarzystwo Naukowej Pomocy dla
miodziezy Ksiestwa Poznanskiego.

Roboty przedwstepne do zalozenia Spotki Bazarowej
trwaly od r. i838 — 1842. Celem tego towarzystwa byto
wspieranie rolnictwa ishandlu, a $rodkéw poczytkowo mial
dostarcza¢ dom, zwany jeszcze dzisiaj bazarem, wystawiony
na rogu ulicy Nowej i alei Wilhelmowskich. Goérna czesé
tego gmachu zajat hotel z obszerng sala, w delnej mieScity
si¢ sklepy polskie. Marcinkowski chcial stworzyé¢ rodzimy
handel i przemyst, gdyz do tego czasu byt jeden i drugi
w rekach 2zydowskich lub niemieckich. Akt urzedowy Ba-
zaru postanawia, e trzecia cze$¢ dochodéw z przedsiebior-
stwa stuzy¢ bedzie ekonomiczno-spotecznym celom Spétki.
W pierwszych latach istnienia Bazaru czlonkowie tak gory-
co byli przejeci idey Marcinkowskiego, 2e wiekszo$¢ oddata
swoje dywidendy, dosy¢ znaczne, na rzecz towarzystwa. Wy-
pieszczonem marzeniem dr. Karola, ktore chcial urzeczywist-
ni¢ z pomocy Spo6tki Bazarowej, bylo otworzenie w Pozna-
niu szkoly rolniczej. Ta intencja rozbila sie o brak wytrwa-
Yej ofiarnosci u ogoétu i zrozumienia potrzeb spolteczenstwa,

-
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a zaprawila zycie patrjoty niejedny gorycza. Do Dyrekeji
pierwotnego Bazaru nalezeli: kanonik Brzezinski, Grabowski,
Jaraczewski, Koczorowski, Lubienski, Marcinkowski, Maciej
hr. Mielzynski, Mioduszewski, Gustaw Potworowski i Jézef
Szuldrzynski.

Spotka Bazarowa zmienila sie w ciagu lat na towarzy-
stwo akcyjne z innemi celami na oku. Z dawnej instytucji
pozostato obecnie tylko imie.

Ideatem zyciowym Marcinkowskiego bylo podniesienie
narodu przez uspolecznienie jego nizszych warstw. Dwie
drogi biegng rownolegle do tego celu: praca i o§wiata. Le-
karz poznanski znal dobrze ze swojej filantropijnej praktyki
bezradno§é i wady naszej klasy ubogiej. W r. 1845 Mar-
cinkowski organizuje ,Towarzystwo ku wspieraniu ubogich
i biednych w Poznaniu,* z udzialem wszystkich stan6w, na-
rodowoSci i wyznan. Po jego $mierci my$l jego poszia
w niepamigé, ale zostala mowa, ktérg Marcinkowski powie-
dzial na walnem zebraniu. To jedna z najcenniejszych po
nim pamigtek, bo zamyka cz¢§¢ wszystkich pragnien tej
zarliwej duszy. Marcinkowski wybiegat ponad wspétczesnych
zywem odczuciem cierpien spotecznych i glebokiem zrozu-
mieniem $rodkéw kojacych.

W roku poprzednim 1844 przedstawit Marcinkowski spo-
teczenstwu drugy cze§¢ swojego programu na walnem ze-
braniu Towarzystwa Naukowej Pomocy. ,Wszystkie zabie-
gi nasze, dazqce do ulepszen socjalnych, plonny tylko be¢da
igraszkg, bi¢dnem wyobrazni §wiatetkiem, jezeli swej pod-
stawy nie oprg na rzetelnej dgznoseci wyksztalcenia dusz na-
szych do samodzielnego samych siebie uczucia. I réwno$é
socjalna sama przez sie si¢ rodzi, skoro kazdego do najwyz-
szego szczebla pojeé umystowych doprowadzisz.*

Lekarz-filantrop od lat wielu oddawat polowe¢ swoich
znacznych dochodow uczacej sie miodziezy. Pomagali mu
w tem dzialaniu znajomi i przyjaciele. Marcinkowski rozu-
mial, o ile taka czynno§¢ moglaby sta¢ si¢ zywszg i sku-
teczniejsza, gdyby jej dano $cisty a umiejetny organizacje.
W r. 1840 czytamy w Tygodniku Literackim ,projekt do wspie
rania ksztalcycej sie mlodziezy Wielkopolski®, przypisywany

e
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Libeltowi. Pismo obiegto cate Ksigstwo. Libelt popierat
sprawe stowem i piérem, wszysey rozumniejsi agitowali za
nia i ostatecznym wynikiem tych usitlowan byto potwierdze-
nie ustawy towarzystwa przez naczelnego prezesa Ksiestwa,
hr. Arnima. W pierwszej dyrekcji zasiadaja: Marcinkowski
Jako prezes, Gustaw Potworowski z Goli, Wojciech Lipski
z Lewkowa, Karol Stablewski z Zalesia, Antoni Kraszewski
z Tarkowa, Jozef Szuldrzynski z Lubasza, prof. Poplinski, X.
kanonik Jabczynski, Jedrzej Moraczewski. Libelt pemnit
urzad sekretarza, poézniej zajal jego miejsce X. kanonik
Brzezinski i przez 36 lat stuzyt sprawie publicznej z nie-
zmiernem oddaniem i gorliwoscig. Do dzisiaj nie zabraklo
w Ksiestwie ludzi dobrej woli, gotowych do pracy w Pomo-
cy Naukowej. Po Marcinkowskim pemili urzad prezesa jego
dwaj przyjaciele: Gustaw Potworowski i hr. Maciej Mielzyn-
ski. Pierwotny. skromny fundusz Towarzystwa, zebrany ze
skladek, rost z kazdym rokiem, zwlaszcza gdy na wyrazne
zadanie arcybiskupa Dunina, cate duchowieiistwo Ksigstwa
przystypito do Pomocy Naukowej. Rzayd w pierwszych la-
tach patrzal na niy 2yczliwie, uwalniajyc od optaty za listy
i przesyiki, lecz rychlo si¢ ta sympatja popsuta.

Moznaby mysle¢, e spoteczenistwo poznainskie usciele
Marcinkowskiemu drog¢ kwiatami do samego grobu. Przez
pewien czas istotnie wszyscy spogladali z uwielbieniem na
te postaé, mizerng i wychudly, ktéra sie pochylata tak cze-
sto nad chorymi i biedakami.

Lecz i Marcinkowskiego nie ming¢ta zwykla korona
cierniowa, ktéra $wiat tym ktadzie na gtowe, co go uko-
chali jak brata. 7 Francji ptynal juz od kilku lat do Po-
znania podziemnym gankiem strumien innych zachcen i po-
gladéw, Marcinkowskiego chwytala rozpacz na mysl, ze
zbrojna ruchawka caly jego prace w zgliszcza obréci. Prze-
konywal, grozit, zaklinal daremnie. Swy bezinteresownoscis
wlasnie i zacno$cig stawal si¢ ten diugoletni dyktator dla
niejednego przykrym i wymagajacym uzurpatorem, ktérego
nalezalo wiadzy pozbawi¢. Przyszlo do tego, 2e prawie
wszyscy od niego si¢ odsuneli. Ostracyzm zawsze w mo-
dzie. Napietnowali go imieniem zdrajcy, odsadzili od czei
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i wiary. Ze Marcinkowski cierpial wtedy ponad ludzks mia-
re, to wiecej jak pewne.

Od dawna zagniezdzona gruzlica ptucna poczela sie te-
raz szerzyG z przerazajacy gwaltownosciy w oslabionym or-
ganizmie. W sierpniu r. 1846 chory wyjechat do Dabréwki
Ludomskiej, wlasnosci pp. Lakomickich. Koledzy i przyja-
cicle chcieli go ratowaé, lecz choroba byta juz wszechpotez-
ng. Oddat ostatnie tchnienie 7 listopada 1846 r.,, na rc¢ku
Lakomickich i Macieja Mielzynskiego. Dziedzic Dabréwki
uczcil pamie¢ zmartego, wznoszgc mu pomnik w ogrodzie.
Od kilku lat Dabréwka z pomnikiem Marcinkowskiego prze-
szta w rece... Banku hakatystow.

7 po za grobu ten sam czlowiek przemawia do 2yja-
cych w swoim testamencie. Trudno sie¢ tzom obronié wobec
tej rzewnej prostoty i Swietosci. ,Bylem cale zycie nieprzy-
Jazny okazaloSciom pogrzebowym, razi mnie dreszcz, kiedy
my$le, ze mogliby mnie z pompg pochowaé. Trumna ordy-
narna, czechel, zwyczajne podkladne, koszta wywiezienia
i zagrzebania, bez tego sie obejsé nie mozna, ale tez zadam,
zeby nic wiecej nie bylo. Pochowaé cialo prosto w ziemig,
gdzie kolej wypadnie, nie kla§¢ zadnego znaku na grobie.
A jak tylko grosik sie oszczedzi, rozda¢ mic¢dzy ubogich“.
Dalej tiomaczy sie, dlaczego, rozdajyc wszystko co zarabial,
nie zostawia po sobie majatku: ,Mnie bylo mito dogodzié
sobie natychmiast i patrze¢ za zycia na skutki mych usito-
wan. I dobrze mi tak bylo“. Odpowiada jeszcze na pyta-
nie, ktére ludzie zadawaé¢ sobie bedy po jego $mierci:
.Dlaczego ten cztowiek jak zapamigtaly pracowal do upa-
dtego, nie® zwazajac na 2adne udzielane mu rady?¢ ,To
tylko ten odgadnie i zrozumie, kto kiedykolwick w swojej
duszy zywo uczul, co to jest petni¢ powinnosé. Tego zadta,
tej niespokojnosci inaczej poskromi¢ nie mogtem, jak ciagle
zajmujac sie pracyg. Mnie je$¢ i spaé¢, chocbym byt najbar-
dziej zmeczony, nie predzej smakowato, azem codzienng pra-
ce ukonczyt.

Dziwny czar rzucajg na czytelnika te kartki, z ktérych
wieje cudna pigknosé i poezja 2zycia. Patrjota poznanski
nalezat do rzadkiego typu ludzi, ktérzy wychodzy z zapaséow
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zyciowych z dusza tak czystq, bialg i nieskalana, jak szata
chrze$cianskich katechumenéw.

Wsrod wspomnien, 2zyjacych dotad w tradyeji kilku
rodzin wielkopolskich, znajduje sie jedno, $wiadczice, Ze by-
ta chwila, w ktérej mlode serce zadrgato uczuciem ziem-
skiem i egoistycznem, choé¢ bardzo uprawnionem. Mocg ide-
alnego doboru dusz ludzkich, lekarz poznaniski pokochat je-
dna z bardzo szlachetnych naszych kobiet 6wczesnych, pan-
ne Emilje Szczaniecky. Po6zniej uczucie stracilo swa zywo-
tno$¢ i energje, zamienito sie w spokojng przyjazn.

Marcinkowski, mimo trudéow i zawodéw ostatnich lat,
obral lepszy czastke niz ta, co byla gwiazda polarng jego
miodych lat, nie patrzal, jak panna Szczaniecka, na coraz
wstretniejszq gospodarke pruskg i na coraz wieksze ciosy
polskiego zywiotu. DPrzez Poznan wion¢la bialo-czarng chu-
sty nowoczesna morowa dziewica, a ,gdzie przeszty stopy
takiego widziadla“‘niejedno wigdnie i usycha, wszystko sie
zmienia.

0 Marcinkowskim moéwig teraz w Ksiestwie nie wiele
chyba wérod tak rzadkich okoliczno$ci, jak stuletnia roczni-
ca urodzin wielkiego cbywatela, obchodzona pare miesiecy
temu. Dla ogélu zreszta postaé jego zawista w mgle wspo-
mnienia, bardzo powiewnej i nieuchwytnej; objaw tem zwia-
szcza dziwniejszy, 2e spoteczenstwo wielkopolskie codzien-
nie oglada wspanialy po nim spuScizne, przecudny kwiat
jego zycia: Naukowiy Pomoc imienia Karola Mareinkow-
skiego.

Genealogja byle jakiegof wirtuoza zajmuje nas wigcej,
niz dzieje cztowieka, co stworzyl dzieto tak zywotne i silne,
ze od niego zawista w znacznej mierze cata w Poznainskiem
egzystencja umystowa i narodowa.

Jednakze dla sprawiedliwo$ci nalezy przyznaé, Ze nasze
spoleczenistwo, zapominajyc o ojcu, otacza pieczolowitoSciy
i staraniem umitowane dziecko Marcinkowskiego *). Sktadki

*) Obecny sktad Dyrekcji Towarzysiwa Pomocy Naukowe] stanowig: Hr
Jozef Mieliyniski prezes, X. kanonik Echaust, zantepca prezesa, rudca dr. Ziele-
wicz, sekretarz, poset Wiadystaw Jerzykiewicz, podskarbi, posel szambel:in Cegiel-
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plyny obficie ze wszystkich stron i wszystkich sfer Ksie-
stwa, nawet rzemie$lniczych i wloScianskich; prawie co rok
fundusze Towarzystwa pomnazaja sie znaczniejszym lega-
tem, gdyz ustalong jest opinja wéréd spoleczenstwa, ze Po-
moc Naukowa to kamien wegielny, na ktéorym budowaé trze-
ba, ze wiec kazdy, co ten fundament umacnia, krajowi rze-
telng ustuge oddaje. W r. 1899 ogélna suma stypendjow
wynosita 60,000 marek. Zapomogi udzielane sg uczniom gi-
mnazjalnym, studentom uniwersytetéw, politechnik i wyz-
szych szkét zawodowych.

Pomoc Naukowa jest obecnie instytucjy spoteczna, do
ktorej zwraca si¢ kazdy potrzebujycy bez falszywych wsty-
dow i ambicji. Czerpia z niej synowie wszystkich klas od
najnizszych do najwyzszych. Niejeden chlopiec z pierw-
szych rodzin Ksiestwa zostaje stypendysta Towarzystwa,
z chwily, gdy na ziemi jego pradziadéw rozbija swGj na-
miot osadnik niemiecki. B6l bélem zostanie! dobrze jednak,
ze nas sta¢ jeszcze na jakie§ lekarstwo. Ten lekarz-apostot
nie wiedzial, gdy od nas odchodzit, jak bardzo potrzebowaé
bedziemy jego kropli na wzmocnienie serc i moézgow. Nasi
bracia z panstw innych méwig podobno, Ze zgermanizowane
Ksigstwo robi na nich wrazenie bardzo przykre i przygng-
biajace. Byé moze. Zarzucajg nam tez przer6zne wady, je-
dne gorsze od drugich. I to prawda. Nie dosy¢ jednakze
popasaé¢ gdzie§ w drodze do wo6d niemieckich, przejechaé si¢
wzdluz i wszerz po kraju, nie dosyé $ledzié zycie danego
spoteczenstwa, trzymajac r¢ke na jego pulsic — przez zwoje
jgazet i watpliwych korespondencji—aby zawyrokowaé: ,Oto
acy sa Poznanczycy!* Na to trzeba 2zy¢ z nami czas dluz-
szy, nie jako go$¢ przelotny, wsrod takich okolicznoSci,
w jakich my zyjemy. Kazdy nieuprzedzony przyzna wten-
czas, 2e Poznanczycy pracujy w warunkach, bodaj nie naj-
trudniejszych.

ski, X. kanonik dr Dziedzinski, radca sprawiedliwosci J. Glgbocki, poset Wa-
wrzyniak, radca dr. Kochler, hr. Mieczystaw Kwilecki, hr. J. Mielzynski, X. ka-
nonik Pedzifski, X. pratat Wolinski, dr. St, Jerzykowski, wice-marszatek hr. Teo-
dor Zotowski.
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Mieszkancy odlegtych prowincji niemieckich kreca gto-
wami, konstatujagc 2z niedowierzaniem i zdziwieniem, e na
wschodzie monarchji pruskiej wird mnoch polnisch gesprochen-
Dla innych Polak6w byloby to moze obelga, w kazdym ra-
zie nie wielkg satysfakeja. Dla nas te stowa zawieraja kom-
plement, ktérego lubimy stuchaé. 7e na niego jeszcze za-
stugujemy, zawdzieczamy to w znacznej mierze Naukowej
Pomocy. Ona szukajac zrédet w glebszych, dotad nietknie-
tych podkiadach, zasila co kilka lat nasza dzielnicg S$wie-
zym, ozywczym strumieniem. Je$li mimo to pole naszego
umystowego i spolecznego dziatania nie porasta zbyt buj-
nem kwieciem, wing juz jest naszej srogiej aury prusko-
poznanskiej: posucha i mrozy na przemian. Naukowa Po-
moc wydala juz duzo ludzi nauki i czynu. "Daj Boze ogla-
da¢ czempredzej spadkobierce idei Marcinkowskiego, bo
nam go bardzo potrzeba.



HKromka chleba.

NOWELA

Franciszka Coppée.

Mtody ksigze de Hardimont bawil u wéd w Aix dla po-
prawienia zdrowia swego... wyScigowca, ktéry od czasu prze-
zigbienia w Derby etal si¢ dychawicznym. Siedzial wiasnie
przy $niadaniu, gdy, rzuciwszy okiem na gazete, wyczytat
smutng nowine — kleske pod Reichshoffen.

— Znowu pobicil...

Ksiqze zasepil sie mocno, co jednakze nie przeszkodzilo
mu wychyli¢ do dna wykwintnego Chartreuse. Nie zanie-
dbal tez zlozyé wedle zwyczaju serwetki, poczem glosem
spokojnym kazal stuzgcemu spakowaé swe rzeczy do podré-
2zy. W dwie godziny pozniej znalazt sie w wagonie paryz-
kiego ekspressa, i niebawem stanyl w biurze poborowem
Jako ochotnik do putku linjowego.

Cho¢ sie strawi kwiat zycia w stajniach wyScigowych,
cho¢ sig¢ wyczerpie sity i umysl przytepi denerwujacym spor-
tem, bywaja jednak chwile, gdy niepodobna zapomnie¢, ze
Henryk de Hardimont zgingl z po$wiecenia w czasie za-
razy w Tunisie, 2e Jan de Hardimont dowodzit w Wiel-
kiej Armji, ze Franciszek de Hardimont padl w ataku na
Fontenoi.
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Miody arystokrata, na wie§¢ o porazce rodakéw na
wlasnej ziemi, uczul, 2e krew przodkéw nie zastygta w nim
jeszcze. Wiesé ta obudzita w nim wyrzut straszny, wezwa-
ta do opamigtania, i oto na poczytku listopada 1870 roku
potomek owych Hardimontéw wstepuje do Paryza jako strze-
lec trzeciego bataljonu, a wkrétce potem staje na strazy
przed reduta Hautes Bruyeéres.

Miejsce to bylo nad wyraz smutne i ponure. Nagie
drzewa sterczaly przy drodze, obok peino $ladéw koni i wo-
z6w, blotem zalanych, w poblizu kilka domostw, pomieszczen
dla chorych, a tuz przy owej drodze stara karczma opusz-

czona. W dodatku, podziurawione od kul ploty, przef‘rﬁcone
drzewa, kora, &wiecyca bialemi bliznami, $wiadczyly o nie-
dawnej tu walce. Widok za$§ domu przejmowal dreszczem
nawet odwaznego. Dach strzaskany pociskiem armatnim,
§ciany krwiq zbryzgane, oberwane i podeptane.wino zlowro-
go odbijaly od reklam i szyldéw: ,Gabinety,* .Absynt,*
~Vermouth,* ,Wino po 60 centymoéw za litr... Po nad tem
brzydkie niebo zimowe, chmury cig¢zkie, powietrze duszne,
rzektbys, wszystko tchngce zlo$ciy i nienawiseiy.

Przed drzwiami domostwa stal de Hardimont z kara-
binem niedbale przerzuconym przez plecy, rekoma w tyl za-
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rozonemi i w czapce nasunietej na oczy. Stal i patrzat ba-
dawczo na wzgoérze, zkad co chwila dochodzity odglosy strza-
tow armatnich, i obloczki dymu przedzieraly mglista atmo-
sfere.

Nareszcie uczul, ze jest gtodny. Wyjat z tornistra du-
2y kawat chleba, a nie majac czem przekroié, pr6bowat gryz¢.
Byta to cierpka proba dla zeb6éw paniczyka; przetkngwszy
z trudem pare kaskow, stracit ochote do jedzenia.

Doprawdy — pomys$lat — twarda to stuzba ta zoinierka.
I stanely mu w mysli owe ,skromne* $niadanka, gdy po
przejedzeniu sie i przepiciu nocy nazajutrz zadat tylko jaj
ze szparagami, matego kotlecika, popijajac dla strawnoSci
buteleczky Leoville’a. ,Przegryzalo si¢ czasem chlebem, ale
takiego chleba, dalibég, nawet z glodu. jes¢ niepodobna.*

I rzucit w bioto swg kromke Zolniersksy.

*

W tej chwili cztowiek jaki§ wyszedi z chaty, schylit
sie, podjal chleb i otarlszy rekawem, poczal zajadaé z ape-
tytem.

Henryk de Hardimont zawstydzil si¢ swego czynu
i z uczuciem litoSci przypatrywal sie biedakowi. Wysoki
i przygarbiony, z broda i czupryng zaniedbana, wejrzeniem
goraczkowem, wygladat na rekonwalescenta, wypuszczo-
nego ze szpitala; wynedzniaty byt tak, iz topatki sterczaty
wyraznie pod plaszczem tatanym.

— Gtlodny$, kolego?—zapytat, zblizajac sie do ne¢dzarza.

— Jak widzisz, — mruknal, nie przerywajac jedzenia.

— Wybacz, przyjacielu! Gdybym wiedzial, nie cisnal-
bym chleba.

— Nie szkodzi! Nie jestem wybredny.

— Zawsze wyrzucam sobie, zem Zle zrobil; nie chce,
aby$ mial o mnie zle wyobrazenie. Dalib6g, mam w torbie
troche koniaku; napijemy si¢, dobrze?

Zbiedzony wojak spojrzal wdzig¢cznie, wyclagnal reke
do butelki i tykngt porzadnie raz i drugi.

— Nazywasz sie?... — spytal.
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— Hardimont,—rzekt kiyze, wymijajac swéj tytul i przy-
domek. — A ty?

— Jan Wiktor... Wtlasnie powracam do oddziatu; wy-
puszczono mi¢ ze szpitala. Zostalem raniony pod redutgy
Chatillon. Ah, dobrze bylo w lazarecie, dawano nam rosét
z koniny. To jednak krétko trwato; rana moja byla lekka,
zagoita sig, i major wypisal mie ztamtad. Trzeba znoéw przy-
miera¢ glodem. Wierz lub nie wierz, alem ja cale zycie
byt glodny.

Wyraz ten byl o-
kropny. I panicz, kto-
ry dopiero co zatowal
kuchni stotecznej ,Café =%
Anglais,* stal w ostu- "
pieniu przed swym to-
warzyszem broni. Ten
uS$miechnat si¢ gorzko, =
ukazujac zeby biate,
wielkie, sterczace, smu-
tny kontrast z chudo-
§cig 1 ziemistg cery
twarzy.

— Chodz pan, —
rzekl zoinierz, przesta-
jac tykaé nieznajome-
go, w ktorym odgadt
moz2nego i szcz¢sliwsze-
go.— Warto si¢ rozgrzac
na te brzydka pogode. Przejdzmy si¢; opowiem panu rze-
czy, o jakich pan pewnie nie styszates.

— Na imie mi Jan Wiktor, nazwiska nic mam; jestem
podrzutkiem, a jedynie mile wspomnienie dziecinstwa mam
z przytutku. MieliSmy tam poSciel czysty i bielizne;. bawili-
$my sie w ogrodzie, §réd wielkich drzew. Dobra siostra,
mioda a zawsze mizerna, blada jak wosk—zmarta biedaczka
na suchoty—lubila mi¢ wigcej od innych. I ja wolatem z nig
si¢ przechadzaé, niz bawié si¢ z dzie¢mi; czuj¢ dotad jej
reke gorgcy na mem czole. W dwunastym roku 2ycia, po

(s
¥-

i
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pierwszej komunji, skonczylo sie¢ to wszystko; oddano mieg
na nauke do wyplatacza krzeset na przedmiesciu S. Jakéba.

— Zadne rzemiosto zarobié¢ nie da na 2ycie; dowodem,
ze wkrotce m6j majster nie mégt dostaé innych uczniéw,
jak tylko dzieci z przytultku dla niewidomych. Tam tez za-
znatem glodu po raz pierwszy. Majster i majstrowa byli
skapi okropnie. Zywiono nas suchym chlebem, wydzielajac
po kromce, reszta lezala pod kluczami; wieczorem, przy ko-
lacji, majstrowa nalewajac zupe, wzdychala za kaidy tyzka,
a sarkala srodze, gdy kto$ zapus$cit ,zérawia* do wazy. Moi
wspottowarzysze, niewidomi, byli szcze$liwi; nie dostawali
wprawdzie wiecej odemnie, ale nie widzieli ztowrogich spoj-
rzen matrony, gdy podawata jadlo. Ja za$, na nieszczeScie,
mialem apetyt wilczy: czyz to moja wina?

— Uczylem sie tam przez trzy lata. Trzy lata ciggtego
gtodu! Kazdy posiadzie to rzemiosto po miesigcu, ale zarzyd
sie¢ w to nie wdaje i nie wie, jak wyzyskuja prace dzieci.
I czy pana teraz dziwi, Zem podjat chleb z blota? Wszak
to przyzwyczajenie; nazbieralem sie dosy¢ skérek po $miet-
nikach, a skoro ich ugryzé nie moglem, moczylem przez noc
w miednicy. Bywaly wprawdzie i kyski takome, porzucone
przez zakéw szkolnych kawatki chleba, czasami nawet z ma-
stem; odhywalo si¢ po nie wypraweg. A potem, jak nauka
sie ,skonczyla* i poszedtem w $wiat, znéw glod cierpiatem,
bo wyplataniem nie moglem nakarmié swego Zolgdka.

— Probowatem innych zajeé. Postugiwalem mularzom,
bytem parobkiem w sktadzie, froterem i B6g wie, czem jeszcze;
czesto stuzby brakowalo, a jadla nigdy nie mialem poddo-
statkiem. Ogarniala mie¢ nieraz oskoma, gdym przechodzit
koto piekarni. SzczeSciem, w najwiekszej n¢dzy mialem za-
wsze w pamigci owg dobrg siostr¢ opiekunke; w chwili, gdym
patrzyl na chleb cudzy, czulem jej cieply reke na czole...
I nie siegatem pon nigdy. Nareszcie, w o$mnastym roku
zaciggnalem si¢ do szeregéw; 2olnierz ma dosyé jadla, wia-
domo to panu. I oto zaledwiem zaczyl stuzyé — oble¢zenie,
gtod, choroba!

— Nie klamalem wige, mowige, zem zawsze, cale 2ycie
by! glodny.

xn
* *
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Ksigze stuchat w milczeniu. W tej rzadkiej chwili
uczut, ze ma serce.. Skarga biedaka, Zolnierza, ktérego
mundur czynit jego towarzyszem, jego slowa proste a wy-
mowne,posta¢ godna litoSci, poruszyly go mocno. ,Dandy*
stracit zwykla flegme, i gdyby nie wiatr suchy, kto§ bytby
§wiadkiem lez jego.

— Janie Wiktorze! Jezeli przezyjemy te wojne, zoba-
czymy si¢ jeszcze niewatpliwie, i mam nadzieje, Ze ci bede
pomocnym. Tymczasem zechciej sie¢ ze mnga dzieli¢ chlebem
2olnierskim, ktérego racja jest dla mnie i tak za duza.

Serdeczny uscisk dioni byl mu odpowiedzig.

Noc zapadata; weszli wige do chaty, gdzie spalo kilku-
nastu zotnierzy, i strudzeni czuwaniem, rzucili sie na sto-
miane postanie.

Okoto péinocy obudzit si¢ Jan Wiktor. Wiatr spedzit
chmury, i jasny promien ksi¢zyca padl na twarz $pigcego
Hardimonta. Przejety jego dobrocig, Zzolnierz patrzyt z lu-
boscig na towarzysza, ktérego delikatne rysy i piekna glo-
wa o bujnych, jasnych kedziorach, przypominaly S$pigcego
Endymiona.

W tem drzwi skraypnety i wszedl sierzant, wzywajac
pigciu ludzi do zmiany warty. Ksigze nalezal do liczby wy-
znaczonych; spat jednak twardo i wotania nie styszal.

— Hardimont, wstawaj!'—krzyknat podoficer.

— Jezeli pan pozwolisz, ja go zastgpie,—rzekl Jan Wi-
ktor,—powstajac.—Spi tak smacznie, jest znuzony.

— Jak ci sie podoba.

Po wyjSciu warty chrapanie znéw rozlegto sie w izbie.

Niedlugo jednak trwal sen 2oinierzy. Huk dono$ny,
potem drugi, trzeci, caly szereg wystrzaléw tuz w poblizu
poruszyl wszystkich. Zerwali si¢, pochwycili strzelby i chyt-
kiem wymkngli sie ze starej karcamy.

— Ktoraz to godzina?—spytat ksigze.—Mialem trzymaé
Wwarte tej nocy.

Odezwal sie glos jakis:

— Jan Wiktor zastapil pana na posterunku.

W tej chwili nadbiegl Zotnierz zadyszany.

— Co sie stalo? — pytano zewszad.

— Napad Prusakéw... jest ich duzo... cofajmy si¢ do
reduty.
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— A towarzysze z posterunkow?

— Uciekaja tez, brak tylko jednego.

— Jakto, kogo6z?

— Jana Wiktora. Kula strzaskala mu czaszke, padl
na posterunku, jak razony.

*
* L3

Nocy zimowej, okolo drugiej godziny nad ranem, ksia-
z¢ de Hardimont wyszedl wraz z przyjacielem, hr. de Saul-
nes, z klubu, gdzie przegrat kilkaset luidoréw.

— MozebySmy sie przeszli, Andrzeju; nabawilem sie
bélu glowy tego wieczora, pragne $wiezego powietrza.

— Owszem, jakkolwiek chodniki tutaj niekoniecznie sy
dobre, a oSwietlenie niezbyt rzesiste.

Odestali karety i udali si¢ pieszo w strone rzeki. Idac
bulwarem, de Hardimont potracit noga jaki§ przedmiot, kto-
ry odlecial pare krokéw. Byl to kawalek chleba. Ksigze
podniost chleb, otart go z blota chustky i potozyl na law-
ce, w Swietle latarni gazowej.

Hrabia de Saulnes patrzyt zdumiony, wreszcie parsknat
$miechem.

— Co pan robisz? Czy$ oszalal?

— Nie $miej sig, kochany hrabio. Czyni¢ to na wspo-
mnienie czlowieka, ktéry umart za mnie.

W glosie jego czu¢ bylo dziwne wzruszenie...




Szerokie projekty.

1. Kolej srodkowo - azjatycka.

Budowa kolei syberyjskiej jeszcze nie dobiegla konca,
a juz nie tylko w prasie i w kolach wielkich kapitalistow
przedsi¢biorcow, lecz i w sferach decydujacych roi si¢ wie-
le projektow. Kolej syberyjska pochlaniala i jeszcze po-
chlania wszystkie tak zwane ,wolne zasoby* skarbu, wszyst-
kie jego oszczednosSci, wszystkie przewyzki dochodéow nad
wydatkami.

Niezadlugo jednak, po dokonaniu tego dzieta, przyjdzie
kolej na inne, przedewszystkiem za$ na przedsiewziecia,
majace na celu zblizenie bogatego i dalekiego Wschodu,
i otwarcie don szerokich wrét przez Rosje dla catej Europy.

Chcemy wiec zapoznaé czytelnikéw z wa2niejszemi
z tych projektow, nietylko dla tego, 2e sa to rzeczy same
przez sie interesujace, ale i ze wzgledu, Ze urzeczywistnie-
nie niektéorych z tych projektéw nie bedzie obojetne i dla
naszego kraju. Obecnie jest rozpatrywana w sferach wta-
Sciwych kwestja potaczenia kolei srodkowo-azjatyckiej z ogél-
ng siecig kolejowy Cesarstwa, a zatem utworzenia nieprzer-
wanej komunikacji kolejowej miedzy Azja Srodkows i calg
Europs. Istniejy dwa projekty takiego potgczenia: wedtug
Jednego, puktem wyjscia sieci kolejowej Cesarstwa ma byé

4 K | .
e | ANRE D
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Orenburg, a punktem zetknigcia z kolejg azjatycka — Tasz-
kent; wedlug drugiego za§—Aleksandrow-Gaj (naprzeciw Sa-
ratowa, na wschodnim brzegu Wolgi) i Czardzuj, stacja ko-
lei azjatyckiej i miasto nad rzeka Amu-Darja. Delegowane
w zeszlym roku specjalne komisje do zbadania obydwo6ch
kierunkéw ukonczyly swe prace. Obydwa kierunki maja
goragcych stronnik6w zaréwno w prasie, jak w sferach han-
dlowych i przemystowych. Rozwiazanie tego sporu ma nie-
bawem nastapi¢, gdyz chcianoby przystapi¢ do budowy tej
kolei bezzwtocznie, jeszcze na wiosne r. p.

Zbytecznem byloby méwié¢ o politycznem i wojskowem
znaczeniu tej kolei. Napomkniemy tylko, Ze od Kuszki (kon-
cowy potudniowy punkt kolei srodkowo-azjatyckiej), do Kwet-
ty (najblizszy punkt na sieci kolejowej Indji-Wschodnich),
jest tylko 600 wiorst. Z zbudowaniem wiec kolei Kuszko-
Kwetta utworzyloby sie nieprzerwane potgczenie kolejowe
Indji z Europg. Jakkolwiek obecnie, ze wzgledu na tera-
zniejsze, nieufne, a nawet do§¢ otwarcie nieprzyjazne sto-
sunki miedzy Rosjg i Anglja, polaczenie Kuszki z Kwetty
musi pozosta¢ tymczasem w krainie marzen, jednakze Kkie-
dy$ musi to nastapi¢; trzeba sie wiec liczy¢ z ty perspekty-
wa przy wyborze kieruku kolei, majacej polaczyé Azje
Srodkowg z Cesarstwem, a to tembardziej, 2e zaprojektowa-
na przez Niemcy kolej: Konstantynopol-Bagdad-Bassora, be-
dzie konkurentem kolei, tgczacych Rosje z Indjami Wsch.
Lecz w tego rodzaju walce konkurencyjnej decyduje krot-
ko§¢ drogi i bezposrednio zalezna od niej szybko§¢ przejaz-
du i tanio$¢ transportu. Gdyby ten wzglad uznano za de-
cydujacy, w takim razie wypadatoby oddaé¢ pierwszeinstwo
kierunkowi Aleksandrow-Gaj do Czardzuja, bo odlegto$¢ od
Calais we Francji do Kwetty w Indjach wynosi:

Wedtug niemieckiego projektu przez Konstantynopol

i Mezopotamie . . .+« . . 1,017 wiorst
Wedlug rosstklch pro_]ektO\\
przez Aleksandrow-Gaj i Czardzuj . . . . . 6,642
. Orenburg i Taszkent . . . 5 "o pe ~TA825 %

A wiec droga przez Aleksandro“ -Gaj jest o 375 wiorst
krotsza od niemieckiej, na ktoérej nadto szybko$é¢ komunika-
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cji bedzie zmniejszona wskutek dwukrotnego przeladowania
w przeprawie przez Bosfor; kierunek za$ przez Orenburg-
Taszkent jest diluzszy o 808 wiorst od niemieckiegoio 1183
od drogi przez Aleksandrow-Gaj.

Lecz i w granicach panstwa, kierunek przez Orenburg
jest dluzszy od kierunku na Aleksandrow-Gaj: dla Moskwy
0 1073 wiorsty, dla Warszawy o 1178 wiorst. Wskazane
powyzej réznice w odleglosciach dotkliwie odbityby sie na
kosztach przewozu i na wydatkach na zaopatrzenie kolei we
wszystko, co potrzeba; na sam tabor (lokomotywy i wagony)
dla kolei przez Orenburg wypadioby wydaé¢ o 17 miljonow
rubli wiecej, niz przy kierunku na Aleksandrow-Gaj. Linja
wiec przez Orenburg okazuje sie kosztowniejszg i znacznie
mniej korzystng dla tranzytu i handlu nawet przy najkrot-
szym jej kierunku, projektowanym przez komisje.

W projekcie tym dla skrécenia drogi pomini¢to nawet
wazniejsze miasta, ktéreby wypadly o kilkadziesigt lub kil-
kaset wiorst od nowej kolei. Taki np. Taszkent, najglow-
niejszy punkt Turkestanu, znalaziby sie o 49 wiorst od sta-
cji kolejowej.

Na linji Aleksandro-Gajskiej, w okolicach m. Gurjewa,
znaleziono obfite Zrodia nafty, prawdopodobnie nieustepujace
bakinskim. Mialaby wiec ztyd kolej nietylko znaczng ilo$¢
tadunkéw, lecz i tani opal z odpadkow naftowych. Tyle
tylko mozna powiedzi¢ na korzy$é tej linji; na calej bowiem
prawie dlugosci przesziaby ona przez kraj bezludny, przez
stepy piaszczyste, pozbawione wody, a ztad na wieki jalowe.
Przeciwnie, linja Orenburska przecielaby kraj daleko wiecej
zyzny, zaludniony i potaczylaby najbogatsze i najprodukcyj-
niejsze prowincje §rodkowej Azji (Fergan, Buchare¢ i t. d.);
najwazniejszy dla Cesarstwa i Krolestwa produkt Azji Srod-
kowej, bawelne dostarczajy wiadnie Fergan i Ruchara. Dla
tak zwanego Stepu Glodowego, gdzie dokonywaja sie obecnio
ogromne roboty irrygacyjne, ktére z czasem przetworzy go
w kraj rownie produkeyjny, jak pomienione prowincje, kieru-
nek orenburski bedzie bez por6wnania korzystniejszy.

Ktoryz z tych dwoch kierunk6w jest bardziej pozyda-
nym dla naszego kraju? Sydzimy, ze orenburski, bo na
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korzy$ci z tranzytu Indo-Europejskiego wypadnie chyba cze-
ka¢ bardzo dlugo, a bawelny tamecznej nasze fabryki zuzy-
wajy za wiele miljonow rocznie. Bardziej nas obchodzi do-
wodniejsze polaczenie z IFerganem, Buchary i Stepem Gto-
dowym, niz z Kuszka, na granicy zupelnie obojetnego dla
nas Afganistanu. Przytem rozszerzenie uprawy bawelny
w Azji Srodkowej jest obecnie jaknajéciélej zalezne od uro-
dzajéw 1 cen pszenicy w tych krajach, bo dowéz zboza
4 Cesarstwa wypada za drogo, musi wiec tamtejsza ludnosé
wyzywia¢ sie wilasng produkcja. Polgczenie za$§ kolejowe
z zyznemi prowincjami nad Wolga musi wywola¢ w Azji
zmniejszenie uprawy pszenicy, ktory zastypi uprawa bawel-
ny, z czego skorzysta nietylko nasz przemysl, lecz i rolnic-
two, bo zasypujace nas swojg maky i zbozem gubernje nad-
wolzanskie znajdq dla tych produktow inne, wcale znaczne
rynki na wschodzie. Tymeczasem wszelkie transporty idy
znaczng czes¢ drogi karawang, na grzbiecie wielbladow.

Nie ulega watpliwo$ci, Ze polaczenie kolejowe z Azjg
srodkowy odbije sie wyraznie nietylko na naszym handlu
i przemysle, ale posrednio i na rolnictwie.

I1. Koleje uzupelniajace.

Dosé rzuci¢ okiem na sie¢ kolei 2elaznych jakiegobadz
panstwa, aby sie przekonaé, ze budowane one byly bynaj-
mniej nie wedlug jakiego§ z goéry obmys$lonego planu, lecz
dorywczo, zaleznie od réznych wzgledow i okoliczno$ei.
Wazgledy strategiczne i wieksze uwzglednienie potrzeb han-
dlu z zagranicg (importu i eksportu), niz wewnetrznego,
wreszcie wptyw dawnego, koncesyjnego systematu budowy
Icolei zelaznych, przez towarzystwa akecyjne, a raczej przez
hogatych i wptywowych przedsigbiorcow prywatnych, kto-
rych cele dobra ogoélnego nie bardzo obchodzily, wszystko
to miato ten skutek, 2e wtasnie potrzeby handlu wewng-
trznego w wielu wypadkach zostaly niezaspokojone w spo-
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sob odpowiedni. Te organiczne wady sieci kolejowej stajg
si¢ jeszcze bardziej oczywiste, gdy przy kazdej z kolei,
chociazby tylko magistrainych, oznaczymy rok ich otwarcia
dla ruchu. Pokazuje si¢, ze przedewszystkiem zbudowano
koleje, stuzace do wywozu (przedewszystkiem do portéw
morskich) i kolej warszawsko-petershurska, czysto strate-
giczng, zaniedbujgcg prawie zupelnie handel wewnetrzny.
To samo da si¢ powiedzie¢ i o kolejach nowszgch, jak nad-
narwianskiej i réznych linjach tacznych.

Do waznych i pozadanych kolei, ktére jako§ nie moga
sie doczekaé wejScia do projektow biezacych, nalezataby li-
nja ku Multanom, posiadajacym juz oddawna kolej przez
calag diugo$§é z pélnocy na potudnie, az do Gatacu, z jego
portem na Dunaju, dostepnym dla okretow i statkéw han-
dlowych. Kierunek ten posiada nastepujace, wazne zalety:
Po pierwsze, kolej ta skrécitaby o 100 wiorst potaczenie ko-
lejowe Baltyku z morzem Czarnem (o ktérem mowa w dal-
szym artykule). Powtoére, skrocitaby potaczenie Krélestwa
i catego Zachodu panstwa z pétwyspem Batkanskim co naj-
mniej o wiorst 300, gdyz ooecnie trzeba zbaczaé¢ z drogi
prostej w roznych kierunkach (ze Zdotbunowa przez Kozia-
tyn, Zmerynke, Birzule, Rozdzielns, Bendery i Kiszyniew).
Dalej kolej umozliwita by zbywanie bogactw drzewnych Po-
lesia do Rumunji, Turcji i t. d., i skrécitaby znacznie droge
wywozu z Wolynia i Podola, przez morze Czarne. Nakoniec
przecietaby ona te okolice w kierunku z péitnocy na polu-
dnic i potaczytaby 2z sieciy kolejowa Kamieniec - Podolski.
Prawda, ze na kolei tej,800 wiorst dlugiej, trzeba zbudowaé
dwa mosty, przez Dniestr i Prut, lecz w gérnych, wazkich jesz-
cze czg¢Sciach tych rzek, co niebyloby zbyt kosztowne. Na-
lezy sie zapewne spodziewat, Ze budowa tej pozadanej kolei
jest tylko kwestjg czasu. Gdyby trwal system koncesyjny,
budowa tego koniecznego uzupelnienia naszej sieci kolejo-
wej nie dalaby tak diugo czekaé na siebie.
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I1X. Kanal poludniowy.

(Polaczenie morza Czarneqo z Kaspijskiem).

Znaczenie morza jako najdogodniejszego srodka komuni-
kacji, oraz jegowplyw klimatyczny nie od dzi$ sg znane. To tez
daje sie styszec¢ coraz wiecej glos6w o potrzebie polyczenia mo-
rza Czarnego z Kaspijskiem. Jeden z najbardziej kompetent-
nych badaczéw, wytrawny znawca krajow nadkaspijskich
i $rodkowo-azjatyckich, M. Weniukow, tak si¢ odzywa w tej
sprawie:

. Wody Wolgi, Dniepru, Buga, Dniestru, Dunaju, Kizyl-
Irmaka, Czoroka, Rionu, Inguru i Kubani, muszg kiedy$ po-
ptynaé przez morza, Czarne i Azowskie, oraz doling Many-
czu do m. Kaspijskiego i znacznie je rozszerzyé. Bedzie to
najwiekszym historycznym czynem ‘narodu rosyjskiego; nie-
ma wyrachowania odklada¢ nadal wykonanie tej wspanialej
i dobroczynnej pracy, chociaz by ze wzgledu na coraz czest-
sze posuchy, nieurodzaje i gtody w potudniowo - wschodnich
czeSciach Rosji Europejskiej. Poziom morza Kaspijskiego
jest nizszy od Czarnego o stép 85; przeprowadzenie wigc
odpowiedniego kanalu jest rzecza zupetnie mozliwa, chociaz,
ma si¢ rozumieé, bedzie wymagalo olbrzymiej pracy i na-
kltadéw. Mapy hydrometryczne i pomiary niwelacyjne miej-
scowosci, otaczajacych morze Kaspijskie z pétnoco-zachodu,
pétnocy i wschodu, wskazuja, Ze jeZeli poziom jego podnie-
sie sie tylko o stéop 40, w takim razie zaleje ono w ziemi
kozakow tereckich, w gub. Astrachanskiej i w kraju Zaka-
spijskim okoto 3,000 mil geograf. kwadratowych. Lecz dzie-
ki temu, powiekszylaby sie¢ w dwdjnaséb powierzchnia tego
morza i wszystkich jezior stepowych, a ztad nagie sgsie-
dnie stepy stalyby si¢ ziemia 2yzna i urodzajna.

7 takiego przewrotu moga by¢ niezadowoleni tylko
mieszkancy miast Astrachania, Gurjewa i Kizlara, gdyz wy-
padnie im przesiedli¢ sie i to nie bardzo blizko; lecz c6z
znaczg ich straty i wydatki na przesiedlenie, w poréwnaniu
z olbrzymiemi korzy$ciami, z pozyskania kilku tysiecy mil
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kwadr. ziemi urodzajnej? Ogromnie tez skorzysta Turkie-
stan, szczegélniej w tym razie, jezeli rzeka Amu-Darja be-
dzie skierowana do morza Kaspijskiego, co tez ogromnie sie
utatwi przez rozszerzenie tego morza w kierunku wschodnim.
Skorzysta réwniez Turkmenia i dalsze ziemie az do Hindu-
kuszu, z ktérych doplyw wody uczyni raj $rodkowo-azjatyc-
ki. Musze¢ zaznaczy¢, ze cate to poprawienie przyrody moze
by¢ dokonane stopniowo i bez szkody dla ludnoSci. Miesz-
kancy miast: Petrowska, Derbentu, Banu, Lenkoranu, Resz-
tu i Astrabadu beda tylko cieszyé sie z podniesienia wéd
w sasiedniem morzu, a przytem z podniesienia bardzo sto-
pniowego, w miare rozszerzenia kanatu Kumo-Manyczskiego.
Przenie$¢ na inne miejsca wypadnie tylko nadbrzezne chaty
rybakow, gdyz brzegi sy wysokie i strome; podniesienie po-
ziomu wo6d o 6 sgzni nie dosiegnie doméw w tych mia-
stach, chyba w rzadkich wyjatkach. Lecz Astrachan, Gu-
rjew i Kizlar zostaly by zalane“.

Przechodzac do dalszych widokéw, zwigzanych z tym
projektem, Wieniukéw czyni uwagi nastepujace:

W r, 1893 ilo§¢ rosyjskich kolonistéw w Turkestanie
wynosila 54,246 ludzi, t j. zaledwie 2}% ogélu ludnos$ci; ko-
lonistéw tych przybywa, lecz przy terazniejszych warunkach,
przyrost wkrotce si¢ zatrzyma, bo gruntéw, zdatnych do
produkeji zboza bez irrygacji—juz prawie niema, i zaczyna
brakowa¢ wody do dalszego rozszerzenia przestrzeni upraw-
nej. Zwiekszy¢ w Turkestanie obszar ziemi uprawnej moz-
na tylko przez powiekszenie morza Kaspijskiego. Wtedy
bedzie mogta tez wzrastaé¢ i kolonizacja“.

Trudno zaprzeczyé¢, ze w tym $mialym co najmniej pro-
jekcie sg strony bardzo ponetne, jeSli uwierzymy p. W. na
stowo, ze zwiekszenie powierzchni morza Kaspijskiego o 3,000
mil kw. geogr., spowoduje obiecywang przez niego. dobro-
czynng zmian¢ klimatu nietylko we wschodnich prowincjach
Rosji Europejskiej, lecz i w Turkestanie, t. j. w pierwszych,
powiekszy ilo§¢ opadéw atmosferycznych, a Turkestanowi
da nalezytq ilo§¢ deszczéw, ktérych obecnie ogromny ten
kraj w lecie jest prawie zupelnie pozbawiony. Kté6z zdola
obliczyé¢, kto moze zapewni¢, 2e skutki zalania 3,000 mil
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kw. beda tyle donioste, Ze w Rosji Europejskiej susze i spo-
wodowane przez nie nieurodzaje i glody znikng na zawsze,
a Turkestan, ktéremu brakuje tylko wody, bo stonica i ciepia
ma a2 nadto, a glebe (tak zwany 26itoziem), posiada nad-
zwyczaj bogata i 2yzna, stanie sie rajem ziemskim, zdolnym
wyzywié jaky setke miljonéw ludno$ci? Nie ulega kwestji,
2ze wplyw tej olbrzymiej meljoracji dziataltby wta$nie w tym
wysoce dobroczynnym kierunku, ze musiatby wywotaé wiel-
ce pozyteczne skutki, jednak co do miary tego wplywu ico
do doniostosci tych skutkéw, nic stanowczego i Scistego
przecie powiedzie¢ z géry nie mozna.

Przeprowadzenie kanatu, aczgcego morze Czarne z Ka-
spijskiem, zapewniloby i inne korzysci. Oto najwazniejsze:

1). Ogromne ulatwienie komunikacji z morzem Azow-
skiem i Czarnem, a przez nie z morzem Srédziemnem,
a wiec poludniowg Europg i Afryksy pétnocna, a nawet z ca-
lym rynkiem europejskim. 7 ulatwienia tego skorzystalyby:
olbrzymie niziny rzek Wolgi i Uralu, cale przykaspijskie
wybrzeze Kaukazu, cala Azja Srodkowa (bo w takim razie
skierowanie rzeki Amu-Darji do morza Kaspijskiego stato-
by si¢ zadaniem o wielekro¢ latwiejszem i tanszem), dalej
Afganistan i Persja. Wszystkie te kraje skorzystalyby na
polaczeniu ich z Kuropg tanig droga morska. Dla naftowych pro-
duktow z Baku otworzytaby sie droga morska, nier6wnie dogo-
dniejsza i tansza od dzisiejszej komunikacji ladowej z Europy
przez kolej kaukasksy, co daloby nafcie bakinskiej nieréwnie
lepsze warunki konkurencyjne narynkach europejskich i afry-
kanskich. Mozna reczy¢, 2e ruch towarowy na projektowa-
nym kanale bylby tak wielki, 2e zamortyzowanie wydatkow
na jego zbudowanie byloby zapewnione, i z czasem kanat
ten statby si¢ zrédlem znacznych dochodéw dla kraju, jezeli
przedstawiciele tegoz, nie za$ jakie$ towarzystwo akcyjne,
ani konsorcjum kapitalistéw prywatnych, bedg wykonawca-
mi tego wspaniatego dziela, tembardziej, ze panstwu zalezy
na posiadaniu tak waznej arterji komunikacyjnej.

2). W dalszych nast¢pstwach mozna przewidzie¢, 2ze
ustalenie taniej i dogodnej komunikacji handlowej z Kurops
calej Azji Srodkowej, musi przyspieszy¢ pozadane potacze-
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nie kolei wschodnio-indyjskich z kolejg zakaspijska, ktorej
poludniowy kraniec znajduje si¢ w Kuszku, tuz przy grani-
cy Afganskiej. Mozna sie¢ spodziewa¢, ze ogromne korzysci
handlowe, wyptywajace z takiego skrécenia drogi z calych
p6inocnych Indji Wschodnich do Europy, uczynityby Anglje
sklonniejszy do ustepstw w tym przedmiocie, na czem znéw
zyskatby handel i przemyst catej Europy. Nalezy si¢ spo-
dziewaé, ze polgczenie kolei Zakaspijskiej z siecig kolei in-
dyjskich nastapi dobrowolnie i to wkrétce po przeprowadze-
niu kanatu.

3). Kanat ten oddalby tez wazne ustugi pod wzglg-
dem militarnym. Obecnie bytoby zbyt ryzykowne budowa-
nie‘pancernikow i wszelkich okretéw wojennych w portach
czarnomorskich, gdyz kosztowne urzadzenia, w razie wojny,
bytyby narazone na skutki bombardowania, lub przynaj-
mniej na zupelna bezczynno$¢ i bezuzyteczno$¢ przy bloka-
dzie portéw. Lecz przy istnieniu polaczenia morza Czarne-
go z Kaspijskiem to ostatnie, jako bezpieczne, bedzie odpo-
wiedniem miejscem na warsztaty inzynierji morskiej, tak
wojskowej, jak i handlowej.

Rosja posiada wszystkie materjaly, do budowy statkéw
potrzebne, lecz przemyst ten nie moze si¢ nalezycie rozwi-
na¢ wskutek niekorzystnego potoZenia jej moérz, a raczej
wybrzezy morskich, nazbyt dostepnych w razie wojny dla
flot nieprzyjacielskich. Zaden armator statkéw morskich nie
zechce z tego wlasnie wzgledu urzadzaé swoich warsztatow
ani nad Pontem, ani nad Baltykiem, ani nawet nad morzem
Biatem. Tutaj za§ Wolga dostarczy drzewa z olbrzymich
laséw poétnocnych, zelaza i stali z Uralu; kanal dostarczy
tych samych metalow i wqgla kamiennego z hut i kopalni
potudniowych, przewaznie drogg wodna, t. j. najtanszi.
Lecz te korzySci stang sie mozliwemi do osiggniecia tylko
w razie polaczenia morza Azowskiego 2z Kaspijskiem przez
kanal morski, t. j. dostepny dla dogodnej zeglugi statkow
morskich; musi wiec by¢ dostatecznie gleboki i szeroki dla
umozliwienia jednoczesnej zeglugi takich statk6w w obie-
dwie strony.

Nastreczajg sie¢ tu wazne pytania, czy przy takim pro-
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fllu kanatu, ktéryby odpowiadal tym warunkom dla naj-
wiekszych statkéw wojennych, nie uczynitoby go to zanadto
kosztownym, i czy tak szeroki i gieboki kanal nie oka-
zatby sie za wielkim, ze wzgledu na zbyt wielkg ilo§é do-
starczonej wody, ktéra plynac przez niego zalalaby prze-
strzefi znacznie wieksza od pozadanej? Znawcy twierdzy, Ze
o to ostatnie niema obawy, co za$§ do kosztéw, to pomimo
konieczno$ci wielkich nakladéw, oplaca si¢ one sowicie, dzig-
ki korzySciom tak olbrzymim i rozmaitym.

4). 7 powiekszeniem o 3,000 mil kwadratowych morza
Kaspijskiego wzroénie w odpowiednim stosunku i jego fau-
na wogdéle, a wiec i jego bogactwo rybne, i dzi§ juz zna-
komite. Lecz jakie zmiany w faunie rybnej nastapia wsku-
tek potaczenia kanalowego? Wiecej niz prawdopodobnie, 2e
bardzo korzystne. Obecnie gléwna zdobycz w morzu Ka-
spijskim i w jego doplywach stanowig ryby duze, przedew-
szystkiem rézne jesiotry: wyzie, jesiotry wlasciwe, siewrugi
i najmniejsze z nich, lecz najlepsze i najdrozsze — sterlety;
oprécz tego potawiajg sie do§é¢ obficie bialorybice, pokrewne
sigom, sielawom i ciejom, lecz o wiele wigksze i delikatniej-
sze. Morze to-jednak jest ubogie w dobre gatunki ryb nie-
wielkich; potawiana w niem w ogromnych masach wobla
(inaczej taran), konsumowana w konserwie, posiada smak
nieszczegdélny i won nieprzyjemna, tak, iz spozywaja ja tyl-
ko wstanie zasuszonym, i to prawie wytagcznie niisze war-
stwy ludno$ci. Przeciwnie, morze Czarne, ubogie w ryby
- duze, obfituje w wiele gatunkéw wybornych ryb drobnych,
stanowigcych przysmaki w stanie §wiezym i w konserwach, do
ktérych znakomicie si¢ nadajy i sa konsumowane w ilo-
§ciach ogromnych. Wyréb konserw z tych rybek rozwinat
sie w znaczny przemysl. Otéz, wedlug wszelkiego prawdo-
podobienstwa, fauna Kaspijska wzhogaci si¢ w te ryby morza
Czarnego, a nie odwrotnie, bo prgd wody w kanale, z gory
na dét, z morza Czarnego i Azowskiego pociagnie je z sobg,
ryby za$§ kaspijskie nie p6jdq do kanaltu z inng, rézng wodj
od ich zywiolu—bo mniej stony i gesta. Zyska wiec rybo-
t6stwo kaspijskie nietylko na ilosci, lecz takze na jakoSci
I na rozmaitoéci swej fauny rybnej.
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Dziwnem wydaé¢ sie moze, ze méwimy o takiej drob-
nostce—jak rybotowstwo, w poréwnaniu z klimatycznem,
kulturalnem, handlowem i wojskowem znaczeniem projekto-
wanego kanatlu. Lecz ta drobnostka daje rocznie produk-
tow wiecej niz za 10 miljonéw rubli, i to wedlug cyfr urze-
dowych, a tatwo si¢ domysle¢, ze dzierzawcom tego rybo-
l6wstwa bynajmniej nie chodzi o ujawnienie prawdziwej,
niewatpliwie znacznie wiekszej ilosci i warto§ci polowu.
Zwiekszenie wiec rocznego dobytku produktéw rybnych o ja-
kie 50, a gdyby nawet tylko o 30%, i podniesienie ich war-
tosci przez rozmnozenie gatunkéw szlachetniejszych i droz-
szych, przyniesie w wyniku rachunkowym co najmniej z ja-
kie 5 miljonéw rubli rocznie, a to przecie stanowi procent.
od setki miljonéw, o jaka wzrosloby, dzicki kanalowi, boga-
ctwo ogolne.

Do tego wszystkiego dodaé jeszcze musimy uwagi co
do wplywu tego kanalu na nasze stosunki handlowo-prze-
mystowe, a nawet i rolnicze. Po pierwsze, produkty nafto-
we z Baku bedzie mozna sprowadza¢ droga wodng az do
- Warszawy, z jednem przeladowaniem ze statkéow morskich
na rzece w uj$ciu Dniepru. Tak samo rzecz sie bedzie mia-
la z calyg bawelng turkestansky, jezeli Amu-Darja bedzie
skierowana do morza Kaspijskiego; a gdyby nawet to nie
przyszlo do skutku, to i w takim razie przew6z bawetny
koleja zmalalby, przy istnieniu projektowanego kanalu
co najmniej o cala odleglos¢ Carycyna od Warszawy (co
wyniesie w przyblizeniu 1800 wiorst). Bedg to niemate ko-
rzySci dla naszego zapotrzebowania nafty i dla calego nasze-
go przemystu bawelnianego.

Co wo rolnictwa, wiadoma rzecz, Ze nasz rynek zbozowy,
jest zasypywany zbozem i maky 2 poludniowo - wschodnich
gubernji, ktére produkujac znacznie taniej i korzystajac
z protekeji taryf rézniczkowych, pomimo znacznej odlegto-
§ci, znajdujy pewne zyski na sprzedazy tych produktéw
w Kroélestwie Polskiem. Lecz rozszerzenie kultury baweiny
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w Turkestanio jest mozliwe tylko przy odpowiedniem zmniej-
szeniu uprawy zb6z, ktérych dowoéz, wiasnie z gubernji po-
tudniowych, jako najblizszych i obfitujacych w te plody
rolnictwa, jest koniecznym warunkiem rozwoju w Turkesta-
nie uprawy baweiny. Im wigcej przyptynie zboza z rosyj-
skich gubernji do Azji Srodkowej, tem mniejsza bedzie wal-
ka konkurencyjna na naszym rynku zbozowym. Zresztg,
dla naszych fabrykantéw, rzemie$lnikéw i kupcow zjawi sie
mozno$é korzystania z nowej, dogodnej i taniej komunika-
cji, aby zwiekszyé wywo6z naszych wyrobéw w te dalekie
kraje, w ktérych przy nowych, stworzonych przez omawia-
ny kanal, daleko korzystniejszych warunkach dla rozwoju
ekonomicznego, musi wzrosnyé zapotrzebowanie na wszelkie
wyroby przemystu.

Tyle mozemy zaliczy¢ na kerzy$¢ tego projektu, lecz
i strony ujemne jego sy takze wielkie i rozmaite. Przebi-
cie kanatu, przelewajacego niezmierne masy wody bezpo-
$rednio z morza Azowskiego do Kaspijskiego, wedlug wszel-
kiego prawdopodobienstwa, musi przy$pieszy¢ zanik morza
Azowskiego, ktory juz teraz daje si¢ zauwazyé. Niektore
miasta i wsie, jeszcze na poczatku wieku biezgcego nad-
brzezne, obecnie znajduja sie o wiorste, dwie i wigcej od
morza. Obroncy kanalu moga wprawdzie powiedzie¢, ze to
tem lepiej, bo ubytek ziemi wskutek rozszerzenia morza
Kaspijskiego, bedzie w pewnej cze$ci wynagrodzony przez
wyschte dno Azowskiego morza. Niestety, odszkodowanie
takie nie wiele bedzie warte, bo caly niemal przybytek
sklada sie ze szczerych piaskéw, ktore tylko rozszerzajy tak
zwane wydmy, t. j. wzgoérza piaszczyste, przenoszone przez
wiatry w glab kraju. Zreszty i co do iloéci, wynagrodzenie
bytoby marne, bo gdyby nawet cale morze Azowskie wy-
schlo doszczetnie, to jednak przestrzei nabyta stanowitaby
tylko !/;, lub '/;s obszaru, zalanego wodami morza Kaspij-
skiego. Zreszta obroncy projektu moga stusznie twierdzié,
ze przecie tu idzie bynajmniej nie o nabytek w ziemi (kto-
ra i na wschodnich wybrzezach Kaspijskich jest licha i pia-
szczysta), lecz wlasnie o powigkszenie przestrzeni wo6d mor-
skich, ktérych parowanie ma wywrze¢ dobroczynny wpltyw
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na klimat, czynigc go bardziej wilgotnym. Jest to dowo-
.dzenie stuszne dla korzysci ogotu. Miasta nad morzem Azow-
skiem, ktére dobrobyt i znaczenie handlowe zawdzieczaja li
tylko blizko$ci morza, bylyby zupelnie zrujnowane.

Miasta za§ nad morzem Kaspijskiem, jak Astrachan,
Gurjew, Kizlar, Krasnowodzk bytyby skazane na zupelngy
zaglade, zaréwno jak i wszystkie wsie okoliczne, znajdujace
si¢ na przestrzeni, przeznaczonej do zalania. Wywlaszczenie
posiadaczy nieruchomo$ci w tych miastach i wsiach podnio-
stoby o znaczng sume koszta przeprowadzenia kanalu, ktére
i tak bylyby bardzo ogromne, gdyz cala dlugos¢ jego wy-
niosta by najmniej 565 wiorst.

Zarazem bylyby stracone raz na zawsze obfite zrodia
nafty, niedawno odkryte w okolicach Gurjewa, i nieprzebra-
ne poklady wosku ziemnego (ozokerytu) na Czelekanie.
Zreszta, ktoz moze wiedzieé, jakie jeszcze skarby zostalyby
pogrzebane na wieki na ogromnej, niezbadanej prawie zu-
pelnie wglab przestrzeni, zawierajacej 3,000 mil kwadrato-
wych, t. j. wiekszej o trzecig cze§¢ od Kroélestwa Polskiego
(2276 mil kw.?).

Do wszystkich tych strat trzeba dodaé¢ koszt budowy
kanatu, ktéry moze by¢ znacznie zmniejszony przez skorzy-
stanie z jeziora Manycz, dtugiego na 115 wiorst, a ciagngcego
sie¢ w kierunku kanalu i innych jezior, dlugich na 50 w.
Diugosé wiec wlasciwego kanalu skrécitaby sie¢ do 400 w.,
poglebienie za$ jezior kosztowaloby daleko taniej, niz wy-
kopanie 165 wiorst kanatu. Skorzystanoby tez niezawodnie
z najblizszej do ujScia cze$ci rzeki Kumy, e¢o tez zmniejszy-
toby dlugo$é samego kanalu jeszcze co najmniej o wiorst
50, Pomimo jednakze tych wszystkich dobrych warunkéw,
kanat 850 wiostowy, majgcy koniecznie prowadzi¢ wody mo-
rza Czarnego i Azowskiego, do morza Kaspijskiego, bylby
nier6wnie kosztowniejszy, niz kanal tej samej dtugo$ci, ma-
Jjacy stuzy¢ tylko dla zeglugi; projektowany bowiem kanatl,
ze wzgledu na jego cel giowny, nie moze by¢ szluzowany;
musi on posiada¢ ciagly, nigdzie nieprzerwany spadek
w kierunku ku morzu Kaspijskiemu, co o wiele zwigkszy
roboty ziemne. Praca to ciezka i droga, szczegélniej na
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przestrzeni miedzy morzem Azowskiem i najwyzszym na li-
nji kanatu poziomem ladu, od ktérego zaczyna si¢ juz natu-
ralny spadek ku morzu Kaspijskiemu, t. j. na zachodniej
czeSci kanatu, dlugiej na jakie wiorst co najmniej 380 (li-
czac juz w tem jezioro Manycz).

Osobliwych trudnosci technicznych przekopanie tego
kanatu nie napotka. 7 twardemi pokiladami skalnemi nie
bedzie do czynienia; najoporniejszy kamien na linji kanatu
stanowi wapien, tatwy do skruszenia nawet matemi tadun-
kami prochu lub dynamitu, co niepomatu przyczyni sie do
ulatwienia i do zmniejszenia kosztéw tych robét.

Sama my$l polepszenia klimatu przez powiekszenie
przestrzeni moérz nie jest zupelnie nows. Juz przeszlo trzy-
dziesci lat temu, za panowania Napoleona III, francuzey in-
zynierowie projektowali zalanie wszystkich nizszych od po-
wierzchni oceanu czesci Sahary, przez kanal z morza Sréd-
ziemnego, mianowicie z zatoki Gabes, w granicach Tunisu,
w celu uratowania potudniowej Europy od zgubnego wptywu
wiatru afrykanskiego sirocco. Ale ostatni z cesarzéw fran-
cuzkich nie moégt juz popieraé podobnego przedsiebiorstwa,
wiekszego niz kanat Sueski; zreszty Tunis byt wtedy nieza-
leznym od Francji. Dla dzisiejszej za§, choé¢ bogatej rze-
czypospolitej francuzkiej, lecz pozeranej przez walki partyj-
ne, jest to zadanie nie na sity jej wladecow, pochtaniane
przez walki partyjne, i nawet uznanie protektoratu Francji
nad Tunisem nie zblizylo do urzeczywistnienia wielkiego
dziela.

I w Rosji omawiany tu projekt nie jest pierwszym.
W r. 1873, upamietnionym przez straszliwg posuche. nieuro-
dzaj i gléd w guberniach nadwolzanskich, odezwaty sig
pierwsze glosy ostrzegawcze o zgubnem pogorszeniu klima-
tu. Wowezas tez inzynier p. Demczenko wystapil z pro-
jektem zalania stepéw Kirgizkich i innych nizin w Azji
Srodkowej, przez skierowanie na potudnie rzek Syberji Za-
chodniej. Wedlug jego obliczen, kosztem jakich§ 300—350
miljonéw rubli na przebicie kanatow w wyniostosciach, dzie-
lycych Zachodniy yberje od Azji Srodkowej, w tej ostat-
niej po 28 latach utworzyloby. sie olbrzymie morze Sréd-
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ziemne, taczace w jedng calo§é morza Kaspijskie i Aralskie,
siegajace na potudnie az do gér Hindukuskich. Oprécz ko-
rzy$ci handlowych, wynikajacych z morskiej komunikacji
z Indjami Wschodniemi, morze to raz na zawsze usune¢loby
zgubne posuchy, coraz czg¢Sciej trapigce caly wschdéd Rosji
Europejskie;j.

Zdrowa, jedrna my$l zasadnicza, lecz jakie spaczona!
»~Irzeba korzysta¢ z woéd rzek syberyjskich“—pierwszy wy-
glosit p. Demczenko. Lecz dalej powiada, 2e wody te prze-
znacza nie dla irygacji, nie na to, aby zachodnia Azja Srod-
kowa zakwitta na calej przestrzeni, Zeby zabezpieczyla los
miljonéw ludzi i wielu pokolen, zeby stworzyla nowe obsza-
ry, zdatne do uprawy, lecz azeby deszcz6w w Rosji Iuro-
pejskiej byto jak najwigcej.

Nadto kompetentni ludzie wykazali, 2e projektowane
przez p. Demczenko dobrodziejstwo moglyby byé szkodliwe
dla rolnictwa Rosji; wskutek bowiem bezpoSredniego sa-
siedztwa z morzem wody slodkiej, a zatem parujgcem sil-
niej, niz morza z wody stony, Rosja zostala by zalany przez
nadmiar opadéw atmosferycznych, a wtedy mogloby byé...
za wiele dobrego. Swojy droga, zasadnicza my$§l powyzsza
jest dobry, i kiedy$, gdy zacznie brakowaé ziemi i chleba
dla potomk6éw 2zyjacych pokolen, rzeki Zachodniej Syberji
poptyng na potudnie i uzyznig olbrzymie przestrzenie “ziemi,
obecnie zupeinie bezptodnej. lub zdatnej tylko na pastwiska
dla stad koczownikéw.

IV¥V. Kanal Ponto- Baltycki.

(Polaczenie morza Baltyckiego z Czarnem).

Blizszym urzeczywistnienia, niz projekt kanalu potudnio-
wego jest opracowywany juz obecnie w ministerjum komu-
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nikacji projekt polyczenia morza Czarnego (Pontu) i Baltyc-
kiego kanatem, dostepnym dla zeglugi statkéw morskich.

Kwestja takiego polaczenia mérz byla podniesiona po
raz pierwszy 9 lat temu. Polecono wtedy wypracowanie
odnosnego projektu bylemu trancuzkiemu ministrowi spraw
zagranicznych, p. Flaurens, ktéry tez przedsiewzigt odpo-
wiednie badania przy pomocy bieglych inzynier6w. Badania
te zajety sporo czasu i zostaly ukonczone dopiero w r. 1894.
Przekonano sig, ze kanat ten najdogodniej przeprowadzié¢ od
zatoki Ryskiej przez rzeki: Dzwing, Berezyne i Dniepr do
Pontu, z urzadzeniem odpowiedniego portu kotom. Chersona,
oprocz tego kanat ma posiada¢ dwie odnogi: jedng, lyczacy
go z portem w Libawie, a na poludniu—z wojennym i han-
dlowym portem przy Nikolajewie.

Dtugosé samego gléwnego kanaiu (bez odndg), gieho-
kiego wszedzie co najmniej na stép 20, wyniesie 1607 Kkilo-
metréw. Roboty mogq byé ukoiiczone w ciggu lat szeSciu,
a co najwyzej siedmiu; koszta ich obliczono na 500 miljo-
now frankow, czyli przeszto 200 miljonéw rubli. Obliczono
takze, ze te olbrzymie wydatki optacy sie i Lo sowicie. Ka-
nat ten bylby droga, ktorej. konieczno$¢ uczuwano jeszcze
w samych poczytkach historycznego istnienia Rosji. Nie
ulega kwestji, ze ruch towaréw, tak przejSciowy, jak i miej-
scowy, a szczegélniej pierwszy, bedzie w tym kanale ogromny.

Znany jest fakt, ze wszelkie gatunki zboza sa droz-
sze od 15 do 20°, w portach Baltyckich, niz w Czanomor-
skich; przewyzka ta musi przyciagnaé do kanatu wielky ma-
se tadunk6éw zboza z gubernji potudniowych i malorosy;j-
skich, wywozycych zboze przez Udesg. lasy calego DPolesia
i dorzeczy Dzwiny i Dniepra, rowniez jak i ich doplywow,
skorzystajy tez z tej nowej, tak dogodnej, a przytem taniej
komunikacji. Cukier, wyrabiany w najwiekszych iloSciach
na Podolu i Ukrainie, péjdzie do Petersburga i do wszyst-
kich zachodnich czeéei Cesarstwa ty drogy, ktora przycia-
gnie tez towary z Kaukazu i z calego, tak zwanego ,blizsze-
go Wschodu*., W odwrotnym kierunku pojdg wszelkiego ro-
dzaju wyroby fabryczne, dostarczane Rosji potudniowej nie-
tylko z okregu przemystowego petersburskiego i ryskiego,

4
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lecz i z Anglji, ktora dzi§ musi wysyta¢ je drogy kilka ra-
zy dalsza, bo okrqzajac cala niemal Europg. Kanal ten ozy-
witby gubernje nadbaltyckie i litewskie, obecnie do$¢ zaco-
fane poed wzgledem ekonomicznym, co musi wplynaé¢ doda-
tnio i na interesy kraju naszego, ktéry tym sposobem po-
sigdzie sasiada zamozniejszego, a zatem i wiecej potrzebuja-
cego wyrobow naszego przemystu fabrycznego i rekodziel-
nictwa,



Waz morski.

Istnienie we¢2a morskiego — to bajka wierutna, Tak
twierdzy powszechnie, a tymczasem fakty dowodzy, Ze wyz
morski istnieje rzeczywiscie. By¢ moze, ze stuszniej bytoby
wierzy¢, 2e w oceanie mieszkaja potwory, ktérych nauka
dotad nie zakwalifikowata do zadnego gatunku. Moze byé
jednak, ze jest ich niewiele i ze nazwa weZza nie jest tu
stosowna,.

Pamigtajmy, 2e do niedawna za bajke takze uwazana
byla olbrzymia ryba pita, ktérej istnienie nie podlega juz
watpliwo$ci.

Chcemy wlasnie pozna¢ czytelnika z opowiadaniami,
ktore dowodnie potwierdzaja istnienie weza morskiego.
Wiegksza cze$é tych opowiadan jest pochodzenia norwe-
skiego.

W pewnej norweskiej ksigdze podrézy wydanej w XVI
wieku, znajdujemy opis potwora morskiego, ktéry zjawit
si¢ u brzegow Norwegji w 1522 r. Autor artykutu, Olaf
Magnus, opisuje weza morskiego, jako potwora, majacego do
200 stop dtugosei i 20 grubosci, o ognistych oczach i kroét-
kiej grzywie. Do opisu. dotyczony jest dosé¢ oryginalny ry-
sunek, wyobrazajacy weza, ktéry wyskoczyt zupeilnie z wo-
dy i porywa cztowieka z pokladu okretu,

Hans Edged, ktoéry zostal pézniej biskupem, odbywat
w 1734 r. podr6z do Grenlandji, jako misjonarz. W dzien-
niku tej podr6zy znajdujemy opis potwora morskiego, ktory
ukazat si¢ blizko okretu w dniu 6 lipca.

.Glowa potwora—mowi misjonarz,—gdy jy podni6st w go-
r¢, byla na tej samej wysokoSci, co wierzchotek naszego
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glownego masztu. Pysk mial dtugi i wazki, od czasu do
czasu wyrzucal zen strumienie wody, jak wieloryb. Miat
olbrzymie pletwy i grubg skoéreg, pokryty tuskg. Ksztattem
og6élnym potwor przypominal weza; gdy zanurzat si¢ w wo-
de, to koniec ogona, sterczacy z wody, zdawal sie byé od-
dalony od reszty ciata na dlugo$¢ okretu. Towarzysz Ed-
geda, takze misjonarz, naszkicowal widok potwora, jak obok
podajemy.

Eryk Pontoppidan, biskup bergenski, stynny przyro-
dnik, nie wierzyt w istnienie weza morskiego, pdzniej je-
dnak, w ksiedze wydanej w r. 1755 przyznaje sie, Ze nie-
wiara jego zostata silnie naruszony, gdyz dostaly mu sig,
jak sam pisze, ,przekonywajace dowody istnienia wezéw, od
setki do§wiadczonych i godnych wiary Zeglarzy, ktorzy wi-

W3z morski, opisany przez Olafa Magnusa.

dzieli te potwory“. Biskup opowiada, ze wogdle weze mor-
skie, (ktére uwaza za jedno z biblijnym Lewiatanem), prze-
bywajy stale na dnie oceanu i tylko w okresic mnozenia sig,
w lipcu i sierpniu, podczas spokojnej pogody, wychodza na
powierzchni¢ morza. Biskup odr6znia dwa gatunki wezow:
grenlandzkie i norweskie; grenlandzkie okryte sy tuskg, nor-
weskie za§ maja skore gladky, i na szyi grzywe, zwieszajg-
ca si¢ ma podobienstwo pekow trawy morskiej. Opierajac
si¢ na $wiadectwach wielu naocznych $wiadkow, Pontoppi-
dan przypuszcza, Ze weze dochodza do 600 stép diugnsci.
Gdy morze bywa spokojne, potwory lubiy przebywaé na po-
wierzehni wody i wtedy ciato ich wyglada, jak dlugi szereg
pier$cieni. Obadwa gatunki majg po wiekszej czeéci czoto
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wysokie i szerokie, trafiajy si¢ jednak osobniki o plaskiej
i ostrej paszezy. Oczy maja duZze, niebieskawe, skore kolo-
ru ciemno-brunatnego, miejscami centkowany.

Gazeta ,Zoologish* za r. 1847, zawiera wiele raportéw
o zjawieniu si¢ wezéw morskich w flordach norweskich.
Jednem z najciekawszych i najwiarogodniejszych jest opo-
wiadanie oflceréw zalogi okretu angielskiego ,Doedalus®.
Jest to raport oficjalny kapitana M. Quhae, ztozony admira-
towi, sir. W. Gage.

.Doedalus, okret “Jej ‘Krélewskiej Mosci, Hamoaze, 11
pazdziernika, 1848 T.

W odpowiedzi na list, w ktérym JWPan zada wyja-
$nien, tyczacych si¢ podanej przez ,Times* wiadomoSci o we-
zu morskim, spotkanym przez zatoge okretu ,Doedalus*,

W3: morski, opisany przez misjonarza Hansa Engeda.

w drodze z Indji, mam zaszczyt donie$¢, Ze 6 sierpnia o godz.
5 po potud., pod 2444’ sz. pol. i 9°22” di. w., sternik Sar-
toris spostrzegt coé olbrzymiego, zblizajycego si¢ do okretu.
Doniost o tem natychmiast dyzurnemu oficerowi, poruczni-
kowi Edgarowi Drummond, ktéry znajdowal sie wtedy w to-
warzystwie majstra okretowego, W. Barrett i mojem. Zato-
g spozywala $niadanie.

W kierunku wskazanym ujrzeliSmy olbrzymiego we¢za,
ktory ptynal z glowy podniesiong na 4 stopy nad poziom
wody. Na podstawie spostrzezen, mozemy twierdzié, ze
cze$é ciata potwora, wynurzajyca si¢ z wody, dochodzita 60
stop dlugosci. Waz poruszal sie z wielky szybkoScig i prze-
plynat obok okretu tak blizko, 2e na tej odleglosci mégtbym
gotem okiem rozpozna¢ ‘rysy twarzy kogo$§ znajomego.
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Zwierze ptyn¢lo bez 2adnego zhoczenia, w kierunku potu-
dniowo-zachodnim, z szybko$ciy 12 — 15 mil na godzine.
Zwierz¢ miato skoére koloru ciemno-brunatnego, z centkami
jasniejszemi przy szyi; co$§ w rodzaju grzywy, lub pc¢ka
trawy morskiej, zwieszalo si¢ na grzbiet. Pletw nie zauwa-
2yliSmy.

Oprécz mnie i wyzej wspomnianych oficerow, widzieli
weza kwatermistrz, mlodszy sternik i chlopiec okretowy.

Dotaczam przy niniejszem rysunek, podiug zrobionego
natychmiast szkicu.

Mam honor i t. d. Kapitan M. Quhae*.

Jest to &wiadectwo najzupelniej wiarogodne, gdyz
podane przez ludzi wyksztatconych i do$wiadczonych ze.
glarzy.

Wkrotce potem w gazecie ,Globe* zamieszczony zostatl
list, donoszacy o zjawieniu sie¢ podobnego (a byé moze, tego

Waz morski, podtug szkicu kapitana M. Quhae.

samego) potwora obok okretu amerykanskiego ,Daphne“,
0 20° dalej na potudnie.

Kapitan Nelson, komendant okretu amerykanskiego ,Sa-
cramento“ donosi, ze widzial niezwykiego potwora morskiego
30 lipca 1877 r, pod 31'48 sz. pol. i 37° di. zach. Sternik,
John Harte, pierwszy spostrzeglt potwora i moégt lepiej mu
sie przyjrzeé, zanim za$§ kapitan wyszedt na poktad, zwierz¢
juz oddalito sie znacznie. Sternik widzial cz¢$é ciala potwo-
ra dlugy na 40 stép. Kapitan zrobit otéwkiem szkic, z kto-
rego widocznem byto, 2¢ potwér nie byt podebny do zadne-
go z widzianych dotyd przez Zeglarzy wezéw i przypominat
raczej przedpotopowego Ichtyosaurusa.

Godny uwagi jest rapert oficera okretu ,Plumper®.
-Rano, 31 grudnia 1848 r., pod 41'13' sz. p6in. i 12°81" di,
zach. nawprost Oporto, spostrzegtem dlugie, czarne zwierzg,
z zakonczona ostro glowy, ptyngce w kierunku poélin.-zachod.

1
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Diugos$ci potwora nie mozna bylo oznaczyé, lecz cze$é kor-
pusu wynurzajyca si¢ z wody miala diugo$ei przynajmniej
20 stop, glowa za§ 6—8 stop. Poniewaz okret ptynat w prze-
ciwnym kierunku, nie moglem zrobi¢ doktadniejszych spo-
strzezen. Nasi oficerowie i majtkowie, ktorzy znali dobrze
wieloryby, twierdzili, 2e widziany przez nas potwoér nie miat
zadnego do nich podobienstwa. Na grzhiecie miat co§ w ro-
dzaju grzywy“. ]

W kilka lat pozniej, w ,Illustrated London News*,
ukazalo sie znowu spra-
wozdanie, z ktérego poda-
jemy wyjatek.

.Dnia 25 wrze$nia,
1853 r. Ajentura Kolo-
njalna 4 Cullum, St. Lon-
don*.

Zalyczamy wyjgtek
z dziennika okretu ,Prin-
cess“. Wtorek d. 8 lipca
1853 r., 3456’ sz. potud.,
18'14' di. wsch. O godz.
1 po potudniu spostrzegli-
$my olbrzyinig rybe o sze-
§ciu parach ptetw. Grzbiet
mial dtugosei 20—30 stop
konczyt si¢ bardzo dtu-
gim ogonem. Prawdopo-
dobnie byt to waz mor-
ski. Jeden z zatogi strze-
lit z fuzji i ranil zwierze
w okolicy glowy“. Po-
twor widziany byt przez
kapitana Morgana, pasaze-
ra na ,Princess*.

Doktadny i wiarogodny opis pochodzi od dr-a Biccarda
z Cape Town. Bylo to w lutym 1857 r. Okolo godziny 5-¢j
po potud., doktor znajdowal si¢ w latarni morskiej Green
Point, gdy wezwat go dozorca latarni, aby zobaczyt potwora
morskiego®,

. Wszediem na gore,—opowiada dr. Biccard i ztamtad
ujrzalem na powierzchni morza, w odlegtosci 150 jardow od
ladu, weza, o ktérym niedawno czytatem w dziennikach.
Waz znajdowat sie w pozycji, wskazanej na rysunku (fig.
1). Wziglem od obecnego p. Hollesa fuzje i strzelitem do
potwora. IKula upadta o 4 jardy od weza, ktoéry nie okazal

Waz morski, podtug szkicu kapitana
Nelsona.



632

zadnej trwogi. Po drugim wystrzale. z ktérego kula ‘upadta
tylko o stope od weza, zwierze zaniepokojone wyciggneto
sie na caly dtugosé ciata i skryto sic w wodzie. Po uply-
wic dziesieciu minut, waz pokazat si¢ znowu, o 40 jardow
od poprzedniego miejsca 1 poptynat wolno. W tej qhw.lh
nadszedt syn méj, i strzelit raz jeszcze. Na nieszczeScie fu-
zja sie zepsula i nie mozna bylo z niej strzelaé. Tymeza-
sem waz powr6cit na dawne miejsce, gdzie przybm} po-
zycje, wskazang (fig. 2), nastepnie odwrocit sig i znikngt pod
woduy“.

lDokt()r Biccard dodaje, ze waz mial diugosci 200 stop;
o grubo$ci nic powiedzie¢ nie moze, poniewaz widoezny byt

Waz morski, widziany przez d-ra Biccarda.

tylko sam grzbiet. Zgrubiatos¢ na jednym konicu uwaza za
glowe, oczu jednak nie dostrzegt. Skoére miat potwor cie-
mny, z bialemi na glowie centkami. Morze byto zupetnie
spokojne. Opr6cz doktora jeszcze siedem os6h widziato
wGZa.

Jeden z rysunkéw naszych przedstawia wielkiego ame-
rykaiiskiegzo we2a morskiego, z ktorego mtodych jedno zo-
stalo schwytane i zbadane przez czlonkéw bostonskiego to-
warzystwa imienia Linneusza. 7 powodu ciggltych poglo-
sek, ze w sierpniu 1817 r. wiele 0s6b widziato w przystani
(iloucester, i na otwartem morzu, niedaleko ztamtyd, wiel-
kiego we¢za morskiego, towarzystwo pamigci Linneusza wy-

W o
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brato komitet, ktérego zadaniem bylto zebra¢ wszystkie da-
ne, tyczace si¢ istnienia i ukazania przy brzegach Ameryki
podobnego potwora. Po pewnym czasie ogloszone byto spra-
wozdanie komisji, i jezeli wnioski dokumentu tego mogty
byé¢ podane w wytpliwo$é, to-o miesigc pézniej, gdy schwy-
tano prawdziwego 2ywego weza morskiego, fakt istnienia
potwora stat sie niewatpliwym. Schwytany egzemplarz zo-
stal uznany za miodego olbrzymiego weza i nazwany —Sco-
liophus Atlanticus. Zabity zostat na brzegu morza blizko
przyladka Ann. Zalyczony rysunck wziety jest z broszury,
wydanej w swoim czasie przez towarzystwo i zawierajacej
opis potwora.

Najbardziej zadziwiajacq wiadomos§é o we¢zu morskim
odat Drewer, kapitan tréjmasztowego okretu .Pauline®,
<tora wobec s¢dziego potwierdzit on sam i towarzysze jego.
Podajemy ponizej w skréceniu raport kapitana.

.Trojmasztowy okret ,Pauline“, 8 lipca 1875 r., 5"13’

Wait morski mtody, podtug broszury wydanej przez bostorskie towa-
rzystwo im. Linneusza.

s. p. i 85° d. 2. Przyladek Rock na Pot-Zach. Brazylji, godz.
11-a rano.

Pogoda pickna, niebo czyste, wiatr umiarkowany, mo-
rze spokojne. SpostrzegliSmy na powierzchni wody ciemne
jakie$§ plamy, nad niemi zaé stup biaty, wysokosci okolo 35
stop. 7 poczatku wziglem to wszystko za grupe skal, gdyz
woda rozbryzgiwata si¢ tam, jak fontanna, a stup bialy
wzigtem za ostry szczyt, o§wiecony promieniami stonca. Na-
gle stup upadi, rozsypujyc sie na miljony kropel, a wkrotce
pokazal si¢ drugi podobny stup. Zjawisko to powtirzyto sie
Jeszeze kilka razy.

Przez lunete dopiero spostrzegtem, 2e nie byty to ska-
ty, lecz potworny wa2z morski, podwéjnym pier§cieniem opa-
sujgcy wiclkiego wieloryba. Przednia cze$¢ i ogon weza,
dtugie po 30 stop, dziataty jak drygi, obracajac sie 2z nad-
zwyczajnyg szybkosScia i jednocze$nie obracajyc oflare. Po-
grazaty sic w wodg i znow pokazywaly si¢ nad powierzch-
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nig, nie przestajac obracaé sie i walka ta wieloryba z we-
zem, ktorej §wiadkami byly dwa inne wieloryby, zamieniata
morze w tem miejscu w prawdziwy odmet, nad ktérym uno-
sit sie gloSny, przeciygly halas.

Dziwna ta scena trwata okoto kwadransa i zakonczyla
sie tak, Ze tylna cze$¢ ciala wieloryba nagle uniosta sie w gore,
kotyszyc sie gwaltownie 1 z wsciektoScig rozbijajac wodg
w $miertelnej walce, az wreszcie wieloryb znikl, pograzajac
sie w wode glowg naprzéd, i prawdopodobnie stal sie na dnie
morza zdobyczy weza. Dwa inne wieloryby tak wielkie, ze
podobnych nigdy juz w zyciu nie widziatem, powoli odpty-
nety z miejsca walki
w kierunku ku okreto-
wi naszemu, lecz trzy-
maly sie wyzej, niz zwy-
kle, na powierzchni wo-
dy i ptyn¢ty bez szele-
stu, jakby sparalizowa-
ne ze strachu. Ja sam
czulem zimny dreszcz
po ciele, gdy obserwo-
walem ostatnie chwile
Walka weza morskiego z wielorybem. walki nieszczqsnego

zwierzecia, ktére w ob-
jeciach straszliwego potwora
zdawalo sie tak bezsilnem, jak
mala ptaszyna w szponach ja-
strzebia...

Wzigwszy na uwage, 2¢
waz obejmowal tutow wielory-
ba podwdjnym pierécieniem,
trzeba przypu$ci¢, ze wiz miat
160-—170 stép dilugosci, a 78

Koniec walki weza z wielorybem. stop grubosci. Kolor skory po-

dobny byl do wegorza mor-

skiego, glowa weza zdawala sie najwiekszy czeSciy ciala,

byé moze dlatego, ze przez caly czas potwoér miat paszcze
otwartg.

Piszac te slowa, nie spodziewalem sie, 2e weza tego
zobacze raz jeszcze. Dnia 13 lipea, o godz. 7 rano, pod tjy
sama szeroko$ciy, o 80 mil na wschod od Saint-Rock, z wiel-
kiem zdumieniem, spostrzegiem tego samego—lub podobnego
potwornego weza. Przeplynayt blizko okretu, trzymajac nad
woda glowe i cze$¢ tulowia, dlugy na 40 stop.

Wszystko to jest szezery prawdiy. Potwér obserwowa-
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ny byl, oprécz mnie przez innych oficeréw i wigkszg czesé
zaltogi, i wszyscy gotowi jestesmy w kazdym czasie prawde
stow naszych stwierdzi¢ przysiegg... DPewien okret trzy lata
temu zostal przewrécony przez jaki§ potwor morskina Ocea-
nie Indyjskim. George Drewer*.

Poniewaz wiekszose dziennikow traktowata opowiadanie
to z wielkiem niedowierzaniem, kapitan Drewer z kilkoma
oficerami i majtkami swojej zatogi stawil sie u sedziego
Raffles w Liverpoolu i tam opowiadanie o wezu uroczyscie
1 oficjalnie stwierdzili.

Hassel, kapitan okre'u ,Saint Olaf“, plynacego z New-
port do Galveston (Texas), zapewnia, 2e na dwa dni przed
przybyciem do ostatniego portu, 13 maja 1872 roku, widziat
olbrzymiego weza morskiego, lezacego na powierzchni wody.

Waz morski, podtug opisu | rysunku porucznika Heinsa z jachtu Osborne.

Cze$¢ tutowia, bedaca na powierzchmni, dosiegata 70 stop
dlugosci: wzdtuz grzbietu zauwazono 4 jakby pletwy. Gru-
bos¢ zdawata sie 6 stép; skéra koloru zielonawo - z6ttego
z brunatnemi plamami. Jeden z towarzyszéw kapitana zro-
bit o}:lchzny rysunek, wyobrazajacy potwora w dwéch
ozach.
: W czerwcu 1877 r., oficerowie i zaloga jachtu krélew-
skiego ,Osborne“, napotkali potwora morskiego niedaleko od
brzeg6w Sycyljl. Porucznik Heins opisuje go w spos6b na-
stepujacy: E
.Naprzéod zauwazylem dlugi rzad zebow nad powie-
rzchnig morza, w odleglo$ci 200 jardow od okretu.  Zeby
te byty rozmaitej wysokosci i ciggneglty si¢ po linji prostej
na 30—40 jardow. Po kilkunastu sekundach z¢by znikly,
a w tem samem miejscu ukazata sie przednia cze$¢ ciata
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potwora. Zwierz¢ ptynelo w kierunku wprost przeciwnym
do naszego okretu, a poniewaz ptyneliSmy z szybko$cig 10!/,
wezla, nie mogtem przypatrze¢ mu sig staranniej. Rysunek
przedstawia, co i jak widzieliSmy.

Ksztatt gtowy przypominal kul¢ armatnig ©o“$rednicy 6
stop, osadzony na bardzo krotkiej szyi. Potwor ponizej szyi
mogt mie¢ 15—20 stép grubosci, z bokéw wida¢ byto jakby
skrzydla, dlugie 15 stép, ktore, poruszajac sie, pomagaly
zwierzeciu ptynaé. Od glowy do cze$ci tutowia, zanurzonego
w wodzie, mogto by¢ okolo 50 stop, co stanowito, jak mi si¢
zdaje, !/, calej dlugo$ci. Widzialna cze$é tulowia byta okry-
ta zupelnie gladky skory. Zeby, ktore widzieliSmy naj-
przéd, musialy znajdowaé¢ si¢ na tej czeSci tutowia, ktora
pozostawata w wodzie.

Sa takze daleko $wiezsze fakty, dowodzyce istnienia
weza morskiego. Kapitan parowea ,.Umfili“, jednego z dzie-
sigciu okretéw, krazacych po linji Natalu, podczas jednej
podrézy zapisal do dziennika okretowego nastepujgce zda-
rzenie:

JSLarowiec ,Umfili*. Poniedzialek d. 4 listopada 1893
r., godz. 5 m. 30. po potudniu, 23° szer. péin., 18" di. zach.
ZauwazyliSmy w odleglosci okoto 500 jardow .od okretu po-
tworng rybe, w ksztalcie weza, okoto 80 stép dluga, z blysz-
czycq skory i krétkiemi na grzbiecie pletwami, oddalonemi
od siebie o 20 stop; grubo$ciy waz przypominal duzego wie-
loryba*.

Wskazane tu polozenie geograficzne dowodzi, ze zda-
rzenie miato miejsce niedaleko od brzegéw Afryki, na po-
tudnie od wysp Kanaryjskich. Pytany o blizsze szczegoty,
tyczace sie potwora, kapitan odpowiedziat, ze ani on, ani
jego majtkowie nic podobnego przedtem nie widzieli. Stucha-
cze, zartujyc z latwowiernoSci kapitana, przekonywali® go,
2e i on, i majtkowie jego i pasazerowie ,Umflli“ byli ofinry
dziwnego zludzenia. Kapitan jednak byt najmocniej prze-
konany, ze wzrok go nie mylil.

~Morze wtedy bylo zupetnie spokojne, — mowit, — na’-
mniejszych fal na powierzchni nie bylo. A przeciez ten
dziwny potwor znajdowat sie przed oczami wszystkich prze-
szto pot godziny, i utracilismy go z oczu tylko z powodu
zmierzchu®.

Na zapytanie, jak daleko zwierz¢ owo moglo znajdowac
sie od okretu, kapitan mowit:

— Mysle, 2e okolo 400 jardow. Potwoér poruszal sig
z wielky szybkoS$cig i piersiag przecinal wod¢ z taky samgy
sily, jak parowiec. Trzy razy widzialem doktadnie jego glo-
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we i szyje, dlugos$ci okolo 15 stép. Trzy razy przednia czesé
ciala zanurzala si¢ w wode i znéw pokazywala si¢ nad po-
wierzchnia morza, tuléw zas widoczny byt przez caly eczas.
Potwoér najpodobniejszy byt do olbrzymiego dziala artylery;j-
skiego, w cz¢sci zanurzonego w wodzie, nad ktérem widocz-
ne byly trzy oddzielne wypuklosci.

Kapitan zrobit otéwkiem lekki szkic, podiug ktérego
zrobiony zostal podany przez nas rysunek.

— Tutéw potwora,—mowit dalej kapitan,—byt o wiele
grubszy od szyi i dlatego nazywam zwierze wezem. Gdyby!
wiatr byt silniejszy i morze mniej spokojne, miatbym moze
niejakie wytpliwos$ci: Ale powtarzam, morze bylo,spokojne,
i dlatego nie waham si¢ twierdzi¢, ze widziatem potwora
morskiego. Zmienilem nawet kierunek, aby zblizy¢ si¢ do nie-

Rysunek weza morskiego, zrobiony przez kapitln;l parowca ,,Umfili.*!

go i rzeczywiécie przez czas niejaki byliSmy daleko blizej
potwora, anizeli poprzednio. Na nieszczeScie jednak, stonce
zaczeto zachodzi€, nastapit zmierzch, byloby wige szalen-
stwem w podobnych okoliczno$ciach kierowaé¢ statek blizej
ladu.

; Na pytanie, czy zwierz¢ bylo pokryte tuska, kapitan
odpowiedzial, 2e zdaje mu si¢, ze nie. Skoéra hyla na pozor
zupelnie gladka, koloru ciemno-brazowego. Przez jedna chwi-
le zwierze znajdowalo sie tak blizko okretu, 2e jeden
z pasazerow, posiadajacy pewne wiadomoSci przyrodnicze,
byt pewny, ze styszy jakiS Swist, wydawany przez potwora,
okazato si¢ jednak, ze byt to szum wody, przecinanej pier-
sia potwora. DPasazer ten mial z soby nawet aparat foto-
graficzny, wskutek wzruszenia jednak zapomniat o nim.
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7 opisu, znajdujycego si¢ w dzienniku okretu ,Umfili*,
dowiadujemy sie, ze oficer, opisujacy zdarzenie, obserwowat
potwora z pomoca lunety. ,Widzialem wyraznie, pisze on,
paszcze potwora, ktory otwieral i zamykal. Diugo$é szczek
dochodziata do 7 stop, paszcza uzbrojona byta wolbrzymie ze-
by“. Kapitan nic o tem nie mowilk.

Konczyc opowiadanie o zdarzeniu z d. 4 listopada, ka-
pitan dodat:

— Tyle juz razy wy$miewano mnie z powodu tej hi-
storji, ze czesto 2aluje, ze zdarzylo si¢ to mnie, nie komu
innemu. Wmoéwiono we mnie, ze bylo to stado delfin6w,
lub tez wysepka utworzons przez morskie porosty. Gdyby
to wysepka taka mogta ptyngé z szybkoSciy 14 weztow na
godzing, lub delfiny mogly wyskakiwaé¢ z wody wysoko
na 15 stop—to co innego. Ale to przeciez niemozebne.

Na trzy miesigce przed tem, mial sposobno$é obserwc-
waé podobne zwierze, lecz przy bardziej sprzyjajacych oko-
licznoSciach, dr. Farquhar Matheson, z Londynu.

Dr. Matheson, doswiadczony naturalista. nalezal do lu-
dzi, jak najmniej podlegajycych ztudzeniom. Prawie na-
tychmiast po zdarzeniu, opowiadal o niem znajomym, kto-
rzy, jak zwykle w takich razach, wy$mieli go na razie, poz-
niej jednak doszli do przekonania, ze bydz co bydz, w opo-
wiadaniu doktora musi by¢ cz¢s¢ prawdy, gdyz znali go ja-
ko czlowieka trzezwego i ostroznego.

Doktor dat komus ze znajomych krétky notatke o po-
tworze, jaki widzial. Opis ten byt wydrukowany w jednem
z pism, lecz nie zwrocit uwagi, gdy2z nie byl przez doktora
podpisany.

Zdarzenic miato miejsce we wrze$niu, 1893 r.,, w cza-
sie bytno$ci dra Mathesona w jego posiadio$ci na pétnocno-
zachodniem wybrzezu Szkocji. Pewnego dnia doktér wy-
brat si¢ z Zony na wycieczke po cie$ninie Loch Alsh, ktora
oddziela wyspe Skye od brzegéw Szkocji.

— Dzienn byt cudowny—opowiada dr. Matheson.—Ston-
ce Swiecito jasno, niebo byto bez chmurki. Bylo to miedzy
godz. 1—2 po poludniu. Podniostem zagiel, 16dZ nasza su-
neta cicho a szybko po gladkiej powierzchni, gdy nagle
przed nami podniosto si¢ z wody co$ dilugiego, prostego,
Jakby szyja jakiego§ olbrzymiego zwierzecia. To co$ byto
wysokie jak maszt naszej lodzi. W pierwszej chwili nie
mogiem zdaé sobie sprawy, co to by¢ moze. Na razie, zda-
walo mi sie, ze zjawisko ukazalo sie na ladzie.

— Czy widzisz — zapytalem zony. Odpowiedziala, 2ze
widzi, i jak zauwazytem, byla cokolwiek wzruszona. Zjawi-
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sko byto przed nami o jakie§ dwiescie jardow i po chwili
zaczeto sie przyblizaé do naszej todzi. Nagle zaczeto powoli
weiggac szyje do wody i wtedy spostrzegtem wyraznie, 2ze
byt to olbraymi potwér morski, zdaje sie, z rodzajow wiel-
kich ptazéw. Potwoér okryty byt skory koloru brunatnego,
w miejscu polaczenia glowy z szyjg byto widoczne zgrubie-
nie; szyja z glowag przypominata zyrafe, lecz szyja byta o wie-
le dluzsza i glowa osadzona inaczej, to jest nie pod katem
prostym, lecz zdawala si¢ przedtuzeniem szyi. Potwoér obra-
cal glowe na wszystkie strony i wtedy widziatem, jauk ston-
ce odbijalo si¢ na mokrej skorze.

Na pytanie, czy zwierz¢ mialo tuske, doktér odpowie-
dziat przeczaco. Po dwoéch minutach znikto pod wodg, po-
tem ukazalo si¢ znowu i powtarzalo zanurzanie jeszcze trzy
razy w odst¢pach po pare minut. Nad powierzchniy wody
trzymato sie¢ pionowo, ogladajac si¢ na wszystkie strony.

.Gdy ujrzalem potwora po raz drugi,—brzmi dalej opo-
wiadanie doktora Mathesona,—oddalal si¢ od nas, poruszajae
si¢ z wielka szybkoscia. Zaciekawiony, zwrécitem 1odz w te
strone, lecz potwér ptynal daleko predzej od nas i kiedy po-
kazal si¢ po raz ostatni, byt juz od nas przynajmniej o mi-
le... Ciala jego nie widzialem, lecz w odpowiedniem miej-
scu widoczne bylo silne falowanie. To pewne, Ze do pod-
trzymania takiej szyi i glowy potrzeba byto olbrzymiego
kadtuba.

Co do przypuszczenia, ze w danym wypadku doktoér
stal si¢ ofiary zludzenia optycznego, odpowiadat: ,Tak mo-
wiyg najczeSciej. Lecz zjawisko, widziane przezemnie, wy-
klucza wszelky mozliwosé ztudzenia. Przy ziudzeniach op-
tycznych, ({)rze(lmiot, ktory pokazuje si¢ zupelnie wyraznie,
potem blednie i stopniowo niknie. Tutaj byloinaczej. Zwie-
rz¢ po prostu zanurzato sie powoli w wode, lub powoli wy-
nurzato si¢ z morza, poruszajgc glowaq, tak, 2e widzialem
odbtyski §wiatta na gtadkiej mokrej skorze.

.Gdy tego simego wieczora, przy obiedzie, — tak koii-
czyt dr.,—opowiadatem o swojej przygodzie kilku znajomym,
najprzod wySmieli mnie, a nast¢pnie usitowali w rozmaity
spos6b przekona¢ mnie i siebie, ze bylem wprowadzony
w biad. Zdotalem jednak przekona¢ ich i w rezultacie
uwierzyli, ze 0w waz, czy nie wyz, lecz olbrzymi potwoér
morski nie jest mytem, jak wogéle dotychczas sgdzono“.



Proeobrazenie Chin w Swietle nauki

przez Jana Eless.

Uczony, zarowno jak ekonomista i polityk zaintereso-
wani sy tak zwang Awestjq chiiska. Chodzi tu o obszar zie-
mi, stanowigcy czwarty cze§¢ powierzehni Azji, i o czwarta
cze$¢ ludnoSci calej kuli ziemskiej. Polityk dowiaduje sie,
kto bedzie dzierzyt rzady tego olbrzymiego panstwa? Lkko-
nomista bada ciekawie, kto hedzie ciagnyt korzysSci z pracy
tylu miljonow ludzi, osiadlych na tych ogromnych przestrze-
niach? Cywilizacja nowa, parta sily pary, naciera gwaltow-
nie na cywilizacj¢ chinska, najdawniejszy, jedyny w rozwo-
ju swoim, wolna od wstrzas$nien, oparty na tradycji.

Wyzsze nad polityke i ekonomje¢ polityczng jest zagad-
nienie, nad ktorem rozmys$la czlowiek nauki. On bada, czy
utrwali si¢ ciggto$¢ w tym rozwoju, istniejyeym lat tysiqyce,
czy tez tryumf nad nim odniesie przewrét przez 2ywiol obey
wniesiony? Czy wysoce praktyczny rozum chinski zdolnym
bedzie utrzymaé na Dalekim Wschodzie ster w zyciu spote-
cznem, przyswajajac sobiec ku wlasnej obronie $rodki walki,
praktykowane przez KEuropejczykow, czy tez owym niespo-
kojnego ducha Europejezykom przypadnie rola kierownikow?

Pytania te, stanowigce najzywotniejsze zagadnienia ludz-
kosci, sy celem dociekan uczonych. Doktadne ich poznanie
wymaga skupionego $wiatla wszystkich potgcezonych nauk.

Nie jestesmy tyle zuchwali, i2by$my, dotykajac owych
zagadnien, rozstrzygaé¢ je chcieli ostatecznie; pragniemy tyl-
ko w szkicu, ktéory w braku innych zalet ma te dodatniay
strone, iz byt dtugo przygotowywany na gruncie faktéow, po-
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daé niektére wiadomoséei, dajace juz dzi§ mozno$é racjonal-
nego badania kwestji chinskiej. W ten spos6b dojdziemy
predzej moze do logicznego kierunku, w jakim prowadzié¢ nale-
2y akcje¢ naszg na Dalekim Wschodzie.

Gtownem jadrem tej kwestji jest: ziemia i catowiek,
czlowiek krajowiec i przybysz. Badania nad ziemiy sa sto-
sunkowo tatwe i do$¢ daleko juz posunicte; czlowiek prze-
ciwnie, nie jest dotychczas doktadnie poznany, a wta$nie na
jego poznaniu najwigcej w tym razie zalezy.

I. Ziemia. W geografji kraju najpierwszem zadaniem
jest zbadanie charakteru powierzchni gruntu. Patrzac na
mape z nakre§lonemi linjami projektowanych kolei zelaznych,
dochodzi si¢ do wniosku, ze orografja Chin do chwili obecne;j
nie jest jeszcze znana w szczeg6tach. Dzisiaj nie wiemy
o niej wiele wiecej nad to, co Jezuici w swoich pieknych,
oryginalnych pracach glosili w poczatkach XVIII wieku.
Z glownych jednak linji, dokladnie przeprowadzonych, wy-
tworzy¢ sobie mozna wyobrazenie ogoélne.

Na potnoc Yang-tse i na zachéd pod 110 stop. szer.
geograf. ciggna sie goéry coraz wy2sze i coraz wiecej zwar-
tym tancuchem do $rodka Tybetu, na wschod réwniny, po-
chylajyce si¢ stopniowo ku morzu. Na potudnie Yang-tse
wznosza sie rownolegle pasma wzgérz z pietrzagcymi sie
szczytami w poblizu Tybetu.

Wsér6d tych trzech odmiennych powierzchni gruntu,
roztozone cztery wielkie doliny: Pei-Ho, rzeki Zoéttej, rzeki
Niebieskiej i Sikjang'u. Klimat i produkty ziemi wytwarza-
Ji trzy strefy:

1-a strefa poéinocna o klimacie ostrym w stronach naj-
dalej ku potnocy potozonych, obejmuje wielky plaszezyzne,
nadajacy si¢ do hodowli koni catych Chin. Na tej réwninie
widzimy pastwiska i pola pod uprawe zboza i jarzyn.

2-ga strefa Srodkowa, dolina Yang-tse, to gleba jedna
z najurodzajniejszych na kuli ziemskiej; klimat w niej umiar-
kowany sprzyja hodowli jedwabnikéw, plantacjom herbaty,
ryzu, bawetny.

3-a strefa potudniowa o klimacie zwrotnikowym dozwa-
la uprawia¢ te same rodzaje roslin, ale w gorszych gatun-
kach, z wyjatkiem ryzu, ktéry tam bywa lepszy.

Ziemia wszedzie obfituje w bogactwa mineralne. Na
poinocy w Mandzurji kopig zloto; Zeluzo i wegiel znajduje
sie wszedzie.

Zastanawiajac sie nad rozwojem zeglugi handlowej po
sptawnych wewnatrz kraju rzekach, zrozumieé tatwo mozna,
2¢ Chinczycy nie bedacy nawet reakcjonistami, ani fanaty-

3
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cznymi nieprzyjaciétmi postepu, rézni¢ sie mogy w pogla-
dach swoich na potrzebe budowy kolei od Amerykanéw
i Europejczykow, fabrykantéw i agentéow dostarczanych lo-
komotyw i szyn. By¢ moze, iz doszedt do wiadomosci mie-
szkancéw Niebieskiego panstwa fakt, ze z chwily, gdy sie-
cie kolei zelaznych dochodza najwyzszego stopnia rozwoju,
zainteresowana w tej sprawie publiczno$¢ 2zadaé zaczyna
przywrocenia i polepszenia dr6g komunikacji wodnej. Lu-
dzie nabieraja przekonania, ze szybko$§¢ transportu nie zaw-
sze nagradza podwyzke kosztow. Jesli zas w tym wzgle-
dzie w Europie ro6zne sa zdania, to tem wiecej w Chinach
nie godzg si¢ z sentencja, ze czas, to pienigda.

2. Ludnosé. Na gruncie chinskim, gdzie go6ry, doliny
i rzeki wytworzyty trzy typy ludnoSci: géry goérnikéw i tra-
garzy, doliny rolnikéw, rzeki wioSlarzy, ten sam stopien cy-
wilizacji objal dwadzieScia odrebnych plemion. W ten spo-
s6b zréwnana cata ludno§¢ Chin pozostaje pod jednem pa-
nowaniem. Cyfra tej ludnoSci w réznych epokach roéznie
byta obliczany:

w I. 1743 przez ojca Amyot na. . . 160,260,475

w r. 1792 przez lorda Macartney na . 333,000,000
W T. 1813 w urzedow. spisie ludn. na. 360,279,897
W r. 1842 przez Sacharowa na . . . 413,686,994
w r. 1868 przez Wasilewicza na . . 404,945,514
w r. 1883 w raportach celnych na. . 380,000,000

Wreszcie, bedyc w Pekinie w r. 1899, z zebranych wia-
domoSci od misjonarzy, ktérym dlugie podréze po kraju da-
ty moznos¢ powziecia dokladniejszego wyobrazenia o istot-
nom jego zaludnieniu, doszedtem do wniosku, ze cyfra mie-
szkancow panstwa chinskiego waha si¢ od 400 do 500 mil-
jonow,

Cyfry, podawane jako Sciste, nie majy warto$ci; niema
bowiem moznoSci obliczenia ludnoSci w Chinach dokladnie,
jak w krajach Kuropy.

Gesto$¢ zaludnienia odpowiada urodzajnosci gleby, a Chin-
czycy umieja wigcej wyciggaé z ziemi, nizeli inne narody.
Zwiedziwszy okolice Kantonu i Nankingu, zrozumiatem do-
piero, czem jest przeludnienie. Urodzajne, muiem pokryte

wybrzeza rzek sg jakby mrowiskiem ludzkiem, ktérego obraz
- na zawsze pozostaje w pamieci. Widok ten bylby poucza-
jacy dla przedstawicieli dyplomacji europejskiej, ktorzy na
papierze kierujy losami tych dalekich ludow. ile razy czy-
tam lub stysz¢ wymawiane stowa: podzial Chin, tyle razy
6w obraz miljonowych tluméw, zwartej masy chinskiego na-
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rodu staje mi w pamieci i nie moge wyobrazié sobie, jak
moznaby jego podzialu dokonaé.

3. Rzad i administracja. Uludne mniemanie politykéw
curopejskich, o biernej uleglosci Chinczykéw opiera si¢ na
fakcie, ze ten 500 miljonowy nar6d pozwalat narzucaé sobie
kolejno panowanie obcych, zaborczych dynastji, ktére naj-
wiekszem na kuli ziemskiej panstwem rzadzy z pomocg 10,000
urzednikow i mniej nizeli 100,000 Zoinierzy.

Pozornie wladz¢ reprezentuje w Pekinie cesarz, dwie
rady wyzsze i sze§¢ ministerjow. Po za tem w skltad pan-
stwa wchodzi: 18 prowincji z 11 wicekrélami i 18 namiest-
nikami; 182 departamentéw; 544 okregéw, 1423 powiatow
z naczelnikami, majacymi dwéch do ‘trzech przybocznych
doradcow. Procz tego na kazdy prowincj¢ jeden poborca
podatkowy, jeden se¢dzia kryminalny, jeden inzynier giéwny
i kilku inzynier6w, prowadzacych roboty publiczne. 7 do-
datkiem 80,000 tatarskiego wojska, stanowi to caly admini-
stracj¢ centralng i administracj¢ prowincjonalng w panstwie
zajmujacem — powtarzam — czwarty cze$é powierzchni kuli
ziemskiej i liczacem czwarty cz¢$¢ ludnosci globu.

Fakt ten wydaje sie nieprawdopodobny, gdy si¢ nie
zna blizej ustroju spoleczenstwa i paistwa chinskiego, po
$cistej wszelakoz obserwacji tak jednego jak drugiego we-
dle modty stosunkow na Zachodzie dochodzi sie do wniosku,
2ze Chinczycy z uleglo$cia a nawet tchorzostwem gotowi

odda¢ si¢ biernie pierwszemu lepszemu obcemu rzadowi,
Et()ry narzuci mu swy wiadze sity, wzglednie maloznaczacy,
skoro potrzebuje przetamaé tylko niewielky wage majgce
rzydy obecnej dynastji.

Biedem jest przeciez jednoczyé w pojeciach nar6d chin-
ski z rzadem chinskim. Wyobrazenie nasze mieszkancow
Zachodu, czesto nas narazajg na te pomytke. Wszystkie
panstwa europejskie wytworzyty si¢ w nastepstwie gwattow-
nych akeji, pociggajacych za sobg samowiladna centralizacje
i tworzacych z owej centralizacji i rzadéw nie wyraz, sym-
bol, reprezentacj¢ ludu i narodu, ale jakby urzecazywistnie-
nie dyznosci owego ludu — narodu.

Checac studjowaé Chiny i zrozumieé je dokladnie, nale-
2y zapomnie¢ o tych pojeciach. W socjologji manja przy-
stosowywania wszystkiego do siebie nadaje obserwacjom
falszywy kierunek: Wielu z tych, ktérzy badali Chiny, 2y-
Jac W nich na miejscu czas dluzszy, nie umieli pozby¢ sie¢
kolorowych szkietek, przez wyobrazenia i przesady europej-
skie naktadanych im na oczy. Patrzeé umieli tylko badacze
wyjatkowo uzdolnieni; do nich nalezy Simon, autor .miasta
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chinskiego“ (cité chinoise), a 2e jest niedorzecznoscig chcieé
przerabiaé¢ to, co jest dobrze zrobione, przytaczam jego zda-
nia o rzeczach, tyczacych sie panstwa i rzadu chinskiego.

.Podlug Chinczykéw — moéwi on — cialo polityczne, kto-
remu nadajq miano panistwa, polega na Scistem ztaczeniu ziemi
i jej mieszkancéw w warunkach niezawisto$ci; zadne panstwo
nie moze by¢ uwazane za demokratyczne, o ile takie zlycze-
nie nie jest urzeczywistnione dla kazdego z jego poddanych.
Woéwcezas dopiero bowiem osobnik staje sie prawdziwym
obywatelem kraju, jednostky polityczna, istotna czastka
panstwa. Wtlasno§¢ ruchoma, a do pewnego stopnia wia-
sno$é fabryczna, z powodu niestato§ci swojej nie moze byé
poczytywana za réwnowaznik ziemskiej posiadlo$ci, tem sa-
mem nie moze stuzy¢ do wytworzenia osobistoSci politycz-
nej. Do tak uksztaltowanego panstwa doszli Chinczycy
Erzed 1400 lub 1500 laty, przechodzyc poprzednio w ciggu

ilku wiekéw préby formy rzadu despotycznego; woéwczas
ziemia i w nie) zawarte bogactwa mineralne tienn-mienn i tien-
ti czyli grunt i jego uzywalno$¢, stanowily wtasnosé zbioro-
wa w rekach naczelnika paistwa, a nast¢pnie wlasnosé mo-
znowladcow, dzielacych ziemie miedzy pewny liczbe ksigzat.

Wiadomo, ze zgodnie z filozoficznemi zasadami religji
Chinczykoéw, ziemia uwazana jako zbiorowa wtasno$é¢ ludu
a przysadzana prawem uzywalno$ci temu, ktéry ja uprawia,
jest tak rozdzielany, aby z tych dzial6w nikt nie byt wy-
taczony. W Chinach jednostke polityczng stanowi rodzina,
dzialajaca przez swego pelnomocnika, nie jako jednostka
pojedyncza, oderwana, ale jako cialo zaopatrzone we wszyst-

ie organa: religijne, prawodawcze i obywatelskie. ,Rodzi-
na — méwig Chinczycy — musi byé matem panstwem.*

Trudno dalej posungé autonomje.

.Niezawistos¢ pojedynczego obywatela jest koniecznym
warunkiem istnienia panstwa. Nie nalezy bowiem braé¢ jedno
za drugie: panstwa za jego rzad; pomytki i bledy rzadzy-
cych nie powinny na szwank narazaé¢ wolno$ci i calo§ci pan-
stwa.“

Tu Simon czyni uwage, nad ktérg zastanowié si¢ wy-
pada glebiej. .Francja i Anglja w r. 1860 mogty ﬁobié rzgd
chinski 1 narzuci¢c mu swoj traktat, nigdy jednak nie mo-
gly zmusi¢ narodu chinskiego do uznania tego traktatu. Nie
byt obwieszczany po prowincjach, a ile razy ktéry z jego
artykutéw, przeciwnych uczuciom ludu chinskiego, miat by¢
wprowadzony w wykonanie, tyle razy lud ten protestowal
czynnie i bronit praw swoich demonstracjami takiemi, jakie
miaty miejsce w Kantonie, Tientsinie i t. d. Woéwczas gro-
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2i niebezpieczenistwo nietylko zyciu Europejczykow, ale zy-
ciu urzednikdw i istnieniu samego rzadu.“

Nie sadze, aby przy zaprowadzaniu w Chinach tego, co
nazywaja improwizowanym postepem, zdawamo sobie do-
statecznie sprawe z rzeczywistych sit tego kraju. Naleiy
sie¢ tez obawiaé wielu dzialan odpornych, zrozumiatych, gdy
si¢ te sily zna dostatecznie, niepojetych, gdy si¢ ich nie zna.
. W Chinach odpowiedzialnymi sy za rzad wszyscy urzedni-
cy az do cesarza wiycznie. Nie istnieje tam cialo prawo-
dawcze, czemu dziwié sie nie nalezy: w spoleczenstwie, wy-
ksztalconem od tak dawna, wszystkie prawa musza juz byé
ustanowione. I sa one niemi istotnie.. Dla Chinczykéw
prawo wyptywa z warunkéw zycia pojedynczych os6b lub
catego spoteczenstwa. To prawo tkwi w samym czltowieku;
trzeba mu tylko pozwoli¢ rozwija¢ si¢ swobodnie. Wolnosé
jest zatem pierwszem prawem, a raczej podstawa wszelkiego
prawa. Drugim warunkiem bytu jest -solidarnosé, trzecim
ro6wnosé, bez ktorej solidarnos¢ bylaby czczem stowem.
Wolnos¢é, solidarno$é i rownosé wytwarza rodzing chinska
i panstwo chinskie, bedgce niby wielka rodzina.“

Oto z czego urobily sie od wiekéw zasadnicze prawa
chinskie. Gdy nieprzewidziany wypadek wywotuje potrzebg
nowych ustaw, nie zadaja ich od wtadz, gdyz nie pojmuja,
izby wiladze stanowic je mogtly, ale zwracaja si¢ z tem do
zgromadzenia uczonych, ktéremu jedynie przyznaja prawo-
dawczg zdolnos¢. Tym sposobem akademja w Pekinie jest
jedyna prawodawczy wiadza w Chinach.

»Zatem naréd na pierwszem miejscu — méwi Simon —
akademja nauk na drugiem, a z niy wszyscy uczeni stano-
wig rzad istotny w Chinach.“

Tiomaczy to chwiejno$é zachowania si¢ organéw rzado-
wych, znajgcych niemoc swoja, gdy cudzoziemcy wymagaja od
nich rzeczy przeciwnych uczuciom narodu. Wyswietla to
réwniez obecne wypadki w Pekinie, ktérych nie rozumiejg
nasi dziennikarze, zaré6wno jak i nasi politycy.

~ITraktaty nie maja 2zadnego znaczenia, jezeli uznania
ich warunk6w nie zalecity narodowi organa naukowe; am-
basadorowie europejscy zatem powinniby stara¢ sie o listy
wierzytelne nietleo do cesarza, ale i do uczonych akademji
nauk w Hanlin.

»Zdawatoby si¢ — méwi jeszeze Simon — ze Chinczycy
zapatrujg sie na rzad swo6j jak na obcego intruza, od ktore-
g0 obecnosci postep zwalnia¢ ich bedzie stopniowu, a przy-
najmniej zredukuje do minimum jego role.“

Uwage podrézujacych po Europie Chinczykéw zwraca
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gltéwnie nieznosny — ich zdaniem — wplyw rzadu, wywiera-
ny na obywateli kraju. Opowiadano mi w Tsung-li-Yamenie,
ze wysoki dygnitarz powréciwszy $wiezo z Francji, przywo-
lany przed cesarza i rade ministr6w i zapytywany o zdanie
co do cywilizacji Zachodu, z ktérej ,mial sposobnosé korzy-
sta¢,“ odpowiedzial: 2e ,ta cywilizacja jest przykrym do
zniesienia uciskiem. Dywany w moich pokojach byty bru-
dne i stuzacy chcieli je wytrzepa¢é na dworze. Narazilo
mnie to na rozliczne i niemile zajScia z wladzami, jak gdy-
by wytrzepanie zakurzonych dywanow stanowito wystepek.“

Byt to kaprys, paradoks, ale w duchu czysto chinskim.
Cywilizacja chinska nie rozumie tej opieki administracyjnej,
tej czynnosci rzadu, rozcigganej od chwili urodzenia nad
obywatelem Zachodu, a konczacej sie¢ dopiero z jego S$mier-
cig. Dtugie wieki nawyknienia nie daja nam odczuwaé tego
ciezaru. Przeciwnie, dlugie wieki swobody czynia je w wyo-
brazeniu Chinczyk6w ciezszemi, niZeli one sy w rzeczywi-
stosci. W tym porzadku rzeczy zawarta cala serja faktéow
psychologicznych, z ktérych nie zdajemy sobie dostatecznie
sprawy.

W teorji nie widze nigdzie panstwa, spoleczenstwa,
administracji, rzadu, ktérych doskonato§é¢ ustroju mogtaby
réwnac¢ si¢ z doskonatoéciy takich organizacji w Chinach,
przyznajacych jednostce najwiekszy sume swobdd, zgodnych
z cywilizacjy. Faktycznie owa doskonalo§¢ ma niejedna
skaze, a tq skazg wlasnie, razycy badaczéw Chin, sy przede-
wszystkiem przez nich opisywane. Urzednicy kradng, wy-
kaze tego przyczyny, méwigc o finansach. Sedziowie bywa-
Ja czestokroé¢ sprzedajni. Wtladze centralne wreszcie i jej
reprezentanci daja dowody najwiekszego niedbalstwa w utrzy-
mywaniu i prowadzeniu rob6t publieznych. Wiele o0s6b z po-
drézy do Pekinu zachowuje tylko wspomnienie uszkodzonych
pomnik6éw, nieporzadkéw po ulicach i drég peinych wy-
bojow.

7 punktu jednak, z jakiego Kuropejczycy zapatrujqy sie
obecnie na sprawy chinskie, uwagi te majy drugorzedne zna-
czenie. Faktem najgléwniejszym—nacisk na to klad¢ — jest
owa wielka niezawisto§¢ obywateli. JeSli panstwo tak ogro-
mne moze byé rzadzone przez tak mala stosunkowo liczbe
urz¢dnikéw 1 trzymane w karbach przez tak nieliczne woj-
sko, nie dowodzi to, izby Chinczycy byli stadem potulnych
owiec, prowadzonem przez kilka psow, ale raczej, ze kazdy
osobnik, strzegiac wolnoSci swojej w rodzinie, od wickow
juz wiadze rzadu ograniczyt do minimum. Ile razy 6w rzad
probowat wtargnagé w dziedzine swob6d rodzinnych, tyle ra-
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2y wybuchaly straszliwe bunty, a bunt Taiping6éw nie za-
tarl sic jeszcze w pamieci ogoétu.

Dzi§ réwniez w obrebie Chin istniejy grozne stowarzy-
szenia tajne, budzyce postrach w Pekinie. Profesor Henryk
Cordier upatruje w nich najczynniejszy organ literacki obe-
cnej epoki. ,Prawdziwym Chinczykiem — moéwi on — jest dla
mnie czlonek tych tajnych stowarzyszen, ktorych publikacje
tworzy jedne z najciekawszych wydawnictw literatury wspét-
czesnej."

Rozmawiatem z kilku czlonkami owych tajnych stowa-
rzyszen w Hong-Kong i w Cholen w Indo-Chinach. Rozgta-
szano o przerazajacych ich planach na przyszto§é. Oni do-
wodzy, 2e miedzy Europejczykami i Chinczykami mogloby
nastapi¢ porozumienie, o ile pierwsi umieliby pogodzi¢ wia-
sny interes z interesem Chinczykéw, to jest na sprawiedli-
woéci opierali dzialalnosé swoja, a nie mieli, tak jak dotyeh-
czas sie dzieje, wylacznie korzy$cei wiasnej na celu. Obecnie
reakcjonistom ulatwia zadanie fakt widoczny dla wszystkich
mieszkancow Panstwa Niebieskiego: zjawienie si¢ cudzoziem-
cOwW pocigga za sobg zwickszanie si¢ ci¢zar6w prywatnych
i publicznych.

Powtarzam, co mi moéwiono: Nie tajy oni, ze gdy ich
interes wymaga zwalczania europejskiego postepu, poruszajg
wszystkie sprezyny, mogace podnieca¢ tlumy, w czem naj-
wazniejszy role w Chinach, bardziej niz w Kuropie, odgry-
wa nadzwyczajna tatwowiernosé ludu.

Wszysey ci wichrzyciele nalezyg do klasy inteligentnej
ludzi, pe}niqcych lub nie pelnigcych urzedy, stosownie do
tego, czy przeszli, czy tez odpadli od egzaminéw, a z ludu
pochodzyc, wywieraja na lud wpltyw bardzo wielki.

Zastanawiano sie nieraz nad przyczyna trwatoSci tak
starozytnej cywilizacji chinskiej i jej rozwoju bez gwaltow-
nych wstrzasnienn. Przyczyna tkwi w tem wlaénie, 2e jest
to cywilizacja prawdziwie demokratyczna: gdzies daleko
w gorze tron, potem lud bez zadnych podzialow kastowych.
Administracja nie tworzy odrebnej kasty, bo czesto bywa
zasilana $wiezym doptywem cztonkéw z ludu. Jedynie nau-
ka i zlozony z niej egzamin daje prawo do urz¢dow. Stu-
dent, bakafarz, licencjusz, doktér — przechodzyc kolejno te
stopnie, dziecko najubozszego mieszkanca Chin doj$¢ moze
do stopni tronu. Li-Hung-Czang jest synem biednego mie-
szezanina z Sen-Chou, w prowincji Ngan-Honei. Szkielet
administracji, wytly bardzo, w tem tylko czerpie sily, e sie
odzywia raz po raz w owych warstwach ludu.

Nie wszyscy jednak studenci i uczeni wytrzymuja szcze-
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§liwie préby egzaminu. Mo6wiono mi, Ze w zesztym roku
w Pekinie na 6896 kandydatéw przyjetych bylo tylko do
urzedéw 320; ,odpaleni* wracaja do ludu, podnoszac wsréd
niego poziom intelektualny najnizszych profesji. Jednocze-
$nie jednak organizuja wszedzie grupy, ktérych niespokojna
dzialalno§¢ wytwarza to, co zowiemy niepewnoS$cia chinskie-
g0 jutra.

4. Charakter rolnictwa przemystu i handlu. Dwa poje-
cia: pojedzie rodziny jako wszechwladnej jednostki, stano-
wiacej podstawe ustroju panstwa, i pojecie przeznaczenia
cztowieka, zlaczone $ciSle z jego stosunkiem do ziemi, be-
dac Zrédiem, z ktérego wyptywa wszystka mgadrosé, filozofja,
religja, wyznajaca cze§¢ dla pracy, zrobity z Chin kraj cier-
pliwych robotnikéw, kraj, w ktérym rolnictwo, przemyst
1 handel nawet zachowuje charakter rodzinny.

Rozdrobnienie ziemi na dzialy odpowiednie do liczby
rodzin wytworzyto mocna kulture, ktérej ani do naszej po-
ré6wnywac nie mozna. Dzi¢ki ogromnej ilo$ci robotnikéw, upra-
wiajgeych pewny przestrzen gruntu, zbierany z niego miejsco-
wego typu plon jest tak obfity, jakby ziemie uprawiano na
wielka skale. Poniewaz jednak ta ziemia w dziatkach wystar-
cza¢ musi na wyzywienie calej rodziny, poza typowym gatun-
kiem zawsze uprawiajy na niej wszystkie inne rodzaje pro-
duktéw—2zywnosci. Racjonalne zuzytkowanie nawozu ludz-
kiego. uwazanego za cenny materjat, ktéry marnowaé¢ byto-
by grzechem, pozwala wielu ludziom 2y¢ z niewielkiej prze-
strzeni gruntu, nie wyczerpujac jego urodzajnoSci.

Geste zaludnienie, ilo§¢ rak do pracy wiecej nizeli po-
trzeba, ulatwia uprawe roli i zasil# przemyst, prowadzony
rowniez sposobem rodzinnym. Nie znajg tam liczenia si¢
z oszczedno$ciag pracy ludzkiej. Zdawaloby sie przeciwnie,
ze celem jest danie zajecia najwiekszej ilosei rgk roboczych
przy jednym rodzaju pracy. Dazno$cig tych umystéw, ksztal-
conych na zasadach fllozofji religijnej, praktykowanej od
wielu tysiecy lat, jest nie chciwo§é gromadzenia, zabijajac
si¢ pracg, ale cheé zbierania tyle, ile potrzeba do zycia. Tu
wystf;?1 je fakt, wprawiajagcy w podziw ekonomistéw konsu-
larnych, aplikantéw w biurach bankowych, tragarzy domoéw
handlowych: w kraju tak silnej kultury, tak cZynnego prze-
mysty, tak rozwinietego handlu niema kapitatu, w tem zna-
czeniu, jakie mu cywilizacja nasza nadaje; kapitalu w zlo-
cie, w srebrze, w machinach nie posiadaja Chiny. Za to
posiadaja kapitat inny, niemniej rzeczywisty: setki miljonow
ludzi, 2yjacych i zadowolonych z 2ycia.

Majac ustréj rodzinny i produkujac stosunkowo do po-
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trzeb konsumecji panstwa, nie wytworzyli kapitatu, z ktérego
tak sy dumni ekonomi$ci europejscy, ale nie wytworzyli
ro6wniez proletarjatu, stanowigcego bolesny rane spoteczenstw
europejskich.

Historja tego przemystu, zredukowana do jego cech
czysto chinskich, bytaby bardzo zajmujgcq. Znajdujemy ja
tylko w ksigzkach chinskich, z kt()rycl]l niewiele bylo tlo-
maczonych. W kwestji chinskiej obecnie najwazniejsza ro-
le odgrywa przemyst kopalniany i metalurgiczny. O nich
kilka ,chinskich® szczegétow podaé mozemy.

Thien- Kong-Khai wydaje przepisy co do wydobywania
zlota, srebra, zelaza i t. p. Zloto wybierajy z rzek. phlueczae
je i oczyszezajgc ze zwiru. Srebro wydostaja z mineraléw,
w ktorych znajduje sie ono w potgezeniu z otowiem. Mine-
raly te, po wyplukaniu przetapiaja w piecach 25 stép wy-
sokich. Palg w nich weglem drzewnym 2z kasztanow. Sto-
pione bryly przetapiaja ponownie w piecach ziemnych, w kto-
rych otéw oddziela sie od srebra, tworzac warstwe spodniy.
Wycigga sie takZze srebro z piasku srebrodajnego, po oczy-
szczeniu go w pluczkach i przetopieniu z otowiem. Zelazo
otrzymuje sie z rud ziemistych lub w odmianie drobno-
blaszkowej, w zwigzku 2z innemi mineratami; znajduje sie
pospolicie na powierzchni ziemi. Zbierane bywa szufelkami,
a po optukaniu, rzucane do piecéw obhjetosci 400 kilg.; do

rzetapiania zelaza uzywa si¢ wegla drzewnego z domiesz-
3 wegla kamiennego. Stopiony metal wlewa sie w formy
z piaskowca. Opis manipulacji przetapiania 2elaza znajduje-
my dokladnie skreslony w ksiazce chinskiej:

.Kopie si¢ w ziemi’ okrygle wydrqzenie na kilka stép
obwodu i kilka cali gl¢bokosci, obok wznosi si¢ mur na sto-
pe wysoki. Gdy roztopione Zelazo sptynie do owego rezer-
woaru, staje na murze kilku ludzi z dragami w ksztalcie
wiosel. Zelazo zwolna stygnie i gestnieje jak bloto w kalu-
2y i zamienia sie¢ na suchy proszek. Natychmiast, za danym
przez jednego z nich przez klasniecie w dlonie sygnatem,
ludzie stojacy na murze mieszaja mase dragami tak dlugo,
poki si¢ nie rozzarzy, a wtedy staje sie zelazem, przydatnem
do wyrobu. Gdy ostygnie, jedni dziela je na kawatki kwa-
dratowe, inni silniej klepigc, robig z niego okragle sztabki,
ktére nastepnie sprzedaja“.

Podczas mego pobytu w Pekinie, poselstwo francuskie
traktowato z rzadem chinskim o Zachodnie kopalnie nafty,
ktére zaréwno jak nalezgce do tego poselstwa kopalnie rteci
czyli 2ywego srebra, przeszly w posiadanie towarzystw an-
gielskich. Opis tych kopalni znajdujemy w starych ksiegach
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chiiskich. Wzmianke o nich czyni O. Semedo w swojej
Historji powszechnej Chin, gdzie mowi:

.Jak my w Europie mamy studnie z wodg, tak w Chi-
nach maja studnie z ogniem na uzytek domowy; ci ktoérzy
posiadaja pod ziemig plonace juz kopalnie siarki, potrzebuja
tylko w tej ziemi zrobi¢ maly otwoér, skad dochodzi tyle
ciepta, ze wystarcza na ugotowanie wszystkiego, co zechcy.
sZamiast drzewa uzywajq pewnego gatunku kamieni znacz-
nej wielkoSci.

.Kopalnie, z ktérych wydobywajg te palne materjaly,
Sa prawie niewyczerpane“.

W Rocznikach ,Stowarzyszenia Wiary“ w zeszycie za
styczenn 1829 r.,, p. Imbert méwi o studniach ognia w Ou-
Tong-Kiao, w poblizu Kiating, w Sze-Schouan.

»Wydzielajace sie z tych studni powietrze tatwo si¢
zapala i dosyé dotknaé¢ do niej pochodnie, aby sie ogniem
zajela. Sa studnie, z ktérych czerpig poprostu ogien.

Swieze opisy p- Marcelego Monnier nie réznig sie pra-
wie od opiséw dawnych autoréw, prostuja chyba tylko pew-
ne przesadne szczegoty.

Pod wzgledem wyrobow sztuki, przemyst chinski z kaz-
dym innym wytrzymuje poréwnanie, a zaden nadto nie do-
rownywa mu w ceramice, w obrabianiu bronzu, metali, w haf-
tach jedwabiami, w zachwycajacych tkaninach, w niezrow-
nanem zlotnictwie, w wypalaniu cegly, o ktérej trwalosci
Swiadeza mury Pekinu. Nalezy wymieni¢ jeszcze wyroby
z drzewa, z papieru, z laku, stowem caly szereg wyrobow
wielkiego i drobnego przemystu.

Rodzina rolnicza i rodzina przemystowa szanowaly pra-
wo indywidualne. Zdawaéby sie moglo, ze, stosownie do
potrzeb rozgalezionego handlu, pojecia rodziny, przechodzae
w szerszy zakres stowarzyszenia, zagraza¢ musza prawom
pojedynczych jednostek. Tak nie jest bynajmniej, Chinczyk
w rzeczach, odnoszgcych si¢ do handlu, umiat oddawna wy-
zyskaé korzysSci takich stowarzyszen.

.Swoboda w stowarzyszeniach—mo6wit ojciec Hue w r.
1854 jest niemniej potrzebna; jak swoboda w ruchu, uzywa-
Ja jej tez w zupeinoéci, bez ograniczen. 7 wyjatkiem sto-
warzyszen tajnych, zawigzywanych. w celu obalenia dyna-
stji mandzurskiej, ktore rzad $ciga surowo, wszystkie inne
stowarzyszenia sg dozwolone. Chiniczycy nadto maja wy-
Jjatkowa zdolnos¢ do tworzenia houi czyli korporacji. Za-
wigzuja je wszystkie stany na wszystkie rodzaje przemystu,
interes6w, przedsigbiorstw. Nawet zebracy i zlodzieje or-
ganizujg sie w stowarzyszenia mniej lub wiecej liczne, nikt
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w sferze swojej nie pozostaje odosobniony. Jakby instynkt
jaki§ zbliza jednostki i sklania do zawiazywania spoétek,
dla osiggania korzy$ci z posiadanych zasobow. Niekiedy te
stowarzyszenia, zawigzywane z wlasnego popedu, bez udzia-
tu rzadu, maja zadziwiajacy charakter sity; dzialajy z rzu-
tnoscia i energja, na jakie nie umieliby si¢ zdoby¢ najdu-
mniejsi mandaryni“.

Gametel, od ktérego zapozyczony ustep powyiszy, ogto-
sit ciekawe wiadomosci o handlowych stowarzyszeniach chin-
skich. Dotaczam do nich wiasne uwagi, zebrane w ciagu
podrézy. Bez wzgledu na ograniczenia w ustawach owych
stowarzyszen, Chinczyk faktycznie korzysta z zyskéw zbio-

.rowych, nie po$wiecajac nigdy swoich praw osobistych.

Zauwaiylem tez pewny sprzeczno§é: zyjac w blizkich
stosunkach z bogatymi kupcami chinskimi, obracajacymi
miljonami, dostrzegalem u nich poglady glebsze, wielky po-
mystowos§é, cechujacy zreszty i wieksze nasze europejskie
stowarzyszenia, ktorych ryzykowne spekulacje tak zblizone
do gry hazardownej. Jednocze$nie maja oni spryt matych
sklepikarzy, drobnych przekupniéw, zaczynajacych handel
z groszowym kapitalem: z pudetkiem zapatek sprzedawanych
pojedynczo dorozkarzom na stacjach.

Jedna jeszcze nasuwa sie uwaga: Sci$le realistyczny
umyst chinski wywotat w handlu rezultat, ktérego zasady
religijne nie mogly wytworzy¢ gdzieindziej. Chinczyk przed
tysiacami lat juz uznal, ze koniecznym warunkiem w tran-
zakcjach handlowych jest wuczciwodé i poszanowanie danego sto-
wa, cho¢by nie popartego podpisem. Zrozumiawszy to, umiat
sie do tego zastosowaé i uczciwo$¢ kupiecka jest tam ce-
chg normalng, ktéra pewnie zanikaé zacznie przy czestszem
zetknieciu z Kuropejczykami. Dzi§ jest to jeszcze fakt,
zwracajacy uwage cudzoziemca—czy dodaé trzeba: budzacy
jego zdumienie? Ani obawa piekia, ani strach przed Zan-
darmem nie mialy czasu jeszcze wywrzeé na umysly nasze
tego wptywu, jaki oddawna bardzo wywiera na umyst Chin-
czyka zrozumienie wlasnej jego korzysci.

Czyz ten ,zacofany* Chinczyk nie méglby nam niekie-
dy $wieci¢c swym przykiladem?

5. Dziatalno$é cudzoziemcow i sily zbrojne. Przyroda ob-
warowata Chiny od ,barbarzyncéw* z jednej strony pasmem
gor niedostepnych, z drugiej strony morzem; naturalne te
szannce monarcha peten pychy uzupeinit stynnym ,murem
chinskim®, za ktérym Chinczycy zyé mogli diugo w dumnem
odosobnieniu. ,Barbarzyncy* jednak z czasem zorganizowali
sie w stowarzyszenia, ktérych cechg jest nieustanna potrze-
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ba ruchu, rozszerzenia granic swoich, a w nast¢pstwie tego
spok6j Chin zostal zaktécony. Ow ruch nie§miaty, wahajq-
cy zrazu, rozpoczety przed dwoma wiekami, wzmogt sie
w biezacem stuleciu, wywolujac gwattowne starcia, ktérych
gwiadkami jesteSmy od lat pieédziesieciu. Moze dzi§ lub ju-
tro nastapi walka ostateczna,

Z jednej strony panstwo ogromne, ktérego odrebnosci
wskazaliSmy powyzej: ziemia bogactw pelna, mieszkaicy
bardzo liczni, pracowici, wdrozeni w cywilizacje o charakte-
rze rodzinnym, wyrézniajacym sie prostoty, bez komplikacji
naszego mechanicznego postepu, z pojeciami wszczepionemi
wychowaniem, zalecajacemi wyksztalcenie osobiste w celu
osiaggniecia pokoju wewnetrznego i szcze$cia na jziemi.

7 drugiej strony zaborczy nacisk cudzoziemcéw: Japoii-
czykéw, Kuropejczykéw, Amerykanéw pétnocnych; groz-
by dyplomacji, nacisk wojskowy, ogarniecie handlu, na-
rzucanie przemystu, wszystkie gorzkie pigutki obczyzny,
ocukrzone pieknemi stéwkami ,cywilizacji* 1 ,postepu®.

W rzeczywistoSci, czego chca cudzoziemcy? Czego do-
magaja sie rzady, 2z ktorych kazdy dyqzy do zdobycia prze-
wagi nad innymi? Oddawna w Europie, a od wczoraj w Ja-
ponji i w Stanach Zjednoczonych rzgdy odczuwaja dwie pa-
lace potrzeby: pierwszy jest Zywienie przez eksport kosztem
innych nadmiaru urzednik6w, zotnierzy, ktérych zbytnie na-
gromadzenie po wiekszych miastach niemalym jest ciezarem.
Drugqy potrzeby jest zdobycie monopolu na rynkach zbytu
dla wyrob6w rzemie$lnik6w, przemystowcow, niezdatnych
psychologicznie i fizjologicznie do wszelkiego innego zajecia
rozn fabryka, do ktérej przywykli z upodobania osobistego
ub z praw dziedziczno$ci; zastepow ludzi, ktérzy pozbawie-
ni pracy, tworzy niespokojna gromade, trudng do utrzyma-
nia w karbach. Te sa glowne sprezyny wrogiego dziatania
Japonji, Ameryki, Europy przeciw Chinom.

Inna jeszcze napiera na nie sitla, wywierajaca jedno-
cze$nie wptyw na wszystkie narody, to sita kapitatu, ktéry
nie znajdujac dostatecznego obrotu dla sieble na miejscu,
tam szuka lichwiarskich procentéw, niezhednych na potrze-
by wysokich finansistéow i wielkich agentéw prasy, majacych
w rekach najwiecej wpltywowe dzienniki; sg oni istotnymi
kierownikami opinji i polityki krajow cywilizowanych, gdzie
objawia sie dgznosé zaboreza. Chiny 2ywié majg nadmiar
ich ludno$ci, niezdolnej do pracy: maja kupowaé nadpro-
dukcje ich przemystu, maja wysokie procenta optaca¢ ich
kapitalom—oto czego rzeczywiscie checy cudzoziemey.

Poniewaz Chiny na to wszystko godza sie niechetnie,
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§ciaggneta im ta niecheé, jak wiadomo, wojny w celu uzy-
skania traktatéw, ustepstw terytorjalnych, wolnych portow,
swobodnej zeglugi po rzekach, narzucenia prob handlu,
przemystu, pozyczek i t. d. Chiny przechodzy obecnie kry-
tyczny faze niezdecydowania wobec znoszonych, a nie pozi-
danych przez nich przeobrazen.

Zaczepiony pierwszy rzad chinski uznat potrzebe za-
mienienia swojej 2andarmerji i policji w armje¢ obronny.
Zakupit tysigce karabinéw, setki armat, okrety wojenne, spro-
wadzit instruktoréw i pobudowal arsenaty. Od czasu wojny
z Japonjy pozostal zawigzek marynarki wojennej w Taku
i Woosung, oraz 10,000 dobrze uzbrojonych zoinierzy w po-
blizu Pekinu. Oto w kilku slowach, co moglem sprawdzié¢
o wazniejszych, zorganizowanych sitach wojennych Chin.

Lord Karol Beresford studjowat pilnie armj¢ i mary-
narke chinska. Podaje zebrane cyfry. PoniewaZ pragnie
on, aby handel brytanski kwitt w calem panstwie, a rozwdj
jego wymagalby opieki wobec odpornego oddziatywania pew-
nych intereséw lokalnych, dotknictych wspéizawodnictwem
cudzoziemskiem, przeto o$wiadcza z goéry, ze ,armja chin-
ska nie jest dos¢ silna do zaopiekowania sie handlem bry-
tanskim*, ze procz kilku portow traktatami objetych, niema
tam dla niego bezpiecznych przystani, Wice-krolowie przy-
znajg, 2e wrazie rozruchow, do stlumienia ich nie posiadaja
dostatecznej sity. Nie trzymajac sie podzialu na wojska
mandzurskie i chiiiskie, streszezamy w ten sposéb rezultat
spostrzezen admirata angielskiego: armje potnocne, dowo-
dzone przez ksigzat mandzurskich, powinnyby liczyé 170,000
ludzi. Kazdy 2z nich dostaje porcj¢ ryzu i trzy taele mie-
siecznie. Kosziuje to rzad od jednego do trzech miljonow
funtéw rocznie. Oddziaty wojsk mandzurskich, rozrzucone
po calem panstwie, nie sy zalezne od wice-krolow.

Armja Chih-Li (wiadomoS&ci te zbierane przed o$mnastu
miesigcami) pod dowdédztwem generata Yuan-Shi-Kai, liczy
7,400 ludzi, uzbrojonych w karabiny Mausera, sprowadzone
z Niemiec. Dosiada 10 baterji po 6 armat, od 1 do 10-cio
funtowych pociskéw. Jest to jedyne wojsko dobrze wyéwi-
czone na spos6b europejski; generat Sung, ktory powinien
mie¢ 20,000 zotnierza, ma ich tylko 10,000, roztozonych
w Kung-Kow, Chung-Ko-So i Shanhaikvan; karabiny Mause-
r'a, armaty Krupp’a, oficerowie Niemcy.

Generat Soon-Ching ma 7,000 ludzi w Lutai. Oficero-
wie Rosjanie. Komendantem tego oddziatlu wojska jest pul-
kownik Waranoft.

General Tung-fu-Sjan ma w poblizu Pekinu 10,000 lu-
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dzi, Mahometan, odwaznych, dobrych strzelcow, dobrze wy-
¢wiczonych. General Nich dowodzi 13,000 ludzi w Tientsi-
nie, karabiny Mausera, armaty Maxima, oficerowie Niemcy

W koszarach cesarskich, nazywanych obozem strzelec-
kim Pekinu, stato 10,000 ludzi dobrze uzbrojonych.

Armja mandzurska pod komends generata Yi-Ketong,
liczy od 8, do 15,000 ludzi.

Kawalerja mongolska okolo 100,000 ludzi wynoszaca,
jest kawalerja lenna, wiernie przywigzang do dynastji i...
umiejacq strzela¢ z tuku.

Wice-kr6l Cheng-Che-Tong w Pu-Chang ma 500 do-
brych zolnierzy i 6 armat Krupp'a. Reszta jego wojska,
ro%zuconcgo po prowincji, figuruje tylko przy podnoszeniu
zotdu.

Armja wice-kréla Nanking'u liczy 20,000 ludzi fizycznie
silnych: -z nich 10,000 pilnuje fortéw nad rzeka. Generat
Li w Kiangsin ma 3,000 dobrych zoinierzy.

Wice-kr6l w Fu-tcheu posiada 8,000 lichego wojska.

Wice-kr6l w Kantonie, zdaniem admirala angielskiego,
ma réwniez zle wyéwiczona 20,000 armje. Czg¢$¢ tego woj-
ska jednak w czasie zajscia w Kow-Lon, trzymala w szachu
zotnierzy angielskich z Hong-Kong. Po przeprowadzonych
uktadach wice-krél Kantonu zwrécit te armj¢ przeciwko
Francuzom pod Kang-Chau-Van. Armja chifiska ma karabi-
ny czternastu wzordéw.

W Nanking znajduje si¢ w trzyklasowa szkola wojskowa,
ktérej uczniowie nalezy do najlepszych rodzin. W pitrwszej
klasie ptacy im 6 taelow, w drugiej 4, w trzeciej 2 taele
miesi¢cznie. Uczy ich oficer Chinczyk, wyksztalcony przez
niemieckiego oficera i mustre dobrze wykonywujy. Lord
Beresford, ktéry te szkotq zwiedzal osobiScie, powiada, ze 6w
zaklad jest dowodem, do czego Chiny bylyby zdolne przy
dobrej organizacji.

Marynarka sklada sie z dwoch eskadr:

Eskadra poinocna posiada: dwa pancerniki o 4,800 ton
(Armstrong), trzy krzyzowce o 3,400 tou (niemieckie), je-
den torpedowiec (niemiecki). Jest to 6w stawny torpedo-
wiec o czterech kottach, o ktérym tyle méwiono przed trze-
ma laty, najbardziej wydoskonalony  statek morski w sze-
rzeniu zniszczenia. Précz niego pie¢ innych torpedowcéw.
Eskadra potudniowa ma: sze$¢ krzyzowcoé6w o 3,500 ton (nie-
mieckie), jeden krzyzowiec o 1500 ton (angielski), cztery stare
kanonierki angielskie o0 400 ton i sze&¢ dobrych torpedowcow
niemieckich. Précz tego pewng liczbe starych statkéw wo-
jennych, barduo ciekawych do obejrzenia, ale bez pozytku
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ze swemi przedhistorycznemi armatami 2zelaznemi. Ladnie
ubierajg brzegi rzeki w Woosung i na tem koniec.

l\}ajlepszym arsenalem chinskim byt arsenal w Port-
Arthur. Jest nim teraz jeszcze arsenal w Fu-tcheu, kie-
rowany przez Francuza; nastepnie w Tientsin, w Shanghai,
gdzie lejy armaty, wyrabiaja karabiny i naboje réznego ro-
dzaju, w Nanking, w Hangang i w Kantonie.

Sa dwie doskonale szkoty marynarki, w Tientsinie
i w Nankingu.

Wszystko to jednak, jak juz wspominalem, stanowi do-
piero obietnice na przyszto§é, mimo ogromnych poniesionych
juz kosztow.

6. Kwestja monetarna. Poruszywszy kwestj¢ wydatkow,
mowi¢ musz¢ o monecie: o finansach, o fluktuacji kurséw
pieni¢gznych, o tem wszystkiem, co nalezy dokladnie zba-
da¢, gdy sie chce mie¢ pojecie o warunkach rozwoju ja-
kiego ludu.

Pod wzgledem monetarnym, to, co jest prawdag w Eu-
ropie, nie jest prawdqa w Chinach. Powinnismy wiec wy-
strzega¢ sie twierdzen absolutnych w zakresie warunkéw
2ycia spotecznego, w ktorem zasady ludzkich wyobrazen
i obyczajow rézniy sie w najwyzszym stopniu, stosownie do
$rodowiska swego. Stwierdzony do$iwiadczeniem u nas
prawdg jest, Ze czynno§¢ handlowa pozostaje w bezposred-
nim stosunku z rodzajem systemu monetarnego. W czasach
komplikacji monet odmiennej w kazdem miejscu warto$ci
handel nie istnial, pozostawat w stanie uépienia. Przekonaj-
my si¢ teraz, jak jest w Chinach mimo ujednostajniajjcego
wplywu [uropejczykow. 3

Jednostky monetarny jest tael, ale tael nie jest monety
tylko pewnyg zmienna wagy srebra, zalezna od umowy, a re-
gulujacq warto§¢ monety bedacej w obiegu, piastra lub do-
lara z ich zdawkowemi szlakami dwudziestu i dziesieciocen-
tymowemi w srebrze, — drobnej monety chinskiej (zwanej
sapek), groszy cynowych, bronzowych réznych aljazow,
a takze srebra w sztabach i bileté6w bankowych. Potrzeba-
by zapisa¢ wiele kart, wymieniajac rézne wartosci taela.
W zasadzie jest to jedna wuncja srebra, uncja chinska, kté-
rych 16 idzie na katty, a ten znowu jest setng cz¢Scia pikula.
Pikul jednak rézni si¢ stosownie do miejsca i rodzaju przed-
miotu, ktérego waga ma byé obliczang. Traktatami uznany
za tael urzedowy jest tael Kantonu, mianowicie 87,783 gr.
Tael w obiegu w Shanghai jest 36,6 gr. Tael celny czyli
Haikwan, uznany za miarodajny w stosunkach handlowych
z cudzoziemcami, ma 98 setnych wartoSci taela Kantonu.
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W catem panstwie jest kilka setek odmiennych taelow, z.roz-
nicy, wahajycy sie od 3 do 10%.

W poréwnaniu z obcemi monetami, wartoéé taela Sre-
dnio wynosi rubli 1 kop. 40, frankow 3, 73, marek 3,03.

Rozne miejscowosci majiy sztaby odmiennej wagi; oto
co o tem moéwiy kupcy pp. Bard. Tillot i Fisher: ,7Z pomocy
tych sztab odbywajgy si¢ wieksze tranzakeje. Stuzy za $ro-
dek wyrownywajaey szal¢ owych tranzakeji dziennych. In-
teresy zatatwiajq sie czekami, ktore bankierzy muszy reali-
zowaé z pomocy sztab srebrnych i piastrow.

Bankierzy skiadajy srebro w piwnicach, w skrzyniach
po 60 sztab, przenoszonych z pomocy kulisow (tragarzy).
To wyjasnia, ze gdy sie ma ezek do zrealizowania w banku
chinskim, nalezno$¢ swojiy odbiera sie w transporcie, dostar-
czanym na plecach ludzkich*.

Mozna sobie zda¢ sprawe z komplikacji systemu kon-
wersji taelo6w ré2znych miejscowos$ci na sztaby, z ktoérych
kazda ma inny wage i inng probe. Nadto taksatorzy pew-
nej miejscowosci nie uznajy stempla taksator6w innych
miast,

Te roznice, powtarzajyce sie w kazdej miejscowoscei,
mogy przyprawié¢ o anemi¢ mozgowy najbieglejszych mate-
matykow.

Wszystkie te historje zmian doprowadzajy do rozpa-
czy podrozujacych po Chinach. Po kilku prébach zaniecha-
tem wszelkie) kontroli. Wolalem strate bez migreny, niz
strate z migreng.

Jeszeze gorzej, gdy od srebra przejdziemy do miedzi.
Trzebaby zapisaé¢ cate tomy dla okreSlenia sapekow i roznej
ich wartos$ci.

Bilety bankowe, wyobrazajgce taela, dolary i sapeki
majiy tem samem warto$¢ zmienng.

7 podobnym systemem monetarnym tak skomplikowa-
nym, przy najmniejszej zmianie wymagajacym rachunkow
hez koneca, w wielu krajach europejskich tranzakeje handlo-
we bylyby niemozliwe. Zupelnie przeciwnie dzieje sie w Chi-
nach. Ruch intereséw w Londynie nie jest wickszym od
ruchu w Kantonie, Shanghai 1 t. d. W catem panstwie
podroznik spostrzega to samo zjawisko: handel lmero 02y-
wiony.

Charakteryzuje to dobrze ducha Chinczykow. Prawo
dalecko w przeszio$c siegajycej dziedzicznosci obdarzyto ich
umyst we wladze niemal instynktowngy: szybkich kombinacji
rachunkowych. Ta wiladza postuzy umystom, nadajyeym
kierunek w sprawach wazniejszych, do przyswajania sobie

[
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naszej wiedzy. Dos$wiadczenie dowodzi tego tak w arsena-
tach, o ktérych méwilismy, jak w wyzszych zakiadach nau-
kowych.

7. Finanse Poznanie finansowos$ci chiriskiej przedsta-
wia tyle trudnos$ci, je$li nie wiecej, co poznanie chinskiego
systemu monetarnego. Gdym pytal o wiadomo$ci w tym
wzgledzie, rozrzewniajaca byta jednozgodnosé zdan: w Hong-
Kong, Kantonie, Shanghai, Hankau, Tientsinie, Pekinie, tak
w legacjach, jak w bankach i yamen'ach. ,[Finanse chii-
skie... sa bardzo skomplikowane; jeden czlowiek tylko zro-
zumiat je w czeSci: to konsul angielski Jamieson; postaraj
si¢ pan o jego dzielo“.

Dochéd z cet i podatkow wynosi taelow . . 88,979,000.

To sq dochody wiadome, ktore wptywajy do kas cesar-
skich, z wyjatkiem jednak tego, co zbieraja Kuropejczycy
w stuzbie celnej, nikt nie wie, jakie sg rzeczywiste wplywy.
Przypuszczajy ogélnie, ze administracja podatkowa zatrzy-
muje dla siebie 80% tego co zbiera.

Przyczyny naduzyc jest to, ze urzednicy chinscy tak
cywilni, jak wojskowi sa bardzo ncdznie platni. Minister
chinski w Pekinie pobiera 50 funtéw rocznie. Dochody
legalne podnoszy t¢ pensje do 200 — 250 funtéw najwyzej.

Wice-krol pobiera 100 funtéw, a z dochodami legalne-
mi od 900 do 1000 funtéw. Utrzymanie za$§ jego. chocby
na najskromniejszej stopie, kosztuje conajmniej od 10,000
do 16,000 funtow rocznie. Generat ma 400 funtéw, a wy-
datki réznego rodzaju ogromne. Nastepstwa tego fatalne:
przywlaszczanie sohie zebranych sum, zdzierstwa, tupieztwa...
Mimo to jednak Chinczyk jest najmniej opodatkowanym
obywatelem na kuli ziemskiej.

Latwo pojaé, ze z takiemi obyczajami (z jednej strony
kradzieze urzednikoéw, z drugiej niecheé¢ Chinezyka optaca-
nia wy2szych podatkéw, niecheé gotowa zawsze za zbytniem
podniecaniem obhjawia¢ sie w buntach), polozenie finansowe
panistwa chinskiego przestalo byé §wietnem z chwilg, gdy
stosunki z cudzoziemskimi narodami natozyty na to panstwo
nieprzewidywane tradycyjne ciezary.® Kiedy rzqd -chinski.
nie posiadajgc rezerwowego kapitatu, bez skarbu, zmuszony
byt u obeych zaciggngé pozvezke, ujrzat sie zniewolony dac
w zastaw cze§é swoich statych dochodéw, to jest dochody
celne. Aby bezpieczeristwo tego zastawu nie byto utudne,
musial nawet og6lny zarzad administracji celnej powierzy¢
Iiuropejeczykom. Obecnie na zastaw tych poizyczek oddat

nietylko dochody celne, ale nawet dochody bogatych li-
kinow.
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Owoz pozyczki i poreczenia pochlaniaja w zupelnoSci
cla i akcyze, tak, 2e Chiny nie posiadaja juz zadnycn pew-
nych dochodéw na poreczenie nowej pozyczki. Kredyt ich
wyczerpany. To fakt.

Nastepstwa tego ciekawe, jesli chcemy zdaé sobie spra-
we z ewolucji czy rewolucji blizkiej prazysztosci. Dla kolei
zelaznej Lu-Han poreczona pozyczka 4,000,000 fun. zostala
lokowana przez syndykat franko-belgijski. Oté6z, gdyby Chi-
ny udzielity nowych podobnych koncesji, gdyby linje, jakie
Niemcy, Anglicy, Amerykanie chcy dla grup swoich pozy-
skaé, staly si¢ przedmiotem pozyczek tego samego rodzaju
na mocy istniejgcych traktatéw, Chiny bylyby zmuszone
udzieli¢ tym emisjom nowych poreczen. Poniewaz jednak zasta-
wy wyczerpane, jakzeby spadla ich wartos¢, gdyby szerszy
jeszcze przybraty zakres?. O przeobrazeniu Chin pisze sie
wiele czezych artykulow.

Predzej lub pézniej musi nastypi¢ kosztem Chin ze
tknigcie si¢ ,poteg“, gdy przestany je zaprzata¢ wypadki
obecnej chwili. W'ten sposéb jako najwazniejsze w pro-
blemacie Chin, wystepuja dane finansowe.

Zdaniem specjalistow réznych narodowo$ci, nalezatoby
do wszystkich dochodow panstwa zastesowaé system kollek-
cyjny, stosowany w dochodach celnych, a wowczas znala-
ztyby si¢ rckojmie potrzebne dla uruchomienia kapitatow.

Anglicy 2yczy sobie zaprowadzenia w Pekinie systemu
stosowanego w Kairze. Gotowi nawet ofiairowa¢ w tym celu
ustugi swoje. Postuchajmy lorda Beresford, najlepszego
znawey stosunkéw chinskich.

.Ogromna przewaga handlu Wielkiej Brytanji i stalos§é
jej finanséw, w polyczeniu z powodzeniem jej reform gdzie-
indziej, upowaznia ja do offtarowania Chinom pomocy swojej
w przeprowadzeniu reform finansowych. Nalezy stworzyé
wiasciwy wydziat finanséw; skoro na jego czele stanie An-
glik, urzednicy jego cudzoziemcy mieliby charakter kosmo-
polityczny, podobnie jak personel wydzialu celnego*. Jak
dojs¢ do tego? W sposéb bardzo prosty, utrzymujay Angli-
cy, przemieszkujycy w Chinach. W raporcie lorda Karola
Beresford, czyta si¢, czego 2zadajy kupcy z Hong-Kong:
....a little gentle pressure from Great Britain..* (malego,
delikatnego nacisku ze strony Wielkiey Brytanji).

Czy nie majy stusznosci ci, ktorzy obawiajy sie udziatu
armat cudzoziemskich w przeobrazeniu Chin? ,A little
gentle pressure..* Jezyk angielski nadaje si¢ do takich
zgrabnych frazesow, po za ktéremi czué... armaty.

Poniewaz w srebrze jest moneta chiiska w obiegu
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i w srebrze bywajy $ciagane podatki, a z drugiej strony
wyplaty cudzoziemcom procentéw od pozyczek i t. p., mu-
sz3 by¢ dopelnione zlotem, w rozwazaniu przeto kwestji chin-
skiej ogromng role gra zmiana kurséw i spadek pienicdzy.

Od lat kilku caly handel azjatycki znajduje si¢ w stanie
przesilenia, z powodu spadania warto$ci srebra. Przesilenie
to dotkneto zar6wno Indo-Chiny, jak i Chiny. Piastr spadt
0 40%, a jednoczesnie sapek podniost si¢ w kursie.

Dzi§ zloto jest krwig narodow. Chiny w stosunkach
miedzynarodowych sy slabe dlatego wlasnie, ze im zbywa
na zlocie, ktére, gdy zechca, bedy mogty produkowaé.

W nastepnym artykule rozwazymy, jak dazq Chiny do
gaprowadzenia w panstwie nowego przemystu, kolei zelaz-
nych, wielkiej eksploatacji goérniczej i do przeksztalcenia
ckonomicznego przez reform¢ wychowania.

(dok. mast.).



Rower na ustugach wojny.

Rower, tak dzi$ znany i rozpowszechniony s$rodek lo-
komocji, stuzyt pierwotnie jedynie dla przyjemnoseci: byt to
tylko przyjemny i zdrowy sport, nic wi¢cej. W miare do-
skonalenia sie rowerow, zwrocity na sport ten uwage. sfery
wojskowe. Rower posiadat tyle przymiotow, stawiajycych
go wyzej od konia, ze zastosowanie go do celow wojsko-
wych stato sie rzeczy niezbedny. Pierwsze préby, dokona-
ne w czasie wielkich manewréw wojskowych we Francji
i w Anglii, daty rezultat, ktory przeszedt wszelkic oczeki-
wania. Od r. 1890 wszystkie niemal panstwa cywilizowane
posiadajy specjalne oddziatly wojskowe na rowerach. Czyn-
nos¢ cyklistow wojskowych obejmuje gtownie stuzbe, ktora
dotyd petnita konnica, a wige badanie terenu, przewozenie
depesz i rozkazéw, obsadzanie dalej potozonych punktow,
niepokojenic taboru nieprzyjaciclskiego, przez czeste atako-
wanie go, co zmusza do zatrzymywania sig, dalej przecinanie
i zakladanie komunikacji telegraficznej i telefonicznej w po-
lu it. d. Szybko§¢ i sprawno$¢ ruchéw cyklisty, spokéj,
z jakim je wykonywa i wreszcic okolicznosé, ze nie potrze-
buje wozi¢ z soby 2ywnosci dla swego ,rumaka®, stawiajy
go w wszystkich tych wypadkach znacznie wyzej od kawa-
lerzysty.

Mimo tylu bijacych w oczy korzysci z zastosowania
roweru do celow wojskowych, nie byto dotyd sposobnosci
przekonania si¢ o nich w polu, podczas wojny. I dopiero
toczgca sie obecnie wojna potudniowo afrykanska wzbogacita
te gatyz stuzby wojskowej catym szeregiem nowych do-
$wiadczen, tem cenniejszych, ze Anglia byia wladnie pierw-
szy, ktéra zastosowala rower do stuzby wojskowej i ktora
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nad udoskonaleniem jego w tym kierunku najgorliwiej pra-
cowala.

W armji angielskiej niema wprawdzie specjalnych od-
dzialow cyklistow wojskowych, jest tylko przy kazdym

Sierzant Rule podnosi rannego i...

putku pewna liczba ordy-
W“' S el nansOw na rowerach, brak
B =T e AT ten jednak wtasnie datl
szerokie pole do popisu
ochotnikom, ktorzy z ca
tym zapatem poSwiecajy
si¢ tej galezi stuzby woj-
skowej, dokonywujac co-
raz to nowych doswiad-
czen w dziedzinie zasto-
sowania roweru do celéow
wojskowych. Oddziaty cy-
klistow w angielskich put-
kach ochotnikéw licza ni
mniej ni wigcej, jak 4,000
ludzi; petnia oni stuzbe
nietylko w piechocie, w
charakterze ordynanséw,
ale i w ambularsach, a
uwozi go z pola bitwy nawet w artylerji, skta-
dajace] sie z lekkich, szyb-
kostrzelnych dzial Maksima, umieszczonych na trzykotow-
cach. Ci wlasnie cyklisci angielscy stwierdzi¢ majy szere-
giem do$wiadczen na wojnie, czy rezultaty, osiggniete pod-
czas manewréw, nie zawiodg oczekiwan.
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Angielscy ordynansi wojskowi maja mundury z bru-
natno-zottego drelichu; rowery ich sy tej samej barwy, aze-
by o ile mozno$ci jak najmniej odbijali od terenu potudnio-
wo-afrykanskiego, przez co utrudniaja strzelcom boerskim
celnosé strzatébw. Drogi w Natalu, w kolonji Przyladka
i w rzeczpospolitej Oranskiej sy wprnwdzie, W poréwnaniu
do europejskich, znacznie gorsze, w ka2dym jednak razie
nie tak zte, azeby zupelnie uniemozliwialy uzycie roweru.
Przed wojny sport cy-
klowy rozwiniety byl g
we wszystkich mia-
stach, zwlaszcza w La-
dysmith i w Johanne- |
sburgu. Boerowie nie
omieszkali rozwingé i
udoskonali¢ u siebie te-
g0 pozytecznego sportu;
caty zastep wybornych
cyklistow, cztonkow to-
warzystwa w Johanne-
sburgu, ktorzy zdoby-
wali  juz niejednokro-
tnie nagrody na pierw-
szorzednych torach eu-
ropejskich, oddat sie
obecnie na ustugi ojezy-
znie. Petnig oni stuzbe
dobrowolnie, w 0{' sko
Boeréw nie posiada bo-
wiem: oddziatéw cykli-
stow wojskowych.

Cyklisei wojskowi
nadajy si¢ najbardziej
do s{uz.by wywiadow-
czej, jako patrole i do
niepokojenia nieprzyja-
ciela. Angielscy cykli-
sei wojskowi wycwi-
czeni sa w strzelaniu
z roweru, bez potrzeby zsiadania z stalowego rumaka. Ma-
Ja przy sobie dlugie karabiny, aczkolwiek, zdaniem ludzi
fachowych, nadawaltby si¢ tu raczej maly karabin, mniej
bowiem w czasie jazdy zawadza, a i uaycie jego latwiejsze.
Angielski ochotnik nie moze sie jednak tak tatwo odzwy-
czaié od cChugiej strzelby.

Ordynanse Boerbw.



664

Do jakiej zrecznosci dojéé mozna w uzywaniu broni
w warunkach bardzo nawet trudnych, uzmystawiajg najle-
piej rysunki: ,Strzelanie z roweru“. Juz samo strzelanie
z roweru, bez zsiadania, przedstawia niezwykle trudnoSci,
a c6z doptero mowi¢ o akrobatycznych iScie sztukach, jak
ta, ktéra przedstawia rysunek 2-gi: cyklista sadowi towarzy-
sza, ktory miat nieszcze$cie spasé z roweru, na kierowniku
i ucieka z nim, podczas gdy siedzqcy na kierowniku strzela
przez jego ramie, kryjac w ten sposéb odwr6t.

Ochotnicy angielscy doszli przez ciggle éwiezenie sie¢
w podobnych sztukach niemal do artyzmu. Cazy sie sztucz-
ki takie uda¢ mogy w
polu, w ogniu nieprzy-
jacielskim — rzecz waft-
pliwa. Jest to tylko
zwyczajna brawura,
ktora sie nawet raz kie-
dys, w szczeSliwych
okolicznos$ciach udac¢
moze, na szersza jednak
skalg pozostanie niewy-
konalna.

To samo powie-
dzie¢ mozna o produk-
cjach, ktorych hohate-
rem jest sierzant Rule.

W praktyce przy-
ja¢ trzeba jako zasa-
de, ze cyklista nie jest
wstanie podczas ruchu
ani strzela¢, ani wogole
wykonywaé¢ jakiekol-
wiek czynnosci, wyma-
! gajacej nadmiernego

Strzelanie z roweru, wytezenia sil. Pistolet

wiec repetjerowy lub
rewolwer stanowi¢ be¢da jedyna bron, jaka sig cyklista postu-
giwa¢ moze w czasie petnienia stuzby czy to wywiadowczej,
czy ordynansowej. Broni tej uzywaé moze w razie napadu
i strzela¢, bez potrzeby wypuszczania z rak kierownika. Patasz
jako bron jest zupelnie wykluczony, ani bowiem pojedynczy
cyklista, ani nawet caly oddzial cyklistow nie moze si¢
wdawaé¢ w walke na biaty broi, musiatby bowiem pize-
dewszystkiem zsigé¢ z roweru i narazi¢ si¢ na utrate jego.
Wyzszos¢ 1 bezpieczenstwo cyklistéw polegajg gtéwnie na
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szybkosci ruch6w i spokoju, z jakim je wykonujg; palasz
utrudniatby ruchy ecyklisty. i bylby nadto niejednokrotnie
przyczyng zdradzenia jego obecnosci.

Inaczej si¢ ma rzecz z wiekszymi oddziatami cyklistow,
zdolnymi nietylko do akeji zaczepnej, ale i do skutecznej
obrony przeciw piechocie i konnicy,” zwlaszcza jezeli zaopa-
trzone sy W - szybkostrzelne dziato Maxima. Dzialo takie
osadzone jest albo na dwéch bardzo silnyen kotach z obre-
czami gumowemi i muszg je z powodu ciezaru ciggna¢
dwaj conajmniej cyklici, albo tez ciygnie je tréjkotowiec,
poruszany motorem. Sposob drugi jest wygodniejszy, ale
nie wszedzie, a zwlaszcza w poludniowej Afryce, praktycz-
ny; trudno bowiem wozi¢ 2z soby dostateczny zapas nafty
lub benzyny, a dostaé ich
w kraju, gdzie czasem 100
klm. przedziela jedno mia-
sto od drygiego, nie tak
fatwo. Uzycie catych od-
dziatow cyklistéw jest wo-
gole tam, gdzie drogi bi-
te ustajq, bardzo utrudnio-
ne; czynno$é ich ograni-
czaé¢ si¢ wiec musi do
glownych arterji komuni-
kacyjnych, w poblizu
miast, fortéw i twierdz,
gdzie odda¢ moga bardzo
dobre ustugi.

Przez artylerje cy-
klistow rozumie si¢, rzecz
prosta, jaknajlzejsze dzia-
ja Maxima, wyrzucajice )
pociski wielkosei karabi- TR Ze[Nip: 2 rppaR:
nowych, nie jest to wige
artylerja w prawdziwem stowa tego znaczeniu. Juz sam
transport amunicji sprawia trudnofei niemate; kazdy cykli-
sta wiezie pewien jej zapas w torbie, przytwierdzonej de
roweru. - Zapas ten jednak, juz choéby ze wzgledu na cigzar
pociskow, musi byé bardzo niewielki, wystarczajgcy zaledwie
na ogien kilkuminutowy. 7 tych wzgledow dziatalno§¢ ar-
tylerji na rowerach ogranicza¢ si¢ musi do obszaru bardzo
niewielkicgo i lezacego w poblizu magazynéw artyleryj-
skich. Mimo to nie mozna zapoznawaé jej wartosci, w nie-
ktorych zwlaszcza momentach wojny, jak wykonanie szyb-
kiego ruchu naprzéd, zagrozenie linji komunikacyjnej nie-
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przyjaciela, wzmocnienie zagrozonej pozycji, lub obrona dro-
giit p.

Wieksze oddziaty cyklistow wojskowych najlepiej na-
dajg sie do wykonywania naglych podjazdéw do kraju nie-
przyjacielskiego. Szybkie i w ciszy wykonywane ruchy
umozliwiajg im daleko. lepiej, anizeli konnicy niespodziane
zaatakowanie wysunietej pozycji nieprzyjacielskiej i cofnig-
cie si¢, zanim pomoc nadejdzie, zdobycie taboru nieprzyja-
cielskiego, przeci¢cie komunikacji telegraficznej, wysadzenie
w powietrze mostu lub wiaduktu kolejowego, stowem wy-
rzadzenie znacznych
szkéd przy szczuptych
srodkach. Jedyng stabgy
strona czynnoSci tych
jest, ze trzyma¢ si¢ mu-
sza $ciéle arterji komu-
nikacyjnych. Dobry
cyklista na dobrym ro-
werze potrafi wpraw-
dzie i zta droga prze-
jechaé, a nawet przez
zorane pole, czynnosé
ta jednak odbywac sig
moze tak powoli, pota-
czona jest z takiem wy-
tezeniem sity i z ta-
kiem niebezpieczen-
stwem zepsucia rowe-
ru, 2¢ sic Srodka te-
go chwyci¢ wypadnie
w ostatecznej chyba
potrzebie.

Ochotnicze oddzia-
ty eyklistow angielskich
posiadaja réwnies, jak

Ordynans angielski. to juz na wstepie za-

znaczono, oddziaty am-

bulansowe, ktore pod znakiem ,Czerwonego krzyza“ docierajy
z tatwosciy az do linji bojowej, unoszac ztamtyd znaczniej-
szych rannych, jak wyzszych oficerow. Migdzy czterema
cyklistami, z ktérych dwaj przedni i dwaj tylni maja rowe-
ry spojone wzajemnie 2elaznym dragiem, rozpiete jest ptotno
zaglowe, stanowigce elastyczne i nie trzesace toze dla ran-
nego. O transporcie rannych w wickszej ilosci nic moze byé
tu, rzecz prosta, mowy, ambulanse takie przeznaczone sy
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jedynie dla przewozenia rannych, na ktérych szczegolnie za-
lezy, jak generaléw i wogole wyiszych oficeréw.

Mimo niezaprzeczonych korzy$ei, jakie rower odda¢ mo-
ze na ustugach wojny, posiada on jedng wade, ktéra war-
tos¢ jego znacznie obniza, a mianowicie niemoznosé¢ ulycia
go w okolicach, gdzie niema drég dobrych i w okolicach
gorskich. Bo i c¢62 ma poczyé¢ oddzial cyklistow, albo poje-

Francuzcy cyklisci wojskowi.

dynczy cyklista, kiedy, zepchniety z drogi, znajdzie si¢ nagle
w okolicy gorzystej, a w Afryce potudniowej o to nie tru-
dno? O tej ewentualnosei w Anglji nie pomyslano wecale.
Cyklisci angielscy zmuszeni sy na wypadek, gdy ich nie-
przyjaciel napiera, zostawi¢ rowery na jego pastwe.

W Francji i Ameryce natomiast zaradza choé w czeSei
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tej smutnej ewentualno$ci uzycie roweru sktadanego. Iran-
cuzki sztab generalny pracuje juz od szeregu lat bardzo
gorliwie nad przystosowaniem roweru do stuzby w polu;
dzieki zachodom majora Gérarda, posiada armja francuzka
od r. 1897 poczywszy 25 oddzialow cyklistow wojskowych,
nie liczac pelniacych stuzbe ordynansowiq. Oddzialy te zao-
patrzone sa w rowery sktadane, pomystu Gérarda. Rower
taki, wagi 14 klg., moze byé przy pomocy kilku naci$nien
w ciggu niespeina minuty zloZzony, poczem Zoinierz umiesz-
cza go bez trudnoSei na plecach, na miejscu tornistra.
W chwili, gdy oddziat znajdzie siec na zlym gruncie, lub tez

Amerykanscy cyklisci wojskowi.

zmuszony jest zhoczy¢ z drogi, rozlega sie komenda: Rowe-
ry na plecy! Zolnierz sklada rower, umieszecza go na ple-
cach i oddzial cyklistéw zamienia sie w zwyczajny oddziat
pieszy.

Mimo niezaprzeczonych przymiotéw, jakie posiada ro-
wer skiadany, nie brak 1 powaznych zarzutéw, ktére prze-
ciw niemu przemawiaja. Rower taki musi by¢ z samej na-
tury rzeczy bardziej skomplikowany, daleko wige latwiej
narazony jest na uszkodzenie; przytem konstrukcja jego wy-
maga, azeby cirzar cyklisty spoczywal na osi tylnego kota,
co jest bardzo niekorzystne.
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Oddziat cyklistow z dziatem Maxima.
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Pr6cz armji francuzkiej tylko amerykanska zdecydowa-
ta si¢ na wykonanie do$wiadczen z rowerem skladanym.
Wprawdzie putkownik Baden-Powell, tak czesto podczas woj-
ny transwaalskiej wspominany dzielny obronca Mafekingu,
obmys¢lil rower skladany do uzytku cyklistéw wojskowych,
angielski sztab jeneralny nie bardzo sie¢ jednak spieszy
z dokonaniemn préob. Nazwal on rower swego pomystu ,Tri-
partite“, rozktada si¢ bowiem po wyjeciu kilku sztyfeikow
na 3 czesci.

Amerykanski rower skiadany, pomystu Ryana, ma {ie
wyzszo§¢ nad francuzkim, 2ze skladaé sie i rozkiadaé daje
w oka mgnieniu, za jednem naci$ni¢ciem na spreiyne, bez
wyciaggania jakichkolwiek sztyftow, klamer i t. p. Dotyd
jednak nie ukonczono jeszcze do$wiadczen z nowym rowe-
rem i obecnie w amerykanskiem wojsku uzywane sg kota
rozmaitych systeméw i konstrukeji.

Oddziat cyklistow z dziatem Maxima na trycyklu.

W armji niemieckiej kazdy bataljon posiada czterech
cyklistow; w ostatnich latach formowano na czas manewréow
specjalne oddziaty cyklistow, a do$wiadczenia z nimi datly
wynik zupelnie zadawalajacy.

Do$wiadczenia jednak i proby najstaranniejsze nawet
dokonywane w czasie pokoju, nie sy wstanie kwestji tej
ostatecznie rozstrzygnaé. Zrobi¢ to moze tylko wojna. At-
tachés wojskowi panstw europejskich, przylyczeni do armji
angielskiej, operujacej w Afryce potudniowej, obserwowali
niezawodnie z wielky uwagy nietylko dziatanie pociskow
z karabinéw Mauscra i nabojow lyditowych, ale i dziatalno$¢
cyklistow wojskowych.

D. L



Bohaterowie Niagary.

Do mnajwspanialszych widokéw natury naleéq wodospady.
Unoseq sie nad niemi turysci, podziwiajq badacze, opiewajg poeci.
Zaden jednak nie sprawia takicgo wraienia, jak spadek Niagary,
napwickszy na Swwiecie, a obok potegi pelen niewystowionego pigkna,
deiwnego wuroku. Imponujgcy ten obraz wywiera zwykle na widea
wplyw magnetyczny, wywotwje pocsucie niemocy ludzkiej wobec sil
wyiszych, preykwwa werok, obezwladnia istote.

W ntektorych jednak ludziach thwi wrodzona jakas zuchwalosc,
pechajqcea ich do czyndw, na pozér niemocliwych ¢ do zuéywania sit swo-
ich na dokonanie przez sicbie samych wymyslonych, bardzo trudnych
i fadnej koreysci ani im ani Swiatw nic preynoseqcych preedsigwzigls
dla zadowolenia jedynie ucezucia, jakic daje przeswiadczenie o wysz-
szodci sit fieycenych. Zuchwalosd ta w polgceeniv 2z wygorowang
ambicjq, 2adzq rozglosu i widokami mmnicj b wigcej zyskownego
zarobkw wytwarza owych ,bohaterow nowoczesnych,” tak dzi$ cee-
stych; jedni £ nich odbywaja droge ¢ Paryza do Petersburga w ta-
czkach, lub ¢ New-Yorku do Liverpoolu na malej dodzi, drudzy we-
drujq prece Europe wszers i wzdiué na szczudtach, imni zdobywa-
Ja rekord pigciodniowy na rowerze, wytrzymujg gtod 40-dniowy,
« jeszcze inni posytaé sig kuiq w pakach, jak towar, z jednego kon-
ca $wiata na drugi, krotko méwiqgc, dokonujg ceynéw, dotychczas
nwatanych za niemocliwe, klire wywotwujg krotkotrwajqcq sensacjg,
tworeg bohaterdw chwili, spoteczenstwn jednak ani odrobiny korzy-
sci nie przynoszq.

Do rzgdu takich ludei nalezq rownicé ,bohaterowic Niayary,"
2 ktorymi ceytelnikdw zaznajomié pragniemy. 1 aczkolwick nic sq
to bohaterowie w szlacheinem stowa tego znaczeniu, bo nie kicrowu-
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ty nimi yukics wyisze ideaty ludzkosci, a tylko Zadza rozgtosu i zy-
skow, to jednak odwaga ich, 2uchwalosé i pogarda $mierci wywolu-
J4 taki podziw, fe juz chocby dlatego warto «ch blizej poznad.

Po wielkiej réwninie, $§réd gestych borow, toczy swe
wody rzeka, jedyna w swym rodzaju na kuli ziemskiej. Sze-
roka jak dwa razy Wista, rzeka cala .mierzy zaledwie kilka
mil dtugoSci.

To Niagara, ,Onyakara“ czyli ,Woda piekielna“ w obra-
zowem narzeczu Irokezéw, dzikich Indjan, do niedawna je-
szcze panow tej ziemi.

Za czas6w czerwonoskoérych wojownikéw inaczej wy-
gladala cata okolica. W dziewiczych lasach, gdzie promien
stonca wedrzeé¢ sie nie zdotal, drzemat zwierz dziki i nie-
mniej dziki czlowiek znajdowal schronienie. Cisz¢ tych bo-
row zaklocal weigz tylko szum wod spienionych i gluchy
loskot wodospadu. Stychaé go byto o mil pare — $wiad-
czy ojciec” Hennepin, pierwszy z przedstawicieli ,bladych
twarzy,* jaki ujrzal 6w dziw nad dziwami. Czcigodny je-
zuita sna¢ musial byc przejety wspaniato$eiy spadku, skoro
wysokosé jego ocenia na 200 metréow, gdy w istocie wynosi
ona tylko 50.

Czemu zawdziecza Niagara takg woéd obfitosé i taka
katarakte? Oto jeziorom stodkiej wody, wielkim jak morza,
ktérych wody przelewa; mianowicie z jeziora LErie rzuca si¢
do Ontario.

Tak, rzuca sie ona w calem znaczeniu. Juz wyptywa-
jagc z jeziora Erie zdradza rzeka niepokoj wielki: biegnie
wartkim pedem, wiruje, pieni si¢ coraz bardziej, w podsko-
kach i wytryskach omija glazy, wreszcie strumieniem na ki-
lometr (wiorste) szerokim zwala si¢ w przepasé. A dalej?
W glebi odmet, w goérze pyt wodny, ktérego obloki wznoszy
sie ponéd lasy, po za tem wiry szalone, az nakoniec w po-
blizu celu --- Ontario — rzeka uspakaja si¢ powoli, rozlewajac
za to wszerz ogromnie.

Zanim ,blade oblicza* zawitaly w testrony, dziwny pa-
nowal tu obyezaj wsréd Iudzi. Co roku skitadali tu oflare
okrutni Indjanie. Najpi¢kniejszy dziewice w bieli, ubrang
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w kwiaty, puszczano przy peini ksiezyca w wattem czélen-
ku na spienione nurty; S$piewy i tany towarzyszyly tej uro-
czystosci. Legendy o strasznym Duchu Niagary maja wiec
podklad rzeczywisty a tragiczny.

Pomigdzy jeziorami Erie i Ontario istnieje zapora, glaz
kilkumilowy.

Niegdy$, za czas6w przedhistorycznych, Niagara spadata
wprost do jeziora Ontario. Obecnie spadek cofnat si¢ o 12
kilometréow, woda bowiem sptukuje i rujnuje skate. Geolo-
gowie obliczyli nawet, jak predko wodospad cofnie si¢ az do
jeziora Erie i wtedy istnie¢ przestanie; ma to byé¢ za jakie$

Robert W. Flack.

40,000 lat. By¢ moze jednak, ze ludzko$¢, jak nie widziata
powstania wodospadu, tak nie zobaczy jego koica...

Jakze wyglada dzisinj spadek Niagary?

Sam on nie zmienil si¢ od czaséw czerwonoskérych,
ale otoczenie jego ucierpiato srodze. Dzikich zgladzono, la-
sy przetrzebiono, brzegi rzeki zwigzano zelaznemi mosty, ba,
nawet pod wodospadem urzadzono przej$cie dla 2adnych
wrazen turystow. Wszystko to niewiele ujetoby uroku Nia-
garze; lecz, o zgrozo — na $cianach z obu stron rzeki pstrzy
si¢ dzisiaj olbrzymie reklamy: mydla, czekoladg, wodke, za-
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Niagara, spadek kanadyjski (Horse Ehoe).



e s

676

chwalaja afisze! 7 hukiem wodospadu laczy sie turkot ma-
szyn, od Niagary bowiem odje¢to juz kanatem niejeden po-
tok i zaprzezono do miynéw obracania. Prawda, ze z tych
miyn6éw czyli turbin ludzie majg poiytek, bo wszystkie oko-
liczne fabryki i osady maja sile roboczy, $wiatlo i koleje
elektryczne na koszt wody, prawda, ze na ogloszeniach za-
rabia przemyst, ale majestat Niagary maleje, piekno zanika.
To takze prawda, smutna
prawda dla milo$nikow
wspanialej przyrody!

Ale powr6émy do sa-
mej Niagary.

Rzeka tuz przed wo-
dospadem dzieli sie na
dwa koryta, posrodku niej
bowiem wznosi si¢ wyspa
zadrzewiona, Goat Island.
Weisze koryto czyli ame-
rykaiiskie plynie réwniej
i spada gladko, szersze
kanadyjskie wiruje bardziej
i skrgea tak, iz prog skal-
ny katarakty tworzy wy-
gi¢cie, zkad nazwa Horse-
shoe Fall (spadek podko-
wiasty).

W pewnej odleglo-
§ci, ponizej wodospadu

Wallery G., @ahibbell, zweza si¢ Niagara znowu

do szerokosei 300 metrow,

poczem wsréd wysokich na 100 m. skat skreca nagle na lewo,

tworzac straszne wiry i prady, znane pod nazwy , Whirlpool-

Rapids.“ Olbrzymie masy wody pigtrzg sie tu, jak walczyce

olbrzymy, Scierajac si¢ wzajemnie na proch; dotad raz tylko

udalo si¢ okretowi ,Maid of the Mist* (Dziewica mgtly) prze-

by¢ szczesliwie te wiry i wylagdowaé ponizej, pod miastecz-

kiem Lewiston, gdzie rzeka toczy si¢ znowu korytem, szero-
kiem na 2700 m.
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Bylo to w r. 1861. Istna legenda, przybrana w pelny
grozy szate, oplotla pierwszy ta podréz, o ktérej opowiadano
wstrzgsajace szczegély. Nikomu jednak nie przyszlo do gto-
wy p0js¢é za tym przyktadem. I dopiero w lecie roku 1883

Niagara, spadek amerykanski,

przebiegla caly Ameryke wie$¢ nieprawdopodobna. Anglik
kapitan Webb, mistrz w plywaniu, pokazac¢ cheial $wiatu ca-
temu, %e przeptynie straszne wiry, na co dotad nie odwazyt
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sie zaden $miertelnik. Wies¢ ta, aczkolwiek brzmiata
nieprawdopodobnie, przyjeta zostala z niebywalym entuzja-
zmem nietylko przez kola sportowe, ale i przez szerokie war-
stwy spoleczenstwa. Robiono zaklady za i przeciw, spierano
sie, klocono, kapitan Webb jeszcze przed przybyciem do
Ameryki stat si¢ bohaterem chwili. Ekscentryczne Amery-
kanki prze$cigaly sic w wynurzaniu uczué¢ swoich zuchwa-
temu Anglikowi, zadna jednak nie odradzala mu niebezpiecz-
nego przedsiewziecia. W dniu 25 lipca 1883 r., wyznaczo-
nym na popis, dziesigtki tysiecy ciekawych zalegly brzegi
Niagary na dlugosci kilku mil.

O godzinie 4 i p6t pp. wskoczyt kapitan Webb w po-
blizu wiszgcego mostu do wrzacej otchlani. Minal szczesli-
wie pierwsza fale wséréd ogtuszajacych okrzykéw zgroma-
dzonych ttuméw, poczem zniki pod wody. W jednej chwili
cisza grobowa zalegta wsréd hatasliwych ttumow; dziesigtki
tysiecy ludzi z oczyma, utkwionemi w punkt, gdzie znikt
$mialy plywak, oczekiwaly z zapartym oddechem, rychto li
woda go wyrzuci; naprézno, porwany strasznym wirem, zni-
knat na zawsze. Przeszukano brzegii samy rzeke: na czwar-
ty dzien dopiero wyrzucita woda zwloki ponizej Lewiston.
Pierwszy bohater Niagary 2yciem przyptacit plan swéj zu-
chwaty.

Smutny wynik pierwszej préby nie zniech¢eit Smiatkow.
Zagadnienie, raz postawione, nc¢cito zuchwate umysty. Roz-
wigzaé je postanowil w trzy lata poiniej w sposoéb, ktéremu
nie mozna odmowi¢ pewnej oryginalnoéci, bednarz z Filadelfji
niejaki Charlisle D. Graham. Zrobit beczke, wysokoSci 2 m.,
obciyzong z jednej strony tak, ze utrzymywata si¢ na wodzie
w pozycji stojycej. 7 wierzchu beczka byta, naturalnie, przy-
kryta. Wewnatrz beczki rozpicty byt rodzaj siatki w ten
spos6b, ze siedzycy na niej podrézny nie uderzal o Sciany
beczki. W niedziele popotudniu, 11-go lipca 1886 r. wsiadt
Graham do beczki i dotart w ciggu 35 minut bhez szwanku
do Lewistonu. Byl bohaterem dnia.

Powodzenie rozzuchwalitlo go do tego stopnia, e juz
19 sierpnia tegoz roku przedsi¢wzigt nowa podroz przez
. Whirlpool-Rapids,* tym razem z glowy wystajycy ponad be-
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czke. I tym razem podréz sie udata; dn. 15-go czerwca 1887
r. odbyt trzecia, 25-go sierpnia 1889-go r. czwarta wyciecz-
ke. Kazda przysparzala mu rozgtosu i duzo gntéwki. Prasa
amerykanska stawita go jako zwyciezce Niagary.

Juz po pierwszej jednak podrézy grozito mu niebezpieczen-
stwo, ze bedzie musiat palme zwycieztwa odstapi¢ innemu. Byt
nim policjant z Bostonu, nazwiskiem W. J. Kendall. Jezeli
Graham—mys$lat so- i

bie — moze szczesli-
wie przepltyngé wir
z glowg, wystajaca
z beezki, dlaczeg6z-
bym ja nie mogt
przeplyna¢ go bez
beczki, jezeli sie tyl-
ko potrafie utrzymac
na powierzchni wo-
dy? Dnia 22-go sier-
pnia 1886 r. przepty-
nyl, w ubraniu kor-
kowem szczg¢$liwie
wiry.

Podréz ta, wy-
konana bez przygo
towania i bez rekla-
my, nielicznyeh tyl-
ko miata $wiadkow;
mimo powodzenia,
nie mial $miaty poli-
cjant odwagi probo- Charlisle D. Graham.
waé drugi raz. Dos¢
strachu napedzita mu pierwsza préba. Kendall pozostat
w ten sposOb nieznany, nieuszczuplajac ani troche rozgtosu
Grahama.

W tym samym roku odbyla si¢ jedna jeszcze cickawa
podroz przez wodospad w beczce. Wykonat jiy George Hazlett
wspolnie z narzeczonyg swi, miss Sadie Allen, Byla to w kaz-
dym razie bardzo oryginalna, i$cie amerykanska podréz po-
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$lubna. Skonczyla si¢ w poblizu najwiekszego wiru, bez
tych wstrzasajacych chwil, jakie przezyli inni podrézni,
i ciekawg jest tylko z tego wzgledu, ze miss Allen byla je-
dyna kobieta, ktéra brala udzial w ,sporcie niagarowym.“

Podréz w beczce przestala juz interesowaé, musiano
pomyS$le¢ o czem$§ nowem. Poczatek w tym kierunku dat
Charles A. Percy, z powotania stelmach, ktéry postanowit
dokonaé niebezpiecznej podrézy w todzi wlasnego pomystu.
L.6dz ta, dlugo$ci 5 m., a szerokosSci 1} m. miata w Srodku
siedzenie do wioslowania, a z przodu i z tytu wielkie skrzy-
nie napetnione powietrzem, ktére zapobiedz mialo zatonieciu.
W todzi tej puscil sie Percy 28-go sierpnia 1887 r. przez
Whirlpool-Rapids. Podr6z udata sie szczesliwie. Gdy jednak
w cztery tygodnie p6zniej wyruszyl powtérnie w towarzy-
stwie Williama Dietricha, omal obaj $miato$ci swej nie prze-
ptacili zyciem. Wir nie chciat z pocziytku puscic¢ todzi, weia-
gajac ja ciggle, mimo energicznych wysitkow obu podréz-
nych; gdy wreszcie dostali si¢ w spienione fale ponizej wo-
dospadu, t6dz wywrécita sie, skrzynie z powietrzem napet-
nity si¢ woday, i obaj $miatkowie ledwie z 2zyciem ujsé
zdotali.

Bylto to w kazdym razie zwyci¢ztwo; aczkolwiek niezu-
petne, stwierdzilo jednak, ze i na lodzi, przy sprzyjajacych
okoliczno$ciach, przeptyng¢ mozna wodospad. Proba Per-
cy’ego miala niezaprzeczenie takze strong praktyczna, zache-
cala bowiem do obmyslenia lodzi, ktéra, bedye w  stanie
oprzeé sie poteznym uderzeniom fal morskich, odda¢ by mo-
gta wielkie ustugi jako todz ratunkowa. Ten, ktéremu by
si¢ to udato, zyskalby stawe i majatek. Percy zbudowal
niezwloczniec nowa todz, w ktorej 16-go wrze$nia 1888 T,
przeptynat szczesliwie do Lewistonu.

Powodzenie jego spe¢dzato sen z powiek Roberta W.
Flacka, mieszkanca Syrakuz w Stanie New-York. Zbudowatl
on t6dz wlasnego pomystu, ktory trzymal w najwigkszej ta-
jemnicy, a o ktorej twierdzil, ze nie da sie zatopié i ze oprzed
si¢ zdota najsilniejszym nawet falom. Miat on zamiar wy-
nalazek swoj po pierwszej szczeéliwej podrézy opatentowaé,—
roit o stawie i bogactwach. hLo6dz swg nazwat ,Phantom*—
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(urojenie). Nazwa ta byla zitym znakiem, pomyst byl rze-
czywiscie tylko urojeniem, tak jak i nadzieje wynalazcy; po-
dréz prébna zakonczyta sie bardzo tragicznie. Percy i Flack
zrobili zaklad o przebyeie Whirlpool-Rapids. Wywotaé to
musialo niebywala sensacje, sprowadzi¢ ttumy ciekawych
i obficie napetni¢ kieszenie $miatkéw. Percy wyzwal Flacka
publicznie za posrednictwem dziennikéw, Flack wyzwanie
przyjat.

Znawey i zyczliwi ostrzegali Flacka przed awanturni-
cza wyprawa, t6dz jego bowiem nie budzila wcale zaufania,
on jednak, przekonany silnie o dobroci swego pomystu, nie
dat sie odstraszy¢. Dnia 4 lipca 1888 r. odbyt podréz prob-
ng, ktéorej z brzegu przypatrywala sie Zona z dzieckiem,
w otoczeniu grona przyjaciot. W pierwszym zaraz wirze
}6dz zanurzyla sie dwa razy, po chwili jednak, jak przewi-
dywal, wydostata sie na powierzchnie. Poniewaz, jak to
czynia grenlandezycy w swoich kajakach, przywiazal sie
mocno do siedzenia, nie wylecial z todzi, mimo ze fale rzu-
caly nia, jak ltuping orzecha. Lecz ta wlasnie okolicznosé
stala sie dlan zguby. Do przebycia mial jeszcze dwie olbrzy-
mie fale, poczem wplywal juz na spokojniejszy wode. Pierw-
sza wyrzucita wysoko w powietrze 16dz, ktora spadajac
w pozycji pionowej zanurzyta sie raz, drugi i trzeci, azeby
sie wiccej nie pokaza¢ na powierzchni. IFlack, niemogyc
sie wydoby¢ z opasujacych go rzemieni, utonyt. Rywal
jego Percy, z narazeniem wtasnego zycia, wyciggnyt 16dz
z wody. Zap6zno jednak: Flack juz nie 2yt

Wyszla teraz na jaw pilnie ukrywana tajemnica wyna-
lazku, ktoéra zabezpieczy¢ miata t6dz od zatonigcia i wywré-
cenia. 'Tajemnica polegala na tem, ze boki lodzi wypetnit
staremi wiérami, wiecej nic. Latwiejszej drogi do zdoby-
cia rozglosu i majytku nikt chyba dotad nie wymy$lit. Padl
ofiary wtasnej glupoty.

Smutny los Flacka nie zakonczyl szeregu préb prze-
plyniecia wodospadu na todzi. Znalazt sie szaleniec, ktéry
postanowit wykona¢ niebezpieczniy podréz na zwyczajnej
lodzi rybackiej. Nazywal sie Walter . Campbell z Young-
stown, w Stanie New-York. Odziany w kamizelke korkowg

-
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wykonal 15 wrze$nia 1889 r. $mialy zamiar. Towarzyszyt
mu pies. Plynal tak dlugo, dopéki si¢ 16dZz na wirze nie
wywroécita, poczem dzieki kamizelce korkowej i wielkiej
umiejetno$ci ptywania wyplynat po stronie kanadyjskiej;
psa pochtonety fale. Cata przygoda trwata zaledwie 20 mi-
nut i byla wymownym dowodem zuchwatosei, ale i naiwnosci
plywaka.

Nieudana proba ta stwierdzila jednak mozliwo$é prze-
ptyniecia wodospadu przy pomocy jedynie kamizelki korko-
wej. Sposobu tego postanowil sprobowaé¢ niejaki John L.
Soules, dnia 4 lipca 1890 r. Préba zakonczyla sie¢ smutnie;
nie doptynal jeszcze do najwiekszego wiru, gdy fala rzucita
nim tak silnie o jedng z skal nadbrzeznych, ze skutkiem
silnych pottuczen, zaniecha¢ musial zamiaru.

Niedawno przypomnial §wiatu niejaki Robert Leach
z Watertow w Stanie w New-York, dawno juz zapomniang
beczke. W lecie 1898 przeplynat dwa razy wodospad Nia-
gary w beczce: raz w drewnianej, drugi raz w stalowej.
7 obu préb wyszedl calo, beczki jednak rozpadty sie w ka-
walki. Nie zyskal ani rozgtosu, ani pieniedzy i bedzie praw-
dopodobnie ostatnim z holdujacych temu sportowi.

Mowimy prawdopodobnie, nie mozna bowiem twierdzi¢
tego z caly pewnosScig. Tium, zwlaszcza w Ameryce zbyt
sic lubuje w podobnych karkolomnych przedsiewzieciach,
stojacych na jednym poziomie 2z walkami gladjatoréw;
a szcze¢Sliwego Smiatka czeka précz chwilowego rozglosu
nagroda brzeczaca, nic wiec dziwnego, Ze znajdy sie zawsze
szalenicy, ktorych przyneta taka popchnie do zaryzykowania
zycia.

Przeptywanie wiréw pod wodospadem zuzyto si¢ juz
Jjednak, nie pocigga dzi§ z dawng sila. Niebawem ustyszy-
my moze, 2e jaki§ szaleniec postanowil przeptynaé wlasciwy
wodospad. Dzi¢ projekt taki wylegna¢ sie moze chyba tyl-
ko w umyéle chorobliwym; kto wie jednak, czy za jaki
dziesigtek lat nie ustyszymy o ,bohaterach wodospadu Nia-
gary"“.

MU



/e $wiata kobiecego.

Pogadanka o modach,

Jakkolwiek mozemy byé najzupeilniej zadowoleni.
a wlaSciwie ,zadowolone“ z terazniejszoSci, nalezy jednak
pomysle¢ o jutrze i zobaczy¢, czy to, co nam moda zacho-
wuje na zim¢, wyréwna temu, co nam daje obecnie. Jakie
ujrzymy materjaly? Sukno, sukienko, w najrozmaitszych
postaciach i nazwach; prawdziwa nowosciag beda grube ostre
welny, z wlosem, tak zwane homes pun, ktérych dotychczas
uzywano na ubrania mezkie, na kostjumy sportowe i po-
dr6zne. Materjaly przewaznie gladkie, a to gwoli stebnéwee,
ktéra panuje wszechwladnie na stanikach, spédnicach, bo-
lerach, zakietach, nawet na pokryciach futer i kapeluszach.
Zaktadeczki nie zlozyly jeszcze broni i stanowig ulubione
przyozdobienie sukien, biegnyc zawsze pionowo. Fasony od
ostatniego miesigca ulegly zmianom tylko w szczegolach:
sp6dnice zawsze obciste na biodrach. rozszerzajace sic ku
dolowi, powl6czyste; nalezy jednak zaznaczyé, ze kontrafal-
de rugujy dwie lub cztery fatdy, zlozone do $rodka i za-
stebnowane do 10 cent. ponizej pasa; wracaja tez suknie zu-
peinie gladkie ztylu. Iason to bardzo zr¢czny na zgrabnej
figurze, ale niemozliwy przy chudosci lub tuszy. Bolero
cieszy si¢ wciaz niezmiennemi taskami, bo tez na nie za-
stuguje.

Uprzywilejowany kombinacje barw stanowi kolor jasno-
granatowy, marynarski w potyczeniu z ponsowym. Ten
ostatni uzywany bywa na obtozenie stanika i sp6dnicy; oszy-
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wa sie jg pasami z ponsowego sukienka szerokoSci 5 centy-
metrow, przystebnowanemi kilkakrotnie; odlegto§¢ pomiedzy
jednym pasem, a drugim od 6—7 cent. Pasek szeroki fal-

Koszula z majtkami.

dowany, z ponsowego attasu. Przéd stanika - ponsowy
W ksztalcic V, pokryty czarnemi jedwabnemi aplikacjami,
&

&
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kolnierz bardzo wysoki z ponsowego atlasu, rekawy grana-
towe z bufka ponsowq przy reku.

Kolory szaro-zielone i brunatne spotykaja si¢ w wiel-
kiej iloSci i wyborze, widzimy je nietylko w sukniach, ale
i w zakietach, a w zimie zobaczymy na futrach. Oto wzor
tadnej sukni brunatnej z cienkiego sukienka. Spédnica pli-
sowana podiuznie w mate faldeczki, puszczone wolno od ko-
lan. Pasek szeroki atlasowy .czarny, oszyty ztotym galonem,

Paltocik péildtugi dla starszych pan.

szmizetka biala jedwabna w zakladki, boiero brunatne, oszy-
te czarnym atlasem ze zlotym galonem, krawat z bialej je-
dwabnej gazy splywajacy w sutym fontaziu. Atlas bedazie
ulubionem garnirowaniem toalet zimowych, w postaci pa-
s6w rozmaitej szerokosci, ostgbnowanych gesto.

. ® Poniewaz moda lubuje sie w ostateczno$ciach, zatem
zakiety zimowe bedg albo krociutkie, w maty zgbek z przo-
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du i ztytu, albo tez siegajace ponizej kolan, w rodzaju prze-
szlorocznych sakéw, lecz bardziej wcigte z tytu, luZzno pusz-
czone z przodu. Plaszcze i polonezy bardzo dlugie, zakon-
czone kolista falbang, wloka sie niemal po ziemi. Oprécz
rotund, ktore nigdy z mody nie wychodza, noszone beda
p6t-rotundy, obciste na ramionach, z wysokiemi kotnierzami
futrzanemi. Jest to fason odpowiedni do naszego klimatu,
w ktéorym zima bywa dzdzysta. Rotunde wklada sie zazwy-
czaj pare razy nie wiecej, bo jej dlugo$c¢ czyni ja niemozli-
wg na bloto; pot-rotundy mozna nosi¢ bez obawy zaszarga-
nia sig; praktyczniejsze sy z tego wzgledu od futrzanych po-
lonez, a cieplejsze od krotkich zakietow.

Kotnierze wysokie, oficerskie, stojyco- wykladane, ktére
zapowiadalam w poprzedniej pogadance, nie znajdujy uzna-
nia wséréd warszawianek; przekladajg -one fason Midicis

Pasek, wigzany z przodu.

w ksztalcie kielicha i majy stuszno$é o tyle, ze taki kol-
nierz, ujmujac twarz jakby w ramke, podaje jej powabu.
7 dziedziny kapelusz6w zaznaczam bardzo praktyezny
nowos$é, a mianowicie kapelusiki migkkie, fasonem amazon-
kowym i strzeleckim, zeszyte z prazkowanej materji jedwab-
nej w rozmaitych kolorach lub z szewiotu, flaneli, sukienka
granatowego, w biale paski, biatlego w paski czarne,
w szkockie kraty i t. p. Kapelusze boerskie o pogniecionem
denku z paletq przetrwaly sezon letni i ukazujy sie¢ obecnic
w filcach; modne sq dalej kapelusze filcowe o denku w ksztal-
cie rogatywki, z duzem rondem opasanem tylko wstazka lub
zloty pletnig, zwiazany w kokardke. Stebnéwka panuje i na
samych kapeluszach i na przybraniach; tadnie wygladaja
duze kokardy jedwabne obstebnowane bialo.:
Udzieliwszy wytycznych wskazowek, co jest i co hedzie
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noszonem we wszystkich zakresach toalety, pragne daé¢ kilka
rad osobom ,pewnego wieku* i takim, ktore say dotkniete nad-
mierny tusza. Moda jest dla nich bezwzgledna: mysli tylko
o miodych i zgrabnych. Ale nie wszystkie kobiety majgy
lat dwadzie$cia i szczupte fi-
gurki; inne, cala ta liczna resz-
ta—§cisle trzymajac sie mody,
naraziaja si¢ na $miesznos$é.
To tez postaram si¢ dzis przyjsé
W pomoc tym niewinym ofia-
rom wieku lub otytoSei.

A zatem W pierwszym rze-
dzie trzeba zwro6ci¢: baczny
uwage na ubranie spodnie: hie-
lizne, gorset, spédniczki. Ko-
szula powinna byé bardzo cien-
ka, batystowa lub madepola-
nowa, skrojona obcisle, wcie-
ta na bokach, rekawek kro-
ciutki lub tylko naramiennik;
unikaé nalezy duzych, wypuk-
tych haftéw, koronek szydetko-
wych, falbanek, stowem wszyst-
kiego, co mogloby poszerzyc.
Radze nawet zaniecha¢ sta-
niczk6w na gorset, bo te tracq
fason po praniu i fatduja sie.
Majtki z plaskim, szerokim
karezkiem, wsuwa sie pod ha-
czyk gorsetu, przyszytej bar-
dzo misko. na znaczng odleglosé
od pasa. Koszula z majtkami
w jednej sztuce jest wymy-
Slona specjalnie dla os6b oty-
tyeh.

Ma sie rozumieé¢, gorset
odgrywa glowng role w uszezu-
pleniu figury. Mylnem jest zgo-
la mniemanie, 2e chcye by¢
szczuplejszy, trzeba si¢ &ci-  Zakiecik otwarty lub zamkniety.
skaé¢; ciato $cisniete nie znika,
lecz rozlewa si¢ W miejscach nieodpowiednich, tworzac bar-
dzo nieladny, a niekiedy émieszny zarys figury. Sznuréwka
powinna podtrzymywaé¢ biust, nie zas ksztalty zwyradniac,
Sciskanie biustu jest brzydkiem i bezcelowem. Nowy fason
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gorsetow o prostej
brykli, bez wecigcia,
nietylko przydtuza
figure, co wazne, lecz
nie S$ciska w pasie,
a dzieki temu Zota-
dek, biodra i piersi
pozostajy na miej-
scu wtasciwem. Pod-
wigzki powinny by¢é
przypinane nie na
bokach, leez tuz przy
brykli u dotu gor-
setu; w ten sposéb
obciaggajy. go na dot.
Spoédnice pod zad-
nym pozorem nie
mogy by¢ wigzane
w pasie, lecz tak,
Jak majtki, wsuwa-
ne pod haczyk; ra-
dze je wszywaé po-
prostu w sznureczek
lub w wypustke; po-
winny by¢ gteboko
wyci¢te z przodu,
tak, by nie fatdowaty

~ si¢ pod agratky gor-

setu. Garnirowanie
u dotu powinno by¢é
tem sutsze im dana
osoba jest tezsza; do-
brze jest nosi¢ po-
duszke odpowiednie-
go ksztattu, albo-
wiem przy duzych
biodrach figura by-
wa zwykle plaska
ztytu.

Ale przejdZmy
do toalety wlasci-
wej. Przy wyborze
materjatow nalezy
unikac¢ krat, paséw
poprzecznych, zwra-



caé sie jedynie ku
materjatlom gtadkim
lub w pasy podiuz
ne; dalej trzeba sie
wyrzec kolorow ja-
snych, ubiera¢ sie
w barwy posrednie,
lub jeszcze lepiej, w
ciemne, jako to: gra-
natowe, bronzowe,
zielone, bordo; najko-
rzystniejszym dla
tlustych os6b bedzie
zawsze kolor czarny,
mo2na go o2ywic¢ ja-
§niejszy  kamizelky,
krawatem, zabotem
it p.
Nadewszystko,
moje panie, strzeZcie
sie, garnirowan,
przecinajacych biust
w poprzek, lub obie-
gajacych spodnice w
potkole. Aksamitki,
galony, pasmanterje,
hafty powinny by¢
naszywane na sta-
niku w ksztatcie V,
a na spédnicy w
ksztalcie A; spédnica
u dotu powinna by¢
szeroka.
Najodpowie-
dniejszym fasonem
dla os6b tegich jest
princesse, lecz wyma-
ga doskonatego kro-
Ju, a tem samem nie
dla wszystkich jest
dostepny, bo kroj,
to rzecz droga. Moz-
na osiggnyc ten sam
efekt, robigc suknie
w dwu czeSciach:
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spodnica gleboko wycieta z przodu, stanik wlozony na wierzch
i zakonczony maly wypustkay, tak, ze polyczenie jest niewi-
docznem. Ma si¢ rozumie¢ stanik musi byé pod spodem
przypiety do spodnicy na haftki z tylu i po bokach. Nie
galeZy nigdy nosi¢ stanika pod spodnicg, bo to skraca
gure.

Kostjumy angielskie i bolera nie sg odpowiednie dla
osob otytych. Najfalszywszem jest mniemanie, 2ze fasony
obciste dobre sy dla {)m’l tegich; przeciwnie, im kto jest tez-
szy, tem powinien ubjera¢ si¢ luzniej; radzimy szmizetki,
przody wolne, i t p. Zakiety, palta sakowe, ptaszcze Empi-
re dobre sy tylko dla os6b szczuptych i zgrabnych. Oto
wigzanka praktycznych wskazowek, z ktorych mam nadzieje,
skorzystaja czytelniczki, do ktérych zwracam te stowa,
a pewna jestem, ze dobrze na tem wyjda.

Kazda kobieta pragnie by¢ pieknay, a ta zadza nie jest
wcale naganna, i owszem, kobiety powinny staraé sie o utrzy-
manie, a nawet o podniesienie urody. Pewne c¢zasopismo
francuskie zwrocito sie w roku zeszlym do piecdziesigciu
wybitnych—autorek, malarek i t. d. z zapytaniem, co jest
cenniejszem dla kobiety: piekno$¢, czy tez umyst niepospo-
lity? Wszystkie piec¢dziesiat glosowaty za pigknosSeiy. Oka-
zuje sie zatem, Ze nietylko zwyczajne $miertelniczki prze-
ktadajqa nadwszystko « urode. Kazda chciataby jg mieé,
a jesli niema, to jg zdobyé przemocy. Jaki na to sposéo?

Pieknosei nie utrzymuja bynajmniej $rodki upiekszaji-
ce; przeciwnie przy$pieszajy zanik wdziekow, sprzyjaja przed-
wezesnej staro$ci. Jedyny czarodziejky jest matka—natura,
jedynemi $rodkami upiekszenia te, ktore ona nam daje,
a wiee woda, powietrze, $wiatlo i stonce. Kto uzywa tych
srodk6w nalezycie, przez dlugie lata wdziekami jaénie¢ be-
dzie. Dwie najstynniejsze picknosci, Nina de Loncles i Dia-
na de Poitiers, ktére do lat 70 zachowaly §wiczo$é¢ cery
i mtodzienczosé ksztaltéw, a stojac juz nad grobem mialy
Jjeszcze gorgcych wielbicieli, obie, uzywaly jedynie gabki
1 wody zrédlanej.

Oprécz wymienionych powyzej ,kosmetykéw*, zaleca
si¢ jeszcze: wesoto$¢ i pogoda umystu, $rodki nie apteczne,
ale skuteczne, choé¢ nie tatwe do osiggniecia.

W jaki spos6b uzywaé wody gwoli upigkszeniu? A Duzo
zewnetrznie, mato wewnatrz.

Nie znaczy to, aby inne napoje byly pozgdansze od
wody, lecz ze picie jej w wielkich ilo$ciach krew rozrzedza
i psuje cere. Nalezy codziennie obmywa¢ si¢ od stép do
glow letniy wody, bra¢ czesto kypiele ciepte; parowe utrzy-

—_——
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mujy §wiezos¢ ciata. Dobrze jest po parg¢ razy na tydzien
odswiezaé i radykalnie oczyszcza¢ twarz za pomocy pary.
Latwo to urzadzi¢c. Nalewa sie gotujycej wody w spory
garnek i ostoniwszy glowe chustka, trzyma sie twarz nad
pary przez dwie do trzech minut, potem obmywa si¢ woda
zimnyg i mocno wyciera miekkim recznikiem. Naleiy co-
dziennie my¢ twarz przed udaniem sie na spoczynek, a zwla-
szcza jeSli si¢ bylo wsréd dymu papieroséw i cygar, na
wietrze lub upale. Powietrze sprzyja réwniez pieknosci, po-
trzebujy go nietylko ptuca, ale i skéra. Kto chce by¢ pick-
nym, powinien oddychaé¢ pelna piersia, jest to rodzaj gimna-
styki ptuc, zabarwiajacej policzki o wiele skuteczniej od ro-
zu. Nawet osoby, cierpijce na blednice, odzyskujq kolory,
jesli po trzy razy na dzien na $§wiezem powietrzu lub w oknie
otwartem przez dziesie¢c minut conajmniej oddychajg gtebo-
ko. Dodam jeszcze, ze oddychanie ustami jest bardzo szko-
dliwem. W rzedzie $rodkdw upiekszajacych masaz zajmuje
role nie poSledniy; latwo go zastosowa¢ samej, pocierajac
dwoma pierwszemi palcami po twarzy, idyc od oczu do srod-
ka brody. Taki masaz zaleca si¢ zwlaszeza po naparzeniu
twarzy. Powinien trwa¢ pare minut nie wiccej.

Takie sg $rodki niezawodne i tatwe do zastosowania.
Widzimy, ze przedewszystkiem trzeba stara¢ sie o zdrowie,
bo chociaz mozna byé zdrowsy, a nie pickng, lecz chory i piek-
ny byé niepodobna.

Wszystko na $wiecie juz bylo, wiec wszystko powra-
ca. Nasze babki stroity sie chetnie i w korale; ta moda zo-
stata wskrzeszona i przyjeta si¢ najprzéd w Londynie, a po-
tem w catej Kuropie. Nurkowie bedyq znowu poszukiwali
w glebi morza hydromeduzy, budujacej sobie piekne siedzi-
by na wapiennych podktadach. Najpickniejsze korale pota-
wiajg sie w morzu orédziemnem, przy wybrzezach Sardynji
i Sycylji. Corocznie dostarcza ono 150,000 do 200,000 Kkilo-
gramow korali wartosci 6 miljoné6w marek. Piekne blado-
r6zowe placi si¢ do 2,400 fr., Srednie do 300 fr. za kilo.
Glownym rynkiem zbytu jest Neapol i Paryz, w pierwszem
z tveh miast obrabiane sy i szlifowane korale. Robotnice
neapolitanskie cieszg sie z powrotu tej mody, a i panie zle
na tem nie wyjda, bo w koralach kazdej jest prawie do
twarzy. :

FE. Zmijewska,



Sprawy hieiace.

Z dziedziny politycznej.

Dwa miesiace uptynely juz od chwili, w ktérej mocar-
stwa, zainteresowane w sprawie chinskiej, glowny cel swoj
osiggnety; Pekin od dwéch juz miesigcy jest w rekach armji
zwigzkowej, mimo to polozenie ogélne w Chinach bardzo
niewiele posuneto si¢ naprzéd. Bandy bokseréow, jak daw-
niej, niespokojy chrzeécian, dwoér cesarski ciggle jeszcze
zwleka z powrotem do stolicy. Gléwng wine tego stanu
rzeczy przypisujy znawcy stosunkow Panstwa Niebieskiego
tylko rzgdowi chifiskiemu: on byt gléwny sprezyny mordow
i rzezi, on dzi$ chytra i wykretna polityka swojy uniemozli-
wia rozpoczecie rokowan pokojowych.

Profesor Fryderyk Hirth z Monachjum mial niedawno
w Hamburgu odczyt, rzucajacy jasne Swiatto na stosunki
rzadowe w Chinach. A zwazyé nalezy, ze stosunki te znaé
moze dobrze, byt bowiem w ciggu 28 lat urzednikiem chin-
skim, a ostatnio piastowal urzyd dyrektora cet morskich
w prowincji Seczuan.

Zdaniem jego, nie mozna ogétu Chinczykéw obwiniaé
o ostatnie krwawe rozruchy; Chinczycy to najpotulniejszy
naréd pod stonicem i jezeli dopuscit si¢ mordéw, to tylko na
rozkaz rzagdu, ktory w danym wypadku ponosi caty wine.
I jakze rzqd ten przedstawia sie w opisie prof. Hirtha?

Kula u nogi dzisiejszego wtadcy chiiiskiego, cesarza
Kwangsu jest ambitna i nieznoszyca obok siebie wiadzy cio-
tka jego. Ona to po zamachu stanu, dokonanym w koncu
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r. 1898, ubezwlasnowolnila powtérnie mlodego cesarza i za-
garneta faktyczne rzydy w swoje rece. Mlody cesarz przy-
wigzany jest bardzo do ciotki, jako najstarszej przedstawi-
cielki rodziny i $lepo jej postuszny.

Do wytworzenia stosunkéw, ktore wywotaly ostatnie
rozruchy w Chinach, przyczynita sie w znacznym stopniu
nieszczeSliwa wojna z Japonjg i duch reformatorski, ktory
sig od niej datuje. Miody bogdychan, ktéry juz od r. 1889
sprawowal samoistne rzydy, przypisywal nieszczesSliwy wy-
nik wojny wy2szoSci cywilizacji europejskiej, ktora sobie
przyswoi¢ zdotala Japonja. Ulegajyc najblizszemu otoczeniu,
pchajacemu go de reform, wydawac zaczal jeden po drugim
coraz to skrajniejsze edykty cesarskie, znoszace wiekami
uprawnione prawa i zwyczaje.

Edykty te podzielity nar6d na dwa wielkie obozy: zwo-
lennikow reformy w duchu poje¢ europejskich i wrogéw jej,
wstecznikéw, pragnacych wszelkiemi $rodkami utrzymaé
spoleczenistwo chinskie na poziomie starodawnych pojeé, za-
czerpnietych z nauk i przepisow Konfucjusza. Zaszte na-
stepnie wypadki ustepstw terytorjalnych na rzecz kilku mo-
carstw europejskich zaognily jeszcze bardziej stosunki mie-
dzy obydwoma obozami. Nar6d, stusznie czy niestusznie,
w stronnikach reform widzial wrogow wlasnej ojezyzny, ich
tez o uszczuplenie jej oskarzal.

Przywédey stronnictwa konserwatywnego postanowili
skorzysta¢ z wrogiego usposobienia, jakie masy narodu 2zy-
wity dla obozu przeciwnego. Zrecznie rozsiewane pogloski,
ze mocarstwa europejskie zamierzajy przyprowadzi¢ do skut-
ku podziat Chin, spotegowaty jeszcze ferment, wywolujac
w wrzeéniu 1898 r. zamach stanu. Cesarz Kwangsu usunie-
ty zostal od wtadzy, ktory w rece swe ujeta ambitna cesa-
rzowa Hsi-Tsu. Rzydy swe rozpoczeta od przesladowania
stronnikéw reform, ktérych dzialalnos¢ byta jej bardzo nie
na reke, sprzeciwiala si¢ jej ambicjom. Najwybitniejsi, naj-
wyksztatcensi obywatele chinscy, bydz ztozyli glowe pod to-
por, badz opu$cili granice ojczyzny.

Ruch wsteceny szerzy¢ sie teraz zaczayt z dawng gwal-
townoS$ciy, znaczac §lady swoje potokami krwi,© Punktem kul-
minacyjnym jego byto powstanie bokser6w, ktoérych cesarzo-
wa uzyta jako narzedzia w zatargu z mocarstwami europej-
skiemi, mimo prosb i zyczliwych rad umiarkowanego ksi¢cia
Li, przewodniczgcego w radzie stanu.

Za gitéwnych autoréw obecnej wojny z Kuropy uwazaé
nalezy, .zdaniem prof. Hirtha, generata Yunglu, naczelnego
wodza armji chinskiej i Kangyi'ego, wiclkiego sekretarza
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cesarskiezo, uosohienie nicnawisci wzgledem chrzesecian i cu-
dzoziemcow. Obaj oni, jako czlonkowie najwaznicjszego
dzi§ w Chinach ministerjum wojny, rozporzadzali $rodkami,
ktére im umozliwity doprowadzenic sprawy chinskiej do
tego stopnia zaognienia, na jakim si¢ ona dzi§ znajduje.

General Yunglu zawdziecza wysokie stanowisko, ktore
dzi§ zajmuje, a do ktérego doszedt po zamachu stanu w r.
1898, nietyle zdolno$ciom osobistym, ile stosunkom ' rodzin-
nym, jako syn brata cesarzowej wdowy. Objawszy naczel-
ne dowodztwo nad armjy, zreformowal ja na spossb - euro-
pejski, sktadajgc tem dowod, ze nie jest $lepym zwolenni-
kiem wszystkiego, co traci starochinszczyzniy. Z nazwiskiem
jego czesto spotkaé sie mozna obecnie, jest on bowiem je-
dnym z peinomocnikéw, przedstawionych przez rzad chinski
do prowadzenia rokowan pokojowych. W mordach chrze-
§cian udzialu nie bral, co wigcej, starat sie niejednokrotnie
ocali¢ przeSladowane ofiary ruchu. On to wreszcie zakazat
wojskom swoim w d. 15 lipca dalszego szturmowania obcych
poselstw w Pekinie.

Towarzysz jego, Kangyi, przebywajacy stale przy dwo-
rze cesarskim w Singanfu, nalezy do najzawzietszych wro-
goéw Europejczykoéw i najmniej przyst¢pnych uczuciom po-
Jjednawezym dygnitarzy chinskich. Jak gen. Yunglu byt
doradcg cesarzowej wdowy w sprawach wojskowych, tak on
udzielat jej rad w politycznych i finansowych. Jego to za-
stugy jest nagromadzenie w skarbie chinskim znacznych
funduszéw, ktore umozliwity Chinom obecne prowadzenie
wojny. W calej dzialalnosci przy$wiecal mu zawsze jeden
ideat—uwolnienie Chin z pod wptywoéw cudzoziemskich.

Twoércq ruchu bokseréw jest Yu-hien, ktory, jak tylu
dzisiejszych dygnitarzy chinskich, zawdziecza wyniesienie
swe réwniez zamachowi stanu 7 taotaja zostat wkrotce
generatlem i od tej chwili, przy kazdej sposobnos$ci sktadat
dowody okrutnej swej nienawi$ci przeciw chrze$cianom.
Zostal on podobno obecnie, na rozkaz cesarza, Sciety; cazy
rzeczywiscie, wierzy¢é trudno, wobec przewrotno$ci i klamli-
wosci w postepowaniu najwyzszych dygnitarzy chinskich.

Dnia 11-go pazdziernika 1899 r. wieczorem minayl ter-
min, wyznaczony w ultimatum, przestanem rzadowi angiel-
skiemu przez rzeczpospolite potudniowo-afrykaiiskie. Ulti-
matum stawiato zadanie, azeby wojska angielskie w ciggu
48 godzin opu$city granice Transwaalu, i azeby rzad angiel-
ski zobowiyzat sie, 2ze nie bedzie wysytal dalszych oddzia-
tow wojsk do Afryki potudniowej. hLatwo przewidzie¢ moz-
na bylo, ze Anglja odrzuci $miate zgqdania. Nazajutrz roz-
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poczeta si¢ wojna, z ktorej rozmiaréw obie strony nie zda-
waly sobie na razie sprawy. W Anglji przypuszczano pow-
,zechnie, ze W par¢ tygodni, a co najwyzej w pare miesiccy
zatatwié¢ si¢ mozna hedzie z Boerami, ktérych sobie wyo-
brazano jako milicj¢ ci¢zka, niezdolny do prowadzenia woj-
ny w Scistem stowa tego znaczeniu. Obie rzeczpospolite
boerskie liczyly na dwie szczesliwe ewentualno$eci: albo za-'
skoczy nieprzyjaciela nieprzygotowanego i w pierwszych za-
raz dniach rozstrzygny wojne na swojg korzys¢, albo, gdv
si¢ im to nie uda i wojna zapowiada¢ sie bedzie na diuzej,
pozostanie im jeszcze nadzieja, 2e si¢ w spoleczenstwie an-
gielskiem obudzi poczucie sprawiedliwosci i ze domagaé si¢
bedzie zaprzestania wojny, jak to miato miejsce za czasow
Gladstone’a. W kazdym razie nie wytpili, ze, czy w ten,
czy w Ow sposob, wyjdy z wojny obronny reke i ze niepo-
dlegloé¢ ich naruszona nie bedzie. Utwierdzal ich w tem
przekonaniu przykiad wyprawy Jamesona, ktéra wywolala
interwencje wielu mocarstw europejskich.

Pozniejszy bieg wypadkéw przekonatich, jak ztudne byly
wszystkie nadzieje 1 oczekiwania. W pierwszych miesigcach
wojny meztwo [Boeréw olsnito swiat caty. W ciggu kilku
tygodni odniosty wojska ich Swietne zwycieztwa nad Angli-
kami, bgdz rozpedzajac ich, badZz zmuszajgc do szukania
schronienia w obleganych nast¢pnie diugi czas miastach.
Zwyciezkie oddziaty ich rozlaty sie z zadziwiajycq szybko-
$ciy po catym Natalu i kolonji Prayladka. Powstanie Afry-
kandréow w wszystkich kolonjach angielskich zdawato si¢
zapowiada¢ koniec panowania angielskiego w Afryce potu-
dniowej. Kleski Anglikéw zakonczyty rok stary, nowy roz-
poczat sie ciosami jeszcze dotkliwszemi. Zaden z generatow
angielskich nie dorastal me¢ztwu wodzow boerskich, ktérzy
w dziejach wojny zapisali sie takiemi operacjami wojenne-
mi, jak zwycieztwo nad Tugely. Juz jednak wtenczas, mi-
mo zwycieztw, przewidzie¢ mozna bylo smutny koniec woj-
ny dla Boerow. Meztwo ich nie bylo w ctanie zastypi¢ bra-
ku liczniejszej armji; brak ten nie pozwolit im nigdy ko-
rzystaé z petnych owocow zwycieztwa, ktore im daé mogt
poscig nieprzyjaciela i zupelne jego zniszczenie.

7 chwily przybycia teldmarszatka Robertsa do Afryki,
zmienit si¢ zupetnie dotychczasowy przebieg wojny. Boero-
wie ponosi¢ zaczeli porazki, jedng po drugiej. Wojska ich,
ktore nigdy nie wynosity wiecej jak 25.000 Zolnierzy, nie
mogly sprostac cuie{' armji angielskiej, walezycej pod naj-
lepszymi swymi wodzami.

Wziecie do niewoli Cronjego pod Paardebergiem bylo
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poczatkiem katastrofy. Nad stolica rzeczpospolitej Oran-
skiej, Bloemfontein zatkneli Anglicy w polowie marca zwy-
ciezkie sztandary. Ten sam los spotkat wkrotce stolicg
Transwaalu Pretorje i najwazniejsze po niej miasto Johan-
nesburg, ktére nie byty w stanie oprzec si¢ przewadze An-
glikow. 1 aczkolwiek Boerowie ani razu nie ponie$li porazki
w otwarteny, polu i z niezr6wnana zreczno$cia wywijali sie
Anglikom, pragnacym ich oskrzydlié, znikla dla nich juz
w kazdym razie nadzieja odniesienia walnego zwycieztwa
nad przeciwnikiem. Miejsce operacji wojennych na wickszy
skalg zajeta partyzantka, ktora wprawdzie dla przeciwnika

Rozstrzelanie porucznika Boerdw Kordua.

byta bardzo przykra, ale niebezpieczenstwa wigkszego juz
nie przedstawiata. Dzicki nieugietej wytrwatosci Anglji,
dzieki pot¢znym Srodkom, zapewniajacym jej przewage
nad stabym nieprzyjacielem, upadty wolne rzeczpospolite
boerskie.

Z obu prezydentow rzeczpospolitych potudniowo - afry-
kanskich jeden skazal si¢ na dobrowolne wygnanie, i jest
juz w drodze do Europy, drugi tula si¢ z miejsca na miej-
sce z niedobitkami armji boerskiej. 7 tysigjca nadziei, z kto-
remi rozpoczynali wojne, nie ziScita sie zadna. W strasz-
nym upadku utracili wszystko précz honoru, précz stawy
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tradycyjnego meztwa i bohaterstwa. Wieksza cz¢séé zdol-
nych do noszenia broni obywateli pedzi smutny zywot w nie-
woli na wyspie §w. Heleny i na Ceylonie; fermy opustosza-
ly, wiekszoé¢ doméw w gruzach, handel ustal prawie zupet-
nie. Nedza rozgo$cita sie w kraju, gdzie przed niedawnym
jeczcze czasem panowat Sobrobyn, kwitto szczeScie.

Anglja tryumfuje; tryumf ten okupita jednak tysigca-
mi ofiar ludzkich, miljonami funtéw szterlingéw. Ale Anglja
zamozna i w ludzi i w $rodki materjalne, a ostatnie wybo-
ry do parlamentu stwierdzily, Ze spoteczenstwo angielskie
zadowolone jest z tak drogo okupionego zwycieztwa.

Wojna transwaalska dala Anglji, a zwlaszeza feld-
marszatkowi jej Robertsowi, obszerne pole do okazania nie-
tylko zdolnoSci wojskowych i meztwa, ale i instynktow, nie
bardzo licujacych z stanowiskiem jej, szczycacej sie, 2e kro-
czy na czele cywilizacji. Spos6b, w jaki obchodzono sig
z jeiicami boerskimi, w jaki ich dzi§ jeszcze traktuja na
wyspie §w. Heleny i na Ceylonie, niezbyt chlubnie §wiadczy
o cywilizacji Anglikow. Proklamacje generata Robertsa do
burgeréow boerskich zyskaty mu juz dawno w $wiecie cywi-
lizowanym opinj¢ ,Drakona angielskiego“. Azeby sig rrzed
rodakami otoczy¢ wieksziy jeszcze aureola, rozstrzelaé kazat
oficera boerskiego Kordua, oskarzonego o uknucie spisku na
zycie feldmarszatka. Spisek ten, jak si¢ pdzniej okazalo,
nie istnial weale i wylagt si¢ z bujnej wyobrazni gtéwnodo-
wodzygcego angielskiego.

Boerowie do ostatnich jeszcze czaséw liczyli na inter-
wencje ktorego z mocarstw europejskich. Prezydent Krue-
ger tudzit si¢ nadziejy, ze cesarz niemiecki, ktory niejedno-
krotnie, i dawniej i w czasie trwania wojiny, okazywat sym-
patje swy dla rzeczpospolitych boerskich, nie odmowi pomo-
cy i wystgpieniem swojem potozy kres zaborczym daZno-
$ciom Anglikow, .

Zawarta $wiezo umowa angielsko - niemiecka rozwieje
prawdopodobnie i to ostatnie zludzenie. Umowa ta dotyczy
wprawdzie tylko polityki obu panstw w sprawie chiiskiej,
oplacona bedzie jednak niezawodnie ze strony Niemiec zu-
peiny rezygnacjy polityki ich z wszelkich interwencji w po-
tudniowej Afryce.

R.

Co wiemy o Zywieniu sie ludu naszego?

Bardzo 2Zywotng zar6wno jak wazng sprawq poruszyt
dr. Stanistaw Kozlowski w ostatnim zeszycie ,Zdrowia“.
Oto glowniejsze jej zarysy: .
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Kwestja zywienia si¢ ludu wiejskiego niezbyt dawno
zaczela interesowacé szerszy ogol.

O tem, jak si¢ odzywial lud nasz dawniejszemi czasy,
zaledwie ogélnikowe mamy wiadomosci.

Maciejowski w swojej ,Historji wtoScian® powiada, Ze
w drugiej potowie XV w. dochéd kmiecia ,wystarczat mu
na czynne datki i pobory, na wygodne, a nawet zbytkowne
zycie* i twierdzi, ze ,stan Owczesnych stosunkéw ckonomi-
eznych ludu byt wy$mienity, a catego kraju blogi.

Walery Przyborowski w Szkicach Historycznych p. t.
»Wloécianie u nas i gdzieindziej* cyframi dowodzi zamozno-
$ci kmieci w XV w.

W pierwszych latach po wprowadzeniu panszezyzny —
statutem krola Olbrachta w 1496 r. a nawet jeszcze i okolo
1537 r., wie$niak odrabial dworowi tylko 3 dni do 'roku, co
nie hyto wcale ucigzliwem. W nastepnych jednak latach
ilo§¢ dni painiszezyznianych niepomiernie wzrastata; podwyz-
szaly si¢ optaty, ktére powiekszano jeszcze réznemi ,przy-
datkami“, jako to: pewna ilo§¢ przedziwa, ohbowigzek stuze-
nia we uworze, chodzenia do roboty dworskiej wedtug z go-
ry oznaczonej ceny i t. p. To tez Marjan Bielski juz wte-
dy wystepuje przeciwko zbytniemu uciemigzaniu chlopéw.

Opalinski w satyrze ,na ciezary i opressje chlopstwa
w Polsce* zaznacza i piethuje wyzysk, ktéremu podlegali
chlopi. Panowie dostarczali im obrzydliweego piwa, jak réw-
niez: serow, .mgki, $ledzi, soli, i kazali sobie za nie ptaci¢,
bez wzgledu na to, czy te produkty byty potrzebne chto-
pom, czy tez nie, czy zostaty spoiyte, czy tez zniszczone.

Mimo, iz w konicu XVI wieku odzywatly sie glosy prze-
ciwko uciskowi, mimo, iz kr6l Jan Kazimierz w 1656 roku
ztozyt we Lwowie uroczysty przysiege, ze lud uwolni od cie-
migzenia, mimo, |iz §wiatte osobistosci, jak Zarebski, Swi-
niarski, ks. Jablonowska, Zamoyski,: ksiadz Brostowski, kan-
clerz litewski Chreptowicz i inni réznemi czasy ujmowali
si¢ za chlopstwem, pedzil on zywot mniej lub wiecej marny
az do naszej doby.

J. I. Kraszewski w ,Latarni Czarnoksigskiej“, opowia-
dajac ,historje Sawki“, ponury kresli obraz wiesniaka, ktory
.glodny ledwie dozyt do tej pory (jesieni) pozyczanem ziar-
nem, ledwic dohodowal swego zyta, zywigc si¢ kartoflami,
zielonym lisciem buraka, blady, gtodny, nakarmiony niezdro-
wym pokarmem, poglada na sw6j sznurek, na ktérym zyto
pozlociato. Ale kiedy je zzac?.. Dazi$§ ttoka, jutro paiszczy-,
zna, pozajutrz odrobek, i pedzy, i pedzg“... Na wszystko’
musiat pracowaé .on. co nie mial w chacie chleba od kilku
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tygodni, lub pomieszanym z plews, z owsem, z koryq zywit
si¢, smarujac sucha kromke nadziejy tych kilku snopkow®,

Do takiego zbiedzenia chlopa przyczynily si¢ ogromnie
gorzelnie. W kazdym prawie majatku zakladano wtedy go-
rzelnie, a wypedzonyg wodke sprzedawano witasnym chtopom.
W tym celu budowano po wsiach karczmy dla wyszynku
wodek. Karczmy takie dawaly duze dochody witascicielom,
ale tez byly Zrodlem medzy i upadku moralnosci w luduw naszego.
Rozpaczliwe potozenie ludu wyrazilo sic ostatecznie w rzezi
galicyjskiej, ktorej jedny z przyczyn byfa nedza materjalna.

Od tej chwili w piSmiennictwie naszem i w umystach
lepszych warstw spoteczenstwa datuje zywsze znowu zain-
teresowanie sie kwestjy ludowy.

Co za$ dotyczy specjalnie zywienia sie ludu, to sprawy
tq zajeto sie gorecej dopiero pod wpltywem emigracji ludu
do Brazylji. Nalezy tu prace gabinetowe, oparte na danych
statystycznych, oraz prace, polegajace na wilasnej obser-
wacji.

Wszystkie prace teoretyczne say jednak o tyle niedokta-
dne, ze uwzgledniajg do§é szczegolowo jedynie ilo$¢ spozy-
tych pokarméw. A wiemy przeciez, ze z kazdego pokarmu
pewna cze$¢ dostaje si¢ do sokow organizmu, reszta zas —
(cze$é mniejsza) ginie dla niego bezpowrotnie, wydala sie
bowiem z katem. y

[stotny pozytek pokarmu zalezy od kilku warunkow:
1) od ilo$ci pokarmu, 2) od jakoSci jego (roSlinny, czy
zwierzecy, miode czy stare zwierzeta), 3) od sposobu przyrzy-
dzenia (gotowane mig¢so lub duszone, strawniejsze niz pierw-
sze, groch tarty lepiej, niz gotowany w catoSci), 4) od kom-
binacji potraw idycych po sobie, 5) od iloSci i jakoSci uzy-
wek (spirytus, herbata, kawa w matych iloSciach powicksza-
ja, roéwniez musztarda, $ledzie, pikle, pieprz i t. p., duze ilo-
$ei wodki i piwo zmniejszajy pozytek).

Latwo tedy pojaé, ze same cyfry, wyrazajace poiyw-
no$¢ pokarmow, nie mogy by¢ stosowane do ludu wiejskie-
go, ktorego 2ywno&¢ i caty tryb zycia rozni sig wielce od
naszego.

To tez dr. Koztowski obral droge do$wiadczalny. Nie
bedziemy tu przytaczali danych specjalnych, ktérych wyja-
$nienie byloby' zbyt nuzice; ograniczymy sie na przytocze-
niu wnioskow, do jakich doszedt nasz badacz.

1) Przedewszystkiem nasz wtloscianin nie znajdywat
si¢ nigdy w tak cigzkich warunkach nedzy i niedoli osobi-
stej, jik jego wspoétbracia na zachodzie. Tendencje, zmierza-
Jjace do ucisku i wyzysku chlopa, przychodzity do nas réw-
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niez z zachodu, lecz zawsze w kazdej epoce spotykaly sie
z silng krytyka i przeciwdzialaniem lepszych jednostek.

2) Zywsze zainteresowanie si¢ ludem i che¢ poprawy
jego loséw zawsze zwieksza sie wraz z kleskami, jakie kraj
przechodzit, lub tez z niebezpieczeiistwem, zagrazajacem
panstwu.,

3) W pokarmie ludu przewaznie roSlinnym znajduje-
my brak pokarméw pochodzenia zwierz¢cego i tluszezow,
a zawsze nadmiar wodanéw wegla (potraw macznych, chle-
ba, kaszy i t. p.).

4) Brak biatka zwierz¢cego i tluszczéw zwierzecych
powstaje nie tylko wskutek braku mig¢sa, ale i od niedosta-
tecznej iloSci nabialu. Stuzba dworska dostaje mleko zbie-
rane, w znacznej mierze ogotocone z biatka i tluszczu. Wto-
§cianie masto i ser wyrabiajg wylacznie na sprzedaz, czesto
sprzedaja tez i mleko.

5) Brak pokarméw pochodzenia zwierzecego szczegél-
niej jest dotkliwym dla dzieci, dla ktérych rozwoju biatko
zwierzece jest niezbednem. Nawet zwierzeta w okresie pierw-
szego rozwoju zywia sie wylacznie pokarmami zwierzecemi.
Ssace z2ywig sie mlekiem matki; ptaki, ryby, gady i plazy—
biatkiem i 26ttkiem, zawartym w jaju. Rozw6j i wzrost czio-
wieka trwa znacznie dluzej, niz zwierzat, wymaga wiec on,
aby przez dluzszy czas dostarczano mu pokarméw zwie-
rzecych.

WitoScianie rozumiejy to instynktownie i, odejmujac so-
bie od ust mleko, przeznaczajy wieksze jego iloSci dla dzie-
ci. Ten sam cel osiagaja matki, karmiac swe  dzieci piersiy
niezmiernie diugo (czesto 2 lata i dluzej), po$wiecajgc nie-
jako potrzeby wlasnego organizmu dla lepszego rozwoju
dziecka.

6) Niedostateczne iloSci biatka (jaj, miesa) powoduja
zapewne wielkag Smiertelno$¢ u dzieci,  niZszgq wage, nizszy
wzrost dorostego robotnika wiejskiego i op6Znienie w roz-
woju mlodziezy wieku dojrzewania.

7) Pozywienie ludu, précz tego, ze jest niedostatecz-
nem, jest jeszcze niezmiernie grube, trudno strawne, mono-
tonne, nieumiejetnie przyrzadzone i, aby dostarczyto konie-
cznej iloSci odzywczych pierwiastkow, musi by¢ spozywane
w ogromnych ilo§ciach. Cala energja organizmu zwraca sie
na sprawe trawienia. Tu wiec, moze, nalezaloby szuka¢
srédia oziebloSci, znanego -niedbalstwa i braku inicjatywy
u naszych wie$Sniakéw.

8) O przeciegthym wioScianinie nie mozna powiedzieé,
2eby sie zywil przewaznie kartoflami. Dowidédl tego Rut-
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kowski i wykazal, ze wloScianin spozywa jednak dziennie
okoto 1500 gr. kartotli. W kazdym razie jest to cyfra prze-
szlo 2 razy wyzsza od dozwolonej normy hygjeny.

Skoro jednak od przecietnego wiloScianina zwrécimy
sie do poszczegélnych rodzin 1 grup wiloscianskich, to znaj-
dy si¢ i tak ubodzy, dla ktorych kartofle stanowig glowny
podstaw¢ pozywienia.

9) Niedostatecznem pozywieniem dalyby si¢ moze wy-
ttomaczy¢ niektore razgce nas zwyczaje ludu, dotyczayce za-
chowania ciepta, jak np. budowanie ciasnych i nizkich mie-
szkan z maltemi oknami, nieprzewietrzanie izby w zimie, sy-
pianie pod pierzyny, noszenie kozucha nawet w gorycej juz
porze roku, obawa zimnej wody; wszystkie te zwyczaje ma-
Ja wspo6lna ceche — obawg¢ i ochrong przed zimnem. Wiemy
dobrze, ze cieplo naszego ciala zawdzigczamy spozytym po-
karmom. Energja ich utajona w malej cze$ci zamienia ‘sie
na prace, w przewaznej za$ idzie na wytworzenie ciepta
w organizmie. Nic wige dziwnego, 2e ciepto, takim kosztem
zdobyte, wieSniak ceni bardzo i stara si¢ o mozliwe zmniej-
szenie jego strat.

10) Ciekawem jest, na czem polega poprawa pozywie-
nia u wloscianina zamozniejszego?

Przedewszystkiem uzywa on obficie nabialu i ttuszezow.
Nietylko wige pija mleko, lecz spozywa maslo i ser. Wie-
prza bije 2 razy do roku, nie tyle ze wzgledu na migso, ile
na zapas stoniny. Chetnie jada owoce, pija kawe i herbate.
O mig¢so nie tyle dba, zeby mial je kupowaé; byé moze, Ze
odstrasza go cena sprzedazna miesa i posledniejszy gatunek
wotowiny i cieleciny, jakie spotyka na rynkach. Zadawal-
nia sic -mi¢gsem tych zwierzyt, ktére sam wyhoduje, t. j.
wieprzowing, skopowinyg i drobiem, lub tez korzysta z oka-
zji, gdy trafi mu si¢ naby¢ we dworze migso z dobitej sztu-
ki. Obchodzi¢ sie z migsem wloScianie wogoéle nie umieja,
gotujay z niego przewaznie rosot i jedza za wiele na raz.

11) Czesto spostrzegane zaburzenia trawienia (kwaény
katar zoladka, niestrawno$€¢) u wiloscian, ktorzy zamieszkali
w miescie i przeszli z pozywienia wiejskiego na lepsze, ta-
kie, jakie .]a(ia $rednio zamozna klasa mieszczan, mozna ob-
Jasni¢ przystosowaniem sig organizmu wioScian do swoich
Pokarméw i reakejiy na nowe warunki trawienia. Takie za-
yurzenia w trawieniu widujemy czesto u stuzgeych, szcze-
golniej u mamek. Co do tych ostatnich, to stale sie uprze-
dza matki, by staraty si¢ podawaé im pozywienie, zblizone
do wiejskiego; zbyt jednak troskliwe matki, niestety, stale
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nie stuchajg tych waznych wskazowek i przez to dziecie ich
cz¢sto cierpi na uporezywe zaburzenia w trawieniu.

Przechodze teraz do wnioskéw praktycznych, ktore dzis,
wobec wzrastajacej emigracji, mogy mie¢ donioste znaczenie.
Nastrecza sie wige pytanie: jak poprawi¢ byt wloscian? Do
tego zmierzalyby nast¢pujace srodki:

1) " Potrzebne sy szkotki kucharskie wiejskie, ktoreby
uczyty kobiety wiejskie smaczniejszego przyrzadzania po-
karmow, nadawania im takiej tormy, ktoraby pozwalala naj-
latwiej wyzyska¢ pozywne skladniki, oraz urozmaicania sa-
pozywienia.

Ze takie uczelnie, umiejetnie urzgydzore i dostepnie pro-
wadzone, znalazlyby sympatyczne przyjecie u ludu naszego—
Jest to rzeczy pewnqy, gdyz cenion bardzo tego rodzaju wia-
domosci. (Potwierdza to obserwacja, ze kobieta, ktéra umie
gotowac, bardzo predko wychodzi za myz).

2) Szerzenie wiedzy ogrodniczej, zakladanie szkoétek
umiejetne prowadzenie rybotéwstwa i rozszerzanie tych umie-
jetno$ci posréd wloScian przysporzyloby im  znaczng ilosé
srodk6w spozywcezych i urozmaicitoby ich stét monotonny.

3) Nauka re¢kodziet podniostaby stopien zamoznos$ci ludu.

4) Ziemianie powinniby da¢ $rodki lepszej egzystencji
swej stuzbie folwarcznej, co napewno zmniejszyloby liczhe
emigrujacych, a mianowicie:

przez zwiekszanie ordynarji, wydawanej w zbozu.

przez ulepszenie pastewnikow dla krow stuzby dwor-
skiej w celu zwiekszania iloSci mleka,

powiekszenie przestrzeni ziemi oddawanej na ogrody,

przez komasacje gruntow, t. j. zniesienie szachownicy
pol w gruntach wioscianskich,

przez rozszerzenie wszelkich wogoéle wiadomosci, majay-
cych na wzgledzie lepszy eksploatacje gruntow,

przez umiejetniejszy dobor i rozmaito$¢ potraw i lepsze
pod kazdym wzgledem ich przyrzydzenie dla robotnikow, po-
zostajycych na stole dweorskim.

Starsze pokolenie naszych pan posiadalo daleko lepszg
znajomos$¢ spraw gospodarczych, w poréwnaniu do miodszej
generacji. Dzi§ coraz cze$ciej mozna spotkaé si¢ z narzeka-
niem stuzby dworskiej na zty stol, pomimo, zZe na brak je-
dzenia uskarza¢ si¢ nie mogy. Pochodzi to z braku potrzeb-
nych wiadomosei sztuki kucharskiej u naszych pan, ktore
uwazajiy sobie za pewnego rodzaju ujme, za marnowanie si
wlasnych i drogiego czasu, aby poswiecaé¢ si¢ na wgladanie
w sprawy kuchenne i gospodarskie.




Kleska narodowa.

Klesky ty jest smutny fakt, ze w zamozniejszych ro-
dzinachnaszych matki zrzucajy z siebie obowigzek wychowywa-
nia wlasnych dziecii oddaja go obcym przybtedom Francuskom
lub Niemkom, najcze¢$ciej bez zadnej oglady umystowej, hez
zadnych zasad moralnych. Rezultatem tego musi byc¢ wy-
naturzanie, wynarodowianic dzieci, nieszczescie dla jednostek,
nieszczeScie dla spoleczenstwa.

W tej' chwili gazety petne sy narzekan, iz Niemey
w Poznanskiem zewszgd rugujy jezyk polski--nawet modlié
sie kazyg po niemiecku. Ale—uderzmy si¢ w piersi — czy
jest gdzie na Swiecie drugi nardd, ktory by sam tak mato
Jjak my, dbat o wtasny jezyk, gdzieby rodzice zakazywali
dzieciom swoim od pieluch niemal, mowienie jezykiem zie-
mi rodzinnej, a zmuszali do powtarzania niezrozumiatych
dzwiekow obeych—f{rancuskich czy niemieckich.

Bony owe, uwazane w domach zamozniejszych za ozna-
ke tonu dobrego,—to nietylko kleska, to takze wstyd!

Bardzo wymownie poruszyla te sprawe w gazecie lwow-
skiej ,Stowo Polskie“, znana pisarka Zapolska.

Obok dzieci, prowadzgo je za rgczke, idzie kobieta, najczescie)
mloda, odziana zwykle pretensjonalrie, a zarazem jako$ brudno
i wyzywajgco. Jest co$ w twarzy takiej kobiety, w jej ruchach,
w spojrzeniach, jakie rzuca, specjalnego, wyzywajgcego, dziwnego.
ldzie, nie zajmujgc si¢ wcale dzieckiem, ktére prowadzi, patrzy z pod
przyczernionych czesto rzes na przechodzgcych mezczyzn, usmiecha
sig, odpowiada wzrokiem, a czasem islowem na zaczepki. Mez-
ozyZzni, spragnieni latwych milostek, wiedzg dobrze, iz te ,Friiulei-
ny* i ,mademoiselle*, sg dla nich gotowym zerem. Przechadzka
z dziedmi jest zwykle pretekstem dla tych dziewczgt do zawierania
w parkach lub skwerach znajomosci. Poznam sig z jakg bong! —
mowi znudzony, a spragniony awantury me2czyzna. [ poznaje sig
z owg bong zwykle na ulicy, na spacerze, na ktéry bez kontroli
puszczajg w jej towarzystwie dzieci. Zwykle—matka, gdy dziecko
wychodgi, kontroluje, czy jest cieplo ubrane, czy ma kamaszki
i chusteczke na szyi. l.ecz co hedzie to dziecko mowilo z tg dziew-
ozyng obcg, innej narodowosci, w innem Srodowisku zrodzong i wy-
roslg —co mu ta dziewczyna odpowie na jego wieczne— ,a po co...?%
0 to troszezy sig czgsto matka najmniej. Chodzi o to, aby méwila
z dzieckiem po francusku lub po niemiecku. Akcent jest — chod
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czesto akcent to kucharski i charczacy szwaczek z przedmiesé Pa-
ry2a lub trywialny djalekt wiederiski. Leoz co tam z maly duszycz-
ka si@ stalo, jakie czesto zranienie duszy i ambicji dziecka, jaka
czasem skaza wieczysta, na przeZroczej powierzchni istoty moral-
nej, obutej w cieple kamaszki dzieciny, o tem dopiero péZniejsze
2ycie zaswiadczy¢ moze.

Bo kim sg te dziewczyny, ktdre calemi bandami spadaja do
kantoréw i prezentowane przez stodko usmiechnigta dame — wcho-
dza do domdéw rodzinnych, do sypialni dziecinnych po to, aby wie-
czorem kazad dzieciom méwié Vater unser lub notre pérel.. Z Ja-
kich gleb, z jakich ziem wyrosty te kwiaty zlego, zalegajace lawki
parkéw z minami malomiasteczkowych kokietek?

Byla to rosla, tega dziewczyna—tak zdeprawowana i zepsuta,
jak mozna sobie przedstawi¢ zepsuta dziewczyne parysky. Prze-
szta przez najgorsze bloto i uslugiwala w nocnych kawiarniach,
ubrana za zuawa. Potem—spiewala w jakims$ tinglu, wreszcie sto-
czyla sig na same dno przepasci, na jakie kobieta stoczydé sie moze.
Madame Hortense cierpiala bardzo nad tym upadkiem Xugenji.
Robila wszystko, co mogla, aby ja powstrzymad, lecz sita zlego byla
tak potezna w tej miodej dziewczynie, ze nic na nig wplynaé nie
moglo. 1 wreszcie dnia jednego madame Hortense stangla prze-
demng ponura i zdecydowana.

— C6z Bugenja? — zapytalam, widzac, ze staruszka musi
mied jaka$ nowg zgryzotg z powodu swej corki.

— LEugenja! — wykrzykneta pani Hortensja,

— Eugenja niema tu juz co robi¢ w Paryzu.. niech lepiej
Jedzie do Warszawy na nauczycielke!..

[ po chwili dodata z u$miechem:

— Moéwig — 2e tam nasze Paryzanki robig $wietno ka-
rjery!

To jedno.—Jeden ptak, jeden kwiat zlego, a teraz drugi.

W Wiedniu, obok mnie, mieszkala rodzina krawca, [ tu byla
dziewczyna zla i plocha. Tylko nie Eugenja bylo jej na imig a.. Fi-
na, Ta bawila si¢ na sposéb wiederiski, W lecie— landpartie®, w zi-
mie bhale i maskarady. Ciagle romanse z Tagblattéw i ogloszer.
Sentyment pieciominutowy, a wieczorem kolacje. Jedna sukienka
Jdelona i kapelusz z ponsowg wstazka, a na'ustach piosenka, usmiech
i jakas wesotodd i radosé w skakaniu po blocie, w ktérem tarzaly jej
si¢ nogi. '

Matka jej nie rozpaczala, jak madame Hortense, smiala sig
z postepkdw cdrki i widzac ja na dnie przepasci, wzruszala ramiona-
mi. Byla w tem jakas cyniczna Gemiithlichkeit, cos potwornego,
co przejmowato dreszczem.

Stracitam w 2yciu z oczéw IViug i jej zielona sukienke.

Nagle w kilka lat spotkalam si¢ z matkg,.
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— (62 robi Fina? zapytalam:

— OM! sie st in Polen als Lehrerin — odpowiedziala, — Jest
nauczyoielka w Polsoe!

Oto drugi kwiat zlego, oto ptak, lecacy na kraj nuasz po zer
i strzgsajgcy swe skrzydla na domy, w ktérych drzemia dzieci
w swych bialtych 1é2eczkach,

Nad duszg dzieci naszych czuwa nie Aniol Stroz-ma-
tka, lecz szatany zlego—wymioty rozpusty, zepsucie wsze-
lakie z najgorszych $mietnikow $wiata calego. Cale szcze-
Scie, ratunek caty, ze nie wszystkim rodzicom starczy na
utrzymanie ladacznic.

Z teatru

Zle jest z polska sztuky dramatyczng! Nie widaé w niej ta-
lentéw, sily, pomysléw, dowcipu; natomiast ciagle zmartwienie
z ogladania, wystuchiwania nieudanych usilowan lub dziwactw, ni-
<ozem nieokupionych. Zle!

Kiedy w powiedci mamy trzy takie potegi, jak Sienkiewicz,
Prus, Orzeszkowa i caly zastep duzych talentéw, w dramacie nuda,
pustka, gtupstwo. Wsrdéd ogdtu wyrobila sip nawet nieched do cho-
dzenia na polskie sztuki—niespodziewajq sie juz ludzie zobaczyd nic
ciekawego.

A tymczasem teatr u nas ma szczegdlne przywileje: ogél
i prusa zajmujy sie nim wiecej, niz czemkolwiek hydZz — olbrzymie
recenzje i kréciutkie wzmianki zawalaja lamy najpoczytniejszych
dziennikéw; kazda plotka, kazda kaczka, kazdy skandal teatralny
budzi w Warszawie ogdlne zainteresowanie. Toz samo dziaé sig
musi w miastach i miasteczkach prowincjonalnych: kazda korespon-
dencja do gazet albo sig zaczyna od spraw teatralnych, albo si¢ na nich
konozy. Pisarz poczynajacy toze pisaé¢ dlugo najmadrzejsze arty-
kuly o najwazniejszych zagadnieniach spolecznych, a nazwisko jego
nie nabierze rozglosu,—wystarczy wydrukowanie jednego $mialego
glupstwa o teatrze, aby w tej chwili zakotlowalo sie w Warszawie,
aby setki jezykdw poczely powtarzaé imie zuchwalca; jedni beda go
przeklina¢ i podawaé za zloczyice, inni znowu blogoslawié jak
zbawee calego spoleczeristwa.

Niedorzeczne te stosunki sg jedna z przyczyn wielkiego upad-
ku literatury dramatycznej. Blysnelo kilku zapowiedzi jakichs
nowych talentéw—zaduszono je dymewm pochwat w prasie i w salo-
nach literackich. Recenzenci teatralni to osobna klasa inandary-
néw, bardzo nadetych, a bardzo malo odpowiedzialnych, — prze-
waznie chodzi im daleko wigcej o przerdzne wzgledy uboczne, niz
© sztuke, niz o literature,
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Niezmiernie tez wiele brézdzi tu Krakow. Od jakiegos czasu
legng sig tam obficie przerézne dziwolggi literackie i artystyczne.
Mate miasteczko z parafiariska naiwno$cig uwielbia te wszystkie po-
tworki i rozglasza ich stawg we wlasnych organach i w korespon-
dencjach do gazet zamiejscowych. Z tych zapowiedzianych wiel-
kosci ani jedna nie wytrzymala préby czasu. A wytworzyla sig
trujgca atmosfera falszywej reklamy, ktdra deprawuje talenty,a gust
publicznodeci i sgdy sprowadza na fatalne bezdroze. We wlasng
wielko$é bardzo latwo uwi®rzy¢, a zarozumialo$é jest najgorszym
wrogiem talentu,

Literatura dramatyczna ma—modwigc gwarg warszawsky —
pecha! Bo jednoczesnie w tymze Krakowie mozna sig czgsciej
niz gdzieindziej spotkad z bardzo powazng, z bardzo glgbokg mysla
spoleczng!

W tej chwili graja w Warszawie utwér p. Konozyiiskiego
(zdaje si¢ krakowianina) p. t. ,Otchlan“. Rzecz mierna, ale autor
mlody, moze 8ip wyrobi, jesli bedzie pracowad. Szczeéciem dla nie-
go wielu fachowych recenzentéw bylo wtedy na otwarciu teatru we
Lwowie, wigc mu powiedziano wiele prawdy i wydano wogdle sad
dosyd ostry. Tymczasem niektdre gazety krakowskie wyjmujg po-
chlebne wyjatki z kilku recenzji warszawskich i podsjg za zdanie
tutejszej krytyki. Wyrzgdzajg tem krzywde przedewszystkiem
autorowi. Na Swiecie niema nic latwiejszego, jak uwierzyé we wla-
sng wielkosé.

Trescig ,Otchlani* sg brudy sfer przemystowych i kupieckich.
Ulubiony to temat wspdlczesnych realistéw, a nawet i nie realistéw.
Nie tak jeszcze dawno in2ynierzy, dyrektorzy i t.d. byli wzorami
prawosci, przykladami szlachetnych uniesien i rozumu: zachwyca-
lismy si¢ ,Pozytywnymi‘ Narzy mskiego, dotychczas lubimy pdjsé
na ,,Wlasdciciela KuZnic’“ Ohneta. Dzis na scenie niedawne idealy sg
to wszystko lajdaki. Mniejsza o to, W literaturze i tak mozna, i tak
mo2na. Ale w literaturze powinno byé wszystko zawsze jakos uzasa-
dnione,

Autorzy, plebiej patrzgey i glebiej czujgcy, gdy dreczy czy-
telnikéw i widz6w obruzami przerdznych matuctw i oszustw, spe-
kulantéw, szachrajow, graczéw, to po to, aby wnastepstwie pokazad
straszne skutki dla ogdtu istnienia takich osobnikéw, takich ma-
chinagji.

Gracze gieldowi przyczynili si¢ do tego, 2e dzi$ fabryki stajg,
a tysigce robotnikéw nie ma czem ratowad dzieci od $mierci glodo-
wej. Spekulanci weglowi zrobili krocie na cierpieniu tysigcy i dzie-
sigtkéw tysigcy biednych rodzin. To sy najwazniejsze, przedewszyst-
kiem rzucajgoe sig w oczy skutki gangreny wséréd potentatéw prze-
mystu i handlu.
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Potem idzie prywatna niedola najblizszych, rodziny domow-
nikdéw.

Karjerzysci bez hamuloéw moralnych —to przekleristwo spole-
czenistwa, po ich przejsciu muszq przyjsé kleski,

W ,,Otchlani* kara za }ajdaka spada naprawde tvlko na same-
go lajdaka. Tak niestety, naprawde nie bywa nigdy. Zle cayny
czgsto przywalajg swego autora, ale jednoczesnie ranig i zabijajg
wielu innych ludzi. Spoleczenstwo powinno o tem wiedzieé. Jesli
- odslaniamy przed tlumem wstretny widok zepsucia, to nalezy
mu pokazaé prawde, uwidoczniéd wszystkie nastepstwa upadku mo-
ralnego. -

W ,,Otchlani‘‘ wielki {ajdak Erazm Podosocki prowadzi do zgu-
by dwierodziny, rujnujac je materjalnie i szczepiac zgnilizng oby cza-
Jow; prowadzi do bankructwa bank. Wszystko jest juz na pochylosci
toczy si@ dalej wlasng sita, a lajdak jeszcze pochyla. I... katastrofa
nie przychodzi, bo caly cigzar powstrzymal na drodze jeden czlo-
wiek, podobno zdolny finansista, ale nujlekkomyslniejszy z ojcéw:
obérke vddat za bardzo nieskomplikowanego lajdaka i obdarza go
zaufaniem przez 8 bodaj lat, a bank, odziedziczony po swoimn ojcu,
powiorza synowi mlokosowi, urwisowi bez 2adnej sily, bez jednego
lepszego popedu.

Czy taki lekkomyslny ojciec mégl byé zdolny do uratowania
pézniej rodziny, gdy juz w niej przez lat 8 gospodarowal lajdak?
Naturalnie 2e nie.

A teraz jeszcze jeden szczegél. W sztuce wystepuje dziew-
czgtko mlode, urocze, wesole, ale juz, zdawaloby sig, zepsute do
gruntu, bo od lat wielu psute mistrzowskg reks guwernantki fran-
cuzicy i owego lajdaka. Przeciwdzialania niema 2adnego, bo ojciec
gluptasek, a matka widocznie gaska i prézniaczka — paple po fran-
cusku, a majgc jedng tylko cérke i bardzo male obowigzki domowe,
powierza wychowanie cérki jakiej$ ladaoznicy z Paryza.

Wige dziewczgtku owemu wczesnie psujg wyobraznig opowia-
daniami o rozpustnej, wystepnej mitosoi, daja jej do ozytania ohy-
dne ksig2ki z bezwstydnemi obrazkami. Wreszoie pan Podosocki
podnieca je bezustanku fizycznie. Co z takiego uroczego dziewczatka
moze wyrosngé? Musi wpas$é do kaluzy wystepku i tam utonaé.
Tak sig dzieje w 2yociu i tak byé powinno na scenie. Niechby ci oj-
cowie i to matki, ktére wychowanie dzieci powierzaja przybledom,
zobaczyli, co czeka ich oérki.

Zbrodnicze machinacje nad duszg dziecka przez szereg lat hez
zadnego przeciwdzialania ze strony rodziny nie mogg mina¢ bhez
nastepstw. Jesli nawet kiedy dzigki najszczedliwszym okoliczno-
Sciom przyjéé moze ratunek. to tylko po wielu cierpieniach i przez
cierpienie, po pokucie, po ofiarach, po praoy cigzkiej.

Tu odkupienie przyszlo, latwo i predko: panienka zatrzepotala
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sip jak ptaszek, poplakala tak humorystycznie, i% sip teatr trzas!
od émiechu i... wszystko skonczone. Podobnie falszywe przedstawie-
nie rzeczy nietylko budzi niezadowolenie, nietylko zmusza widza do
wzruszenia ramionami na sztuke i na autora, ale szkodzi obyczajom,
balamuci pojecie o zlem i dobrem.

Poza temn w sztuce sg bardzo juz zu2yte osoby i doskonale
znane, oklepane wypadki. Nawet takich zdechlakow, ktérego
w sztuce nazywaja nowszym tytulem ,,dekadent‘, juzesmy widywa-
li w Bog wie ilu sztukach. W , Otchlani niema ani jakichs mlo-
dzienczych, zuchwalych porywéw,ani pomystowosci.

Grali artysci Rozmaitosci bardzo dobrze: pp. Trapszo, Sliwic-
ki, Zelazowski, Szymanowski i Frenkiel.,

L.

Fundacja Wiktora Ostawskiego.

Galicja zyskala $wiezo p6t miljona guldenéw (blizko
400 tysiecy rubli) na cele naukowe. Ofiarodawca zwal sie
Wiktor Oslawski. Przez lat 2 mieszkal on stale we Francji
i tu umart (w 1893 r.), chociaz od roku 1885 byt poddanym
austrjackim.

Majatku dorobil sie wlasng pracg, wlasnym rozumem.
A przechodzit w zyciu rozne koleje, niejeden dzien spedzit
w ciezkiej biedzie. Mial bogatych krewnych, z ktorych po-
mocy nie korzystal.

Mysl oddania zarobionego majgqtku na cele oS$wiaty
w Galicji nie przyszta mu do glowy nagle, nie byt to jakis
kaprys, zachcianka, fantazja. Byt to plan obmyS$lany i pia-
stowany w glowie przez dlugi szereg lat. Aby usungé prze-
szkody co do urzeczywistnienia $. p. Ostawski zrzekl sie oby-
watelstwa francuskiego chociaz mieszkal w Paryzu i postarat
sie o poddanstwo austrjackie. O zamiarach §. p. Ostaw-
skiego wiedzial doktadnie czcigodny profesor krakowski Fry-
deryk Zoll, ktérego sie ofiarodawca radzil, z ktérym ko-
respondowat i ktorego uczynit wykonawcy testamentu.

Pomimo, ze majgtek byl nabyty, pomimo $wieto$ci celu,
pomimo wyraznych dowodow, iz mysl fundacji droga byta
sercu Ostawskiego, moze mu jak gwiazda przewodnia przy-
$wiecata w pracy, dla niej nie dla kogo ani dla czego innego
oszczedza, — pomimo to wszystko znalezli si¢ ludzle, ktérzy
cheieli wole zmarfego obali¢, fundusze zgromadzone i prze-
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znaczone na cele uzyteczno$ci publicznej zagarnyé na swdj
wlasny uzytek.

Zrobiono wszystko, co tylko sie dato, aby przyjscie do
skutku zapisu obali¢ lub chociaz opézni¢. Dzieki energji
i gorliwosci prof. Zolla, procesy zostaly wygrane, amatorom
nienaleznego spadku powiedziano, ze apetyt byl falszywy
i fundacja wejdzie w zycie.

Tres¢ jej taka:

Kapital fundacyjny 500,000 guld. ma by¢ oddany W ydzialowi
krajowvemu. Z procentéw winny byd naprzdd corocznie rozdawane
cztery stypendja po 2,500 guldenéw Polakom, pragngcym ksztalcic
8i@ na prolesoréw Uniwersytetéw w Krakowie, we L wowie lub Szko-
ty politechnicznej we Lwowie, Prawo rozdawnictwa tych stypen-
djow stuzyé ma komitetowi, zlozonemu z pigciu oséb t. j. prezesa
i sekretarza jeneralnego Akademji umiejetnosci, tudziez rektoréw
trzech poprzednio wymienionych wy2szych zakladéw naukowyoh.
Ubiegajacy sie o stypendjum winien wykaza¢ gruntowng znajomosd
Jjezyka polskiego, stopien naukowy, uzyskany na Uniwersytecie lub
Politechnice. nastepnie, i2 jest docentem na Uniwersytecie albo nau-
czycielem lub platnym zastepcg nauczyciela w gimnazjum lub
szkole realnej bgdz w kraju bgdz za granicg, wreszcie ma przedsta-
wi¢ program dalszego ksztalcenia sig, byleby nie w miescie, gdzie
peini swe obowigzki. Na referentéw komitet zaprosié moze profeso-
réw tych przedmiotéow, w ktéryoch kandydat sig ksztalci. Wyplata
sty pendjum ma nastgpié¢ z géry na caly rok. Stypendjum moze byé
pobierane przez drugi a nawet i przez trzeci rok pod warunkiem, 2e
stypendysta napisze rozprawe, ktéra zostanie umieszczona w publi-
kacjach Akademji umiejetnosci. Tacy stypendysci winni nawet
mieé¢ pierwszenstwo przed innymi kandydatami. Zreszta naleay
pierwszeristwo przy ubieganiu si¢ o stypendjum przyzna¢ kandyda-
tom, ksztalcgcym sie w takich przedmiotach, dla ktérych katedra
albo jest oprdzniong, albo wkrétce moze zawakowad, nastepnie tym
kandydatom, ktdrzy sie poswiecaja studjom dodwiadczalnym, wyma-
gajacym pracy w laboratorjach. W razie braku odpowiedniego kan®
dydata, wakujgce stypendjum ma przyrastaé do kapitalu. Na dru-
ki, pisina, tudziez na koszta czlonkéw komitetu fundator przeznacza
odsetki z kapitatu 30,000 zir, nastepnie przeznacza odsetki z kapi-
tatu 80,000 zir. na zapomogi w rocznych kwotach 700 do 900 zir,
dla powracajagcych do kraju mlodych wyksztalconych, ktérzy
nie mogg natychmiast zualezé miejsca zarobkowego, ale najdiuzej
na przecigg dwu lat. Procenty z reszty kapitalu fundacyjnego maja
by¢ rozdzielone na dwie polowy, jedna przeznaczona dla pracowni
Uniwersytetu Krakowskiego, druga dla pracowni Uniwersytetu
Liwowskiego, i to majy kolejno co roku procenty te otrzymywacé na-
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przéd profesorowie, kierujgcy pracownia fizyczng, potem profesoro-
wie, kierujgcy pracownig fizjologiczna, potem profesorowie kierujacy
pracownig mineralogiczng, potem profesorowie kierujacy pracownig
botaniczng i zoologiczng, a w koiicu (w r. 5-tym, profesorowie kieru-
Jacy laboratorjum chemicznem, P’ieniadze majg by¢ uzyte na prace
w laboratorjach i na badania naukowe, podjete badZ przez profeso-
réw, badZ przez uczniéw, tudziez na zakupno nowych przyrzadéw
naukowych lub materjalu, niezbednego do badania, aby miodziez
miata wigksza sposobnoéé do ksztalcenia si¢ praktycznego na ko
rzy$é kraju i nauki. Przyrzady zakupione staja sig wlasnoscig labo-
ratorjum, ale w inwentarzu musi by¢ zaznaczone, 2e pochodza z fun-
dacji W. Oslawskiego. Otrzymanemi pienigdzmi dyrektor pra-
cowni moze wprawdzie na powyzej oznaczony cel rozporzgdzad do-
wolnie, winien jednak sktadaé rachunek Wydzialowi krajowemu.

W koiicu stanowi fundator, ze gdyby fundacja nie byla, albo
nie mogta w mysl jego byé wykonang, natenczas staje si¢ niewazna,
a kapitat fundacyjny przechodzi na gming miasta Krakowa i Lwowa,
ktére utrzymywad majg dwie wielkie szkoly z jezykiem wykladowym
polskim, celem ksztalcenia nauczycieli dla szkét ludowych.

Prof. Zollowi nalezy sie uznanie za tak dzielng a sku-

teczny obrone interesu publicznego.

ITOKE KSIAHZXKT.

Jaksb Sully, ,,Dusza dziecka”, przcklad z angiclskiego
Lzabelli Moszczenskie).

Dzieto to nie ma na celu rozwigzywania wychowawczych
zagadnien; traktuje ono sprawe¢ z punktu psychologicznego,
nie pedagogicznego. Ksigzka wi¢c jest przeznaczona przede-
wszystkiem dla tych, ktérych zaciekawia bieg Zycia i rozwdj
umystowy i moralny naszych pociech. Oparty jednak na
podstawie bardzo bhogatego materjalu spostrzegawczego, za-
rys ten ,Duszy dziecka* przyda si¢ niezawodnie i rodzicom
inteligentnym, i nauczycielom, dajac fjim cenne wskaz6éwki
w praktyce nauczania i wychowania. Dla zwolennikéw me-
tody Freblowskiej ksigzka moze mie¢ znaczenie juz z tego
wzgledu, ze dotyczy glownie wieku dziecka od niemowle-
ctwa do okresu szkolnego. Jezyk lekki i zajmujgcy sposob
opowiadania, zwtlaszcza za$ przebijajaca wszedzie sympatja
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dla ,milusinskich“ nadajg dzietu pewnego powabu, co nieczesto
spotyka sie w rzeczach filozoficznych.

W catosci wige ,Dusza dziecka“ jest pracy pozyteczng
i zajmujaca, jakkolwiek datoby si¢ niejeden dzial w niej
skrocié; zwlaszcza dotyczy to przykiladow, ktére czasem cig-
z3 swym nadmiarem. Jeden tylko rozdzial nie nadaje si¢
zupetnie dla nas, Polakéw, mianowicie ,Matly lingwista“, w po-
staci oryginalnej, jak go tutaj przetozono. Jesty bowiem
mowa o jezyku angielskim, o tworzeniu wyrazéw angielskich,
skazeniu ich przez dzieci i t. p. Poziadang bylaby przerébka
zupelna tej kwestji przez kogo$ ze specjalistow, aby rzuca-
gu.évxlr{iatlo na ksztattowanie si¢ naszych wyrazéw w ustach
ziecka.

Walery Przyborowski, , Historja szesciu miesigey .
Ustep z dzicjow 1862 r.

W ksigzce tej spisane si i oSwietlone wypadki politycz-
ne od chwili przybycia do Warszawy Wielkiego Ksigeia
Konstantego na stanowisko Namiestnika w-d. 2 lipca 1862
roku, az do wybuchu powstania 22 stycznia 1863 roku. O tym
momencie dziejowym, brzemiennym w tak donioste dla na-
rodu nastepstwa pisato wielu. Dotychczas jednak poza ten-
dencja niepodobna bylo nieraz nawet domysle¢ si¢ prawdy.
P. Przyborowski pierwszy oparl si¢ na dokumentach kryty-
cznie zbadanych. Czy wige kto zgodzi si¢ z nim czy ‘nie
co do punktu widzenia, przyzna¢ musi, iz z ksigzky tg pray-
bylo Swiatla.

Azeby daé czytelnikom pojecie o duchu i o tresci pra-
cy Przyborowskiego, przytaczamy poczatkowy ustep z Przed-
nowy i ostatnie wiersze z Zakonczenia:

. W spoteczenstwie, ktérego najmtodsze pokolenia nie
wiedza, co sie¢ wczoraj dzialo, co robili ich ojcowie i jakie
btedy popetniali, taka praca jak niniejsza, nietylko jest po-
trzebng, ale konieczng nawet, i jej napisanie jest obowiyz-
kiem obywatelskim. Przychodzy bowiem nickiedy takie czu-
sy, ze historja staje si¢ prawdziwy mistrzynia narodéw, wzo-
rem postgpowania, nauka niezbedna Zycia spotecznego. Moze
si¢ mylimy, ale sadzimy, Ze czas taki u nas nadszedi, czas,
w ktorym potrzeba wiedzie¢ doktadnie, co wczoraj robiono,
by dzi$ uniknaé tych samych biedéw, jakie wtedy popetnio-
no, jak zachowac si¢ w terazniejszoSci nalezy. IPrzed mto-
dem pokoeleniem czytelnikéw, (bo autorowi szio gléwnie



714

o miodziez), roztoczy sie obraz niewatpliwie smutny, ale pe-
len glebokiej, ciezkiej, ponurej, jednocze$nie wszakze zba-
wiennej nauki. Czytelnik zobaczy, jak nar6d, majgc w re-
ku wszystko niemal, co mégt mieé¢ w danych warunkach,
dla pomyS$lnego rozwoju sit swych rodzinnych, w poscigu za
ideatami, wykarmionemi dtugim szeregiem nieszcz¢$é, w po-
goni za aspiracjami bardzo zapewne podniostej natury, ale
nie liczycemi sie z praktyczng mozliwoéciag danej chwili —
utracit wiele i nawet zachwial podstawami swego bytu.

»Historja ta pokazuje, jak garsé¢ ludzi, nie upowaZnio-
nych do akeji politycznej ani wiekiem, ani do$wiadczeniem,
ani naukq lub stanowiskiem spotecznem, zuchwale i lekko-
myS$lnie wzieta si¢ do kierowania nawa krajowg i wsrod dzie-
jowych fal burzliwych, rozbita jy na drzazgi, na szczytki
niemal. Historja ta pokazuje, jak ludzie dojrzali, ojcowie
narodu, w niepojetem niedotestwie. pozwolili sobie wyrwac
z ryk wszystkie wodze, caly ster tej nawy i w niemem ostu-
pieniu patrzyli na gingcy statek. [ statek ten pogryzyt sie
w otchtan nieszcze$¢ tak wielkich, jakich przykiady rzadko
w historji mozna napotkac.

»Niestety! wszyscy si¢ mylili, okropnie sie mylili i za te
ich omytke, kraj mial ciezko odpokutowa¢. Nie wiedzieli
oni, nie chcieli widzie¢, a moze przeznaczenie fatalne, takie
bielmo rzucito na ich oczy, tak ogtuszyto ich uszy, Ze nie
styszeli ztowieszczego pomruku zblizajgcej sie burzy. Kiedy
oni, ta szlachta, ta reprezentacja calej prawie dawnej Rze-
czypospolitej, radzila nad programami, marzyta o pokojo-
wej pracy, tudzita si¢ nadziejy dilugiej ciszy i prawidlowego
rozwoju sit narodowych, z ciemnosSci strasznego jutra, wy-
tanialy sie juz blade postacie ludzi nowych, szalency, poze-
rani chorobliwy gorgczky czynu, ostobisto$ci nieznane, mto-
dzieficy bez wasow, a nadewszystko bhez glowy i bez serca,
ktorzy w imi¢ najstodszej narodowi idei, wypieszczonej
przez dtugie lata, skazywali ten narod na calopalenie, jak
wdowie indyjskiej po $mierci meza kazali umieraé na stosie.

»Taky byla ta dluga, posepna w swych giownych zary-
sach, tragiczna w swym koncowym akecie historja. Jezeli
Jjej przebieg od poczatkowego zarodka, zdawalo sie, tak nic
nie znaczycego, byt bardzo dramatyezny i czestokroé¢ bardzo
bolesny, to o ilez dramatyczniejszem, o ilez boleéniejszem

- jest to jutro, te dni krwawe, jakie one przygotowaly i spto-

dzity! Ale dzieje te nie nalezy juz do zakresu naszej pra-
cy. Zatrzymujemy sie wiec przed gleboky przepa$eiy osta-
tniej tragedji narodowej, przed tq krwawy meka Polski, kto-
ra jak $w. Teresa, przez to umierala, Ze umrze¢ nie mogta
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i w checi zmartwychpowstania wilasng dlonig rozdzierala
ledwie gojace sie rany; zatrzymujemy si¢ w tem przekona-
niu, Ze piszac te kartke, spetniliSmy obywatelski acz bole-
sny obowigzek.*

M. Zdziechowski. Szkice literackie 1.

Pomimo tytulu i tematéw przewaznie literackich, jest to ra-
czej zbiér rozpraw tresci przewaznie moralnej i religijnej. Autor
w przedmowie charakteryzuje pokrétce dzieje i stan dusz ludzkich
w czasach ostatnich, pisze tez i o swoich walkach wewnetrznych.
~Szkice te — powiada — stanowig zarazem historje moioch wiasnych
wedrédwek w celu wyszukania sprzymierzericow i przewodnikéw do
odwiecznej walki w imig ducha przeciw materji... Mys$l o religji
nierozerwalnie wigzala sig we mnie z mysla o moralnej doskonatosci
Jednostek, w tej zas widzialem jedyny, pewny $rodek do osiggnigcia
upragnionego przez nas wszystkich idealu. Poezja Krasinskiego by-
la dla mnie szczytem myslii natchnienia. Irydionowe IdZ i czyi
dZzwigozalo mi ozywczg pobudky w smutkach 2ycia wewnetrznego.
I pobudke te, ten hymn o wiecznotrwalej i cudotwdrczej sile chrze-
Scijanistwa staralem sip uratowad z rozbicia tylu nadziei i wierzein...
Oczywiscie zaden kierunek mysli nie moze uspokoié¢ pragnien ludz-
kich, ani przyniedé¢ szczesoia, ale kazda praca, gdy wyplywa z 2gdzy
dobra powszechnego, sprawiedliwosci i prawdy i gdy jg skrzydli
my$l o Bogu i urzeczywistnieniu stowa Bozego na swiecie, wydaje
swdj dobry plon. I nadzieja mozliwosci zespolenia dazert Kosciola
z najszlachetniejszemi dazeniami naszych religijnych 1 etycznych
kierunkéw stanowi nié, wiazgcg szkice niniejsze.*

Tytuly tych szkicéw: 1 H. Sienkiewicz w listach z podrézy po
Ameryce i obrazkach amerykanskich, 1I Neodalizm francuzki, 111
Edward Schuré i ezoteryzm, 1V Katolicyzm a pragdy religijne w lite-
raturze, V Idea Boga w twdrozodci artystycznej, VI Spér o piekno.
P. Zdziechowski jest profesorem literatur stowianskich w uniwersy-
teoie w Krakowie.

Rudyard Kipling. - | Ksiega Dzungli” (z angiclskiego).

Jest to siedem opowiadan bardzo fantastycznych, niby to z 2y-
cia zwierzgt (Dzungla -~ puszcze indyjskie). Wychodzg tam tygry-
sy, wilki, wgze, stonie, niediwiedzie, wreszcie dziki, wyochowany
przez wilki chiopak. Wyglgda to wszystko na jakg$ trudng do po-
chwycenia alegorje, ale podobno 2adnej alegorji tamn nie ma. Bar-
dzo to dziwny rodzaj powiastek, ale pisane z wielkim talentem.
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Karta nieba na miesiac Listopad.
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Widok nieba od strony pétnocnej.

Patrzgo w strong péinocy, w zenicie naszym widzimy gwia-
zdozbiér Kassjopee, majgoy ksztalt litery M, nizej zas Cefeusza, Malq
Niedéwiedzice z Gwiazda Biequnowgq, stale wskazujgca nam pol-
noc. Na wsochodzie widzimy Perseusza, Woinicc z Koza 1 Koile-
tami, Byka, Plejady, prawie nad horyzontem Bliznicta z Kastorem
1 Polluksem i czesé¢ Orjona. W stronie zachodniej spostrzegamy
Labedzia, w ksztaloie krzyza. Smoka, Lire z pigkng Wegq, i konste-
lacje Herkulesa, w ktdrej niema 2zadnej gwiazdy pierwszej, ani dru-
giej wielkosci. Podczas nocy 13-go i 14-go listopada widoozny beg-
dzie deszoz gwiazd spadajgcych.

——n
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Zwrdciwszy si¢ na poludnie, widzimy w zeeicie czworobok
Pegaza, nizej za§ Wodnika i Wieloryba. Na prawo znajdujemy
Delfina, Orla i Swietng Folmahaut. Nalewo widzimy Andromede,
Barana i cze$é Erydana.

Merkury $wieci na wschodzie na poczgtku nocy, pézniejTzbliza
sig do slonca i staje si¢ niewidocznym. Pigkna Wenus $wieci w osta-
tnich godzinach nocy. Czerwone $wiatlo Marsa widzimy w gwiaz-
dozbiorze Lwa w drugiej polowie nocy. Jowisz Swieci po zachodzie
stofica do 15-go listopada, pdzniej staje sie niewidocznym. Satwrna
widzie¢ mo2na przed pdlnocsy.
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Widok nieba od strony potudniowej.

— Piekto chinskie. Obecne zaburzenia w Chinach pochodzy
przewaznie, a moze nawet zupelnie z religijnego fanatyzmu, wigc
tez ogromne zainteresowanie wzbudzilo nowe wydanie w jezykach
europejskich ksigzki chifiskiej, ,Juj-Li* (Drogie wspomnienia).
Utwoér ten napisany w X wieku ery chrzesciaiskiej, jest uzupetnie-
niem nauki Konfuojusza i zawiera pojecia Chiniczykéw o pozagrobo-
wem 2yociu grzesznego ozlowieka. Gdy dusza Chifczyka oddzieli
sip od oiala, natychmiast jy porywajy demony, unoszace si¢ w prze-
strzeni w palankinach. Zle duchy wiozg j§ do piekla, gdzie jest
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mnéstwo budynkéw, a w nich urzednikéw, ci roztrzasaja 2ycie umar-
tego i skazuja go na odpowiednig karg. Dusza moze bronié sig
i przypominaé dobre swe uczynki. Y.askawo$é boga loséw moze
zezwolié grzesznej duszy na powrét na ziemie, ale w ciele czlowieka
chorego lub kaleki; ztad tych ludzi uposledzonych poczytuja w Chi-
nach za grzesznikéw w _zyciu przeszlem®. Kobieta, ktéra zyla
przykladnie, moze powréci¢ na ziemig w osobie mezczyzny, poniewaz
cnota jest udzialem mezczyzn, wystepek za$ wlasciwoscig kobiet.

Pigkne zapatrywania! !

— Jak zagotowaé wode w papierze. Wycia¢ z grubego pa-
pieru krazek wielkoSci talerzyka (15 cm.). 7 grubego drutu zelaz-
nego zwinaé kétko srednicy 7 cm , reszte zas drutu okrecié w okolo
swiecy, jak wskazuje rysunek. Jezeli na tej podstawce z drutu po-
tozymy krazek, a zrobiwszy w nim zaglebienie palcami, nalejemy

wody i zapalimy Swiecg, woda si¢ zagotuje, papier zas sig nie spali,
coby oczywiscie bez wody nastapilo. Woda bowiem, wrac w na-
czyniu otwartem, ogrzeje sig najwy2ej do 100 stopni, reszta ciepla
idzie na parowanie (ciepto si¢ pochlania czyli utaja); papier za$ zwe-
glad sig zaczyna dopiero okolo 200 stopni ciepla. Do udania si¢ do-
dwiadczenia potrzeba, aby plomien nie dotykal papieru i aby woda
siggala w papierze powyzej drutu.

W podobny sposéb tlomaczy sig, dlaczego naczynia spa-
jane cyna (samowar) nie rozlutowuja si¢. dopéki w nich jest
woda.



Zadania.

Ani zyskal, ani stracit.

Pewien handlarz kupilt 11 kréw i placil po 35 rubli za sztukg.
W drodze ukradziono mu pewng ilodd kréw. Zmartwiony, postano-
wil resztg¢ sprzedad tak, aby przynajmniej nie miec straty; w tym
celu cene kazdej krowy podwy2szyl o tyle pigciorubléwek ile kréw
utraoil.

Ile kréw mu skradziono, jezeli faktycznie ani zarobil, ani stra-
cit.na tej sprzedazy?

Z caterech liter L i
czterech liter 2, wycietych
z papieru w ksztalcie takim,
Jak widaé z boku na rysun-
ku (L utworzone z 4,1 z 5-u
réwnych kwadracikdw), zto-
tyé kwadrat tak, aby litery
do siebie szczelnie przysta-
waly,
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Rozwiazania

2ycie lub $mier¢.

Cudzoziemoy i Chinczycy sta-

neli w porzagdku nastgpujgcym:
l, . 4 cudzoziemedw — 5 Chifczy-
< « kéw — 2 cudz. — 1 Ch., — 3 cudz.—1
~ Ch.—1 cudz.—2 Ch.—2 cudz.—3-ch
- Ch.—1 cudz.—2 Ch.—2 cudz.—1 Ch.
Na zalaczonym szkicu kreski
cienkie oznaczaja cudzoziemeéw, gru-
- i be Chiniczykéw. Osoby, na ktére
” los padl w pierwszym obiegu kola,
R / L S 0znaoza znak —, w drugim =, trze-
¢ g\ \ cim -, czwartym ., pigtym o, 8z6-
v : © stym : ; losowanie rozpoczgto od Ne 1.
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-
-
-
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Rozwiqzanie nadestali: Stefcia, Zygmus i Zosia z Warszawy,
Julja Tykocineréwna z Wloclawka, Regina i Kazimierz Piotrowscy
z miasta iomazy.

Trudny podziat.
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Istnieje kilka sposobéw podziatu ogrodu; podajemy trzy naj-
bardziej praktyczne.

Kozwigzanie nadeslali: Regina i Kazimierz Piotrowscy z mia-
sta L.omay.

i




Korsarz Triple'x.

(Powiedé w 2 czedciach).

(Ciag dalszy).

— Tak, m6j chtopcze, — odpart Lavarede wzruszony. —
Wiesz, 2e tak by¢ powinno, gdyz inaczej byloby to za
przykre.

Paryzanin wzigt chlopca za reke i zaprowadzit do
hotelu.

Oretta i Lozja wstaly juz i czekaly na niego, pomimo
rannej godziny. 7 radoScig wystuchaly jego opowiadania
o spotkaniu z Allsmayne'm i u$ciskaly serdecznie chlopca.
Oretta wyrazila cheé¢ wziyé do siebie chtopca, daé mu odpo-
wiednie zajecie i tym sposobem wydoby¢ z nedzy. Starala
sie wytlomaczy¢ to chiopcu, lecz ten ruchem glowy od-
moéwit,

— Jestes pani dobry, jak tamta dama—rzekt po chwili,—
lecz to nie przyda si¢ na nic. Silly nie moze mieszkaé
w domu, Ale zawsze pamietaé o pani bedzie.

Oretta nie nalegata diuzej, i Silly, pozostawiony same-
mu sobie, chodzit po pokoju.

Okolo dziesiytej, po obfitem $niadaniu, Silly zawiadomit,

Korsara Triplex. Ark & ty. 10



722

ze musi i8¢ do portu i wyszedl, uScisngwszy reke paryza
nina i ucalowawszy rece pan. Podrézni nie zatrzymywali go.

— Jest to ptak polny, ktéry nie zniesie niewoli nawet
w zloconej klatce, — méwita Lozja.

Wkrétce potem zamierzali wyj$é zwiedzié¢ miasto, lecz
zatrzymal ich niespodziany wypadek. Armand siegnat do
kieszeni po cygara, lecz ze zdziwieniem wydobyl z niej ja-
ki§ papier.

— Zn6w list od mego tajemniczego korespondenta! —
zawolal, spojrzawszy na adres. — Ten sam charakter pisma!

— Zupetnie ten sam, — potwierdzita Lozja.—Czytaj pan
predzej! Pierwszy list wySwiadczyl nam wazng przystuge.

Paryzanin rozwinat list i czytat glosno:

.Panie! Chcesz pan odnalezé swego kuzyna, Roberta
Lavarede. Nie moge panu powiedzie¢, gdzie on si¢ znajdu-
je, lecz chce uspokoié jego narzeczony. Zadne niebezpie-
czenstwo nie grozi mu. Robert Lavarede stara sie wszel-
kiemi sitami przyspieszy¢ chwile, w ktorej bedzie mogt ofia-
rowaé¢ miss Lozji odzyskane swe nazwisko. Usitowania jego
prawdopodobnie uwienczone zostang pomySinym rezultatem.
Pan mozesz mu wiele dopomédz. Udalo sie panu wy$wiad-
czyé sir Allsmayne’owi przystuge, za ktéra bedzie chcial wy-
wdzieczy¢ si¢. Zazadaj pan od niego uwolnienia egipcjanina
Niarego z fortu Broken-Bay, gdzie jest zamkniety. Tym
sposobem zyskasz pan bardzo poiytecznego $wiadka. Odda-
ny panu — korsarz Triplex.“

Podrozni ostupieli ze zdumienia. Kt6z to byt taki, 2ze
znal ich my$li? Co moglo taczy¢ ich z tym korsarzem, o kto-
rym wszyscy mowili, lecz ktérego nikt nie widziat?

Armand pierwszy odzyskal przytomnos¢.

— BadZz co badz, — zawotal, — ten korsarz jest naszym
przyjacielem. To widaé¢ z calego jego post¢gpowania z nami.
Raz juz postuchatem jego rady i tym sposobem zyskatem
przychylno$é sir Allsmaynea. Trzeba i teraz iS¢ za jego
wskazéwkami. Co panie o tem mySlicie?

— Blagam pana o to,—zawotata Lozja.--Lecz, przepra-
szam, wypowiedzialam swoje zdanie przed Oretta.. Lecz,
pan rozumiesz... jakie uczucia...
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Mioda dziewczyna zmieszata sie, lecz Oretta przyszia
jej z pomoca.

— Nie tlomacz sig, Lozjo, —rzekla. — Wiesz przecie, e
w tej sprawie nie moglam mie¢ innego zdania. A przytem,—
dodata z u$émiechem,—musiatam odby¢ podr6z na okoto §wia-
ta za swoim mezem i wiem z do$wiadczenia, Ze trzeba diu-
go wedrowaé po $wiecie, aby wyj$¢ za ma2 za Lavarede’a.
To rodzina perypatetykow.

— Tylko bez filozofji Arystotelesa! — zawolal jej maz.

— To jeszcze nie wiadomo. W kazdym razie, — kon-
czyla tonem profesora z katedry, — wzywam pana w imieniu
Arystotelesa i naszem, aby$§ natychmiast udal si¢ do All-
smayne’a i wreczyl mu list Triplexa.

Armand nie czekal powtérnego ,wezwania“. Nie tra-
cac czasu, udal si¢ do Allsmayne’a. Szwajcar, stojacy w bra-
mie patacu, ktéry widzial juz Armanda rano, poznal go za-
raz i przepu$cit natychmiast. dajgc dzwonkiem elektry-
cznym sygnal o jego przybyciu.

Po chwili stuzacy wprowadzit Lavarede’a do biura, gdzie
Allsmayne znajdowal sie sam. Zobaczywszy Francuza, sir
Tobjasz podni6st sie szybko.

— A, pan Lavarede, — rzekl, S$ciskajyc przyjaznie reke
Armanda,—ciesz¢ sie, 2e pana widze. Nie spodziewalem sig
zobaczy¢ pana tak predko...

—- Nie $miatbym przeszkadza¢ panu,—odpowiedzial Ar-
mand, — gdyby nie wazny powéd.

— Jaki? :

-- Niech pan zobaczy, — odpowiedziat Armand, podajac
sir Tobjaszowi list korsarza.

Allsmayne zaczal powoli czytaé¢ list. Chcial widocznie
zebraé mys$li. Przeciwnik zadawal mu cios, ktéry nie tatwo
byto odbié.

— Doprawdy, jestem w ktopocie,—rzekt glosem, brzmig-
cym szczero$cig. — Ten, co koresponduje z panem, zna moje
sprawy lepiej odemnie, jezeli tylko w tym wypadku nie
myli sie. Poniewaz jednak chcialbym bardzo by¢ panu po-
mocnym, proponuj¢ panu konng przejazdzke jutro do Bro-
ken-Bay. To nie dalej, jak dwadziecia kilometréw. Zoba-
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czymy wszystkich wiezniow, i, jezeli tylko znajdzie si¢ mig-
dzy nimi Niari, gotéw jestem oddaé go do panskiej dyspo-
zycji.

Ton i wyraz twarzy Allsmayne'a nie wzbudzily w Ar-
mandzie zadnego podejrzenia. Podziekowatl uprzejmie i, nie-
chege przeszkadzaé sir Tobjaszowi, pozegnal go, przyrzeka-
jac stawi¢ sie nazajutrz o 6smej rano.

— Przepraszam, czy nie masz pan najmniejszego bodaj
podejrzenia, ktoby moglt dostarczyé list?>—spytal Allsmayne.

— Nie podejrzewam nikogo. List znalazlem w kiesze-
ni paltota.

— Czy palto miate§ pan na sobie dzisiaj rano?

— Nie, wlozylem je dopiero po wyjsciu Silly’ego.

— Silly’ego?—powtérzyt Allsmayne, marszczac brwi.

— O, chlopiec napewno nic nie winien. Nie wiedziat
bynajmniej, ze wezme¢ go z sobg do hotelu. Sam zapropo-
nowatem mu $niadanie.

— Wiec to pewnie kto§ ze stuzby?

— Prawdopodobnie.

— Wszystko jedno zreszta, jutro zobaczymy.

Lavarede uklonil sie i wyszedt. Zaledwie drzwi si¢ za
nim zamknety, naczelnik policji .zmienit zupeinie zachowa-
nie. Tilumiony dlugo gniew wybuchngt z cala gwalttowno-
§cig. 7 oczu sypaly sie btyskawice, zaci$nietemi pieSciami
ttukt w stét..

— To Silly... napewno on! Poczekaj, juz ja cie upilnu-
je!' Nie uda ci sie dluzej wyprowadza¢ mnie w pole! A przez
ciebie trafie do twych wspélnikéw. Co to za ludzie, ze zna-
ja dokladnie calag moja przesztos¢. Musze ich wynalezé
i zmusié do milczenia. Dowe wysledzi Silly’ego, i jutro, lub
pojutrze ni¢ intrygi bede miat w r¢ku, a rozplataé ja po-
trafle...

Albo ten Francuz!—ciggnat dalej, grozac piesciy w kie-
runku drzwi.—Cymbat jeden! Mysli, ze dla jego przyjemnosci
poswiece interes Anglji w Egipcie! Znajdzie on jutro Niare-
go. Dzi$ jeszcze kaz¢ go przeprowadzi¢ z Broken-Bay.

Przycisngt gwaltownie guzik dzwonka. Drzwi otwo
rzyly si¢ i wszedt James Pack.

L
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— Co to? MySlatem, ze pan $pisz.

— Poszedlem wprawdzie spaé, — odpowiedzial James,—
lecz przyszto mi na my$l, ze dzisiaj moge by¢ panu potrzeb-
ny. Laznia i masarz usunety znuZenie, i oto jestem do ustug
panskich.

— Doskonale! Rzeczywiscie, potrzebuje pana. Triplex
znowu dokazuje. Zawiadomit Lavarede’a, ze Niari znajduje
si¢ w Broken-Bay.

— Nie moze byé¢!

— Zapewniam pana, ze tak jest. Lavarede przed chwi-
la ztad wyszedt.

— Zapewne zaprzeczyl pan?

— Stanowczo. Zaproponowalem mu nawet, aby jutro
pojechal ze mna do Broken-Bay i przekonal sig naocznie,
ze niema tam Zzadnego Niari’ego.

— Jakto?... A, rozumiem, kaze go pan przeprowadzié
gdzieindziej.

— Tak, do wiezienia sydneyskiego. Oto rozkaz..—mé-
wit Allsmayne, biorac ze stolu papier.—Badz pan taskaw od-
nies¢ go do zarzadu centralnego i kaza¢ dzisiaj zaraz ode-
staé do Broken-Bay do komendanta. Trzeba, Zeby dzisiej-
szej nocy Niari osadzony zostal w wigzieniu w Sidney.

Pack zaledwie powstrzymatl si¢ od u$miechu, odpowie-
dziat jednak:

— Natychmiast wypelni¢ polecenie pariskie.

Wziat rozkaz i opuscit biu o. Udal si¢ prosto do za-
rzadu centralnego i oddat papier do wlasciwego wydziatu.
Potem wlozyt rece do kieszeni i pogwizdujac, skierowal sie
ku posterunkowi policyjnemu na bulwarze Darling-Haarburg.
Tu wydat rozkazy, tyczace si¢ odszukania zloczyncow, kto-
rzy w nocy przywigzali go do stupa, i po zatatwieniu czyn-
nosci urzedowych, poszedt powoli ku domowi Allsmayne’a.

Nagle usmiechnat si¢, zobaczywszy idgeych w jego stro-
ng¢ dwoch przechodniéow. Najprzod szedt Silly, a o pigédzie-
sigt krokéw za nim jaki§ robotnik.

Silly powital Jamesa:

— Witam pana, panie James.

— Jak si¢ masz, Silly!
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Robotnik zatrzymat si¢ przed stupem ogloszeniowym.

Chlopiec spojrzal bokiem na niego i po cichu rzekt do
Packa.

— Ten zuch mnie pilnyje...

— Zdaje sie, ze tak; zapewne z rozkazu Allsmayne’a.
Stalo sie to, czego si¢ obawialem. Twoje listy do Lavare-
de’a, te wlosy z pod kaptura.. Jednem slowem, zaczal cie
podejrzywaé. Musisz dzisiaj znikna¢ na zawsze z Sidney.

— Znikne... Ale przy tym szpiegu, jak uprzedz¢ tam-
tych?

— Zrobie to za ciebie, Silly.

— Dzigkuje panu, panie James.... Tylko...—oczy chiop-
ca napelnily sie lzami,—mnie teskno bedzie bez pana...

— Mnie takie, Silly. Ale mam nadzieje, Ze nasze cier-
pienia skonczag sie wkroétce.

— Pan mowi: wkrétce,—wtracit chlopiec, u$miechajac
sie¢ przez tzy.—To znaczy, Zze pan ma nadzieje...

— Tak jest, Silly.

— I wtedy nie rozstaniemy sie juz nigdy?

Na twarzy Jamesa odbito sie cierpienie.

— To zaleze¢ bedzie od innej osoby, ktérej i ty i ja
musimy by¢ postuszni.. No, do widzenia, Silly. Miejmy
' nadzieje. Przygotuj sie na wieczér, a ja uprzedz¢ tamtych.

Chlopiec pozegnat Jamesa i poszedt dalej. W tej sa-
mej chwili robotnik skonczyl czytanie afisza i poszed! za
nim. Przechodzac obok Jamesa, nieznacznie kiwnal glowg,
James odpowiedzial tym samym ruchem.

— To Dowe, z brygady F.! — mrukngt do siebie. — Ci
ajenci nie umieja wcale charakteryzowaé sie.

I poszedl dalej. Nad brzegiem stangl, popatrzal z wy-
razem znuzenia na metna wode, zatozyl r¢ce na glowe, prze-
ciggnat sie i ziewnal. Gest ten powtérzyt trzykrotnie i udat
si¢ do Allsmayne’a. Caly dzien spedzit przy zwyklych za-
trudnieniach. Nadszedt wreszcie wieczér. James Pack za-
bierat sie do wyjécia, robil jednak wszystko bardzo powoli.
Moze to bylo znuzenie po ubieglej nocy...

Senny i ostably, poszedl juz do Allsmayne'a, aby go
pozegnaé, gdy stuzycy zameldowal przybycie Dowego.
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Allsmayne u$miechnal sie. Poprosit Jamesa, aby za-
trzymat si¢ jeszcze i kazal wprowadzié¢ ajenta.

— Co stychaé? — zapytal sir Tobjasz.

— Chtopiec najal na catg noc todke.

— Lodke?

Tak. Ma zamiar lowi¢ ryby przy cyplu Jackson.

— Czy nie spostrzegl, ze jest §ledzony?

— Na to gotow jestem przysiadz.

— Czy wyb6r miejsca nie nasuwa panu zadnego przy-
puszczenia?

— Owszem, zapewne ma zamiar skomunikowaé sie ze
swymi wsp6lnikami.

Allsmayne uderzyt w ramie Jamesa.

— No, trzeba nam bedzie druga noc nie dospa¢. Zostan
pan na obiedzie. Dowe, zarzadZ pan, aby przygotowano du-
24 szalupe komorowa z kompletnq zatoga i punktualnie o 8-eJ
czekaj na nas przy przystani Ne 23.

— Ale o co tu idzie?—zapytal zdziwiony James.

— Poczekaj pan, dowiesz sie. A teraz czas pomyS$leé
0 obiedzie.

Dowe wyszed}, Allsmayne i James przeszli do jadalni.

Lady Jenny siedziala juz na swojem miejscu. Powita-
la uprzejmie sekretarza, lecz ten zauwazyt, ze ptakala. Nie
uszto to takze uwagi sir Tobjasza.

— Znéw widze u pani oczy zaczerwienione... Ptakala$
pani? — zapytat tonem surowym.

— Tak jest, lecz nie ptacze w obecnoSci panskiej — od-
parta lady.

— Kiedyz to sie skoniczy, u licha! Pewnie znowu caty
ranek przesiedziala§ pani przed portretem Maddy. Jezeli to
sie powtoérzy, kaze zdjaé portret.

— Nie, dzisiaj tego nie robitam...

— Wiec o coz idzie?

— Czekatam na tego chlopca...

— Na Silly’ego?

— Tak. Mial ‘przyj§é dzisiaj. Mam nadzieje, ze nie
przeszkodzono mu?

— A, wiec ten chlopiec tak bardzo paniq obchodzi? —
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z uSémiechem moéwit dalej.—Dziwi mnie cokolwiek tak nagla
sympatja, ale jezeli pani chcesz, to zrobie ci przyjemnosé.
Jutro bedziesz pani mogla patrze¢ na niego choéby przez
caly dzien, nie odejdzie juz wcale.

Lady Jenny z pewnym niepokojem spojrzata na All-
smayne’a. W slowach jego czula ukryte znaczenie.

— Styszata$, lady, co mowitem, — ciagnat sir Tobjasz
dobrodusznie. — Nie pytaj o nic wiecej. To moja tajemnica.
Dos§é juz ptaczu. Teraz bedziemy sie cieszyé. Puft over!

— Pufl over! — tonem zagadkowym powtérzyt za nim
James.—Przebacz mi, lady, Ze o$mielam sie wtriyca¢ do roz-
mowy, — zwrécit si¢ do Jenny, — lecz podzielam zdanie sir
Allsmayne’a, ze po smutku nastaje rado$¢.

Jenny spojrzala ze zdziwieniem na Jamesa. Pierwszy
raz odzywat sie do niej takim tonem, pierwszy raz datl jej
do zrozumienia, 2e i jemu takze nie obca jest ukryta nadzie-
ja zrozpaczonej matki.

— Niech tak bedzie!—Pulff over!—odpowiedziala z u§mie-
chem.

Allsmayne byt zachwycony, widzac ozywienie lady.
Obiad przeszedt spokojnie i panowie zaraz pozegnali gospo-
dynie. :

Zaopatrzywszy si¢ w plaszcze nieprzemakalne, wyszli
z domu i wkrétce znalezli sie na przystani Ne 23. Nachy-
liwszy sie przez porccz, zobaczyli w dole ciemng sylwetke
szalupy.

— Czy to pan, panie naczelniku? — odezwat sie gtos
z dotu.

— Ja, Dowe. Czy wszystko gotowe?

- Wszystko, panie naczelniku.

Allsmayne i James zbiegli szybko po spadzistych stop-
niach i usiedli w szalupie. Siedzialo tam szeSciu wio$larzy,
z ktorych kazdy byl zaopatrzony w karabin.

— Jakie otrzymamy rozkazy? — zapytat Dowe.

-— Trzymaé si¢ bulwarku, potem brzegu, aby zawsze
byé w cieniu. Zbyt dzi§ widno.
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— Dobrze, panie naczelniku. Czy odbijaé juz?

— Juz.

Szalupa odptyneta i posuwata sie¢ w cieniu. Dalej mo-
rze oblane bylo $Swiattem ksiezycowem. Szalupa jak cien
przesuwala si¢ pomiedzy okretami. Wszyscy milczeli. Zda-
walo si¢, ze to nie ludzie, lecz widma plyna na widmie to-
dzi na tajemniczg wyprawe...

VL
Lozja spiewa!

Wkrétce szalupa przeszia kanal i wyptynela na otwar-
te morze. Leniwe fale zaledwie kolysaly szalupe. Na pot-
nocy odcinalo sie¢ krete wybrzeze, konczace sie skatami. Byt
to cypel Jackson. Teraz trzeba bylo przeplynac przestrzen,
o§wiecong $wiattem ksiezyca, lecz to nie klopotato Allsmay-
ne’a. Silly znajdowal si¢ po drugiej stronie cyplu, nie mogt
zatem dostrzedz szalupy, ktéra po chwili znowu dostata si¢
na miejsce ociemnione i ptyneta przy samym brzegu do cy-
pla. WioSlarze starali si¢ robi¢ jaknajmniej szelestu. Na
chwile przestali wiostowaé¢ i owineli wiosta ptétnem. Teraz
Jjuz szalupa plyne¢la bez najmniejszego szmeru. Nagle wio-
Slarze podniesli wiosta w gore.

— A co tam? — zapytal Allsmayne.

— hLoédka, — odpowiedzial jeden z wioSlarzy, wskazujae
przed siebie.

Rzeczywiscie, w wskazanem miejscu widaé¢ bylo tadke,
a w niej posta¢ ludzk:y, w ktérej nie trudno poznaé¢ bylo
Silly’ego.

Teraz trzeba byto czeka¢. Zarzucono kotwice, Allsmay-
ne oczami pozeral postaé Silly’ego.

Tymczasem chlopiec, nic nie podejrzewajac, robit swo-
je. To wyciagal ryby z wody, rzucajac je na dno tédki, to
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znéw zarzucal wedke. Trwalo to sze§¢ godzin. Oczekiwa-
nie zaczelo niecierpliwi¢ Allsmayne’a. Dla rozrywki od cza-
su do czasu pociagal z flaszki i czestowal Packa. Tym-
czasem ksiezyc odbywal swy niebiesky droge; kierunek §wia-
tta zmienil si¢ i wkréotce 16dz z chtopcem znikneta w cieniu
skaly. Po uptywie pot godziny, t6dka wyszla znowu z cienia.

— Do djabta! — mruknat Allsmayne.—Widze t6dke, ale
(hlopca nie widze. Gdziezby sie podzial?

— Zapewne polozyt sie na dnie,—odpart Pack.—Rybacy
nasi czesto znajdowali go $piacym w ten sposéb.

— Jednak to prawda, ze glupiemu szczeScie sprzyja, —
rzekl Allsmayne.—Kto inny napewno utongtby dwadzieScia
razy, gdyby byt tak nieostrozny.

Zamilkt i czekat dalej. Gdy jednak na wschodzie nie-
ho si¢ zar6zowito, Allsmayne nie mogt dtuzej hamowaé swe-
go gniewu. Stanowczo korsarz kpi z niego.

— Do wiosel! — krzyknal sir Tobjasz.

— Wroécimy do portu? —zapytal Pack.

— Nie, panie, — sucho odpowiedziat Allsmayne. — Naj-
przod zaaresztuje chlopca! W wiezieniu wySpiewa wszyst-
ko; potrafie rozwiagzaé mu jezyk.

— Wiec pan jest przekonany, ze korsarz Triplex utrzy-
muje stosunki z tym chiopcem?

— To nie ulega watpliwosci.

Szalupa plyneta szybko i za chwiie uderzyta o tédke.

— Hej, ty!—krzyknal Allsmayne, — wstawaj no i wysil
two6j glupi mozg, aby mi odpowiedzieé.

Odpowiedzi nie bylo. Allsmayne nachylil sie, zajrzat
na dno 16dki i krzyknat zdziwiony.

W 16dce nie bylo nikogo. Silly znikngl!

Co sie stato z chlopcem? Zostalo to tajemnicy. Wio-
Slarzami owladnal strach zabobonny. Wracajac do portu,
ogladali sie wkolo z niepokojem, czy nagle na brzegu nie
ukaze sie korsarz Triplex w obtoku dymu i ptomieni. W ich
na poét dzieciecej imaginacji, tajemniczy wrég sir Tobjasza
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wyrést na postaé¢ legendowy, i nie watpili bynajmniej, ze to
korsarz ocalit Silly’ego przed prze§ladowaniem policji.

Nie mniej zaklopotany byl sam Allsmayne. Znéw pla-
ny jego zostaly pokrzyzowane. Silly, na ktérego tak bar-
dzo liczyl, znikl, a z nim znikla nadzieja trafienia na $lady
ztoczyncow. Do gniewu naczelnika policji wkrétce przyia-
czyla si¢ obawa. Co czeka go w przyszlosci, jakie nowe nie-
szczeScie wisi nad jego glowy? Nagle przypomnial sobie,
ze dzi§ jeszcze rano ma sie widzie¢ z Lavared’em. Po dwoch
bezsennych nocach, nie mogac ani odpoczaé¢, ani nawet ze-
bra¢ mys$li, musi znéw pedzi¢ z Francuzem do Broken-Bay,
aby go przekonaé, Ze niema tam Niari’ego. Wprawdzie nic
to trudnego, gdyz rozkaz przeprowadzenia wi¢znia z pewno-
Scig juz zostal wykonany. Ale czul potrzebe pozostaé w sa-
motnoS$ci i zastanowi¢ sie¢ nad swem polozeniem, a wyciecz-
ki odktada¢ nie mozna. Nie mial zbyt wielu przyjaciét, aby
moégt lekcewazyé czlowieka, ktéry juz wySwiadczyt mu przy-
stuge i w przyszlosci moze mu sie bardzo przydaé.

Szalupa zawineta do brzegu. Allsmayne i Pack udali
sic do domu. Dowe zwolnit wioS§larzy, ktérzy natychmiast
porozchodzili si¢ do doméw i z pewno$cig bezzwiocznie opo-
wiedzieli nocna przygode¢ Zonom, przyjaciotlom i znajomym,
ubarwiajyc jg dodatkami nadprzyrodzonemi, do ktérych zaw-
sze lud jest sklonny.

O 6smej rano, gdy naczelnik policji siadat juz na ko-
nia, aby uda¢ sie z Lavarede'm do Broken-Bay, doniesiono
mu o pogloskach, krgzgeych po mieScie wéréd ludnosci robo-
czej. Opowiadano, Ze chlopeca, na ktirego czyhala policja,
ocalil jaki§ olbrzym, ktérego oczy btyszczaly jak latarnie
morskie. Allsmayne wiedzial, zkad powstaly te bajki, ale
na to nie bylo rady: pogloski podobne zawsze sg nastep-
stwem glo$nego niepowodzenia policji.

Dosiadlszy konia, Allsmayne dobrym kitusem puscit sig
przez miasto. Obok niego jechat Lavarede, za nimi, w na-
lezytej odleglosci, oddzial ajentéw policyjnych na welocype-
dach, ktére oddawna juz wyrugowaly uzycie koni w austral-
skiej policji konnej. Wkrotce cata kalwakada min¢la przed-
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mie§cie Richmond i wydostata sie na szose, otaczajycy poét-
kolem zatoke Broken, a prowadzacg do Broken-Bay.

Armand, pod wrazeniem udanej dobrodusznoS$ci naczel-
nika policji, zaczal przepraszaé go, ze dla niego zadaje sobie
tyle trudu. Allsmayne za$ z swojej strony cieszyl sie, ze
moze wyprowadzi¢ w pole Francuza, jak jego wyprowadzit
w pole korsarz Triplex.

— Nic nie szkodzi, to bagatelal—odpowiedzial grzecznic
paryzaninowi. .

Stanowczo obawa, jakg czul przed machinacjami Tri-
plexa, nikia powoli, ws$rod bialego dnia. Musi zwyciezyé
tego korsarza. Jedna z jego strony nieostrozno$¢, i odrazu
wpadnie w r¢ce Allsmayne’a. A nieostrozno$é¢ byla przy-
puszczalng, gdyz nic tak nie usypia czujno$ci i rozwagi, jak
bezkarno§é. A i teraz czeka go pierwsze zwyci¢stwo nad
niewidzialnym wrogiem. Pokrzyzuje plany Triplexa, ktéry
chcial dostarczyé¢ Lavaredowi Niari'ego, tego niewygodnego
dla Anglji $wiadka, ktory mogt zaswiadczyé o tozsamoSci
osoby Roberta.

Allsmayne stawal sie wesolym. 7 ust jego wyrwal si¢
nawet ulubiony jego okrzyk:

— Puff over!

Niestety, wesolo§¢ ta nie miata trwaé¢ dlugo. Droga
szla teraz przez lesiste wzgoérze, a szta dla zlagodzenia przy-
krego spadku bardzo kreto, tak, ze nie mozna bylo widzieé
przed soba dalej, jak na 100—200 metrow.

Oddziat zblizat si¢ juz do wierzchotka, gdy nagle daly sie¢
stysze¢ niezwykle krzyki. Zdawalo sie, ze kilkanaScie gto-
sOw wzywa pomocy, a inne odmawiajg...

Jezdzcy uderzyli konie ostrogami, welocypedziSci naci-
sneli mocniej pedaty. Mingwszy grupe drzew, zobaczyli sce-
ne¢ niezwykly,

Na drodze stala gromada wiesSpniakéw. Krzyczeli, ma-
chali rckami, lecz trzymali sie w przyzwoitej odleglosci od
policjantow, przywiazanych do drzew, rosngcych przy drodze.
Policjantow bylo okoto dwunastu. Blagalnym gtosem prosili
wiesniakow, aby ich odwiazali, lecz wieSniacy nie odwazyli
sig na to. Gdy jeidicy zblizyli sie, zrozumieli pow6éd obawy.
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Nad glowy jednego z policjantéw przybity byl sztyletem pa-
pier z napisem:

»Niech nikt nic o$mieli si¢ dotknaé¢ reka tych, ktorych
karze Triplex. Dazisiaj tq droga przejezdzaé¢ bedzie naczel-
nik policji, niech on sam uwolni swych podwtadnych. Niech
raz jeszcze dowie sie, ze nie jest w stanie przeszkodzié te-
mu, co postanowit Triplex. Wam, spokojni rolnicy, przyrze-
kam pomoc, obroneg i przyjazn, lecz biada temu, kto nie
spetni rozkazéw moich.“

Zobaczywszy Allsmayne’a, ktérego dobrze znali, wie-
$niacy rozstypili sie. Na znak naczelnika, policjanci zesko-
czyli z welocypedéw i predko poprzecinali sznury, ktéremi
skrepowani byli ich koledzy. Starszy policjant, czlowiek
juz nie mlody, zblizyt sie natychmiast do Allsmayne’a i po-
witawszy go po wojskowemu czekal na zapytanie.

— Co robicie tu?— zapytal Allsmayne, marszczac brwi.

— Bylo z nami bardzo zle, panie naczelniku. Przynaj-
mniej przez tydzien bedzie mnie krzyz bolal. To nie na
materacu lezeé...

— Ale ktoz was tak urzgdzii?

Ajent wskazal rekg na papier.

— Niech pan raczy przeczytaé, panie naczelniku. Ten
korsarz bynajmniej nie ukrywa swoich postepkow. Ze 2y-
jemy jeszcze, to tylko dla tego, ze on tak chcial. Moégiby
nas najspokojniej wyprawi¢ na tamten $wiat.

— Ale c6z si¢ stalo? Zkad wzieliscie sie tutaj?

— SzliSmy z rozkazu pana naczelnika z fortu Broken-

Bay.

— A to zdarzenie!—zawotal Armand.—My wtla$nie tam
jedziemy...

Allsmayne drgnal, twarz mu pobladia.

— Wracajcie z nami do Broken-Bay, — rzekt tonem

niepewnym,—zbadam na miejscu cala sprawg.

— Stucham pana naczelnika. Po drodze mogg opowie-
dzieé, jak to sie stalo.

Armand popart ajenta.

— Ma si¢ rozumie¢. Jezeli pan, sir Allsmayne, nie ma
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nic przeciwko temu, chciatbym ustyszeé te ciekawa historje.
Zapewne i pan takze.

Allsmayne nie wiedzial, co odpowiedzieé. Ajent zas,
bioragc milczenie naczelnika za pozwolenie, zaczal opowiadac.

— Weczoraj wieczorem pan Goldblew...

— Co to za Goldblew?

— Naczelnik wiezienia w Broken-Bay.

— A, dobrze, méw pan dale;j.

— Wiec pan Goldblew wzywa mnie do siebie i méowi:
.Albert, weimiesz pan dziesieciu ludzi i przeprowadzisz je-
dnego z wiezniéw do Sidney“. ,A zkad 2e wezme dziesie-
ciu ludzi,* pytam sie. ,Juz czekajg przy bramie.“ ,Dobrze,
a kogo mam przeprowadzié?* ,Numer 19,“—moéwi. ,A wiem,
to ten czarny egipcjanin‘...

Lavarede drgnat. Nie zdazyl! jednak wymowié slowa,
gdy ajent krzyknal z bélu i schwycil sie za noge.

— 0j! co to!—zawolal.

To Allsmayne, rozwScieczony niezrecznoscig ajenta, ko-
pnat go z -catej sily; ale to nic nie pomogto.

— Ten egipcjanin nazywa sie Niari? — spytal predko
Lavarede.

Pytanie to do reszty zmieszalo ajenta. Teraz juz nie
wiedzial, co odpowiedzieé, zwlaszcza po napomnieniu nogi,
otrzymanem od Allsmayne'a. Spogladal bezradnie to na na-
czelnika, to na noge.

— Tak... nie... to jest... ja nie wiem... — betkotat.

Dziennikarz z niezadowoleniem poruszyt glowa. All-
smayne zrozumial, 2e wyjasnienie jest konieczne.

— Mow-2e pan porzadnie, do djabta! — krzyknyl na
ajenta.

Ten westchngl cigzko. Nigdy jeszcze zawdd jego nie
zdawal mu sie tak trudnym. Naczelnik kazal mu moéwié,
a noga zabranial. Trzeba bylo méwi¢ i zarazem milczec...
Sztuka nie lada.

— Tak... to jest... nie przecze—zaczal znowu jakaé sie.

Allsmayne widzial, 2e musi przyj$¢ ajentowi z pomocy.

— Ja i ten pan,—rzekl, — jedziemy wiasnie po to, aby
przekona¢ sie, czy w Broken-Bay jest wiezien, nazwiskiem
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Niari. Nie wiedzialem wcale o jego istnieniu, a pan, zdaje
sie, znasz go, powiedz Zze nam o nim.

Ajent znéw westchnat, ale tym razem rozkaz byt zro-
zumialy.

— Ten numer dziewietnasty podobno nazywat si¢ Niari.
Wiec, jak juz méwitem, mieliSmy przeprowadzi¢ go do Si-
dney. WyszliSmy okoto pétnocy. Idziemy spokojnie, bez
zadnej przygody. Nagle dwaj, idacy na przodzie, potkneli
sie o sznur, przeprowadzony w poprzek drogi i upadli. Za-
nim zdazyliSmy zorjentowaé sie, co si¢ stato, z za krzakéw
wyskoczyta cata banda zbdéjow. Wszyscy mieli twarze za-
stoni¢te zielonemi maskami. Schwytali nas i przywiazali do
drzew, rosngcych przy drodze. Przywo6dca ich podszedi do
mnie i méwi: Stuchaj! powiedz Allsmayne’'owi.—przepraszam
pana naczelnika, ale tak powiedzial, — powiedz, ze uwolnili-
$émy Niari'ego, a wkrotce uwolnimy tych, ktérych przemocy
trzyma w grobie i w malzenstwie. Oto. wszystko.

Allsmayne zbladl, jak pi6tno. Krew zastygia mu w zy-
tach. Przypomnial sobie posiedzenie sadu tajemnego i zro-
zumial, co miat na my$li korsarz. Mo6wil bezwatpienia o ma-
tej Maddy i o lady Jenny.

Czyzby Triplex zdotat wskrzesi¢ umarta i ocali¢ zywy
z pod jego wiadzy?

Chociaz przypuszczenie to byto nieprawdopodobne, All-
smayne stracit otuche. Po dlugiem milczeniu, kazal zawro-
ci¢ do Sidney. Nie zwracajac wcale uwagi na ciekawe py-
tania Francuza, sir Tobjasz przez cala droge nie wymoéwit
ani jednego stowa. Nie byla to ostroznos$é; po prostu nie
chcialo mu si¢ odzywaé. Zajety byt jedng tylko mySla, od
ktorej przechodzity mu mréwki po ciele.. Ten Triplex na-
prawde przesladowat go. Kazdy przechodzen wygladat w oczach
naczelnika policji na spiskowca. Mial ochote zaaresztowac
caly ludno$¢ miasta, jako podejrzang o wspdtudziai. Byt
przekonany, ze Triplex musi mie¢ wielu wspélnikow, gdyz
inaczej nie udawaloby mu sie tak tatwo ukryé¢ przed policjy.

Przed domem sir Tobjasz rozpu$cit swoj orszak, poze-
gnal Armanda usSciskiem dioni i wszedl do sieni. Pod wpty-
wem niewytlomaczonej obawy wszedt do apartamentow, zaj-
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mowanych przez lady Jenny. A moze jej juz w domu nie
bylo, jak méwil korsarz. Skradajac si¢, podszedi do drzwi
pokoju, w ktérym zwykle przesiadywala niepocieszona ma-
tka. Zatrzymal si¢ i stuchal. Dziwna rzecz: ustyszal glos
jakis. Kto$§ byt w pokoju.. A moze to wystaniec Triplexa?

Otworzyt szybko drzwi.

Jenny byta sama. Stala oparta o stolik okragly i przy-
ciskata do ust kartke jakas, [szepczac wyrazy bez zwiazku,
przerywane ikaniem. Spostrzeglszy meza, checiala schowaé
kartke, lecz to si¢ jej nie udalo. Allsmayne jak tygrys 1zu-
cit sie na mlodg kobiete i schwycil silnie za reke. 7 bélu
upus$cila kartke, ktorq Allsmayne porwal i zaczyl czytaé:

.Mateczko moja,—brzmial list. — Zbrodnia nas roztaczy-
ta, lecz sprawiedliwo§¢ czuwa. Znalazt sie¢ mSciciel, ktoéry
wkrotce potaczy nas. Wierz stowom twej Maddy, ktéra juz
czuje sie szczeSliwg, 2e moze powiedzieé¢ ci: mateczko, ja
zyje!

Allsmayne wpadl w wScieklosé. Nie posiadajgc sie
z gniewu, zgniotl kartke, podart na kawatki i zatrzymat sie,
jakby szukajac przedmiotu, na ktérym mogiby wywrzeé swa
ztos¢. Wzrok jego padl na portret, przed ktorym cze¢sto
plakala Jenny. Rzucil sie ku Scianie, zerwal portret ze $cia-
ny, rozdar! na kilka cze$ci, rzucil na podioge i zaczayl de-
pta¢ nogami kawatki piétna i obtamki ramy. To go uspo-
koito cokolwick, zawstydzil sie swego uniesienia i spojrzat
na. zone, ktéra stala podczas tej sceny, nic ruszajac sig
z miejsca. Na twarzy jej malowaly sie kolejno zdziwienie,
postrach i w koncu rado$¢ niewystowiona.

— Przebacz, lady — wymoéwil wreszcie Allsmayne, —
uniostem si¢ gniewem.

Jenny milczala.

— Tak, przyznaje sie do winy, lecz gdy wrogowie Sci-
gajg mnie w moim wilasnym domu...

— Wrogowie? Dlaczego wrogowie,—tagodnie odpowie-
dziata Jenny,—przeciez ten, kto chce powréci¢ mi corke, nie
moze byé wrogiem moim.

— Wierzysz, lady, w te bajki?

— Wierz¢,—odparta krotko.
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Poruszyt si¢ znowu gniewnie, lecz wstrzymata go spoj-
rzeniem.

— Nazwiesz pan to szalenstwem. Niech tak bedzie!
Nie byle§ pan ojcem, nie zrozumiesz wiec, ile wycierpialam.
Lecz ciala Maddy nie znaleziono, nigdy wiec nie tracitam
nadziei. I list ten dowodzi, ze nie mylilam sig.

-- To figle korsarza!

— Nie, przeciez nikomu nic zlego nie zrobitam. Na-
wet rozbojnik nie o$mielitby si¢ tak zazartowaé¢ ze mnie.

— Krétko méwiac, pani utrzymujesz stosunki z mymi
nieprzyjaciotmi.

— Jestem matka, wiec blogostawie kazdego, kto mi ro-
bi nadzieje, 2e odzyskam cérke...

Sir Tobjasz tupngt nogg.

— Naturalnie! Co paniy to obchodzi, ze wszyscy sprzy-
siegli sie przeciwko mnie? Maz jest niczem dla pani!

Spojrzata zdziwiona na niego.

— Dlaczego moje uczucie macierzyiskie tak niepokoi
pana? .

Spusécit oczy przed jej wzrokiem.

— Dlatego,—wyjakal zmigszany, — ze zbrodniarze chca
uzyé tego uczucia, aby mnie z panig rozigczyé.

— O tem niema mowy, przyrzekajg tylko zwréci¢ mi
corke. ;

Lady Jenny miala stuszno&¢. Kartka nie wspominala
nawet imienia sir Allsmayne’a. Widzac sie¢ na bl¢dnej dro-
dze, zapadt w wiekszy jeszcze gniew.

— Gdybym ja zrobit podobne przyrzetzenie, nie uwie-
rzytabys, lady.

— Dla czego pan tak myslisz?

— Dlatego, ze nad taka obiethicy zastanowitabys sig,
lady. Gdyby dziecko zylto, byloby juz oddawna przy tobie,
poszukiwania nasze trafity by na §lad. A tu wloczega jakis
przysyla ci list anonimowy, i wierzysz mu pani bez zasta-
nowienia. :

— Ten nieznajomy budzi we mnie nadziejg, pan 2za$
doprowadzasz mnie do rozpaczy!

— Nie. Pani jeste$ szalona! Trzeba cie zwigzaé.
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I Allsmayne, tracac reszte cierpliwo$ci, wyszedl z po-
koju, trzaskajac glo$no drzwiami.

Tymczasem Lavarede zblizal si¢ do hotelu. Przez calg
droge myslat o rannej przygodzie. Pomimo grzecznosci i ser-
deczno$ci Allsmayne’a, zaczal niedowierza¢ naczelnikowi po-
lieji. Trudno bylo przypuszczaé, aby na tak waznem stano-
wisku, jakie zajmowal, moégt sir Tobjasz nie wiedzie¢ o lo-
sach wieznia tak waznego, jak Niari. W takim razie,
czy nie bylo mozliwem, 2ze rozkaz przeprowadzenia wieznia
zostal podpisany przez samego Allsmayne’a.

Armand byt na drodze do prawdy. Potem mysli jego
zmienity kierunek. Kim jest ten tajemniczy korsarz Triplex,
ktory urzadzil porwanie Niari'ego, ktéry tak dobrze zna je-
go wilashe sprawy i zkad sie wziat na jego drodze? Na te
pytania Lavarede nie znajdowal odpowiedzi.

Wstepowat juz na schody, gdy nagle zatrzymat sie
i zdziwiony, zaczal stucha¢. 7 mieszkania, ktére zajmowal,
stychaé byto dzwicki pianina i cudny Spiew kobiecy.

— Co to jest? — pomyslal. — Lozja $piewa?!

Zdziwienie jego bylo bardzo naturalne. Odkad tylko
poznat Lozje, widzial ja zawsze smutnyg i ponurg. Rzadko
usmiech pokazywal si¢ na ustach miodej dziewczyny, a te-
raz §piewa?

Armand wbiegt po schodach i wpadt do salonu.

Lozja, siedzac przy pianinie, §piewala jaka$ piesn egip-
ska, majestatyczna i rytmiczng, jak fale Nilu. Oretta uSmie-
chnieta, stala obok.

Obie panie podeszty do Armanda.

— (02, naprézno jezidzite§ pan? — zapytata Lozja z iro-
nicznem wspétczuciem.

Spojrzal zdumiony na mtoda dziewczyne.

— To prawda! Ale zkad o tem wiecie?

Roze$miaty sie wesoto.

— Ciesz¢ sie, ze zawo6d, jaki mnie spotkal, nie tylko,
2e nie zmartwil pani, lecz przeciwnie, cieszy jg. Ale zapew-
ne panie wyttomaczycie mi wszystko...

— Naturalnie, z najwiekszy przyjemnoScia, lecz przed-
tem dasz nam pan stowo...
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— Na co?

— Dasz pan stowo na to, ze nikomu nie powtérzysz
tego, czego si¢ od nas dowiesz.

— Alez o co idzie? :

- - Pzysiegnij pan przedtem, — upieraly sie wesoto.

— Dobrze, daje stowo honoru, ze milczeé¢ bede, jak
ryba.

— Doskonale!—zawotata Lozja.—Teraz juz mozemy pa-
na przypusci¢ do tajemnicy.

Moéwige to, wyjeta z za stanika list, ze stemplem pocz-
ty miejskiej.

— Co to jest?

— Cuzytaj pan!

Lavarede wzigt do reki list i z podziwem spogladal na
adres. '

— To pismo Roberta! — zawolal

— Czytaj pan!—z usmiechem powtérzyta Lozja.

Armand czytal co nastepuje:

.Najdrozsza Lozjo! Zbyt wcze$nie oddatem si¢ rozpa-
czy. Nie majac Niari’ego, nie moglem stwierdzi¢ tozsamo-
Sci mej osoby, a tem samem nie moglem zaofiarowaé ci
swego serca i swej reki. Na szcze$cie znalazt sie czlowiek,
ktory wzigt mnie pod swoja opieke. Czlowiek ten uwolnit
Niari’ego, ktéry jest juz przy mnie. - Bylbym juz przy tobie,
gwiazdo mego 2ycia, lecz wdzieczno$¢ nie pozwala mi na
opuszczenie mego dobroczyncy. Czlowiek ten przyszedt nam
z pomocy, teraz ja musz¢ dopomédz mu do spetnienia stra-
szliwego obowigzku. Lecz zmartwienia nasze wkrotce sie
skoncza. W przeciygu dwéch miesigey nie otrzymasz ode-
mnie, najdrozsza, zadnej wiadomo&ci, lecz niech ci¢ to nie nie-
pokoi. Gdy usltyszycie o korsarzu Triplexie, wiedzcie, ze sta-
ra sie o nasze zlyczenie, Wierz mi, Ze zawsze, bede . przy
tobie dusza, sercem i my&ly. Mam nadzieje, Ze Armand
i dobra Oretta nie pozwola ci, droga moja, oddawaé si¢ roz-
paczy. Wszystkim trojgu $le wyrazy mitoSci i nadziei wasz

Robert Lavarede.
P. S. O liscie tym ani stéweczka do nikogo.“
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Armand roze§mial si¢ wesoto.

— No, przeciez! Robert zyje i przyrzeka powrét. W kaz-
dym razie, choé¢ doznalem w zyciu wielu juz przygod, nigdy
jeszceze nie bylem wplatany do tak zawiktanej intrygi.

VIL
Korsarz dziala w ukryciu.

Od tego czasu Lavarede pedzil zycie w niepokoju. Ja-
ko dziennikarz nie lubil tajemnic nie do rozwigzania, a tu
otoczony byl tajemnicg. Widywatl sie cz¢sto z Allsmayne’'m,
ktéory powzial do Francuza szczegélne zaufanie i zwierzat
sie przed nim ze swych klopotéw. Pokazywal Armandowi
depesze, ktére otrzymywal od urzedu marynarki, a w kto6-
rych mieScity si¢ coraz surowsze rozkazy co do schwytania
Triplexa. Ton depesz stawal sie coraz groZniejszym.

W kazdym razie stanowisko Allsmayne’a nie bylo ta-
twem do zachwiania. Z urzedu swego posiadal wiele tajem-
nic, ktérych odkrycie sprowadzi¢ by mogio najsmutniejsze
skutki. Ilez najbardziej szanowanych rodzin mogloby by¢
skompromitowanemi, gdyby Allsmayne ujawnil tresé¢ najroz-
maitszych tajemnych dokumentéw, ktérych mial w biurze
swem pelng szafe. Dla tego ze strony sfer wy2szych All-
smayne mial pewne poparcie, lecz opinja publiczna zmuszata
rzad do wejrzenia w ty dziwna sprawe. Obywatele Wielkiej
Brytanji oburzali sie, 2e rzad pot¢znego mocarstwa nie mo-
ze znalezé sposobu pozbycia si¢ zuchwalego nieprzyjaciela.
Jezeli za§ wrog ten prowadzi wojne jedynie przeciwko sir
Allsmayne’owi, to rzad powinien po$wieci¢ na oflar¢ tego
urzednika, i zarzadzi¢ przeciw niemu surowe $ledztwo, ja-
kiego 29da ten gloSny juz w §wiecie korsarz.

A korsarz 2apdat $ledztwa z niezmordowanym uporem.
W Londynie, w Indjach, w Australji nieznang droga dosta-
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waly sie korespondencje jego do prasy. Zdawat si¢ napraw-
de wszechobecnym. Niedo$é tego, nawet telegraf podmor-
ski, ktérego liny spoczywaly na giebokoSci 4000 metrow,
przestal zachowywaé tajemnice. Liny zaczely mowié. Jak-
2e inaczej wytlomaczyé mozna bylo, zkgd Triplex znatl tresé
wszystkich depesz, wysytanych przez Allsmayna do wysoko
postawionych os6b. Ze tak bylo, dowodzily depesze, otrzy-
mywane czesto przez Allsmayne’a, podobnej tresci:

»Prosisz pan o protekcje lorda X, ktorego syn skompro-
mitowany jest w sprawie banku T. (akta No 147). Zadna
protekcja nie ocali pana i nie pomoze uniknaé kary za pan-
skie zbrodnie. Triplex, cho¢ cierpliwy, posiada dobra prze-
ciwko panu bron.*

Nie pomagalo uzycie depesz cyfrowanych; Triplex znaj-
dowal klucz do wszystkich mozliwych i niemozliwych kom-
binacji.

Mozna byto zwarjowaé z tego wszystkiego, to tez All-
smayne zaczal juz traci¢ zwykla przytomnosé¢ umystu.

W koncu Triplex urzadzit apoteoze tej wojny, prowadzo-
nej dotad na papierze. Pewnego razu w cyrku, podczas
przedstawienia, na ktérem obecne bylo najwyzsze towarzy-
stwo miasta, z sufitu spadia olbrzymia rakieta, zasypujac pu-
blike deszczem kwiatéw. Do kazdej wigzanki przyczepiona
byta kartka z napisem:

Korsarz Triplex
w krotkim czasie uwolni Australje od hanbiacego dozoru zlo-
czyncy Allsmayne’a.

Sir Tobjasz, obecny na przedstawieniu, zmuszony byt
opuéci¢ sale pod gradem ironicznych spojrzen. Najsci$lejsza
rewizja cyrku nie doprowadzita do zadnych rezultatow.

W tydzien poézniej, podczas ciemnej nocy nieznani zio-
czyncy porozlepiali na domach miasta plakaty nastgpujgcej
tresci:

.Obywatele miasta Sidney!

Dzisiaj zobaczymy sie w porcie. - Patrzcie tylko na mo-
rze, a ujrzycie oczy korsarza Triplexa, skierowane na nie-
szczesne wasze miasto, w ktorem jednym z dygnitarzy jest
totr nikczemny.“
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Pomimo gorliwosci, z jakg ajenci policyjni zdzierali pla-
katy z muréw, tres§¢ ich wkrotce stata si¢ znany catemu
miastu. Wieczorem wszystkie bulwarki i przystanie wygly-
daty, jak jedno olbrzymie mrowisko. Oczy wszystkich upar-
cie wpatrywaly sie w horyzont, i tylko od czasu do czasu
tlum spogladal na okrety wojenne, stojagce w porcie, gotowe do
odptyni¢cia na pierwszy znak. Byli tacy, ktoérzy twierdzili,
ze wobec tych przygotowan bojowych, Triplex nie spelni
przyrzeczenia.

Punktualnie o godzinie dziewiytej ukazaly sie na hory-
zoncie trzy §wiecgce punkty, w ksztatcie tréjkqytu.

— Hip! Hip! Hurra!—zaryczat ttum.

Lecz entuzjazm widzow doszedi do zenitu, gdy, po uka-
zaniu si¢ $wiecacych punktéw ryknety syreny pancernikow,
i okrety majestatycznie skierowaly sie do wyjscia z portu.
Zdawalo sic, ze zanosi si¢ na bitwe¢ morsky. HEskadra Ocea-
nu spokojnego ruszyta przeciw korsarzowi Triplexowi. Wéréd
ttumu odezwaly sie szlochania kobiet, ktérych mezowie i sy-
nowie udawali sie na niebezpieczny wyprawe.

Na pokladzie pancernika ,Destroyer,“ ptynacego na cze-
le eskadry, stata gromadka os6b, z ktérych kazda z innem
uczuciem patrzata na dalekie, nieruchome ,oczy korsarza.*
Byli to Allsmayne, Pack, Lavarede, Lozja i Oretta. Sir To-
bjasz byt tu z mocy swego urzedu, reszta za$ dostala sie
na poklad za jego protekcja. Obok towarzyszek Armanda,
stala trzecja kobieta, otulona w szeroki plaszcz ze spuszczo-
nym na twarz kapturem. Majtkowie spogladali na nig z sza-
cunkiem, oficerowie za$§ szeptali:

— To lady Allsmayne. Przybyta na poktad, aby obec-
nosciy swojy dodaé mezowi otuchy w walce z korsarzem.

Takq wiasnie przyczyne podala zrozpaczona matka, aby
wytudzi¢ od Allsmayne’a pozwolenie na towarzyszenie mu
w wyprawie. Sir Tobjasz ustypit gléwnie dlatego, 2e uwa-
2al, i2 postepek zony zrobi dobre wrazenie na towarzystwie.
A odmowitby z pewnosSciy, gdyby wiedzial, e prawdziwg
przyczyny post¢pku tego bylo otrzymanie przez Jenny taje-
mniczg drogg listu. Bylo tam kilkanascie stéw tylko, ale
Jenny czytala je z glebokiem wzruszeniem. List brzmiat



744

tak: .Droga Mateczko! Wkrotce juz bede przy tobie. To-
warzysz dzi§ czlowiekowi, ktérego nazwisko nosisz, znajdziesz
zlotego pajaco. Bedzie to juz czastka tej, ktora oplakiwalas
tak dtugo.“

Jenny spetnita polecenie.

Zioty pajac! Dwa te wyrazy wywotaly dawne wspom-
nienie.  Przypomniala sobie ostatni wyjazd na ferme, gdzie
byta jej corka. Widziata przed soba pokdj, do ktérego ma-
tka Allsmayne’a przyprowadzila jej §liczng, rézows, u$miech-
nietag Maddy.. Wzieta “ja na kolana, Sciskata i calowala,
a dziewczynka zaczela bawié¢ sie zlotym medaljonikiem, kto-
ry Jenny otrzymala niedawno z Londynu. Medaljonik miat
ksztalt pajaca, wyrzeibionego w zlocie i byt przyczepiony
do .zlotego tancuszka. Matka cieszyla sie, 2e dziecko z ta-
kiem zajeciem bawilo si¢c medaljonikiem. Gdy Jenny miala
odjezdzaé, dziewczynka nie chciata za nic oddaé swej nowej
zabawki, tak, ze Jenny nie chcac martwi¢ dziecka, powiesita
jej na szyi medaljonik. List dzisiejszy wspominal wtasnie
o tej drobnostce, o ktérej sama Jenny zdaiyla juz zapo-
mnieé,

Oretta i Lozja doznawaly zupeinie innych uczué. Te
§wiecgce punkty im wskazywaly miejsce, gdzie w tej chwili
znajdowat sie Robert ze swym tajemniczym protektorem.

Allsmayne czul wésciekly gniew, a zarazem wielki nie-

pokdj.
. Sam tylko Pack zdawal sie zupeinie spokojnym. Roz-
mawial obojetnie z oficerami, ktérzy robili najrozmaitsze
przypuszczenia co do ogni tajemniczych. Wszyscy zgadzali
si¢ na jedno, mianowicie, ze zjawisko jest pochodzenia elek-
trycznego. Lecz jedni twierdzili, ze widzg $wiecace punkty,
drudzy za$ utrzymywali, ze zachodzi tu zjawisko bardzo sil-
nej fosforescencji. I rzeczywiscie woda, jak sie zdawalo,
byla o§wietlong z dotu. Piana na grzbietach fal zdawata si¢
roztopionem zlotem. Widok byl prze§liczny, przytem pociq-
gal tajemniczoscia.

Pomimo znacznego jeszcze oddalenia od §wiatel, krzy-
zownik juz ptynal, jakby w Swiecacej mgle. Ciekawo$é po-
zerata wszystkich, majtkow, oficer6w i pasazer6w. Maszyny

-
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sapaly przerailiwie, gdyz okrety szty caly sila pary. Nagle-—
jeden okrzyk wyrwal sie ze wszystkich ust. Ognie tajemni-
cze poruszalty sie. Z zawrotng szybkoScia wyminely eska-
dre potkotem i stanety pomiedzy okretami i portem.

Po chwili namystu ,Destroyer,“ a za nim inne statki,
zawrécil wolno i poptynal na spotkanie tajemniczego wroga.

— Niezle! — odezwatl si¢ oficer, stojacy obok Allsmay-
ne’a. — Dogonimy tego korsarza tylko wtedy, jezeli on sam
na to pozwoli.

— Dlaczego pan tak mys$lisz?—zapytat sir Tobjasz.

— Nic dziwnego. Widoczna rzecz, ze on potrafi zrobié
60 weztéw na godzine, gdy najwieksza szybko§é naszego
pancernika jest — 20 wezlow.

— Wigce co pan wreszcie myslisz?

— Ze mamy do czynienia z doskonalemi statkami pod-
wodnemi.

— 7 podwodnemi statkami?

— Lub tez z djablami, jezeli pan to uwaza za prawdo-
podobniejsze...

Pancernik coraz wiecej zblizal sie do zagadkowego
przeciwnika. Wszystkich opanowalo meczace oczekiwanie...
Zdawatlo sig, ze walka jest nieunikniona. Artylerzysci znaj-
dowali si¢ w gotowosci przy ciezkich dzialach Armsironga
i szybko strzelajacych magazynéwkach. Wzdluz burty okre-
towej staly szeregi zotnierzy. Juz tylko sto metréw od-
dzielalo eskadre od ,oczu korsarza“, gdy te zgasty nagle.

Sternicy przestali kierowaé, maszyny stancty.

Oficerowie kla¢ zaczeli. Czyz majg wré6ci¢é do portu,
nie zobaczywszy nawet nieprzyjaciela? Teraz wszyscy sta-
ng si¢ poSmiewiskiem gawiedzi. Komendanci wahali sig, co
czyni¢. Nagle woda zhalwanila si¢, z morza trysnat pro-
mieii §wiatta i przedmiot jakis, kreslyc w powietrzu poétkole,
spadt na poktad u stép lady Jenny. Morze 2néw ucichio.

Obecni rzucili sie na miejsce, gdzie spadt przedmiot ta-
jemniczy. Pierwszy schwycil go komendant pancernika. By-
o to zwykle drewniane jajko, lecz, rzecz dziwna, bylo zu-
petnie suche. Komendant chcial juz jajko oddaé¢ stojacym
obok towarzyszom, gdy spostrzegt na powierzchni jajka
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przylepiona kartke. Podszedt do latarni i przeczytat gloéno:
.Do lady Allsmayne.“

Jenny wystapila naprzéd, komendant z uklonem podat
jej przesytke. Jenny otworzyta jajko i wyjela jaki§ przed-
miot ztoty. Byt to medaljonik, ,zltoty pajac,“ o ktérym list
wspominal. Przycisneta drogq pamiatke do ust, wotajac ze
tzami:

— To ostatni podarunek, jaki zrobitam mej biednej c6-
reczce!

Allsmayne zgrzytnal zebami.

— Ten lotr oSmiela si¢ zartowaé z rozpaczy matki! —
zawolal.

— Nieprawda!—Stowo to wyrwalo si¢ z ust lady Jenny
z dzikg jaka$ energja.

Ta krétka scena poruszyla obecnych i data powéd do
najrozmaitszych przypuszczen. Eskadra ptyneta juz do por-
tu, lecz na pokladzie panowalo gluche milczenie. Oficero-
wie ‘naprézno tamali glowy nad rozwiazaniem zagadki, majt-
kéw za§ ogarnat strach paniczny. Ludzie ci, ktérzy $mialo
stawiali czola najstraszniejszym burzom, teraz z bojainig
spogladali na ciemne fale.

Okrety powrdécily do przystani bez 2adnej przygody.
Tiumy staty jeszcze. James Pack tylko byt spokojny i u§mie-
chal sie ironicznie, Po wylgdowaniu, pozegnal si¢ natych-
miast z Allsmayne'm, udajac zmeczenie i oddalil si¢ powoli.
Za pierwszym zakretem, wyprostowal si¢ i poszedl predzej.
Po uptywie poét godziny doszedt do cypla Jackson, na kto-
rym stata latarnia péinocna. Pomimo ciemnej nocy, James
szedl szybko, widocznie znal dobrze droge. Nagle zatrzy-
mal sie. Przed nim, jakby z pod ziemi, wyrosta posta¢ ludz-
ka. Nie zdziwil sie, ani przestraszyl, jakby oczekiwal spot-
kania.

— To pan? — zapytal.

— Ja, kapitanie, do ustug.

— Poplyniesz pan natychmiast do kopaln ziota w Sandy.

— Wedtug rozkazu.

— I to jaknajpredzej. Wiadoma osoba bedzie juz uprze-
dzona. Trzeba schwyci¢ go podczas tej podrézy.
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— Dobrze.

— Najwazniejsza rzecz, nie traci¢ ani chwili czasu.
Trzeba si¢ spieszy¢, aby on nie méglt pana dognaé.

~- BqdZz pan spokojny, kapitanie.

UScisngli sobie rece i juz mieli si¢ rozejsé, gdy James
zatrzymal jeszcze swego interlokutora.

— A ona? — zapytal cicho.

— Jest tutaj. Chce widzie¢ si¢ z panem.

— Nie, to byloby zbyt niebezpiecznem, a przytem po-
winna przywyknaé do rozlgki. Mam nadzieje, ze wkrétce
usifowania nasze odniosg skutek pozadany, a wtedy drogi
nasze rozejdy sie i, byé moze, nie spotkamy sie juz nigdy.

Potrzysnat glows. Na twarzy zajasnial us$miech, z ja-
kim szli na $§mieré meczennicy.

— Powiedz jej pan, 2e przysiegi dotrzymam. Niech
czeka z ufno$ciy, nie troszczac sie o mnie, o proste narze-
dzie losu.

Chcial jeszcze co$ doda¢, lecz powstrzymal sie i wy-
rzekl jedno tylko stowo.

— Do widzenia!

Odwroécit sie szybko i poszedt ku miastu. Za chwile
znikngl w ciemno$ci. Ten, co pozostal, patrzat za nim, nie
poruszajac si¢ z miejsca.

— Idz, serce szlachetne!—rzekt do siebie.—Nie oczeku-
jesz nagrody za swe przywigzanie, ale ja nie zapomn¢ o wy-
$§wiadczonych przez ciebie przystugach. Pracujesz dla mego
szczeScia, a ja pracowaé bede dla twego...

VIIL.
Stacja telefonow.

Allsmayne powrécil do domu z glows ciezky, zbity fi-
zycznie i moralnie. Triplex zatryumfowal—Jenny publicznie
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stanela po jego stronie. Albo ten zloty pajac! Czyzby ta-
jemniczy sedziowie prawde moéwili? Czyz Maddy zyje rze-
czywiScie? W takim razie, ztoczynca, ktéry byt narzedziem
Allsmayne’a, zdradzit go?

Przez calgq noc przewracat sie na t6zku, nie mogyc za-
snaé. Chwilami zmeczenie bralo goére, zamykal oczy, lecz
w tej samej chwili pokazywaly sie¢ okropne widziadla... Od
§cian odskakiwaly fantastyczne cienie, ktére powoli przybie-
raly ksztait pajacéw i otaczaly 16zko jego, grozac mu i szcze-
rzac biale zeby.

Allsmayne budzil sie, widzenie znikalo, aby za chwile
ukazaé¢ sie znowu. Rano ledwie zdotal podniesé sie z 16z-
ka, wstal jednak, ubral sie i wyszedt cicho na ulice. Wy-
gladal na czlowieka, ktéry obawia sie spotka¢ kogo$§ znajo-
mego. I rzeczywiScie unikal spotkania z Jenny, a nawet
i z Jamesem, obawiajac sie, aby nie wyczytali z jego oczu
§ladéw zbrodni.

Sir Tobjasz ufat tylko Armandowi, dlaczego, nie wie-
dzial sam. W nieszczeSciu staby charakter staje sie zabo-
bonnym. Armand wiec, ktéry ukazal si¢ Allsmaynowi, gdy
wisial na szubienicy, i ktéory wyS$wiadczyl mu wazng przy-
stuge, niszczac zdjecia fotdgraﬁczne,_ stal sie dla niego ja-
kim§ fetyszem. Byl pewny, ze, majgc Francuza za soba,
zwyciezy ukrytych nieprzyjaciét. Pod wpltywem takich my-
§li skierowat si¢ do hotelu pod ,>tulistng ré6za“.

Wszedt do sall ogélnej i kazal poprosi¢ Lavareda. Pa-
ryzanin, zdziwiony ranng wizyty, wyszedl natychmiast.

Allsmayne bez zadnego wstepu zwrécilt sie do niego.

— Zapewne dziwi pana moja wizyta, ale przychodze
w waznej sprawie. Chce zawrzeé z panem przymierze.

Na twarzy Francuza odbilo si¢ zdziwienie.

— Zaraz sie wytlumacze,—ciggnal Allsmayne. — Mamy
wspélnego nieprzyjaciela—korsarza Triplexa. Wrég ten prze-
szkadza mnie w dziatalno$ci mego zarzadu, panu za§ w spra-
wie urzeczywistnienia panskich zamiaréw. Polgczmy sie prze-
ciwko temu cztowiekowi.

— 7 przyjemno$cia gotéw jestem wspdldziala¢ z pa-
nem,—z najniewinniejszag ming odpart dziennikarz.
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Taki zwrot rzeczy zaczal go bawié. Naczelnik policji,
ktory oszukal go co do Niari'ego, ktory przeszkadzal Rober-
towi do odzyskania nazwiska, teraz zgda od niego pomocy...

Lecz zaufanie naczelnika moglo byé mu pozylecznem,
niechcial zatem wyprowadzaé¢ go z biledu.

— Dzigkuje panu, dziekuje—mowil Allsmayne.—Jeste$
pan czlowiekiem rozsadnym i fatwo zrozun iesz, o co idzie.
Proponuj¢ panu zatem...

Zatrzymal si¢ na chwile, jakby szukajac odpowiednich
wyrazen.

— Idzie o to, — ciagnat dalej. — Chce, badz-co-badz,
utrzymagé si¢ na stanowisku, jakie zajmuj¢. Pan chcesz pray-
wr6ci¢é kuzynowi swemu nazwisko i ojczyzn¢. A kto nam
przeszkadza? korsarz Triplex. Musimy sie zatem polgczyé.
Ja, wszelkiemi sitami stara¢ si¢ bede, zapewni¢ nam zwy-
cigstwo, jezeli pan zgodzisz si¢ by¢ mi przyjacielem.

— 7 przyjemnoS$ciag — rzekt Armand.

— Dziekuj¢ panu. W calym kraju wzburzonym przez
tego lotra, nie mam jednego czlowieka, ktéremu moégibym
zaufa¢, Nawet Zona moja opuszcza mnie. Wige moge liczyé
na pana?

-— Jak na siebie samego.

— Wiec pozw6l pan ze mng. Pokaze panu w tajemni-
cy pewne urzadzenie, ktére nam bedzie bardzo pomocne.

— Co takiego?

— Zobaczysz pan.

Lavarede byl z natury ciekawy, nie dat si¢ wi¢e diugo
prosi¢. Poszedl do swego pokoju, ubral sie predko i zeszed}
do Allsmayne’a.

Wyszli na ulice i wkrétce znalezli sie na stacji telefo-
noéw. Przeszli przez obszerne sale, w ktérych pracowaly se-
tki telefonistek, zeszli po schodach, prowadzycych do lokalu
podziemnego, i, stan¢li wreszcie przed szczelnie zamknigtemi
drzwiami.

Allsmayne wyjat z kieszeni klucz, otworzyt drzwi i na-
cisngt guzik, znajdujacy si¢ przy drzwiach.

W jednej chwili zaplongty lampy elektryczne i oblaty
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bialem S$wiatlem obszerng sale. Sala ta miala bardzo dziw-
ny wyglad.

Z sufitu, jak pajeczyna, zwieszalo sie¢ mnéstwo drutéw
mosieznych. Kornce tych drutéw przymocowane byly do kla-
wiatury, uloZzonej na ogromnym, zajmujacym caly prawie
pokéj, stole, Od klawiatury znéw inne druty prowadzily do
automatycznych maszyn do pisania, ktére, stukajac miotecz-
kami, pracowaly bez przerwy.

W pokoju nie bylo nikogo.

Lavarede zdziwiony spojrzal na swego towarzysza.

— Co to jest? — zapytal.

— To jest policyjna stacja telefonéw, — odpowiedziat
Allsmayne z u$miechem. — Jest to méj wynalazek, — dodat
z zadowoleniem.—Zapewne wiesz pan, 2e kazda depesze po-
licja posiadaé moze. Za pomocg promieni X, moZemy
czytaé listy, nie otwierajac ich. Ale o tem wiedzieli ci,
ktérzy muszg strzedz sie policji, postugiwali si¢ zatem tele-
fonami, a tajemnic rozmowy telefonicznej dotad nie umieli-
§my posiasé...

— Nie umieli$cie, panowie? Wiegc teraz umiecie?

+ — Zgadte$s pan! Rozmawia¢ z panem—to rozkosz. Odra-
Zu pojmujesz pan rzecz.

—- Jakto, wigc telefony... :

— Telefony staly sie najlepszym moim ajentem. A o tem,
opr6cz mnie, pan wiesz tylko. Panu zwierzylem sie tylko
dlatego, ze uwazam pana za czlowieka porzadnego i potrze-
buje panskiej pomocy.

— Jestem do ustug panskich,—z niedostrzegalng ironjy
rzekt Armand,—chcialbym jednak zrozumieé lepiej, o co idzie.

— Natychmiast. Nikt nie wie o istnieniu tego pokoju.
Robotnicy, ktérzy go urzadzali, byli przekonani, ze bedzie to
oddzial stacji centralnej. Ja sam tylko posiadam klucz od
niego.

— Doskonale. Co dalej?

— Zaraz wyjasni¢ panu zasade moich aparatéw. Kazdy
drut, idacy do sufitu, lgczy sie z jednym z drutéw sieci te-
lefonicznej. :
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— Rozumiem. Druty te tym sposobem odprowadzajg
prad tutaj, i pan styszysz rozmowe.

— Prawie tak. Tylko, ze ja odprowadzam tak niezna-
czng czeS¢ pradu, ze rozmawiajgcy spostrzedz nie moga.
Sita glosu stabnie w tak matym stopniu, 2e najczulsze ucho
straty tej nie uczuje.

— Jak 2e wiec pan styszeé mozesz?

— Powoli... Te druty odprowadzajace dochodzg do tej
oto tablicy z osobnemi ponumerowanemi klatkami. Tu, prad
elektryczny wzmacnia wibracje blonek i komunikuje ja ma-
szynom do pisania. Maszyna notuje kazdy dzwiek na ta-
$mie, rozwijajacej sic automatycznie, przy pomocy mechani-
Zmu zegarowego.

— Krétko méwiac,—zawotal Armand, — zamieniasz pan
rozmowe¢ na telefonogram.

— Wiaénie... Pozostaje tylko odcigé codziennie zapisa-
ne kawalki tasmy i.. wtedy mam przed oczami, czarno na
bialem, najtajniejsze rozmowy mieszkaiicow calego miasta.

Dziennikarz zaledwie mogt ochlonaé ze zdumienia.
Wige ten cziowiek posiadl moznoS¢ zna¢ nastrdj i opinje
ogotu w kazdej sprawie.

Allsmayne z zadowoleniem widzial wrazenie, jakie wy-
nalazek jego zrobil na Armandazie.

— Rulony tasmy znajduja sie pod stolem,—ciggnat da-
lej naczelnik policji. — Kazda tasma ma dlugoéci okolo sied-
miuset metréw, codziennie za§ aparat zuiywa siedem me-
trow taSmy. Kazdy rulon wystarcza zatem na sto dni.

— Wszystko to rozumiem, — wtrgcit Armand,—lecz nie
wiem, jakim sposobem moge panu byé pomocnym.

— Zaraz to panu wytlumacze.

— Stucham!

— Idzie o to:—mowit Allsmayne, instynktownie znizajgc
glos, — codzienna moja obecno$¢ na stacji moglaby niepo-
trzebnie zwrécié uwage. Pana za$§ nikt nie zna, mozesz
przychodzié tu codziennie, bez obudzenia zadnych podejrzen.
Mam nadziej¢, %e przyjmiesz pan na siebie obowiazek co-
dzien rano odcinaé¢ kawalki tasmy i wreczaé je mnie.

— Ale2 z przyjemnoScig.



752

— Nasz wrég wspélny, Triplex, umie prowadzi¢ intere-
sy. Nie korzysta ani z poczty ani z telegrafu, prawdopodo-
bnie wiec porozumiewa si¢ ze swymi wspélnikami za pomo-
cy telefonu.

— Prawdopodobnie.

— Wiec panu podoba si¢ méj projekt?

— Najzupelniej. Na dowéd rozpoczynam natychmiast
petnienie swych obowigzkow.

I uzbrojony nozyczkami, rozpoczynat obcinanie koncéw
taSmy. Allsmayne odbierat je, zwijat w malte ruloniki,
Sciskat kazdy gumkgq i kladt do pugilaresu.

Po uptywie dwudziestu minut Lavarede skonczyl swoja
robote, i obaj wyszli z pokoju. Naczelnik policji zamknat
starannie drzwi, wyjasnit Armandowi sekret zamka i oddat
mu klucz.

— Od tej chwili—rzekl,—jeste§ pan jedynym naczelni-
kiem tego biura. Licke na pana, a pan moZesz liczyé na
mnie w zupetnoSci.

Od pieciu juz dni chodzit Armand regularnie na stacje
telefonéw, zbieral starannie zapisane kawalki tasmy i odda-
wat je Allsmaynowi. Dotad jednak naczelnik policji nie zna-
lazt nic ciekawego. Czyzby korsarz Triplex potrafit obywaé
sie takze bez telefonu w stosunkach z podwiadnymi?

Széstego dnia Allsmayne siedzac w gabinecie swym,
z widocznem niezadowoleniem odczytywal karteczki.

— Nic 1 nicl—mruczat gniewnie.

I rzeczywiscie, na kartkach znajdowal ciggle rozmowy
handlowe lub rodzinne.

— Prosze przystaé piecdziesiat sztuk sukna Ne 7 bis,—
czytal. — Do djabta z kupcami!.. Maty Lulu cieszy si¢ bar-
dzo z otrzymanego pajaca.. Do djabta z dzieémi.i z za-
bawkamil...
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WYDAWNICTWO GEBETHNERA i WOLFFA

JULJUSZ KOSSAK

przez Stanistawa Witkiewicza.

Wydanie wytworne, zawieraj)ace 276 artystycznych re-
produkcyj celniejszych obrazéw i szkicéw JULJUSZA KOSSA-
KA, sceny mysliwskie, historyczne, wiele nieznanych u nas dziel, zebranych
z prywatnych galerji i wyntaw Krakowskich i Lwowskich

Stanistaw Witkiewicz kreslac dzieje Juljusza Kossaka, naj-
znakomitszego przedstawiciela pierwiastku narodowego
w sztuce i tak bogatej pozostatej spuscizny artystycznej, daje skulczony obraz
historji i rozwoju sztuki polskiej od poczytku biezycego stulecia
do czaxow dzisiejszych

Format ;,Albumu jubileuszowego Sienkiewicza‘¢ i ,,Krélo-
wej Niebios* str 207 na pigknvin welinie w ozdobne) oprawie ze ztoce-
niami— Rubli 10.

WYDANIE ZBYTKOWNE (ddition de luxe)

drukowane w malej ilofci egzemplarzy na wytwornym kredowym papierze
wigkszego formatn w ovzdobuej oprawie -— Rubli 18.

Do nabycia we wszysatlzich kslegarmiach.

WYDAWNICTWO

Gebethnera | Wolffa

KRZYZAC

Powieéé historyczna

Henryka Sienkiewicza
WYDANIE JUBILEUSZOWE

4 tomy. Cena rub. 5, przesyltka 50 kop.

Oprawne egzemplarze w ccnic rh. 6.60
bedy w sprzedazy w picrwszych dniach Listopada.



GEBETHNERA i WOLFFA.

CHODZKO IGNACY. Pamietniki ROJAN KAZ|IMIKRZ. Lepsze cza-
Kwestarza, z dwunastoma rycinami, ®y. Powies¢ odznaczona na konkursie
E. M. ,Andriollezo  Wydanie drugic.] ,Kuricra Codziennego* 1.20
W ozdobr.ej oprawie ze ztoceniami 4 — RYDEL LUCYAN. Zaczarowane

DUBIECKI MARYAN. Kudak, twier/ koto. Basi dramatyczna w pigciu ak-
dze kreeowa i jei okolice. Monogratia| tach, uwieniczona pierwszy nagroda na
historyczna nagrodzona przez Akademig¢  konkursie dramatycznym Ignaccgo Pade-
Umnivjetnosci w Krakow:e. Wydanie no- rewskicgo w Warszawie, Wydanie wy-

we prrejrzane i powigkszone 1.—! tworne rb. 1. W oprawie 1.40
-~ Obrazy istudya historyczne, 5|LROSZEWSKI WACEAW  (Sirko).
Serja druga 2.~ Latorosle. — Czukcze. — Pustelnia

Tresé: Kaffa, osnda Genuens!” i jej

w goérach. Trzy nowele z rysunkam Ant.
stosunek do Polski w XV - vigzki . y B

Kamienskiego i K. Gorskirgo rb. 1.

dziejow Siczy Zaporozkiej. —ciatysy in- \W oprawie 1.40
stytucy) ZIPOII“OZ]-'A —Moh:)rl, AT .klrcf — Risztau. Powies¢ z illustracjami
nowy. — Dwic krélowe, —Przedstawicielki AR Kamichskiggo Lo

downych dynasty]. — Katarzvna Jagiel-
lonks, krilowa Sewedeka,
GRUSZECRI ARTUR Dla miljona.

— Brzask. — l'uszcza Bialowicska. —
Grecka szczelina. - Dno nedzy 140

Powicié 1.20 STARZENSKI LEOPOLD. Z gawed
— Xeety. Powie:l wspblczesna Wy. Starego mysliwca 1.50
danic drugie 1.50 TETMAJER-PRZERWA KAZIMIERZ.
— Nowy Ghywatel. £ itlustraciamii, Otchfan., IPantazja psychologiczna
Konstantego (ibrsxicgo. (Biblicteczka: rb, 1. W oprawie 1.0

illustrowana) rb. 1. W oprawic

KACZKOWSKI ZYGMUNT. Wybédr
pizm z przedmowy Ign. Chrzanowskie-
gowlO-cinmmach rb.6. Woprawie 7.—!
Tres¢: T. 1. Myi szalony. — Bitwa o
chorgzunkg. T. II. Junakowie. - Swaty
na Rusm, — Knsztelanice Lnbacrzewscy.
T. I11/1V. Murdelio. - Tradycje Sanockie.
‘T. V/VI. Gniazdo Nieczujow.- Starosta|
Hotobucki. T. VII/VIIL. Grdb Nieczu-|
jow. T. IX/X. Anuncyata,
LEWICKI ANATOL. Dzieje narodu
Polskiego w zarysie, doprowadzone!
do najncwszych czaséw rb, 2, W opra-|
wie pticiennej 2.50,
MARION. Miraze. Powiest 1.50
MASZYNSK! PIOTR. Lirnik.
wszy zbidr utworéw na glosy mivszane
(Sopran-— Alt — Tenor — Bas) polskich
i obcych komnozytordw I rb. 1.50 11 2.—
NIEMOJEWSK| A. Wybér poezji.

Wydanie wytwornerb. 1. Woprawie 1.40 ZEROMSKI STEFAN.

OR OT (Art. Opman), Wybér poexzji.
Wydanie wytwornerb. 1. W oprawie 1.40

ORSYD. Nowele. Zapdino.—Idylla.—ZULAWSKI JERZY. Poezje.
Wyzwolona. — Wikta, — lzmael. — Dwa,

listy 1.20

1.40:7)Z|ECHOW SKI M. Szkice literac=

kie | L

Tresé: 1. H. Sienkiewicz w listach
z podrozy po Ameryce i obrazach amery-
kanskich. [l. Neodsalizm franeuski. Ill.
Edward Schuié i csoteryzm. 1V. Kato-
licyem & prady religijne w literaturze.
V. ldea Boga w twoérczosci artystycznej.
VI. Spér o pigkno.

Zziemipagérkéowlesnych,zzie’

mi 13k ziclonych. Ksijika zbio-
rowa poswiccona pami¢ci Adama Mic-
kiewicza w stuletniz rocznicg jego uro-
dzin 1798 —1898, z rycinami i wizerun-
kami poety 2.40

PierwZELENSKI WEADYSEAW i ROGUSKI

GUSTAW. Nauka harmonji, o-
raz pierwszych zasad kompozycji. \Vy-
danie drugie poprawione i powigk-
szone 3
Ludzie bexz-
domni. lowies¢. Wydanie drugie 2
tom P
Serja
II. Wydanie wytworne rb, 1. W opra-
wie 1.40
:



